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Autoriy teises

Autoriy teises

Jokia $io leidinio dalis negali bati atgaminta, saugoma gavimo sistemoje arba siunc¢iama bet kokia forma arba bet
kokiomis priemonémis, elektroninémis, mechaninémis, kopijuojant, jrasant arba kitaip, neturint iSankstinio
rastisko ,,Seiko Epson Corporation® sutikimo. Neprisiimama jokia patenty atsakomybé, susijusi su ¢ia pateiktos
informacijos naudojimu. Taip pat neprisiimama atsakomybé uz Zalg, sukeltg ¢ia pateiktos informacijos naudojimo.
Cia pateikta informacija skirta naudojimui tik su $iuo ,,Epson produktu. ,,Epson” neprisiima atsakomybés uz bet
kokj $ios informacijos taikymga kitiems produktams.

Nei ,,Seiko Epson Corporation’, nei dukterinés bendrovés nebus atsakingos $io produkto pirkéjui arba bet kokioms
trec¢iosioms $alims uz zala, nuostolius, kastus arba islaidas, pirkéjo arba treciyjy $aliy patirtas dél nelaimingo
atsitikimo, netinkamo naudojimo arba piktnaudziavimo $io produktu arba neleistiny modifikacijy, remonty arba
$io produkto pakeitimy, arba (i§skyrus JAV) grieztai nesilaikant ,,Seiko Epson Corporation® naudojimo ir
priezitiros instrukcijy.

»Seiko Epson Corporation® ir dukterinés bendrovés nebus atsakingos uz bet kokig Zalg arba problemas, kylancias
naudojant bet kokias parinktis arba eksploatacines medziagas, iSskyrus originalius ,,Epson” produktus arba ,,Seiko
Epson Corporation® produktus, patvirtintus ,,Epson®

»Seiko Epson Corporation® nebus atsakinga uz jokig Zalg dél elektromagnetiniy trukdziy, kylan¢iy naudojant kitus
sgsajos laidus, nei ,,Epson® patvirtintus ,,Seiko Epson Corporation® produktus.

© 2018 ,,Seiko Epson Corporation®

Sio vadovo turinys ir $io produkto specifikacijos gali keistis bet perspéjimo.



Vartotojo vadovas

Prekés zenklai

Prekes zenklai

(d ,EPSON®“ yra registruotasis prekés zenklas, o EPSON EXCEED YOUR VISION arba EXCEED YOUR VISION
yra prekiy Zenklai, priklausantys bendrovei ,,Seiko Epson Corporation®.

4 ,,PRINT Image Matching™ ir ,PRINT Image Matching® logotipas yra ,,Seiko Epson Corporation” prekiy
zenklai.Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

[d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
[ libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(d SDXC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Y 4
xXC

[ PictBridge is a trademark.

A

PictBridge
USB_LAN_WLAN
vvyYy
d Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

[d Apple, Macintosh, macOS, OS X, Bonjour, Safari, AirPrint, the AirPrint Logo, iPad, iPhone, iPod touch, and
iTunes are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

[d Google Cloud Print, Chrome, Chrome OS, and Android are trademarks of Google Inc.

(1 Adobe and Adobe Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[d Bendroji pastaba: kiti ¢ia pateikti gaminiy pavadinimai yra skirti tik gaminiams atpazinti ir gali bati atitinkamy
savininky prekiy Zenklai.,,Epson® nepriklauso jokios teisés i $iuos zenklus.
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Vartotojo vadovas

Apie Sj vadova

Apie sjvadova

lzanga apie vadovus

Su ,,Epson” spausdintuvu pateikiami toliau nurodyti vadovai.]vairios pagalbinés informacijos ieskokite ne tik
$iuose vadovuose, bet ir spausdintuvo bei ,,Epson” programy zinynuose.

[d Pradékite ¢ia (popierinis vadovas)

Suteikia informacijos apie spausdintuvo nustatyma, programinés jrangos jdiegima, spausdintuvo naudojima,
problemy sprendimg ir kt.

[d Vartotojo vadovas (skaitmeninis vadovas)
Sis vadovas.Suteikia bendrosios informacijos ir instrukcijy apie spausdintuvo naudojima, tinklo nustatymus
naudojant spausdintuva tinkle ir apie problemy sprendima.

Naujausias pirmiau minéty vadovy versijas galite jsigyti vienu i$ toliau nurodyty bady.

(A Popierinis vadovas

(3

Naujausios informacijos rasite Europos ,,Epson® pagalbos svetainéje http://www.epson.eu/Support arba ,,Epson
pagalbos visame pasaulyje svetainéje http://support.epson.net/.

[ Skaitmeninis vadovas

Savo kompiuteryje paleiskite EPSON Software Updater.EPSON Software Updater tikrina, ar yra naujy ,,Epson®
programinés jrangos programy versijy bei skaitmeniniy vadovy, ir leidZia jums atsisiysti naujausius.

Susijusi informacija

= Programinés jrangos atnaujinimo jrankiai (EPSON Software Updater)” puslapyje 203

Vadovo naudojimas informacijos paieskai

PDF vadovas leidzia ieSkoti informacijos pagal raktinj Zodj arba persokti tiesiai j konkrecius skyrius, naudojant
zymes.Taip pat galite atspausdinti tik reikalingus puslapius.Siame skyriuje paaiskinama, kaip naudotis PDF
vadovu, kuris kompiuteryje atidarytas su ,,Adobe Reader X*

Paieska pagal raktinj zodj

Spustelékite Redaguoti > ISpléstiné paieska.Paieskos lange jveskite ieSkomos informacijos raktinj Zodj (teksta),
tada spustelékite Ieskoti.Rezultatai rodomi sgrase.Spustelékite vieng i§ rodomy rezultaty, norédami persokti j tg

puslapj.

Frate

User's Gu -



http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/

Vartotojo vadovas

Apie Sj vadova

Tiesioginis perSokimas i$ Zymiy

Spustelékite antraste, norédami persokti j ta puslapj.Spustelékite + arba >, norédami perziaréti to skyriaus
zemesnio lygio antrastes.Norédami grizti j ankstesnj puslapj, klaviatira atlikite $ig operacija.

(4 Windows: laikykite nuspaude Alt ir paspauskite <.
[d Mac OS: laikykite nuspaude komandos klavisa ir paspauskite <.

User's Guide

Tik reikalingy puslapiy spausdinimas

Galite iSrinkti ir atspausdinti tik reikalingus puslapius.Meniu Failas spustelékite Spausdinti, tada nurodykite
norimus spausdinti puslapius ties Puslapiai, esan¢iame Spausdinami puslapiai.

[d Norédami nurodyti puslapiy serija, jveskite braksnelj tarp pradinio puslapio ir pabaigos puslapio.
Pavyzdys: 20-25

[d Norédami nurodyti ne i$ eilés einancius puslapius, atskirkite juos kableliais.
Pavyzdys: 5, 10, 15

Prigter: ~ | Properics Agvanced i Help (2
Copies: |1 = [C1Prnt in grayscale (black and white)
[l 5ave inkitener (0

Commen s B Farems

Document an d Markups

Seale: 9T%

827 % 11.69 Inches
Page Sizing & Handing

Size Paster Multiple Eoaklet eSO |

Zymos ir simboliai

A Perspéjimas:

Instrukcijos, kuriy reikia grieztai laikytis, siekiant isvengti suzalojimy.

g Svarbu:

Instrukcijos, kuriy reikia laikytis, siekiant nesugadinti jrangos.

Pastaba:
Pateikiama papildoma ir rekomenduojama informacija.

™ Susijusi informacija
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Vartotojo vadovas

Apie Sj vadova

Nuorodos j susijusius skyrius.

Siame vadove naudojami aprasymai

[d Spausdintuvo tvarkykleés ir ,,Epson Scan 2“ (skaitytuvo tvarkyklés) ekrany momentinés nuotraukos padarytos,
kai naudojama ,,Windows 10“ arba ,,macOS High Sierra“ Koks turinys rodomas ekranuose, lemia modelis ir
aplinkybés.

O Siame vadove naudojami paveiksléliai yra tik pavyzdziai. Nors, atsizvelgiant j modelj, gali biti nedideliy
skirtumy, taciau naudojimo budas nesiskiria.

[d Kokie meniu punktai yra rodomi skystyjy kristaly ekrane, lemia modelis ir nustatymai.

d QR kodg galite nuskaityti specialia programéle.

Operaciniy sistemy nuorodos

Windows

Siame vadove sagvokos, pavyzdzZiui, ,, Windows 10“ ,,Windows 8.1 ,,Windows 8% ,,Windows 7%, ,,Windows Vista“ ir
»Windows XP reiskia $ias operacines sistemas. Be to, ,,Windows“ naudojama, kai turimos omenyje visos versijos.

1 ,Microsoft® Windows® 10“ operaciné sistema
[ ,Microsoft® Windows® 8.1 operaciné sistema
4 ,,Microsoft® Windows® 8% operaciné sistema

[ ,,Microsoft® Windows® 7 operaciné sistema

4 ,,Microsoft® Windows Vista®“ operaciné sistema
[ ,Microsoft® Windows® XP“ operaciné sistema

[ ,Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition“ operaciné sistema

Mac OS

Siame vadove ,,Mac OS“ naudojama, kai turima omenyje ,,macOS High Sierra*, ,,macOS Sierra“,,0S X El Capitan®,
,»OS X Yosemite®, ,,OS X Mavericks®, ,,OS X Mountain Lion® ,Mac OS X v10.7.x“ ir ,Mac OS X v10.6.8"

1



Vartotojo vadovas

Svarbios instrukcijos

Svarbios instrukcijos

Saugos instrukcijos

Kad $iuo spausdintuvu naudotumétés saugiau, perskaitykite $ias instrukcijas ir jy laikykités. Sj vadova saugokite
ateiciai. Be to, butinai vadovaukités visais ant spausdintuvo nurodytais jspéjimais ir instrukcijomis.

(d Kai kurie ant $io spausdintuvo nurodyti simboliai skirti saugai uztikrinti ir spausdintuvui tinkamai naudoti.
Norédami suzinoti $iy simboliy reik§me, apsilankykite toliau nurodytoje interneto svetainéje.

http://support.epson.net/symbols

0 Naudokite tik su spausdintuvu patiektg maitinimo laida. Sio laido nenaudokite su jokiu kitu gaminiu. Su iuo
spausdintuvu naudojant kitus laidus arba naudojant $j laidg su kitais jrenginiais, gali kilti gaisras arba jvykti
elektros smugis.

[ Isitikinkite, kad naudojamas kintamosios srovés elektros laidas atitinka taikomus vietinius saugos standartus.

[J Niekada neisrinkite, nekeiskite ir neméginkite patys remontuoti elektros laido, kistuko, spausdintuvo, skaitytuvo
arba jy priedy, nebent spausdintuvo vadove buty ypac aiskiai nurodyta, kaip tai daryti.

[d Toliau nurodytais atvejais atjunkite spausdintuvg ir pristatykite jj remontuoti kvalifikuotiems aptarnavimo
skyriaus darbuotojams:

Pazeistas elektros laidas arba kisStukas; j spausdintuvg pateko skyscio; spausdintuvas nukrito arba pazeistas jo
korpusas; spausdintuvas neveikia kaip jprastai arba jo veikimas akivaizdziai pakito. Nereguliuokite valdikliy, jei
tai nenurodyta naudojimo instrukcijose.

[ Pastatykite spausdintuvg $alia sieninio lizdo, nuo kurio lengva atjungti kistuka.

[J Nestatykite ir nelaikykite spausdintuvo lauke, labai ne$variose arba dulkétose vietose, arti vandens ir $ilumos
$altiniy, taip pat ten, kur juntamas smugiy poveikis, vibracija, auksta temperatiira arba didelis drégnis.

[d Neapliekite spausdintuvo ir nenaudokite jo $lapiomis rankomis.

O Sj spausdintuva reikia laikyti ne aréiau kaip per 22 cm nuo Sirdies stimuliatoriy. Sio spausdintuvo skleidziamos
radijo bangos gali sutrikdyti Sirdies stimuliatoriy veikima.

[ Jei pazeisite skystyjy kristaly ekrang, kreipkités j platintojg. Skystyjy kristaly tirpalui patekus ant ranky, jas
kruops¢iai nuplaukite muilu ir vandeniu. Skystyjy kristaly tirpalui patekus j akis, jas nedelsdami i$plaukite
vandeniu. Jei kruops¢iai praplove akis jausite diskomfortg arba pastebésite, kad suprastéjo regéjimas,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

[J Bukite atsargts, kai naudojate panaudotas kasetes, nes aplink rasalo tiekimo angg gali buti like Siek tiek rasalo.
[ Jei rasalo patenka jums ant odos, kruops¢iai nuplaukite suteptg sritj muilu ir vandeniu.

[ Jei rasalo patenka j akis, nedelsdami praplaukite vandeniu. Jei kruop$¢iai praplovus akis vis tiek jau¢iamas
diskomfortas ar regéjimo sutrikimai, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

[ Jei ragalo patenka j burng, iskart kreipkités j gydytoja.
[J Neardykite rasalo kasetés ir nekeiskite jos konstrukcijos, nes rasalas gali patekti j akis ar ant odos.

[J Nepurtykite rasalo kaseciy pernelyg stipriai ir nemétykite jy. Taip pat bukite atsargas ir nespauskite jy bei
nenupléskite etikeciy. Dél to gali iStekéti rasalas.

[J Laikykite rasalo kasetes vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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Vartotojo vadovas

Svarbios instrukcijos

Su spausdintuvu susije patarimai ir jspéjimai

Perskaitykite $ias instrukcijas ir jy laikykités, kad nesugadintumeéte spausdintuvo arba kity daikty. Batinai
pasilikite §j vadova, kad prireikus, véliau galétumeéte paskaityti.

Patarimai ir jspéjimai dél spausdintuvo nustatymo/naudojimo

[J Neuzdenkite ir neuzblokuokite spausdintuvo ventiliacijos ir kity angy.
[d Naudokite tik spausdintuvo etiketéje nurodyto tipo maitinimo $altinj.

[J Nejunkite prie lizdy, priklausanciy esanciy elektros grandinei, prie kurios prijungti reguliariai jjungiami ir
iSjungiami kopijavimo aparatai arba oro kondicionavimo sistemos.

[d Nejunkite prie elektros lizdy, valdomy sieniniais jungikliais arba automatiniais laikmaciais.

[ Laikykite visg kompiuterio sistema atokiau nuo galimy elektromagnetiniy trikdziy $altiniy, tokiy kaip
garsiakalbiai arba baziniai belaidZiy telefony jrenginiai.

(4 Elektros tiekimo laidai turi bati istiesti taip, kad nebuty braizomi, spaudziami, nedilty, nebuty susukti ir
sumegzti. Ant elektros laidy nestatykite jokiy daikty, jy taip pat negalima mindyti arba ant jy vazinéti. Itin
svarbu, kad tose vietose, kur elektros laidai yra prijungti prie transformatoriaus (jvadai ir i§vadai) jy galai buty
tiesus.

[ Jei spausdintuvg naudojate su ilgintuvu, jsitikinkite, kad bendra prie ilgintuvo prijungty prietaisy galia nevirsija
leistinos laido galios. Taip pat jsitikinkite, kad bendra visy prietaisy, jjungty j sieninj elektros lizda, galia
nevirsyty sieninio lizdo galios.

[ Jei planuojate naudoti spausdintuvg Vokietijoje, pastato instaliacija turi buti apsaugota 10 arba 16 ampery
grandinés pertraukikliu, uztikrinant tinkama apsaugg nuo trumpojo jungimosi ir spausdintuvo apsauga nuo
srovés perkrovy.

[J Kai spausdintuva kabeliu jungiate prie kompiuterio arba kito jrenginio, jsitikinkite, kad jungtys yra nukreiptos
tinkama kryptimi. Kiekviena jungtj galima jungti tik viena kryptimi. Prijungus jungtj netinkama kryptimi,
galima sugadinti abu laidu sujungtus jrenginius.

[ Statykite spausdintuvg ant lygaus, stabilaus pavirsiaus, kuris baty platesnis ir ilgesnis uz spausdintuvo pagrinda.
Pakrypes spausdintuvas tinkamai neveikia.

[d Sandéliuodami arba transportuodami spausdintuva, jo nepaverskite, nepastatykite vertikaliai ar neapverskite,
nes gali istekéti rasalas.

[ Palikite vietos virs spausdintuvo, kad galétuméte iki galo pakelti dokumenty dangtj.
[ Palikite uztektinai vietos i$ priekio, kad popierius buty i$stumiamas iki galo.

[ Stenkités nelaikyti spausdintuvo tokiose vietose, kuriose dazni staiglis temperatiros ir drégnio pokyciai. Be to,
saugokite jj nuo tiesioginiy saulés spinduliy, stipriy $viesos arba silumos saltiniy.

[d Nekiskite daikty j spausdintuvo angas.
[J Kai spausdinama, nekiskite j spausdintuvg ranky ir nelieskite rasalo kaseciy.
[J Nelieskite spausdintuvo viduje esancio balto plokscio kabelio.

(d ] spausdintuvo vidy arba $alia spausdintuvo nepurkskite produkty, kuriy sudétyje yra degiyjy dujy. Taip galite
sukelti gaisrg.

[d Neméginkite pajudinti rasalo galvutés ranka; taip elgiantis galima sugadinti spausdintuva.
(d Uzdarydami skaitytuvo jrenginj stenkités neprisispausti pirsty.

(d Dédami originalus per stipriai nespauskite skaitytuvo stiklas.
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Vartotojo vadovas

Svarbios instrukcijos

[d Visada i$junkite spausdintuva paspausdami mygtuka O. Atjungti spausdintuvy ir i§jungti elektros tinklo lizdo

srove galima tik tada, kai nenustos mirkséti lemputée O.

[ Pries transportuodami spausdintuvg jsitikinkite, kad spausdinimo galvuté yra pradinéje padétyje (Salia
desiniojo krasto) ir j jj jdétos rasalo kasetés.

[ Jei spausdintuvo ilgg laikg nenaudosite, istraukite elektros laido kistuka i§ sieninio lizdo.

Su spausdintuvo naudojimu belaidziu rysiu susije patarimai ir

ispéjimai

O Sio spausdintuvo skleidziamos radijo bangos gali turéti neigiamo poveikio medicininés elektroninés jrangos
veikimui, todél ji gali sugesti.Kai Siuo spausdintuvu naudojatés medicinos jstaigose ar $alia medicininés jrangos,

vykdykite medicinos jstaiga atstovaujanciy jgaliotyjy darbuotojy nurodymus taip pat visy ant medicininés
jrangos pateikty jspéjimy ir nurodymy.

O Sio spausdintuvo skleidziamos radijo bangos gali turéti neigiamo poveikio automatiskai valdomy jrenginiy
veikimui, pvz., automatinéms durims ar prie$gaisrinei signalizacijai, o dél jy sutrikimo gali jvykti nelaimingi
atsitikimai.Besinaudodami $iuo spausdintuvu $alia automatiskai valdomy jrenginiy, vykdykite visus ant $iy
jrenginiy nurodytus jspéjimus ir nurodymus.

Su atminties korteliy naudojimu susije patarimai ir jspéjimai

[d Neisimkite atminties kortelés arba neisjunkite spausdintuvo, kol mirksi atminties kortelés lemputé.

[ Skirtingy tipy atminties korteliy naudojimas skiriasi. I$samios informacijos ieskokite su atminties kortele
pateiktoje instrukcijoje.

[d Naudokite tik su $iuo spausdintuvu suderinamas atminties korteles.

Susijusi informacija

=, Palaikomos atminties kortelés techniniai duomenys” puslapyje 252

Su jutiklinio ekrano naudojimu susije patarimai ir jspéjimai

[ Skystyjy kristaly ekrane gali buti keletas nedideliy $viesiy ar tamsiy tasky. Dél ekrano savybiy jos gali bati
nevienodo ryskumo. Tai yra normalu ir nerodo jokio gedimo.

[d Valykite tik sausa minksta $luoste. Nenaudokite skysty ar cheminiy valikliy.

(J Smarkiai stukteléjus gali suduzti jutiklinio ekrano i$orinis dangtis. Skydelio pavirsiui suduzus arba jskilus
kreipkités | pardavéja, duzeny nelieskite ir neméginkite iSimti.

[ Jutiklinj ekrang reikia nestipriai spausti pirs§tu. Nespauskite jo jéga ir nelieskite nagais.
[d Operacijoms atlikti nenaudokite astriy daikty, pvz., Sratinuky arba smaily piestuky.

[J Dél staigaus temperatiros pokycio arba drégmés jutiklinio ekrano viduje susidariusi kondensacija gali
pabloginti veikima.
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Vartotojo vadovas

Svarbios instrukcijos

Asmeninés informacijos apsauga

Jei spausdintuva ketinate atiduoti arba iSmesti, i$trinkite visg spausdintuvo atmintyje saugoma asmenine
informacija, valdymo skydelyje pasirinkdami Settings > Restore Default Settings > All Settings.
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Vartotojo vadovas

Pagrindiné spausdintuvo informacija

Pagrindiné spausdintuvo informacija

Daliy pavadinimai ir

funkcijos

4 )

&

(1] Priekinis dangtis Atidarykite, norédami jdéti popieriy j popieriaus kasete.

(2] ISvesties détuvé Prilaiko iSstumta popieriy. Pradéjus spausdinima Sis déklas iSmetamas
automatiskai. Norédami uzfiksuoti dékla, atidarykite pradzios ekrang ir

BTt

paspauskite m

(3) 1 popieriaus kaseté |dedamas popierius.

(4] 2 popieriaus kaseté

(5) Krastinis kreiptuvas Uztikrina, kad popierius j spausdintuvg baty tiekiamas tiesiai. Pristumkite
prie popieriaus krasty.
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Vartotojo vadovas

Pagrindiné spausdintuvo informacija

(1) Galiné popieriaus tiekimo anga Rankomis dedama po vieng popieriaus lapa.

(2] Popieriaus atrama Prilaiko jdéta popieriy.

(3) Galinés popieriaus tiekimo Saugo, kad j spausdintuva nepatekty pasaliniy daikty. Sis dangtis paprastai
angos dangtis turi bati uzdarytas.

(4] Krastinis kreiptuvas Uztikrina, kad popierius j spausdintuva buty tiekiamas tiesiai. Pristumkite

prie popieriaus krasty.

(1) CD/DVD déklo lizdas | 3j lizda jdékite CD / DVD déklg su ant juo padétu CD / DVD etiketés
spausdinimui.
(2] CD / DVD déklas Spausdinant ant CD / DVD, iSimkite jj i$ spausdintuvo apacios, uzdékite CD /

DVD ir jdékite j CD / DVD déklo lizda.

Nespausdinant ant CD / DVD, laikykite jj spausdintuvo apacioje, nejdéje CD /
DVD.
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Vartotojo vadovas

Pagrindiné spausdintuvo informacija

(1] ADF (automatinis dokumenty Automatiskai tiekia originalus.
tiektuvas)
(2] ADF dangtis Atidarykite, iSimdami ADF jstrigusius originalus.
(3) ADF krastinis kreiptuvas Uztikrina, kad originalai j spausdintuva baty tiekiami tiesiai. Pristumkite prie

originaly krasty.

(4] ADF iSvesties détuvé Prilaiko jdétus originalus.

(5] ADF iSvesties détuve Laiko i$ ADF isstumtus originalus.

Ve
\.
(1) Dokumenty dangtis Nuskaitant neleidzia patekti Sviesai i$ iSorés.
(2] Skaitytuvo stiklas |dékite originalus.
(3] Atminties kortelés lizdas |dékite atminties kortele.
(4] ISorinés sasajos USB prievadas Prijungia isorinj laikmenos jrenginj arba su PictBridge suderinama jrenginj.

18



Vartotojo vadovas

Pagrindiné spausdintuvo informacija

(1] Skaitytuvo jrenginys Nuskaito jdétus originalus. Atidarykite, norédami pakeisti rasalo kasetes
arba iimti jstrigusj popieriy. Sis jrenginys jprastai turi bati laikomas
uzdarytas.

(2] Valdymo skydelis Valdomas spausdintuvas.

(3] ) (maitinimo mygtukas / Jjungiamas arba isjungiamas spausdintuvas.

lemputé) Jsitikine, kad uzgeso maitinimo lemputé, atjunkite maitinimo laida.

(4] Rasalo kaseciy laikiklis |dékite rasalo kasetes. Rasalas iSpurskiamas per apacioje esancius
spausdinimo galvutés purkstukus.
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Vartotojo vadovas

Pagrindiné spausdintuvo informacija

(1) Kintamosios srovés jvadas Prijungiamas maitinimo laidas.

(2] Galinis gaubtas Nuimamas iSimant jstrigusj popieriy.

(3] Ventiliacijos anga ISleidzia Siluma i$ spausdintuvo vidaus. Ventiliacijos angos yra apacioje
desinéje, apacioje kairéje ir deSinéje puséje. Pastatykite spausdintuva taip,
kad neuzdengtuméte ventiliacijos anguy.

(4] USB prievadas Prijungia USB laidg, skirta jungti prie kompiuterio.

(5] Prievadas LAN Prijungiamas LAN kabelis.

Valdymo skydelis

Jas galite keisti valdymo skydelio kampa.

Pastaba:

A Jjungus spausdintuvg, valdymo skydelis pakyla automatiskai. Jjungiant kitq kartg, skydelis pakyla iki to paties kampo,
kaip paskutinj kartg isjungus.

(A Pradéjus spausdinti su uZdarytu valdymo skydeliu, jis pakyla automatiskai ir iSvesties détuvé iSstumiama.

Skystyjy kristaly ekrane rodomos piktogramos

Atsizvelgiant i spausdintuvo buisena, skystujy kristaly ekrane gali bati rodomos toliau pateiktos piktogramos.
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Pagrindiné spausdintuvo informacija

Pradzios ekrane rodomos piktogramos

‘ Rodomas Ink Level ekranas.

Ink Levels

Ink Level

I | | | | I

2 s | ©
I | | |
M PBK
Cartridge(s) Sheet

Galite patikrinti apytikslj rasalo lygj. Taip pat galite pakeisti rasalo kasetes arba atspausdinti tiekimo
blsenos informacija.
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Pagrindiné spausdintuvo informacija

@ | E’F‘? Rodoma tinklo rysio bisena.

Spausdintuvas neprijungtas prie laidinio tinklo (eterneto) arba jis anuliuotas.

Spausdintuvas prisijungtas prie laidinio (eterneto) tinklo.

Spausdintuvas néra prijungtas prie belaidzZio (,Wi-Fi”) tinklo.

Spausdintuvas iesko SSID, anuliuotas IP adresas arba yra problema su belaidziu (,Wi-Fi“) tinklu.

Spausdintuvas prijungtas prie belaidZio (,Wi-Fi“) tinklo.

V| VDD

Stulpeliy skaic¢ius nurodo rysio signalo stipruma. Kuo daugiau stulpeliy, tuo geresnis rysys.

Spausdintuvas néra prijungtas prie belaidzio (,Wi-Fi”) tinklo ,Wi-Fi Direct” (paprastojo prieigos
tasko) rezime.

K

Spausdintuvas yra prijungtas prie belaidzio (,Wi-Fi”) tinklo ,Wi-Fi Direct” (paprastojo prieigos
tasko) rezime.

Pasirinkite, kad baty rodomas Network Connection Settings ekranas. Tai yra nuoroda j toliau pateikta
meniu.

Settings > Network Settings > Wi-Fi Setup

1 Kai spausdintuvas dar neprijungtas prie tinklo.

Pasirinkite budo, kurj norite naudoti prisijungimui, piktograma, tada pasirinkite Start Setup kitame
ekrane, kad buaty parodytas nustatymy meniu.

Network Connection ; "
Close Settings e Connect via Wireless Router

Select Connection Method.

(R e | mp o |

— Recommended connection method
n when a Wi-Fi router is available at
home or office. o

! = | Wi-Fi Direct
o

1 Kai spausdintuvas jau prijungtas prie tinklo.

Parodo tinklo nustatymy informacija, pvz. spausdintuvo IP adresa.

Nurodo, kad spausdintuvui nustatyta Quiet Mode. Kai yra jjungta 3i funkcija, spausdintuvo keliamas
triukSmas yra sumazinamas, taciau gali sulététi spausdinimo greitis. Taciau priklausomai nuo pasirinkto
popieriaus tipo ir spausdinimo kokybés, triukSmas gali nesumazéti.

of

Pasirinkite, norédami pakeisti nustatymus. Tai yra nuoroda j toliau pateikta meniu.

Settings > Printer Settings > Quiet Mode

m Uzdaro iSvesties détuve.

Kiekvienam ekranui bendros piktogramos

ﬂ Pereina j pradzios ekrang i$ bet kokio ekrano. Pradzios ekrane nurodo, kad tai yra pradzZios ekranas.

@ Rodomas Help ekranas. Galite perziaréti naudojimo instrukcijas arba problemy sprendimus.
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Pagrindiné spausdintuvo informacija

Slenka ekrang j Sonus ir auk$tyn-zemyn.

Pritaiko nustatymus ir uzdaro ekrana.

Atsaukia nustatymus ir uzdaro ekrana.

Pradeda spausdinti, kopijuoti ir t. t. Negalite pradéti, kai piktograma pilka dél neteisingy arba neuzbaigty
nustatymuy. Palieskite pilkg piktograma, norédami patikrinti, kodél ji negalima.

Parodo papildoma informacija.

2Q 00 06 606 ©

Nurodo problema su elementais. Pasirinkite piktograma, kad patikrintuméte kaip iSspresti problema.

Kai tai rodoma ties @ pradzios ekrane, reikia, kad apytiksliai rasalo lygiai apytikslé techninés prieZitros
dézutés tarnavimo trukmé artéja prie pabaigos.

Susijusi informacija

= Network Settings meniu parinktys” puslapyje 186

Pagrindinio ekrano konfigiiravimas

Toliau parodyta ekrano konfigaracija kopijavimui ir nuskaitymui.

N I —
Advanced Advanced
Settings Settings

(:::)B&W OCD|DT

Copieg

o Free Space
© 1 1-sided SR

(1) Perjungia nustatymy sarasa, naudojant skirtukus.

Skirtukas kairéje rodo daznai kopijavimui arba nuskaitymui naudojamus elementus.Skirtuke Advanced Settings
rodomi kiti elementai, kuriuos galima nustatyti pagal poreikj.
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Pagrindiné spausdintuvo informacija

(2] Parodo nustatymo elementy sarasa.
Pasirinkite nustatymus, pasirinkdami elementg arba pazymédami.

Pilkai pazyméti elementai yra nepasiekiami.Pasirinkite elementa, kad patikrintuméte kodél jis yra nepasiekiamas.

(3) Vykdo kopijavima arba nuskaityma.

Jutiklinio ekrano operacijos

Jutiklinis ekranas suderinamas su $iomis operacijomis.

Palietimas Paspauskite arba pasirinkite elementus arba piktogramas.

Sprigteléjimas Greitai slinkite ekrana.

PirStus suglauskite Spausdindami nuotraukas padidinkite arba sumazinkite atvaizdo rodinj
I kydelyje.
Pirétus i$skeskite valdymo skydelyje

Braukimas &\\ Laikykite ir judinkite elementus.
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Pagrindiné spausdintuvo informacija

Simboliy jvedimas

Rinkdamiesi tinklo parametrus ar kt. Zenklus ir simbolius galite jvesti ekrane rodoma klaviatara.

o 6

ﬂwm !ﬂ

000600

Nurodo simboliy skaiciy.

Perkelia Zymeklj j jvesties padétj.

Kaitaliojamas didziyjy ir mazyjy raidziy arba skaitmeny ir simboliy nustatymas.

[~ I~ I )

Kaitaliojimas simboliy tipas.Galite jvesti raides, skaitmenis, simbolius ir ypatingus simbolius, pvz., umliautus ir kir¢iy
zenklus.

Kei¢iamas klaviatlros iSdéstymas.

Jvedami daznai naudojamy el. pasto adresy domenai arba URL; tiesiog pasirenkamas elementas.

Jvedamas tarpas.

Jvedamas simbolis.

® 6060 0 o

Panaikinamas kairéje esantis simbolis.

Animacijos perziuréjimas
Skystyjy kristaly ekrane galite perzitréti veikimo instrukcijy animacijg, pavyzdziui, popieriaus jdéjimas arba

uzstrigusio popieriaus iSémimas.

[ Skystyjy kristaly ekrano desinéje palieskite ®: rodomas zinyno ekranas.Palieskite How To ir pasirinkite
elementus, kuriuos norite perziaréti.
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Pagrindiné spausdintuvo informacija

[d Veikimo ekrano apacioje pasirinkite How To: rodoma su kontekstu susijusi animacija.

‘|. 2/6

]
[

-—0

If the Qutpit-Tray is extended, push it back
in manuallyand then pull out the Cassetfte
2

( - )

I
(3]

(1) Nurodomas bendras Zingsniy skaicius ir esamas zingsniy skaicius.

Anksc¢iau pateiktame pavyzdyje rodomas 2 Zingsnis i$ 6 Zingsniy.

®

Grjztama j ankstesnj Zingsnj.

)

Nurodo jasy progresa esamame zingsnyje.Animacija kartojasi, kai progreso juosta pasiekia pabaiga.

(4] Pereinama j kita Zingsnij.

Operacija atitinkanc¢io meniu rodymas

Spausdintuvas automati$kai rodo meniu, atitinkancius operacijg.Jei norite sustabdyti $ig funkcijg, i§junkite Auto
Selection Mode nuostata.

Settings > Guide Functions > Auto Selection Mode
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Pagrindiné spausdintuvo informacija

[ Jdékite iSorinj atminties jrenginj, pvz. atminties kortele arba USB jrenginj.

Function to use
A Close xuxm LS8 XXXXXXXXXX

XXXX
B3, Print

r Scan - Save to memory
i; device

Ej Various prints

gf;;;mn to use the Scanner
Copy
5 Scan

@ Various prints

Susijusi informacija

® ,Guide Functions meniu parinktys” puslapyje 188
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Vartotojo vadovas

Tinklo nustatymai

Tinklo nustatymai

Tinklo rysio tipai

Galite naudoti $iuos rysio badus.

Eterneto rysys

Eterneto laidu prijunkite spausdintuvg prie koncentratoriaus.

* EPSON

Susijusi informacija

=, I$pléstiniy tinklo parametry nustatymas” puslapyje 44
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Tinklo nustatymai

L] .ll 4
+Wi-Fi" rysys
Prijunkite spausdintuvg ir kompiuterj arba i$manuyjj prietaisa prie belaidZio marsrutizatoriaus. Tai yra jprastas

jungimo metodas, skirtas namy ir biuro tinklams sudaryti. Tokiuose tinkluose kompiuteriai yra jungiami rysiu
~Wi-Fi“ ir belaidZiu marsrutizatoriumi.

Gip)

N
(t f—
= — l- EPSON J

) i =

Susijusi informacija
= , Prijungimas prie kompiuterio” puslapyje 30
= , Prijungimas prie i$maniojo prietaiso” puslapyje 31

= BelaidZio rysio ,Wi-Fi“ nustatymas spausdintuve” puslapyje 40

»Wi-Fi Direct” (paprastojo prieigos tasko) rysys

Naudokite §j ry$io metoda. kai namuose ar biure nenaudojate ,,Wi-Fi“ ar kai norite tiesiogiai sujungti spausdintuva
su kompiuteriu ar i§maniuoju jrenginiu. Siame rezime spausdintuvas veikia kaip belaidis marsrutizatorius, todél
galite prie spausdintuvo prijungti jrenginius, nenaudodami standartinio belaidzio mar$rutizatoriaus. Taciau
tiesiogiai prie spausdintuvo prijungti jrenginiai tarpusavyje komunikuoti per spausdintuva negali.

/&f—
l- EPSON J
N

—~ —~
) —~

Spausdintuvas tuo paciu metu gali bati prijungtas prie ,, Wi-Fi“ ar eterneto ir prie ,,Wi-Fi Direct® (paprastojo
prieigos tasko). Taciau jei uzmezgate tinklo rysj per ,, Wi-Fi Direct” (paprastojo prieigos tasko) rysj, kai
spausdintuvas yra prisijunges prie Wi-Fi, Wi-Fi yra laikinai atjungiamas.
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Vartotojo vadovas

Tinklo nustatymai

Susijusi informacija

=, Wi-Fi Direct” (paprastojo prieigos tasko) ry$io parametry nustatymas” puslapyje 43

Prijungimas prie kompiuterio

Spausdintuvo prijungimui prie kompiuterio rekomenduojame naudoti diegimo programa. Paleisti diegimo
programg galite naudodami vieng i§ $iy bady.

[d Sgranka per tinklalapj

Eikite j toliau nurodytg tinklalapj ir jveskite produkto pavadinima. Eikite j ,Saranka® ir tuomet pradékite
saranka.

http://epson.sn

[d Nustatymas naudojant programinés jrangos diska (tik modeliams su pridétu programinés jrangos disku ir
naudotojams, kuriy Windows kompiuteriai turi disky skaitymo jrenginj.)

Jdékite programinés jrangos diska j kompiuterj ir laikykités ekrane esanciy instrukcijy.

Prijungimo bidy pasirinkimas

Laikykités instrukcijy ekrane, kol pasirodys toliau pavaizduotas ekranas, ir pasirinkite spausdintuvo prijungimo
prie kompiuterio buda.

Pasirinkite rysio tipg ir spustelékite Toliau.

I bretind Biree i Seray =
|

Select Your Connection Method

. Lelirt e A opid

Py ¥ Connett via winless nebwa (Wi-Fi)

. p -

E O Connect via wired LAN [Ethemed)

FFribalad v

JConnect via USHE cable

Chaie ke Famctasmi
Fenth e b

ﬂ Wi Can conmect the Prinisr and compader via wenslecs LAH (4.

Adeanoed conflguEaton

Cancal Bwck Maat

Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.
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Tinklo nustatymai

Prijungimas prie iSmaniojo prietaiso

Prijungimas prie iSmaniojo prietaiso naudojant iSmanyjj marsruto
parinktuva
Galite naudoti spausdintuva per iSmanyjj jrenginj prijunge spausdintuvg prie to paties ,Wi-Fi“ tinklo (SSID) kaip ir

i$manyjj jrenginj. Kad naudotuméte spausdintuva per iSmanuyjj jrenginj, atlikite sarankg per $ig svetaine.
Prisijunkite prie svetainés per i$manuyjj jrenginj, kurj norite prijungti prie spausdintuvo.

http://epson.sn > Saranka

Pastaba:
Jeigu norite tuo paciu metu prijungti spausdintuvg prie kompiuterio ir iSmaniojo prietaiso, rekomenduojame pirmiau
prijungti jrenginj prie kompiuterio.

Susijusi informacija

= , Spausdinimas i i§maniyjy jrenginiy” puslapyje 126

Prijungimas prie iPhone arba iPad (,iOS” jrenginiy) naudojantis Wi-
Fi Direct

Siuo metodu galésite prijungti spausdintuva tiesiogiai prie iPhone arba iPad, nesinaudodami belaidziu kelvedZiu.
Norint naudotis $ia funkcija batinos toliau i$vardytos salygos. Jei jiisy aplinka neatitinka $iy salyguy, galite prijungti

spausdintuvg pasirinkdami Other OS Devices. ISsamios informacijos apie prisijungima Zr. pasirinke susijusia
informacing nuorodg toliau.

(4 ,,iOS 11° arba naujesné

[d Naudodamiesi standartine kameros programéle nuskaitykite QR koda

4 ,Epson iPrint“ 7.0 arba naujesné versija

Epson iPrint naudojama spausdinti i§ i$maniojo jrenginio. I§ anksto jdiekite Epson iPrint i$maniajame jrenginyje.

Pastaba:
Siuos parametrus spausdintuve ir iSmaniajame jrenginyje, prie kurio norite prisijungti, reikés nustatyti tik vieng kartg. Jei
neatjungsite ,Wi-Fi Direct ar neatkursite numatytyjy tinklo parametry, Siy parametry nereikés nustatyta dar kartg.
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Tinklo nustatymai

1. Pradzios ekrane palieskite Smartphone connect.

T

Smariphong
connect

o - © ENEES

2. Palieskite Start Setup.

5 Setings Maintenance

3. Palieskite iOS.

¢ Select 08
i0s
]
1A}  Android | @
Other OF Devices @
Soe Descrption

QR kodas yra rodomas spausdintuvo valdymo skydelyje.

@ Smartphone connect
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Tinklo nustatymai

4. Savo iPhone arba iPad paleiskite standarting kameros programéle ir nuskaitykite skaitytuvo valdymo skydelyje
rodomg QR koda.

Naudokite ,,iOS 11 arba naujesnei versijai skirtg kameros programéle. Naudodami ,,iOS 10“ arba senesnei
versijai skirta kameros programéle prie spausdintuvo prisijungti negalésite. Taip pat negalésite prisijungti
naudodami QR kody nuskaitymo programéle. Jei nepavyksta prisijungti, slinkite spausdintuvo valdymo
skydelio ekranu, tada pasirinkite Other OS Devices. ISsamios informacijos apie prisijungima zr. pasirinke
susijusig informacine nuoroda toliau.

5. Palieskite iSmaniojo jrenginio ekrane rodoma pranesima.

6. Palieskite Prijungti.

7. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Next.

8. iPhone arba iPad paleiskite Epson iPrint.

[ =
-El-

EPSON
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Tinklo nustatymai

9. Ekrane Epson iPrint palieskite Printer is not selected..
10. Jveskite spausdintuvo, prie kurio norite prisijungti, pavadinima.

=11 i L ® ¥ BN

¢ Back Select Printer

ﬁ Manual IP |-§_1! Remote
Prin rert Wi

I to & lecal printer an the cur

Searching for prinbers

Senes
EFSON

Norédami pasirinkti spausdintuva, Zr. informacijg, rodoma spausdintuvo valdymo skydelyje.

W10 Smartphone connect

Model Name @

Y =XXKX Series

Device Name I @
EPSON D30000 ]

Sae Descriplion Complata

11. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Complete.

I$maniuosiuose jrenginiuose, kurie buvo anks¢iau prijungti prie spausdintuvo, pasirinkite tinklo pavadinima
(SSID) iSmaniojo jrenginio ,Wi-Fi“ ekrane, kad vél juos prijungtumeéte.

Susijusi informacija
= , Prisijungimas prie kity nei iOS ir Android jrenginiy naudojant Wi-Fi Direct” puslapyje 37
= _Spausdinimas i$ i§maniyjy jrenginiy” puslapyje 126

Prijungimas prie Android jrenginiy naudojantis Wi-Fi Direct

Siuo metodu galésite tiesiogiai prijungti spausdintuvg prie Android jrenginio, nenaudodami belaidzio
spausdintuvo. Norint naudotis $ia funkcija batinos toliau iSvardytos saglygos.

d ,Android 4.4 ar naujesné operaciné sistema
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Tinklo nustatymai

[d Epson iPrint 7.0 ar naujesné versija

Epson iPrint naudojama spausdinti i§ i$maniojo jrenginio. I anksto jdiekite Epson iPrint i$maniajame jrenginyje.

Pastaba:
Siuos parametrus spausdintuve ir ismaniajame jrenginyje, prie kurio norite prisijungti, reikés nustatyti tik vieng kartg. Jei
neatjungsite ,Wi-Fi Direct® ar neatkursite numatytyjy tinklo parametry, Siy parametry nereikés nustatyta dar kartg.

1. Pradzios ekrane palieskite Smartphone connect.

T

Smariphong
connect

® - © ENEES

2. DPalieskite Start Setup.

5 Setings Maintenance

3. Palieskite Android.

(¢ Select 05
i0s
@ Android @
Other O5 Devices @
Soe Descrption

4. I$maniajame jrenginyje paleiskite Epson iPrint.

[ = |
-E-
EPSON

5. Ekrane Epson iPrint palieskite Printer is not selected..
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Tinklo nustatymai

6. Ekrane Epson iPrint pasirinkite spausdintuva, prie kurio norite prisijungti.

=il _ T L # ¥ 8% N

¢ Back Select Printer

ﬂ Manual [P |-§:l Romote

Print o a lecal printer on the cunment Wi
Fi niedvecirik

Searching for prinbers

L Baries
EFSO o g il il

Norédami pasirinkti spausdintuva, Zr. informacijg, rodoma spausdintuvo valdymo skydelyje.

W10 Smartphone connect

Model Name @.

Y =XXKX Series

Device Name I @
EPSON D30000 ]

Sae Descriplion Complata
Pastaba:

Atsizvelgiant j ,, Android* jrenginj spausdintuvai gali buti ir nerodomi. Jei spausdintuvai nerodomi, prijunkite
pasirinkdami Other OS Devices. Norédami prisijungti Zr. toliau pateikiamg informacing nuorodg.

7. Rodomame jrenginio prisijungimo patvirtinimo ekrane pasirinkite Approve.

8. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Complete.

I$maniuosiuose jrenginiuose, kurie buvo anksciau prijungti prie spausdintuvo, pasirinkite tinklo pavadinima
(SSID) i$maniojo jrenginio ,,Wi-Fi“ ekrane, kad vél juos prijungtuméte.

Susijusi informacija

= Prisijungimas prie kity nei iOS ir Android jrenginiy naudojant Wi-Fi Direct” puslapyje 37
= ,Spausdinimas i$ i§maniyjy jrenginiy” puslapyje 126
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Tinklo nustatymai

Prisijungimas prie kity nei iOS ir Android jrenginiy naudojant Wi-Fi
Direct

Siuo metodu galésite prijungti spausdintuva tiesiogiai prie i¥maniyjy jrenginiy, nenaudodami belaidzio kelvedZio.

Pastaba:
Siuos parametrus spausdintuve ir iSmaniajame jrenginyje, prie kurio norite prisijungti, reikés nustatyti tik vieng kartg. Jei
neatjungsite ,Wi-Fi Direct® ar neatkursite numatytyjy tinklo parametry, Siy parametry nereikés nustatyta dar kartg.

1. Pradzios ekrane palieskite Smartphone connect.

==

Smanphone
conmect

o - © ENEES

2. Palieskite Start Setup.

5 Setings Maintenance

3. Palieskite Other OS Devices.

@ Select 05

Cther O% Devices

See Dascription

Rodomi spausdintuvo Wi-Fi Direct Network Name(SSID) ir Password.
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Tinklo nustatymai

4. I$maniyjy jrenginiy ,Wi-Fi“ ekrane pasirinkite spausdintuvo valdymo skydelyje rodoma SSID, tada jveskite
slaptazodj.

Toliau pateikiamas pavyzdys yra ,,iPhone® ekrano kopija.

e ] L RNl WY wll L R R N
{ Seltings Wi-Fi Bt The pavseend (or “s0 e mon s
Cancel Enter Fassword Joim

s C

[ WL W
Wetak Security

(Pagsmrd O

S L B B =0
. O R i?-' >
"B B "B |
s - = E=
[ DIRECT-FEDCBA9S n?] giwielritjylujijolp
-#A!-ll- -
= { als|difipIhli]k]!
"""_ - a % (i ez i xicllh binim &N

W0 Smartphone connect
Metwork Namea({SSID) @
— ORECT-FEDCBASS

@ Passward I @

12345678

5. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Next.
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Tinklo nustatymai

6. I$maniajame jrenginyje paleiskite Epson iPrint.

EPSON

7. Ekrane Epson iPrint palieskite Printer is not selected..
8. ]veskite spausdintuvo, prie kurio norite prisijungti, pavadinimg.

mil e P L Colk

¢ Back Select Printer

ﬂ Manual [P |-EI Romata

Print to a lecal printer on the cunment Wi-
Fi nefwork

Searching for prinbers

4 Baries
EPSOME 1 o] il

Norédami pasirinkti spausdintuvs, Zr. informacijg, rodoma spausdintuvo valdymo skydelyje.

Smartphone connect

Model Name @.
KM = WHKM Series I @
Deavica Mame

EPSON D20000 )

i)

Sea Descriplion Complate

9. Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite Complete.

I$maniuosiuose jrenginiuose, kurie buvo anksciau prijungti prie spausdintuvo, pasirinkite tinklo pavadinima
(SSID) i$maniojo jrenginio ,Wi-Fi“ ekrane, kad vél juos prijungtuméte.

Susijusi informacija

=, Spausdinimas i$ i§maniyjy jrenginiy” puslapyje 126
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Tinklo nustatymai

Belaidzio rysio ,Wi-Fi” nustatymas spausdintuve

Galite keliais budais pasirinkti tinklo parametrus per spausdintuvo valdymo skydelj. Pasirinkite rysio tipa,
atitinkantj jasy naudojimo aplinkg ir salygas.

Jeigu Zinote belaidZio marsrutizatoriaus informacija, pvz. SSID ir slaptazodi, galite nustatymus atlikti rankiniu

badu.
Jeigu belaidis mars$rutizatorius palaiko WPS, nustatymus galite atlikti naudodami sagrankos mygtukus.

Prijunge spausdintuva prie tinklo prijunkite jj prie jrenginio, kurj norite naudoti (kompiuterio, i$maniojo
jrenginio, plansetés ir pan.)

Norédami naudoti statinj IP adresa, atlikite i$pléstiniy tinklo parametry nustatyma.

Susijusi informacija

= Wi-Fi“ nustatymy pasirinkimas, jvedant SSID ir slaptazodj” puslapyje 40

=, Wi-Fi“ nustatymy nustatymas per mygtuky sagranka (WPS)” puslapyje 41

=, Wi-Fi“ nustatymy nustatymas per PIN kodo saranka (WPS)” puslapyje 42

=, Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tagko) rysio parametry nustatymas” puslapyje 43
= , Pranesimas apie tinklo aplinkg” puslapyje 52

»~Wi-Fi” nustatymy pasirinkimas, jvedant SSID ir slaptazodj

Galite nustatyti ,Wi-Fi“ tinkla, spausdintuvo valdymo skydelyje jvesdami informacija, reikalinga prisijungimui prie
belaidzio marsrutizatoriaus. Norint nustatyti $iuo budu, prireiks belaidzio marsrutizatoriaus SSID ir slaptazodzio.

Pastaba:
Jei naudojate standartinius belaidZio marsrutizatoriaus parametrus, SSID ir slaptaZodis yra ant etiketés. Jei neZinote SSID
ir slaptaZodzio, Zr. su belaidZiu marsrutizatoriumi pateiktg dokumentacijg.

< B
SsID
< XXXXXXXXXX
o
° ‘ r] ﬁ KEY
° XXXXXXXXXXXXX
o
.

1. PradZios ekrane palieskite E | E

2. Palieskite Wi-Fi (Recommended).

Jei spausdintuvas jau prijungtas prie eterneto, palieskite Router.

3. Palieskite Start Setup.

Jei tinklo rysys jau nustatytas, rodoma i§sami rysio informacija. Palieskite Change Settings, kad pakeistuméte
nustatymus.

Jei spausdintuvas jau prijungtas prie eterneto, palieskite Change to Wi-Fi connection., tada, patvirtine
prane$ima, palieskite Yes.

4. DPalieskite Wi-Fi Setup Wizard.
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Vartotojo vadovas

Tinklo nustatymai

5. Pasirinkite belaidZio marsrutizatoriaus SSID.

Pastaba:
(A Jeigu SSID, prie kurio norite prisijungti, néra rodomas spausdintuvo valdymo skyde, palieskite Search Again, kad
atnaujintumeéte sqrasq. Jei vis dar nematote, palieskite Enter Manually, tada tiesiogiai jveskite SSID.

(A Jei neZinote tinklo pavadinimo (SSID), patikrinkite, ar informacija uZrasyta belaidZio marsrutizatoriaus etiketéje.
Jei naudojate standartinius belaidzZio marsrutizatoriaus parametrus, naudokite etiketéje nurodytg SSID. Jei
nerandate jokios informacijos, zr. su belaidziu marsrutizatoriumi pateiktq dokumentacijg.

6. Palieskite Enter Password laukelj, tada jveskite slaptazodj.

Pastaba:
A Slaptazodyje skiriamos didZiosios ir mazosios raidés.

(A Jei nezinote slaptaZodzio, patikrinkite, ar informacija uzrasyta belaidZio marsrutizatoriaus etiketéje. Etiketéje

<

slaptazodis gali biti vadinamas ,Network Key; ,Wireless Password“ ir pan. Jei naudojate standartinius belaidzio
marsrutizatoriaus parametrus, naudokite etiketéje nurodytq slaptazod,.

7. Uzbaige saranka, palieskite Start Setup.

8. Norédami baigti palieskite OK.

Pastaba:
Jei nepavyksta prisijungti, jdékite paprasto A4 formato popieriaus, tada palieskite Print Check Report, kad
atspausdintumeéte prisijungimo ataskaitg.

9. Tinklo rysio nuostaty ekrane palieskite Close.

Susijusi informacija

=, Simboliy jvedimas” puslapyje 25

=, Tinklo jungties basenos tikrinimas” puslapyje 45
=, Kai negalite atlikti tinklo nustatymy” puslapyje 227

»+Wi-Fi” nustatymy nustatymas per mygtuky saranka (WPS)

Galite automati$kai nustatyti Wi-Fi tinklg, paspausdami belaidZio ry$io marsrutizatoriaus mygtuka. Jeigu
jvykdytos toliau nurodytos salygos, galite nustatyti vadovaudamiesi $iuo metodu.

[J Belaidis marsruto parinktuvas yra suderintas su belaidZio ry$io apsaugota saranka (WPS).

[J Esama Wi-Fi jungtis buvo sudaryta paspaudziant belaidZio ry$io mars$rutizatoriaus mygtuka.

Pastaba:
Jeigu negalite rasti mygtuko arba jeigu nustatote programines jrangos biidu, Zr. su belaidZio rysio marsruto parinktuvu
pateikiamg dokumentacijg.

1. Pradzios ekrane palieskite E ‘ E

2. Palieskite Wi-Fi (Recommended).

Jei spausdintuvas jau prijungtas eternetu, palieskite Router.

3. Palieskite Start Setup.

Jei tinklo rysys jau nustatytas, rodoma i$sami rysio informacija. Palieskite Change Settings, kad pakeistuméte
nustatymus.
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8.

Tinklo nustatymai

Jei spausdintuvas jau prijungtas eternetu, palieskite Change to Wi-Fi connection., tada, patvirting pranesimg,
palieskite Yes.

Palieskite Push Button Setup (WPS).

Palaikykite paspaude belaidzio marsrutizatoriaus mygtuka [WPS], iki kol sumirksi apsaugos indikatorius.

Jeigu nezinote, kur yra [WPS] mygtukas arba jeigu jo néra ant belaidzio ry$io marsruto parinktuvo, Zr. su
belaidzio ry$io marsruto parinktuvu pateikiamg dokumentacija.

Palieskite Start Setup.

Palieskite Close.
Ekranas automatiskai uzsidarys po tam tikro laiko tarpo, jei nepaliesite Close.

Pastaba:
Nepavykus prisijungti, is naujo jjunkite belaidj marsrutizatoriy, perkelkite jj arciau prie spausdintuvo ir bandykite vél.
Jei tai nepadeda, isspausdinkite tinklo rysio ataskaitq ir perZitirékite sprendimg.

Tinklo ry$io nuostaty ekrane palieskite Close.

Susijusi informacija

=, Tinklo jungties busenos tikrinimas” puslapyje 45

= , Kai negalite atlikti tinklo nustatymy” puslapyje 227

»+Wi-Fi” nustatymy nustatymas per PIN kodo saranka (WPS)

Prie belaidZio marsrutizatoriaus galite automatiskai prisijungti naudodami PIN koda. Sj biida galite naudoti
nustatymui, jei belaidZio rys$io marsruto parinktuvas turi WPS (belaidzio rysio apsaugota sgranka). Kompiuteriu
jveskite belaidzio ry$io marsruto parinktuvo PIN koda.

1.

2.

Pradzios ekrane palieskite E ‘ E .

Palieskite Wi-Fi (Recommended).

Jei spausdintuvas jau prijungtas eternetu, palieskite Router.
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Tinklo nustatymai

3. Palieskite Start Setup.

Jei tinklo rysys jau nustatytas, rodoma i§sami rysio informacija. Palieskite Change Settings, kad pakeistuméte
nustatymus.

Jei spausdintuvas jau prijungtas eternetu, palieskite Change to Wi-Fi connection., tada, patvirting pranesimga,
palieskite Yes.

4. DPaljeskite Others > PIN Code Setup (WPS).

5. Per dvi minutes belaidZiame marsrutizatoriuje kompiuteriu jveskite PIN kodg (astuoni skaitmenys), rodoma
spausdintuvo valdymo skyde.

Pastaba:
Issamiau apie PIN kodo jvedimg Zr. su belaidZio rysio marsruto parinktuvu pateikiamg dokumentacijg.

6. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite Start Setup.

7. Palieskite Close.
Ekranas automatiskai uzsidarys po tam tikro laiko tarpo, jei nepaliesite Close.
Pastaba:
Nepavykus prisijungti, is naujo jjunkite belaidj marsrutizatoriy, perkelkite jj arc¢iau prie spausdintuvo ir bandykite vél.
Jei tai nepadeda, iSspausdinkite rysio ataskaitg ir perZiiirékite sprendimg.
8. Tinklo rysio nuostaty ekrane palieskite Close.
Susijusi informacija
=, Tinklo jungties basenos tikrinimas” puslapyje 45
= ,Kai negalite atlikti tinklo nustatymy” puslapyje 227

»~Wi-Fi Direct” (paprastojo prieigos tasko) rysio parametry
nustatymas

Sis biidas leidzia tiesiogiai prijungti spausdintuva prie belaidZio marsrutizatoriaus neturinéiy jrenginiy.
Spausdintuvas veikia kaip belaidZio ry$io mar$ruto parinktuvas.

1. Pradzios ekrane palieskite E | E .
2. Palieskite Wi-Fi Direct.

3. Palieskite Start Setup.

Jeigu atlikote Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) nustatymus, rodoma i§sami prisijungimo informacija.
Pereiti prie 5 Zingsnio.

4. Palieskite Start Setup.

5. Patikrinkite spausdintuvo valdymo skyde rodomus SSID ir slaptazodj.

Norédami prisijungti, kompiuterio tinklo rysio ekrane arba i§maniojo jrenginio ,Wi-Fi“ ekrane pasirinkite
spausdintuvo valdymo skyde rodomg SSID.
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Tinklo nustatymai

6. Iveskite spausdintuvo valdymo skydelyje rodoma slaptazodj j kompiuterj ar i$manuyjj jrenginj.

Pastaba:
Igalinus ,Wi-Fi Direct’, jis lieka jgalintas, nebent atkuriate numatytuosius tinklo nustatymus ir iSjungiate ,Wi-Fi Direct".

7. Sukare rysj, spausdintuvo valdymo skyde palieskite OK.
8. DPalieskite Close.

Susijusi informacija

=, Tinklo jungties busenos tikrinimas” puslapyje 45

=, Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) nustatymy keitimas” puslapyje 54
= , Kai negalite atlikti tinklo nustatymy” puslapyje 227

ISpléstiniy tinklo parametry nustatymas

Galite pakeisti tinklo jrenginio pavadinimg, TCP/IP saranka, jgaliotajj serverj ir pan.Prie$ atlikdami pakeitimus
patikrinkite tinklo aplinka.

1. Pradzios ekrane palieskite Settings.

2. DPalieskite Network Settings > Advanced.

3. Pasirinkite parametry meniu elements, tada pasirinkite arba nurodykite parametro reik§mes.
4. DPaljeskite Start Setup.

Susijusi informacija

=, I$pléstiniy tinklo parametry elementy nustatymas” puslapyje 44

ISpléstiniy tinklo parametry elementy nustatymas

Pasirinkite parametry meniu elements, tada pasirinkite arba nurodykite parametro reik§mes.
(4 Device Name

Galima jvesti toliau nurodytus simbolius.

(d Simboliy limitas: nuo 2 iki 15 (turite jvesti bent 2 simbolius)

J Simboliai kuriuos galima naudoti: nuo A iki Z, nuo a iki z, nuo 0 iki 9, -.

(d Simboliai, kuriy negalima naudoti vir§uje: nuo 0 iki 9, -.

[ Simboliai, kuriy negalima naudoti apacioje: -

44



Vartotojo vadovas

Tinklo nustatymai

d TCP/IP
d Auto

Pasirinkite, kai naudojate belaidj marsrutizatoriy namuose ar kai leidziate, kad IP adresas bty automatiskai
atnaujintas su DHCP.

(J Manual
Pasirinkite, kai nenorite, kad bty pakeistas spausdintuvo IP adresas. Jveskite IP Address, Subnet Mask ir
Default Gateway adresus ir nustatykite DNS Server parametrus pagal savo tinklo aplinka.

Pasirinkus Auto IP adreso priskyrimo nustatymams, galite pasirinkti DNS serverio nustatymus i§ Manual arba
Auto. Jei negalite automatiskai gauti DNS serverio adreso, pasirinkite Manual, tada tiesiogiai jveskite pirminio
ir antrinio DNS serveriy adresus.

[ Proxy Server

d Do Not Use
Pasirinkite, kai naudojate spausdintuva namy tinklo aplinkoje.
[ Use

Pasirinkite, kai naudojate tarpinj serverj jisy tinklo aplinkoje ir norite priskirti jj spausdintuvui. Patikrinkite
tarpinio serverio adresg ir prievado numer;j.

Tinklo jungties busenos tikrinimas

Toliau pateikiamu badu galite patikrinti tinklo rysio busena.

Tinklo piktograma

Naudodami spausdintuvo pradzios ekrane esancig tinklo piktograma, galite patikrinti tinklo rysio buseng ir radijo
bangos stipruma.

Susijusi informacija

=, Skystyjy kristaly ekrane rodomos piktogramos” puslapyje 20

ISsamios tinklo informacijos tikrinimas valdymo skyde

Kai spausdintuvas prijungtas prie tinklo, tai pat galite perzitréti kita su tinklu susijusig informacija pasirinkdami
tinklo meniu, kurj norite perzitréti.
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Tinklo nustatymai

Pradzios ekrane palieskite Settings.
Pasirinkite Network Settings > Network Status.

Norédami patikrinti informacija, pasirinktie meniu, kuriuos norite tikrinti.
(J Wired LAN/Wi-Fi Status

Rodoma eterneto arba ,,Wi-Fi“ rysio tinklo informacija (jrenginio pavadinimas, rysys, signalo stiprumas,
suteiktas IP adresas ir pan.).

[ Wi-Fi Direct Status
Rodo, ar Wi-Fi Direct (paprastas prieigos taskas) jjungtas ar i$§jungtas Wi-Fi Direct (paprasto prieigos tasko)
rySiams.

[ Print Status Sheet

I$spausdina tinklo buisenos lapg.Eterneto, ,Wi-Fi, Wi-Fi Direct (paprasto prieigos tagko) ir pan. informacija
yra atspausdinama ant dviejy arba daugiau lapy.

Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas

Galite atspausdinti tinklo rysio ataskaita, kad patikrintumeéte rysio tarp spausdintuvo ir belaidzio
marsrutizatoriaus baiseng.

1.

Idékite popieriy.
Pradzios ekrane palieskite Settings.

Palieskite Network Settings > Connection Check.

Prasideda rysio patikrinimas.
Palieskite Print Check Report.

Vykdykite instrukcijas spausdintuvo ekrane, norédami atspausdinti tinklo rysio ataskaita.

Jei jvyko klaida, patikrinkite tinklo rysio ataskaitg ir laikykités atspausdinty sprendimo bady.

Palieskite Close.

Susijusi informacija

=, Tinklo rysio ataskaitos pranesimai ir sprendimai” puslapyje 47

46



Vartotojo vadovas

Tinklo nustatymai

Tinklo rysio ataskaitos pranesimai ir sprendimai

Patikrinkite tinklo rysio ataskaitos pranesimus, klaidy kodus ir vadovaukités sprendimais.

2 Clum

Check Hetwerk Connection

Check Result FAIL

Error code [ (E=2)

See the Hetwork Status and check Lf the Betwork Nams (S5ID) is

el SOTE au WAAE B8 SSRBGST, b
If the S5ID isx cocrect, sake fuse B9 Gatss the corrach Pl.llul'ﬂ.liﬂ

and try sgain.

If your problems persist.
sad your desussntatiss for halp and networking elps.

Chackad Itams

fizreless Wetworck Masa (S53I0) Check FAIL

Communication Mode Chock Urchgs kod
Security Mode Cheok Unchisa ked
MAC Address Filvering Check Unchieo ked
Security Key/Password Check Unches oed
1P Address Check Unchas ked
Detalled IPF Setup Checok Unchecked

Betwork Status

Printer Hams EPSOH XXXXXX
Pripear Madel XX-XXX Baries

IP Addreas 1£9.254.137.8
Bubnet Mask 255.255.0.0
Default Catoway

Habwork Nasa (S5ID) Epsoniet
Sasueley Hone

Signal Strength Poor

MAC Address FR:DO:2T:40:00:AC

a. Klaidos kodas

b. Pranesimai tinklo aplinkoje

Susijusi informacija

= _E-1” puslapyje 48

= _E-2, E-3, E-7” puslapyje 48
= _E-5” puslapyje 49

= _E-6” puslapyje 49

= _E-8” puslapyje 49

= _E-9” puslapyje 50

= _E-10” puslapyje 50

= _E-11” puslapyje 50

= _E-12” puslapyje 51

= _E-13” puslapyje 51

= , Pranesimas apie tinklo aplinkg” puslapyje 52
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Tinklo nustatymai

E-1

Sprendimai:

[ Patikrinkite, ar eterneto kabelis tvirtai prijungtas prie spausdintuvo ir koncentratoriaus arba kito tinklo
jrenginio.

[ Patikrinkite, ar koncentratorius arba kitas tinklo jrenginys yra jjungtas.

[ Jei norite prijungti spausdintuva per ,Wi-Fi i§ naujo atlikite spausdintuvo ,Wi-Fi“ nustatymus, nes jie yra
i§jungti.

E-2, E-3, E-7

Sprendimai:

(1 Isitikinkite, ar belaidis kelvedis yra jjungtas.

[ Patikrinkite, ar kompiuteris arba jrenginys yra tinkamai prijungti prie belaidzio kelvedzio.
[ I§junkite belaidj kelvedj. Palaukite mazdaug 10 sekundZiy, tada jjunkite jj.

[d Padékite spausdintuvg arciau belaidZio kelvedzio ir pasalinkite tarp jy esancias klittis.

(4 Jei SSID jvedéte rankiniu buidu, patikrinkite, ar teisingai. Patikrinkite SSID, kurj rasite elemente Network
Status, esanc¢iame tinklo rysio ataskaitoje.

[ Jei belaidis kelvedis turi kelis SSID, pasirinkite rodomg SSID. Jei SSID naudoja nesuderinamg daznij, jis nebus
rodomas spausdintuve.

[ Jei tinklo ry$iui nustatyti naudojate mygtuko saranka, jsitikinkite, ar belaidis kelvedis palaiko WPS. Jei belaidis
kelvedis nepalaiko WPS, mygtuko sarankos naudoti negalésite.

[ Isitikinkite, ar SSID naudojami tik ASCII simboliai (raidiniai ir skaitiniai simboliai bei Zenklai). Spausdintuvas
negali parodyti SSID, kuris sudarytas i§ ne ASCII simboliy.

[ Prie$ prijungdami belaidj kelvedj pasitikrinkite, ar Zinote savo SSID ir slaptazodj. Belaidj kelvedj jrenginj
naudojate su jo numatytaisiais parametrais, SSID ir slaptazodis yra nurodyti belaidZio kelvedzio etiketéje. Jei
SSID ir slaptazodzio nezinote, kreipkités j asmenj, kuris nustaté belaidj kelvedj arba Zr. dokumentus, pateiktus
su belaidziu kelvedziu.

[J Kai jungiatés prie SSID, sukurto naudojant i$maniojo prietaiso modemo funkcija, patikrinkite SSID ir
slaptazodj dokumentuose, pateiktuose su i$§maniuoju prietaisu.

[ Jei ,Wi-Fi“ rysys staiga nutriksta, patikrinkite $ias salygas. Jei yra kuri nors i§ i$vardyty salygy, atkurkite tinklo
parametrus, atsisiysdami ir paleisdami programine jranga is $ios interneto svetainés.

http://epson.sn > Saranka

[ Kitas i$manusis prietaisas yra pridétas prie tinklo naudojant mygtuko saranka.

[ ,Wi-Fi* tinklas buvo nustatytas kitu nei mygtuko sarankos badu.
Susijusi informacija

= , Prijungimas prie kompiuterio” puslapyje 30
=, Belaidzio rysio ,Wi-Fi“ nustatymas spausdintuve” puslapyje 40
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Tinklo nustatymai

E-5

Sprendimai:

Turi bati nustatytas vienas i$ toliau nurodyty belaidzio kelvedZzio apsaugos tipy. Jei jis nenustatytas, pakeiskite
belaidzio kelvedzio apsaugos tipa, paskui i$ naujo nustatykite spausdintuvo tinklo parametrus.

1 WEP-64 bity (40 bitai)
0 WEP-128 bity (104 bitai)
J WPA PSK (TKIP/AES)"

(d WPA2 PSK (TKIP/AES)”
(J WPA (TKIP/AES)
(J WPA2 (TKIP/AES)

* WPA PSK taip pat vadinamas WPA - asmeninis. WPA2 PSK taip pat vadinamas WPA2 — asmeninis.

E-6

Sprendimai:

[ Patikrinkite, ar i$§jungtas MAC adreso filtravimas. Jei jis suaktyvintas, uzregistruokite spausdintuvo MAC
adresa, kad jis nebuty filtruojamas. I§samios Informacijos ieskokite su belaidziu kelvedziu pateikiamuose
dokumentuose. Spausdintuvo MAC adresg rasite elemente Network Status, esan¢iame tinklo rysio ataskaitoje.

[ Jei belaidis kelvedis naudoja bendrg autentifikacija su WEP apsaugos metodu, jsitikinkite, ar autentifikacijos
raktas ir indeksas yra teisingi.

[ Jei jrenginiy, kuriuos galima prijungti prie belaidzio kelvedzio, skai¢ius yra mazesnis nei jisy norimas,
pakeiskite belaidzio kelvedzio parametrus ir padidinkite prijungiamy jrenginiy skai¢iy. Norédami atlikti
nustatymus, Zr. su belaidziu kelvedziu pateikiamus dokumentus.

Susijusi informacija

= , Prijungimas prie kompiuterio” puslapyje 30

E-8

Sprendimai:

[d Suaktyvinkite DHCP belaidZziame kelvedyje, jei spausdintuvo funkcija ,Gauti IP adresa“ nustatyta ties
parinktimi Automatiskai.

[ Jei spausdintuvo funkcijai ,Gauti IP adresa“ nustatytas parametras ,,Rankiniu budu tai Jasy rankiniu badu
nustatytas IP adresas bus nepasiekiamas (pavyzdziui: 0.0.0.0). Nustatykite galiojantj IP adresa spausdintuvo
valdymo skydelyje arba naudodami Web Config.

Susijusi informacija

=, I$pléstiniy tinklo parametry nustatymas” puslapyje 44
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E-9

Sprendimai:

Patikrinkite $iuos duomenis.

[ Jrenginiai jjungti.

[ Internetg ir kitus kompiuterius arba tinklo jrenginius tame paciame tinkle galite pasiekti i$ jrenginiy, kuriuos

norite sujungti su spausdintuvu.

Jei patikrinote $iuos duomenis ir vis tiek negalite prijungti spausdintuvo arba tinklo jrenginiy, i$junkite belaidj
kelvedj. Palaukite mazdaug 10 sekundziy, tada jjunkite jj. Tada atkurkite tinklo parametrus, atsisiysdami ir
paleisdami diegimo programg i$ $ios interneto svetainés.

http://epson.sn > Saranka

Susijusi informacija

= , Prijungimas prie kompiuterio” puslapyje 30

E-10

Sprendimai:
Patikrinkite $iuos duomenis.
[ Jjungti kiti §j tinklag naudojantys jrenginiai.

[ Tinklo adresai (IP adresas, potinklio $ablonas ir numatytoji tinkly sgsaja) yra teisingi, jei spausdintuvo funkcijos
»Gauti IP adresg” parametrg nustatéte ,,Rankiniu badu®

Jei jie yra neteisingi, atkurkite tinklo adresg. Spausdintuvo IP adresa, potinklio $ablong ir numatytaja tinklo sasaja
rasite elemente Network Status, esanciame tinklo rysio ataskaitoje.

Jei DHCP yra suaktyvintas, spausdintuvo funkcijos ,Gauti IP adresg” nustatyma pakeiskite j Automatigkai. Jei
norite nustatyti IP adresg rankiniu badu, patikrinkite spausdintuvo IP adresa elemente Network Status, esan¢iame
tinklo ry$io ataskaitoje, tada tinklo parametry ekrane pasirinkite ,,Rankiniu badu® Nustatykite potinklio $ablono
parametrg [255.255.255.0].

Jei vis tiek negalite prijungti spausdintuvo arba tinklo jrenginiy, i$junkite belaidj kelvedj. Palaukite mazdaug 10
sekundziy, tada jjunkite jj.

Susijusi informacija
=, I$pléstiniy tinklo parametry nustatymas” puslapyje 44
=, Tinklo bisenos lapo spausdinimas” puslapyje 52

E-11

Sprendimai:
Patikrinkite $iuos duomenis.

[J Numatytosios tinkly sgsajos adresas teisingas, jei nustatote spausdintuvo funkcijos ,,TCP/IP saranka“ parametra
»Rankiniu badu®
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[J Numatytaja tinkly sasaja nustatytas jrenginys jjungtas.

Nustatykite teisingg numatytosios tinkly sasajos adresg. Spausdintuvo numatytosios tinkly sasajos adresg rasite
elemente Network Status, esanciame tinklo rysio ataskaitoje.

Susijusi informacija
=, I$pléstiniy tinklo parametry nustatymas” puslapyje 44
=, Tinklo biisenos lapo spausdinimas” puslapyje 52

E-12

Sprendimai:
Patikrinkite $iuos duomenis.
(1 Jjungti kiti §j tinklag naudojantys jrenginiai.

[ Tinklo adresai (IP adresas, potinklio kauké ir numatytoji tinkly sasaja) yra teisingi, jei jvedate juos rankiniu
biadu.

[ Kity jrenginiy tinklo adresai (potinklio kauké ir numatytoji tinkly sasaja) yra tie patys.

[ IP adresas konflikto su kitais jrenginiais nekelia.

Jei patikrinote $iuos duomenis ir vis tiek negalite prijungti spausdintuvo arba tinklo jrenginiy, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

[ I§junkite belaidj kelvedj. Palaukite mazdaug 10 sekundziy, tada jjunkite jj.

(d Naudodami diegimo programa i$ naujo atlikite tinklo nustatymus. Diegimo programa galite paleisti i$ $ios
interneto svetainés.

http://epson.sn > Saranka

[J Galite uzregistruoti kelis slaptazodzZius belaidziame kelvedyje, naudojan¢iame WEP saugos tipa. Jei
uzregistruoti keli slaptazodziai, patikrinkite, ar pirmas uZregistruotas slaptazodis nustatytas spausdintuve.

Susijusi informacija
=, I$pléstiniy tinklo parametry nustatymas” puslapyje 44
= , Prijungimas prie kompiuterio” puslapyje 30

E-13

Sprendimai:
Patikrinkite $iuos duomenis.
(1 Tinklo jrenginiai, pvz., belaidis kelvedis, koncentratorius ir kelvedis, yra jjungti.

[ Tinklo jrenginiy TCP/IP sgranka nebuvo nustatyta rankiniu badu. (Jei spausdintuvo TCP/IP sgranka nustatoma
automatigkai, o kity tinklo jrenginiy TCP/IP sgranka atliekama rankiniu badu, spausdintuvo tinklas gali skirtis
nuo kity jrenginiy tinklo.)

Jei, patikrinus pirmiau nurodytus duomenis, jis vis tiek neveikia, bandykite atlikti $iuos veiksmus.

[ I§junkite belaidj kelvedj. Palaukite mazdaug 10 sekundziy, tada jjunkite jj.
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[d Kompiuterio, naudojancdio tg patj tinklg kaip ir spausdintuvas, tinklo parametrus nustatykite naudodami
diegimo programa. Diegimo programa galite paleisti i§ $ios interneto svetainés.

http://epson.sn > Saranka

[ Galite uzregistruoti kelis slaptazodzius belaidziame kelvedyje, naudojan¢iame WEP saugos tipa. Jei
uzregistruoti keli slaptazodziai, patikrinkite, ar pirmas uzregistruotas slaptazodis nustatytas spausdintuve.

Susijusi informacija

=, I$pléstiniy tinklo parametry nustatymas” puslapyje 44

= , Prijungimas prie kompiuterio” puslapyje 30

Pranesimas apie tinklo aplinka

Pranesimas

Sprendimas

*Multiple network names (SSID) that
match your entered network name (SSID)
have been detected. Confirm network
name (SSID).

Tas pats SSID gali bati nustatytas keliuose belaidZiuose kelvedziuose.
Patikrinkite belaidzio kelvedZio parametrus ir pakeiskite SSID.

The Wi-Fi environment needs to be
improved. Turn the wireless router off and
then turn it on. If the connection does not
improve, see the documentation for the
wireless router.

Pastate spausdintuvg arciau belaidzio spausdintuvo arba pasaline tarp jy
esancias kliatis, iSjunkite belaidj spausdintuva. Palaukite mazdaug 10
sekundziy, tada jjunkite jj. Jei jis vis tiek neprisijungia, zr. su belaidziu
spausdintuvu pateiktus dokumentus.

*No more devices can be connected.
Disconnect one of the connected devices if
you want to add another one.

Kompiuteris ir iSmanieji prietaisai, kuriuos galima prijungti vienu metu,
prijungiami naudojant ,Wi-Fi Direct” (paprasto AP) rysj. Norédami pridéti kita
kompiuterj arba iSmanuyjj prietaisa, pirma atjunkite vieng i$ prijungty
jrenginiy.

Galite patikrinti belaidziy jrenginiy, kuriuos galima vienu metu prijungti, ir
prijungty jrenginiy skaiciy perzitarédami tinklo basenos lapa arba
spausdintuvo valdymo skydelj.

The same SSID as Wi-Fi Direct exists in the
environment. Change the Wi-Fi Direct SSID
if you cannot connect a smart device to the
printer.

Spausdintuvo valdymo skydelyje eikite j ,Wi-Fi Direct” sgrankos ekrang ir
pasirinkite meniu, kad pakeistuméte nustatyma. Galite pakeisti tinklo
pavadinimag, einantj po DIRECT-XX-. Jis turi bati ne ilgesnis kaip 32 simboliai.

Tinklo busenos lapo spausdinimas

I$samia tinklo informacija galite patikrinti jg atspausdine.

1.

Popieriaus jdéjimas.

Pradzios ekrane palieskite Settings.

Palieskite Network Settings > Network Status.

Palieskite Print Status Sheet.

Patikrinkite pranesima, tada atspausdinkite tinklo basenos lapa.
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6. Palieskite Close.

Naujy belaidziy marsrutizatoriy pridéjimas ar
keitimas

Jeigu paslaugos rinkinio identifikavimo priemoné pasikeicia dél to, kad yra pakei¢iamas belaidis mars$rutizatorius
ar jeigu pridedamas belaidis mar$rutizatorius ir sudaroma nauja tinklo aplinka, i§ naujo nustatykite ,Wi-Fi“
parametrus.

Susijusi informacija

= , Prijungimo prie kompiuterio biido pakeitimas” puslapyje 53

Prijungimo prie kompiuterio budo pakeitimas

Diegimo programos naudojimas ir sagrankos nustatymas i§ naujo naudojant kit prijungimo buda.
(A Saranka per tinklalapj

Eikite j toliau nurodytg tinklalapj ir jveskite produkto pavadinima. Eikite j ,Saranka® ir tuomet pradékite
sgranka.

http://epson.sn

[d Nustatymas naudojant programinés jrangos diska (tik modeliams su pridétu programinés jrangos disku ir
naudotojams, kuriy Windows kompiuteriai turi disky skaitymo jrenginj.)

Jdékite programinés jrangos diskg j kompiuterj ir laikykités ekrane esanciy instrukecijy.

Pasirinkimas , Pakeisti prisijungimo metodus”

Laikykités ekrane esan¢iy instrukcijy, kol pasirodo $is ekranas.
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Pasirinkite I$ naujo nustatykite Spausdintuvas prijungima (naujam tinklo kelvedziui arba vietoj prijungimo
per USB pasirinke tinklo rysj ir pan.) [diegti programine jrangg ekrane ir spustelékite Toliau.

E ekl Pirsd [P »

Install Software

Laliws i n A g

E Re-natall required software

. pr e

“ E e

Conrssa . . .
= & 501 up Printer connaction again

- (far mivw network router of changing USE o nabwork, &le.)

Chait e Fasctorm

Fenh

Cancil [ = Mt

Perjungimas j eterneto rysj spausdintuvo valdymo
skydelyje

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, norédami belaidj LAN ry$j pakeisti j laidinj LAN ry$j valdymo skydelyje.
1. Pradzios ekrane palieskite Settings.

2. DPalieskite Network Settings > Wired LAN Setup.

3. Palieskite Start Setup.

4. Patikrinkite zinute ir palieskite OK.

5. Eterneto laidu prijunkite spausdintuva prie marsrutizatoriaus.

Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) nustatymy
keitimas

Kai Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) ry$ys jjungtas, galite pakeisti nustatymus i I: > Wi-Fi Direct >
Change Settings, tada rodomi $ie meniu elementai.
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Norédami pasirinkti elementg, perkelkite centra ant elemento, naudodami mygtukus A, ¥, 4P, tada
paspauskite mygtuka OK.

Change Network Name

Pakeiskite Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) tinklo pavadinimg (SSID), naudojama prisijungimui prie
spausdintuvo, j norimg pavadinima. Tinklo pavadinimg (SSID) galite nustatyti naudodami ASCII simbolius,
rodomus programinés jrangos klaviatiiroje valdymo skydelyje.

Keic¢iant tinklo pavadinima (SSID), visi prijungti jrenginiai atjungiami. Naudokite nauja tinklo pavadinimg (SSID),
jei norite i§ naujo prijungti jrenginj.
Change Password

Pakeiskite Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) prisijungimo prie spausdintuvo slaptazodj j norima. Slaptazodj
galite nustatyti naudodami ASCII simbolius, rodomus programinés jrangos klaviatiiroje valdymo skydelyje.

Keiciant slaptazodj, visi prijungti jrenginiai atjungiami. Naudokite nauja slaptazodj, jei norite i§ naujo prijungti
jrenginj.
Disable Wi-Fi Direct

I$junkite Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) spausdintuvo nustatymus. I§jungiant, atjungiami visi jrenginiai,
prijungti prie spausdintuvo ,Wi-Fi Direct® (paprastojo prieigos tasko) rysiu.

Restore Default Settings
Atkurkite visy Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) nustatymy numatytasias reik§mes.

Istrinama spausdintuve i§saugota iSmaniojo jrenginio ,Wi-Fi Direct® (paprastojo prieigos tasko) rysio informacija.

+Wi-Fi” iSjungimas per valdymo skyda

I$jungus ,Wi-Fi“ atjungiamas ,Wi-Fi“ rysys.

1. Pradzios ekrane palieskite i E .

2. Palieskite Wi-Fi (Recommended).

Rodoma tinklo basena.
3. Palieskite Change Settings.
4. DPaljeskite Others > Disable Wi-Fi.
5. Patikrinkite Zinute ir palieskite Start Setup.

6. Kai parodomas uzbaigimo pranesimas, palieskite Close.

Ekranas automatiskai uzsidarys po tam tikro laiko tarpo, jei nepaliesite Close.

7. Palieskite Close
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»~Wi-Fi Direct” (,Simple AP”) rysio nutraukimas
naudojant valdymo skydelj

Pastaba:

ISjungus Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) rysj visi prie spausdintuvo per Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tasko) rysj
prijungti kompiuteriai ir iSmanieji jrenginiai yra atjungiami.Jei norite atjungti konkrety jrenginj, atsijunkite nuo jrenginio, o
ne nuo spausdintuvo.

1. Pradzios ekrane palieskite i I: .

2. Palieskite Wi-Fi Direct.

Rodoma Wi-Fi Direct (paprasto prieigos tasko) informacija.
3. Palieskite Change Settings.
4. Palieskite Disable Wi-Fi Direct.
5. Patikrinkite Zinute ir palieskite Disable the settings.

6. Kai parodomas uzbaigimo pranesimas, palieskite Close.

Ekranas automatiskai uzsidarys po tam tikro laiko tarpo, jei nepaliesite Close.

7. Palieskite Close.

Tinklo busenos atkiirimas per valdymo skyda

Galite atkurti visus tinklo nustatymus j numatytuosius.

1. Pradzios ekrane palieskite Settings.

2. Palieskite Restore Default Settings > Network Settings.
3. Patikrinkite zZinute ir palieskite Yes.

4. Kai parodomas uzbaigimo pranesimas, palieskite Close.

Ekranas automatiskai uzsidarys po tam tikro laiko tarpo, jei nepaliesite Close.

Susijusi informacija
= , Prijungimas prie kompiuterio” puslapyje 30
= ,Belaidzio rysio ,Wi-Fi“ nustatymas spausdintuve” puslapyje 40
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Popieriaus jdéjimas

Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo

[d Perskaitykite kartu su popieriumi gautus instrukcijy lapus.

[ Pries jdédami, isskleiskite ir sulygiuokite popieriaus krastus.Neisskleiskite ar nesuvyniokite
fotopopieriaus.Nesilaikydami nurodymo galite sugadinti spausdinamajg puse.

Yo

[ Jei popierius yra susiraites, prie$ jJdédami jj istiesinkite arba $iek tiek sulenkite j priesinga puse.Spausdinant ant
susirai¢iusio popieriaus, popierius gali jstrigti ir spaudinyje bus démiy.

AN

[d Nenaudokite banguoto, suplysusio, jpjauto, sulenkto, drégno, per storo, per plono popieriaus arba popieriaus,
ant kurio yra lipduky.Naudojant tokio tipo popieriy, popierius gali jstrigti ir spaudinyje bus démiy.

[ Prie$ jdédami, i$skleiskite ir sulygiuokite voky krastus.Kai krtiveléje sudéti vokai yra i$sipute dél viduje esancio
oro, prie$ jdédami juos paspauskite.

e &

[d Nenaudokite banguoty ar sulenkty voky.Naudojant tokius vokus, popierius gali jstrigti ir spaudinyje bus démiy.
[d Voky su lipniais atvarty pakra$ciais, taip pat su langeliais naudoti negalima.

[d Nenaudokite per plony voky, kadangi jie spausdinant gali susiraityti.

Susijusi informacija

= ,Spausdintuvo techniniai duomenys” puslapyje 248
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Galimas popierius ir talpa

Originalus , Epson” popierius

Norint gauti aukstos kokybés spaudinius, ,,Epson” rekomenduoja naudoti originaly ,,Epson® popieriy.

Pastaba:
Galimybes jsigyti popieriaus lemia vietové. Norédami gauti naujausios informacijos apie jisy vietovéje parduodamg

popieriy, kreipkités j ,Epson” pagalbos skyriy.

Dokumenty spausdinimui tinkantis popierius |:|

Laikmenos Dydis Talpa (lapais) Dvipusis Spausdini

pavadinimas spausdini mas be
Popieriaus Popieriaus Gal. pop. mas’1 parasciy
kaseté 1 kaseteé 2 tiekt. anga

Epson Bright White A4 - 80"2 1 Automatinis | -

Ink Jet Paper , rankinis

*1
*2

Dokumenty ir nuotrauky spausdinimui tinkantis popierius DE

Dvipusio spausdinimo funkcija negalima su gal. pop. tiekt. anga.

Pasirinkus rankinj dvipusj spausdinima, galima déti ne daugiau kaip 30 popieriaus lapy, ant kuriy vienos pusés jau

iSspausdinta.

Laikmenos Dydis Talpa (lapais) Dvipusis Spausdini

pavadinimas spausdini mas be
Popieriaus Popieriaus Gal. pop. mas’1 paraséiy*2
kaseté 1 kaseteé 2 tiekt. anga

Epson Photo A4 - 80 1 - v

Quality Ink Jet

Paper

Epson Double- A4 - 50*3 1 Automatinis | v

sided Photo Quality , rankinis

Ink Jet Paper

Epson Matte Paper- A4 - 20 1 - v

Heavyweight

Epson Double- A4 - 1 1 Automatinis | v

Sided Matte Paper , rankinis

*1
*2
*3

Dvipusio spausdinimo funkcija negalima su gal. pop. tiekt. anga.

Spausdinimas be parasciy negalimas pasirinkus dvipusj spausdinima.

Pasirinkus rankinj dvipusj spausdinima, galima déti ne daugiau kaip 1 popieriaus lapa, ant kurio vienos pusés jau

iSspausdinta.
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Nuotrauky spausdinimui tinkantis popierius m

Laikmenos Dydis Talpa (lapais) Dvipusis Spausdini
pavadinimas spausdini mas be
Popieriaus Popieriaus Gal. pop. mas parasciy
kaseté 1 kaseteé 2 tiekt. anga
Epson Ultra Glossy A4 - 20 1 - v
Photo Paper
10x15cm (4x6 col.), | 20 20 1
13%x18 cm (5%7 col.)
Epson Premium A4 - 20 1 - v
Glossy Photo Paper
10x15 cm (4x6 col.), 20 20 1
13%x18 cm (5%7 col.)
16:9 placiaformatis
(102%181 mm)
Epson Premium A4 - 20 1 - v
Semigloss Photo
Paper 10%15 cm (4x6 col.) 20 20 1
Epson Photo Paper A4 - 20 1 - v
Glossy
10x15 cm (4x6 col.), 20 20 1
13%x18 cm (5%7 col.)
Jvairas kiti popieriaus tipai
Laikmenos Dydis Talpa (lapais) Dvipusis Spausdini
pavadinimas spausdini mas be
Popieriaus Popieriaus Gal. pop. mas parasciy
kaseté 1 kaseteé 2 tiekt. anga
Epson Iron-On Cool A4 - 1 1 - -
Peel Transfer
Paper™!
Epson Photo A6 1 1 1 - -

Stickers

*1

Susijusi informacija

Galima spausdinti tik i$ kompiuterio.

= , Daliy pavadinimai ir funkcijos” puslapyje 16
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Rinkoje siilomas popierius

Paprastas popierius

Laikmenos Dydis Talpa (lapais) Dvipusis Spausdini
pavadinimas spausdini mas be
Popieriaus Popieriaus Gal. pop. mas*! parasciy
kasete 1 kasete 2 tiekt. anga
Paprastas JLetter’, A4, B5, 16K - Iki linijos, 1 Automatinis | -
popierius "2 (195%270 mm) kurig zymi , rankinis
trikampio
A5 - simbolisant | 1 Rankinis
krastinio
kreiptuvo.”
JLegal”™, 8,5x13 - 1 1 Rankinis
col.
A6, B6 20 20 1 Rankinis
Nustatyta - 1% 1 Rankinis
naudotojo (mm)™

*1  Dvipusio spausdinimo funkcija negalima su gal. pop. tiekt. anga.

*2  Naudokite gal. pop. tiekt. anga, norédami jdéti popieriy su skylutémis.

*3  Pasirinkus rankinj dvipusj spausdinima, galima déti ne daugiau kaip 30 popieriaus lapy, ant kuriy vienos pusés jau

iSspausdinta.

*4  Galima spausdinti tik i$ kompiuterio.

*5  Naudokite gal. pop. tiekt. anga, norédami jdéti ilgesnj nei A4 formato popieriy.

Vokai
Laikmenos Dydis Talpa (lapais) Dvipusis Spausdini
pavadinimas spausdini mas be
Popieriaus Popieriaus Gal. pop. mas parasciy
kasete 1 kasete 2 tiekt. anga
Vokas Vokas Nr. 10, DL, C6 - 10 1 - -

formaty vokai

Susijusi informacija

= , Daliy pavadinimai ir funkcijos” puslapyje 16

Popieriaus rasiy sarasas

Siekiant auksc¢iausios kokybés spausdinimo rezultaty, reikia pasirinkti popieriy atitinkancig popieriaus rasj.
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Laikmenos pavadinimas Laikmenos tipas

Valdymo skydelis Spausdintuvo tvarkykle,

iSmanusis jrenginys*2

Epson Bright White Ink Jet Paper”’ Plain paper Paprastas popierius
Epson Ultra Glossy Photo Paper’’ Ultra Glossy Epson Ultra Glossy
Epson Premium Glossy Photo Paper"! Prem. Glossy Epson Premium Glossy
Epson Premium Semigloss Photo Paper"! Prem. Semigloss Epson Premium Semigloss
Epson Photo Paper Glossy™ Glossy Photo Paper Glossy
Epson Matte Paper-Heavyweight '’ Matte Epson Matte
Epson Double-Sided Matte Paper’!
Epson Photo Quality Ink Jet Paper™! Photo Quality 1J Epson Photo Quality Ink Jet
Epson Double-sided Photo Quality Ink Jet
Paper™!
Epson Iron-On Cool Peel Transfer Paper Plain paper Paprastas popierius
Epson Photo Stickers™! Photo Stickers Epson Photo Stickers
Paprastas popierius’ ' Plain paper Paprastas popierius
Vokas Envelope Vokas

*1  Siy tipy popierius yra suderinamas su ,Exif Print” ir ,PRINT Image Matching®, kai yra spausdinama i$ spausdintuvo
tvarkyklés. Norédami gauti daugiau informacijos, zr. dokumentus, pateiktus su skaitmeniniu fotoaparatu, suderinamu su
LExif Print” arba ,PRINT Image Matching”

*2  Naudojant iSmaniuosius jrenginius, Siuos medijos tipus galima pasirinkti, kai spausdinama naudojant ,Epson iPrint".
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Kur jdéti popieriy

Idékite popieriy j vieng i $iy popieriaus $altiniy.

(1) Gal. pop. tiekt. anga

1 Galite jdéti vieng bet kokio palaikomo tipo popieriaus lapa.

(1 Taip pat galite jdéti storo popieriaus (iki 0,6 mm storio) ir popieriaus su
skylutémis, kuriy negalima jdéti j popieriaus kaseté. Taciau kartais,
atsizvelgiant j popieriaus standuma, net ir nurodyto storio popierius gali
bati tiekiamas netinkamai.

(4 |dékite popieriy, kai valdymo skydelyje rodomas praneSimas, nurodantis
jdéti popieriaus.

(2] Popieriaus kaseté 1

1 Galite jdéti kelis lapus mazZo formato nuotrauky popieriaus.

([ Jei jdésite tokj patj popieriy j popieriaus kaseté 1 ir popieriaus kaseté 2 ir
spausdinimo nustatymuose pasirinksite Cassette 1->2 kaip Paper Source
Setting, spausdintuvas automatiskai tieks popieriy i$ popieriaus kaseté 2,
kai jis pasibaigs popieriaus kaseté 1.

(3) Popieriaus kaseté 2

Rekomenduojame jdéti A4 formato paprastg popieriy, nes jis daznai
naudojamas.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

Popieriaus jdéjimas j

Popieriaus kaseté 1

L] [
1. JeiiSvesties détuvé istiesta, palieskite M, norédami uzdaryti.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus jdéjimas

2. Pakelkite valdymo skyda.

4. Patikrinkite, ar spausdintuvas neveikia, ir i§traukite popieriaus kaseté 1. Popieriaus kaseté 1 turi sulygiavimo

Zyme }], leidziancig lengvai ja rasti.

g Svarbu:

Jei popieriaus kaseté 1 yra per giliai spausdintuve, iSjunkite ir vél jjunkite spausdintuvg.

5. Krasto kreiptuvus nustumkite j jy didZiausig padétj.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus jdéjimas

6. Nustumkite krasto kreiptuvus tiek, kad jy padétis atitikty norimo naudoti popieriaus formatg.

KG /4x6”

10x15¢cm
2L /5x7”
!?— 13x18cm

16:9

7. Popieriy dékite spausdinamaja puse j apacia, priesais priekinio krasto kreiptuva.

A0s

n Svarbu:

(A Patikrinkite, ar popierius nekyso uz trikampio simbolio kasetés gale.

(A Nedékite daugiau lapy, nei nurodyta tam tikros rusies popieriui. Nedékite popieriaus virs linijos, vidinéje
krastinio kreiptuvo puséje paZymétos trikampio simboliu.

A\

1 ] popieriaus kaseté nedékite skirtingy tipy popieriaus.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus jdéjimas

(d Nuotrauky lipduky lapas
Vykdykite lipdukais pateiktas instrukcijas, norédami jdéti vieng nuotrauky lipduky lapa. ] §j produkta
nedékite pagalbiniy jdéjimo lapy.

RN
! |
Nt

@

8. Pristumkite desinjjj krastinj kreiptuva prie popieriaus krasto.

9. Istumbkite popieriaus kaseté 1. Sulygiuokite lygiavimo Zymes ant spausdintuvo ir déklo.
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Vartotojo vadovas

10.

11.

Popieriaus jdéjimas

Patikrinkite valdymo skyde rodomus popieriaus dydzio ir popieriaus ri$ies nustatymus. Norédami naudoti
nustatymus, palieskite Close. Norédami pakeisti nustatymus, palieskite norimg keisti elementg, tada pereikite
prie kito Zingsnio.

Pastaba:

[ Uzregistravus daznai naudojamus popieriaus formato ir risies derinius kaip mégstamiausius, nereikés jy nustatyti
kiekvieng kartg. Popieriaus nustatymus galite pasirinkti tiesiog paliedami uzregistruotq isankstinj nustatymg.
Norédami uzregistruoti iSankstinj nustatymg, palieskite Favorite Paper Settings, palieskite > kitame ekrane, tada
nurodykite popieriaus formatq ir popieriaus risj.

[d Popieriaus nustatymo ekranas nerodomas, jeigu toliau pavaizduotuose meniu isjungéte Paper Configuration. Tokiu

atveju negalite spausdinti is iPhone arba iPad, naudodami AirPrint.

Settings > Printer Settings > Paper Source Setting > Paper Configuration

Patikrinkite nustatymus, tada palieskite Close.

Pastaba:
Lvesties déklas automatiskai issitiesia prasidéjus spausdinimui. Galite jj istiesti ranka pries prasidedant spausdinimui.

Susijusi informacija

= Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 57

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 58

= _ Printer Settings meniu parinktys” puslapyje 185

Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2

1.

2.

3.

LT
Jei iSvesties détuvé iStiesta, palieskite M, norédami uzdaryti.

Pakelkite valdymo skyda.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus jdéjimas

4. Patikrinkite, ar spausdintuvas neveikia, ir iStraukite popieriaus kaseté 2.

5.

6. Nustumkite krasto kreiptuvus tiek, kad jy padétis atitikty norimo naudoti popieriaus formata.

4 N\
LTR t
A4
I—\G
\ J/

7. Popieriy dékite spausdinamaja puse j apacia, priesais priekinio krasto kreiptuva.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus jdéjimas

Svarbu:

1 Patikrinkite, ar popierius nekyso uz trikampio simbolio kasetés gale.

v
sl

0 Nedeékite daugiau lapy, nei nurodyta tam tikros risies popieriui. Jei naudojate paprastg popieriy, jo Stisnis
neturi biiti auksciau uz linijg, kuri pazyméta trikampio simboliu ant krastinio kreiptuvo.

1 ] popieriaus kaseté nedékite skirtingy tipy popieriaus.

[ Vokai
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Vartotojo vadovas

Popieriaus jdéjimas

(d Nuotrauky lipduky lapas

Vykdykite lipdukais pateiktas instrukcijas, norédami jdéti vieng nuotrauky lipduky lapa. ] §j produkta
nedékite pagalbiniy jdéjimo lapy.

8. Pristumkite desinjjj krastinj kreiptuva prie popieriaus krasto.

-

9. statykite popieriaus kaseté 2 iki galo.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus jdéjimas

10. Patikrinkite valdymo skyde rodomus popieriaus dydzio ir popieriaus rasies nustatymus. Norédami naudoti
nustatymus, palieskite Close. Norédami pakeisti nustatymus, palieskite norimg keisti elementg, tada pereikite
prie kito Zingsnio.

Pastaba:
[ Uzregistravus daznai naudojamus popieriaus formato ir risies derinius kaip mégstamiausius, nereikés jy nustatyti
kiekvieng kartg. Popieriaus nustatymus galite pasirinkti tiesiog paliedami uzregistruotq isankstinj nustatymg.

Norédami uzregistruoti iSankstinj nustatymg, palieskite Favorite Paper Settings, palieskite > kitame ekrane, tada
nurodykite popieriaus formatq ir popieriaus risj.

[d Popieriaus nustatymo ekranas nerodomas, jeigu toliau pavaizduotuose meniu isjungéte Paper Configuration. Tokiu
atveju negalite spausdinti i$ iPhone arba iPad, naudodami AirPrint.

Settings > Printer Settings > Paper Source Setting > Paper Configuration

11. Patikrinkite nustatymus, tada palieskite Close.

Pastaba:
Isvesties déklas automatiskai issitiesia prasidéjus spausdinimui. Galite jj istiesti ranka pries prasidedant spausdinimui.

Susijusi informacija

= Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 57
= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 58

= , Printer Settings meniu parinktys” puslapyje 185

Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga

g Svarbu:

Nedeékite popieriaus j gal. pop. tiekt. anga, kol nebus rodomas spausdintuvo raginimas tai atlikti. Priesingu atveju
bus isstumtas tuscias popieriaus.

1.  Atlikite vieng i$ iy veiksmy.
[ Jei spausdinate i§ valdymo skydelio: pasirinkite gal. pop. tiekt. anga nuostata Paper Source Setting, atlikite
kitus spausdinimo nustatymus, tada spauskite mygtuka <>.
[ Jei spausdinate i§ kompiuterio: pasirinkite gal. pop. tiekt. anga nuostata Popier. $altinis, atlikite kitus

spausdinimo nustatymus, tada spustelékite Spausdinti.

2. Valdymo skydelyje rodomas pranesimas, kad spausdintuvas ruosiamas, tada nurodoma jdéti popieriaus.
Vadovaudamiesi toliau pateikiamomis instrukcijomis, jdékite popieriaus.
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Vartotojo vadovas

Popieriaus jdéjimas

3. Atidarykite galinio popieriaus tiektuvo angos dangtis.

=

4. Istraukite popieriaus atrama.

5. Istraukite krasto kreiptuvus.

s

6. ]dékite vieng popieriaus lapa gal. pop. tiekt. anga centre spausdinamaja puse j virsy, tada jstumbkite jj mazdaug
5 cm j spausdintuva.

e
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Vartotojo vadovas

Popieriaus jdéjimas

Pastaba:
Idédami 10x15 cm (4x6 col.) formato popieriy, sulygiuokite jj su popieriaus formato indikatoriumi ant popieriaus
atramos, popierius jstumiamas j spausdintuvg mazdaug 5 cm.

[ Vokai

S

0000000000000
0000000000000

Pastaba:
[ Jdékite vieng popieriaus lapg be virsuje ir apacioje iSmusty susegimo skyluciy.

A Sureguliuokite failo spausdinimo vietg, kad nebuty spausdinama ant skyluciy.

7. Pristumkite krasto kreiptuvus prie popieriaus krasty.

-y

8. Norédami pradéti spausdinti, paspauskite mygtuka <.
Susijusi informacija

=, Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 57

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 58
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Vartotojo vadovas

Originaly déjimas

Originaly déjimas

Padékite originalus ant skaitytuvo stiklas arba j ADF. skaitytuvo stiklas naudokite tada, kai j ADF originaly déti
negalima.

Naudodami ADF tuo paciu metu galite nuskaityti kelis originalus ir abi jy puses.

Turimi ADF originalai

Padékite originalus | ADF, norédami automatiskai nuskaityti abi jy puses.

Galimi popieriaus formatai A4, Letter” ,Legal”*

Popieriaus tipas Paprastas popierius

Popieriaus storis (popieriaus svoris) 64-95 g/m’

Kiek déti A4, ,Letter”: 30 lapy arba 3.3 mm
LLegal’: 10 lapy

* Galima nuskaityti tik viena puse.

Norédami, kad neuzstrigty popierius, toliau nurodyty originaly nedékite j ADE. Sio tipo originalams naudokite
skaitytuvo stiklas.

[ Jplésti, sulenkti, susiglamze, apgadinti arba banguoti originalai
[ Su skylémis segtuvui

[ Originalai, sukabinti juosta, kabémis, savarzélémis ir pan.

[ Su priklijuotais lipdukais arba etiketémis

(d Sukarpyti nevienodai arba nesta¢iu kampu

[ Suristi originalai

(d OHBP, siluminio perkélimo popierius arba anglies pluosto nugarélés

Originaly padéjimas ant ADF

1. Lygiuokite originaly krastus.
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Vartotojo vadovas

Originaly déjimas

2. Atidarykite ADF jvesties dékla.

3. Istraukite ADF krasto kreiptuva.

4. Padékite originalus j ADF spausdinamaja puse j vir§y ir trumpesniu krastu pirmyn, tada paslinkite ADT
krasto kreiptuvus prie originaly krasty.

Svarbu:

0 Nedékite originaly virs linijos, ADF paZymétos trikampio simboliu.

[ Nedékite originaly, kol nuskaitoma.
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Vartotojo vadovas

Originaly déjimas

Originaly jdéjimas j ADF dvipusiam spausdinimui

Jdékite originalus iliustracijoje nurodyta kryptimi, tada pasirinkite padéties nuostata.
[ Stati originalai: valdymo skydelio meniu pasirinkite Portrait, kaip aprasyta toliau.

Skirtukas Advanced Settings > Multi-Page > 2-up > Original Orientation > Portrait
Padékite originalus ant ADF rodyklés kryptimi.

= v

[d Gulsti originalai: valdymo skydelio meniu pasirinkite Landscape, kaip aprasyta toliau.
Skirtukas Advanced Settings > Multi-Page > 2-up > Original Orientation > Landscape
Padékite originalus ant ADF rodyklés kryptimi.

-1

Originaly déjimas ant Skaitytuvo stiklas

A Perspéjimas:

Elkités atsargiai: atidarydami ir uZzdarydami dokumenty dangtj stenkités neprisispausti rankos arba pirsty. Taip
galite susiZeisti.

g Svarbu:

Dédami sunkius originalius failus, pvz., knygas, neleiskite iSorinei Sviesai Sviesti tiesiai j skaitytuvo stiklas.

1. Atidarykite dokumenty dangtj.
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Vartotojo vadovas

Originaly déjimas

2. Pagalinkite visas dulkes ir démes nuo skaitytuvo stiklas pavir$iaus minksta, sausa, §varia $luoste.

Pastaba:
Jei ant skaitytuvo stiklas yra Siuksliy arba purvo, nuskaitymo diapazonas gali buti ispléstas, kad jie patekty j jj, todél
originalo vaizdo padétis gali pakisti arba jis sumazés.

3.

Pastaba:

A 1,5 mm tarpas nuo skaitytuvo stiklas kampo nenuskaitomas.

(A Padéjus originalus | ADF ir ant skaitytuvo stiklas, pirmenybé teikiama ADF padétiems originalams.

4. Atsargiai uzdarykite dangtj.

u Svarbu:

Nenaudokite per daug jégos su skaitytuvo stiklas arba dokumenty dangc¢iu. Priesingu atveju galite paZeisti juos.

5. Baige nuskaityti, iSimkite originalus.

Pastaba:
Jei originalus ilgam laikui paliksite ant skaitytuvo stiklas, jie gali prilipti prie stiklo pavirsiaus.
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Vartotojo vadovas

Originaly déjimas

Kaip jdéti jvairius originalus

Nuotrauky jdéjimas kopijavimui

Vienu metu galite jdéti kelias nuotraukas ir padaryti atskiras kopijas.Nuotraukos turi biiti didesnés, nei 30x40 mm.
Padékite nuotraukg ant skaitytuvo stiklas 5 mm nuo kampinés Zymos ir palikite 5 mm tarpus tarp nuotrauky.Vienu
metu galite padeéti skirtingy dydziy nuotraukas.

DidzZiausias dydis: 10x15 cm (4x6 col.)

ID kortelés padéjimas kopijavimui

Padékite ID kortele 5 mm atstumu nuo skaitytuvo stiklas kampinés zymeés.

\ ] \ ]
=) L

) N ) N

CD / DVD padéjimas etikeciy kopijavimui

CD / DVD padékite skaitytuvo stiklas centre.Jei CD / DVD nepadésite tiksliai viduryje, padétis bus pakoreguota
automatiskai.
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Vartotojo vadovas

Originaly déjimas

Keliy nuotrauky padéjimas nuskaityti tuo pat metu

Galite nuskaityti kelias nuotraukas tuo pat metu ir kiekvieng vaizdg i$saugoti naudodami Nuotrauky
spausdinimo reZimas, esantj Epson Scan 2. Padékite nuotraukas uz 4,5 mm nuo vertikaliy ir horizontaliy
skaitytuvo stiklas krasty ir padékite jas bent 20 mm vieng nuo kitos. Nuotraukos turéty buti didesnés nei 15x15

mim.

Pastaba:
Jjunkite Zymimgjj langelj Miniatiiira, esantj perZitiros lango virsuje.

4.5mm
(0.2"
e Nle—
15mm
(0.6")
20mm
(0.8")
15mm S
(0.6")
4.5mm
(0.2")
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Vartotojo vadovas

Atminties kortelés jdéjimas

Atminties kortelés jdéjimas

Palaikomos atminties kortelés

5 e - “.él,\ ,,miniSD”*

i€ ||L< = I

—— ,MiniSDHC"*

8‘\ . L,microSD"*

« uéh §c i]l: ] ﬁl ,microSDHC"*

,microSDXC**
SD
SDHC
SDXC

* Atitinkamai pagal atminties kortelés lizda, prijunkite adapterj. Antraip kortelé gali jstrigti.

Susijusi informacija

= , Palaikomos atminties kortelés techniniai duomenys” puslapyje 252

oV o L

Atminties kortelés jdéjimas ir iSémimas

1. ]dékite atminties kortele j spausdintuva.

Spausdintuvas pradeda nuskaityti duomenis ir mirksi lemputé. Kai nuskaitymas baigtas, lemputé nustoja
mirkséti ir $vie¢ia nepertraukiamai.
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Vartotojo vadovas

Atminties kortelés jdéjimas

Svarbu:

(A [dékite atminties kortelg tiesiai j spausdintuvg.

(A Kortelé neturi biti visiskai jkista. Neméginkite labai stipriai iki galo jkisti kortelés j lizdg.

Y

n Svarbu:

Jei atminties kortelg iSimsite mirksint lemputei, galite prarasti joje jrasytus duomenis.

Pastaba:

Jei atminties kortele pasieksite naudodami kompiuterj, turésite naudoti kompiuterj, kad galétumeéte saugiai isimti
keiciamgjj jrenginj.
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Vartotojo vadovas

Atminties kortelés jdéjimas

Susijusi informacija

= , Atminties kortelés naudojimas kompiuteriu” puslapyje 258

81



Vartotojo vadovas

CD /DVD jdéjimas spausdinti

CD / DVD jdéjimas spausdinti

Spausdinami CD /DVD

Galite spausdinti ant apvalaus 12 cm CD / DVD, kuris yra pazymétas kaip tinkamas spausdinti, pvz., ,galima
spausdinti ant etiketés pavirsiaus“ arba ,,galima spausdinti naudojant rasalinius spausdintuvus®.

«

Be to, galite spausdinti ant disky ,,Blu-ray Discs™

Atsargumo priemonés dél CD / DVD naudojimo

[J Norédami gauti daugiau informacijos apie CD / DVD naudojimg arba duomeny jrasyma, skaitykite kartu su
CD / DVD gautus dokumentus.

[ Jei j CD / DVD dar nejraséte duomeny, ant jo nespausdinkite. Nesilaikant nurodymo, ant pavirsiaus atsirade
pirsty atspaudai, neSvarumai ar jbrézimai jraSymo metu gali lemti klaidas.

[ Atsizvelgiant j CD / DVD tipg arba spausdinimo duomenis, gali atsirasti démiy. Paméginkite atlikti bandomajj
spausdinimg ant atsarginio CD / DVD. Palauke vieng dieng, patikrinkite i$spausdintg pavirsiy.

[ Palyginus su spausdinimu ant originalaus ,,Epson” popieriaus, kad ant CD / DVD neatsirasty rasalo démiy,
spausdinimo tankis turi bati sumaZinamas. Pagal poreikj nustatykite spausdinimo tankj.

[J Apsaugoje nuo tiesioginiy saulés spinduliy, palikite i$spausdintus CD / DVD isdziati bent 24 valandas. Kol
CD / DVD visiskai nei§dziave, nekraukite jy j kriiva ir nedékite j jrenginj.

[ Jei i$spausdintas pavirsius yra lipnus net i§dzives, sumazinkite spausdinimo tankj.
[ IS naujo spausdinant ant to paties CD / DVD, spaudinio kokybé gali nepageréti.

[ Jei nety¢ia baty i§spausdinta ant CD / DVD déklo arba vidinio permatomo skyriaus, nedelsdami nuvalykite
rasalg.

[ Atsizvelgiant j spausdinimo srities nustatymg, CD / DVD arba CD / DVD déklas gali tapti ne$varus. Norédami
spausdinti spausdinimo srityje, atlikite nustatymus.

[ Jas galite nustatyti CD / DVD spausdinimo diapazong taip, kad vidinis skersmuo maziausiai bty 18 mm, o
iSorinis skersmuo — daugiausiai 120 mm. Atsizvelgiant j nustatymus, CD / DVD arba déklas gali tapti ne§varus.
Nustatykite norimo spausdinti CD / DVD spausdinimo diapazong.

Susijusi informacija

= ,CD / DVD spausdinimo sritis” puslapyje 249

CD /DVD jdéjimas ir iSémimas

Spausdinant ant CD / DVD arba juos kopijuojant, valdymo skyde rodomos instrukcijos, informuojancios, kada
jdéti CD / DVD.Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

Susijusi informacija

=, Nuotrauky spausdinimas ant CD / DVD” puslapyje 98
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Vartotojo vadovas

CD /DVD jdéjimas spausdinti

= ,Kopijavimas ant CD / DVD etiketés” puslapyje 137
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

Spausdinimas

Spausdinimas is Print Photos meniu valdymo skyde

Galite spausdinti duomenis i$§ atminties jrenginio, pvz atminties kortelés arba i§orinio USB jrenginio.

Pagrindinés nuotrauky spausdinimo operacijos

1.

10.

11.

] spausdintuvy jdékite popieriaus.

Jdékite atminties jrenginj j atminties kortelés lizda arba spausdintuvo iorinés sasajos USB prievada.

Jei Auto Selection Mode ties Guide Functions jjungtas, rodomas pranesimas. Patikrinkite pranesima ir
palieskite to function index.

Valdymo skydelyje palieskite Print Photos.
Palieskite Print.
Kai parodomas pranesimas, kad nuotrauky jkélimas uzbaigtas, palieskite OK.

Nuotraukos pasirinkimo ekrane pasirinkite norimg spausdinti nuotrauka.
Ant pasirinktos nuotraukos yra Zymé ir spaudiniy skaicius (i$ pradziy 1).
Pastaba:

(A Palieskite len) ekrano virsuje desinéje, norédami pamatyti Select Photo Menu. Jei nurodéte datg, naudodami
Browse, rodomos tik nuotraukos su nurodyta data.

(A Norédami pakeisti spaudiniy skaiiy, palieskite Single View, tada naudokite - arba +. Jei piktogramos nerodomos,
palieskite bet kur ekrane.

Palieskite Print Settings ir nustatykite popieriaus ir spausdinimo parametrus.
Palieskite Preview and Print arba Proceed to Preview..

Palieskite Edit, norédami redaguoti nuotraukas, jei reikia.

Iveskite kopijy skaiciy, tada palieskite <.

Isitikinkite, kad spausdinimas uzbaigtas, tada palieskite Close.

Jei pastebite spausdinimo kokybés problemas, pvz. juostas, netikétas spalvas arba isblukusius vaizdus,
palieskite Troubleshooting, norédami pamatyti sprendimus.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

= , Popieriaus risiy sarasas” puslapyje 60
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

= Atminties kortelés jdéjimas” puslapyje 79

= Nuotraukos pasirinkimo ekranas (Tile View)” puslapyje 85

=, Nuotrauky pasirinkimo meniu parinktys” puslapyje 92

= Nuotraukos pasirinkimo ekranas (Single View)” puslapyje 86

= _Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93
=, Perziiiros ekrano vadovas” puslapyje 87

=, Nuotraukos redagavimo ekrano vadovas” puslapyje 88

=, Nuotrauky redagavimo meniu parinktys” puslapyje 94

Nuotraukos pasirinkimo ekranas (Tile View)

Galite pasirinkti nuotraukas miniatitiry ekrane.Tai naudinga renkantis kelias nuotraukas i§ didelio nuotrauky
skaiciaus.

ﬂ—l 3 Select Photo - [2)

Single View Print Settings

(1) Grjztama j ankstesnj ekrana.
(2] Rodo Select Photo Menu, leidZiantj paprastai pasirinkti nuotraukas.
(3) Palieskite nuotraukas, norédami jas pasirinkti.Pasirinktos nuotraukos turi zymes ir spaudiniy skaiciy.

Susijusi informacija

= Nuotrauky pasirinkimo meniu parinktys” puslapyje 92
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Spausdinimas

Nuotraukos pasirinkimo ekranas (Single View)

Palieskite Single View nuotraukos pasirinkimo ekrane, norédami pamatyti $j ekrang. Cia galite po vieng perZitiréti
padidintas nuotraukas.

e Select Photo

(1] Grjztama j ankstesnj ekrana.

(2] Rodo Select Photo Menu, leidZiantj paprastai pasirinkti nuotraukas.

(3] Rodo ,Exif” informacija, pvz. fotografavimo datg arba uzrakto greitj.

(4] Padidina nuotrauka. Palieskite +, norédami padidinti nuotrauka ir slinkite, norédami pamatyti vieta, kurig norite
patikrinti. Palieskite -, norédami grjzti j pradinj rodinj. Taip pat galite iSplésti pirstus, kad padidintuméte atvaizda ir
suglausti pirstus, kad jj sumazinti. Padidinimas Siame ekrane nepakeicia spausdinimo rezultato.

(5] Slenka ekrana desinén arba kairén ir parodo kita nuotrauka.

(6] Nustato spaudiniy skaiciy. Palieskite - arba +, arba palieskite reikSme, norédami jvesti spaudiniy skaiciy ekrano
klaviatura.

(7] Nurodo, kad nuotrauka pasirinkta. Palieskite Sig piktograma, kad atSauktumeéte pasirinkima.

(3] Palietus tuscia ekrano dalj piktogramos paslepiamos. Palieskite ekrang dar karta, norédami grazinti piktogramas.

Susijusi informacija

=, Nuotrauky pasirinkimo meniu parinktys” puslapyje 92
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Spausdinimas

Perziuros ekrano vadovas

o— Preview

photo(s)

Total: 3
prints

o

Edit
|
0

Grjztama j ankstesnj ekrana.

Palieskite nuotrauka, norédami pamatyti vaizdg viso ekrano dydziu.

Slenka ekrang desinén arba kairén ir parodo kita nuotrauka.

Parodo nuotraukos redagavimo ekrana. Galite apkarpyti nuotrauka ir pritaikyti spalvy koregavima.

® 06 o o e

Nustato kopijy skaiciy. Palieskite reikSme ir jveskite kopijy skaiciy, naudodami ekrano klaviatara. Jei ekrane
nerodoma klaviattra, kopijy skai¢iaus nustatyti negalite.

(6] Pradedama spausdinti.

Susijusi informacija

= Nuotraukos redagavimo ekrano vadovas” puslapyje 88
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Spausdinimas

Nuotraukos redagavimo ekrano vadovas

Perzitiros ekrane palieskite Edit, norédami pamatyti §j ekrang.Galite apkarpyti arba pasukti nuotraukg ir pritaikyti
spalvy koregavima.

(1]
|
@ Clear Edit.

Correction

? I I
e © (4 ] 5

(1] Grjztama j ankstesnj ekrana.

Koreguoja apkarpymo sritj.Galite perkelti rémelj j sritj, kurig norite apkarpyti, arba pakeisti jo dydj, slinkdami .
kampuose.Taip pat galite pasukti rémelj.

(3) Spausdinama tamsiai rusvai arba vienspalviai.
(4] Pritaiko spalvy koregavima.Pasirinkite elementg, tada pasirinkite koregavimo lygj, paliesdami indikatoriy.
(5] Palieskite, norédami perjungti tarp Correction Off ir Correction On.Kai pasirinkta Correction On, Edit ekrane

nustatytas spalvos koregavimas tampa matomas ekrane.Kai pasirinkta Correction Off, spalvos koregavimas islieka
nematomas, taciau jis taikomas spaudiniui.

Susijusi informacija

=, Nuotrauky redagavimo meniu parinktys” puslapyje 94
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Spausdinimas

Spausdinimas pasirinkus jvairy isdéstyma

Galite spausdinti atminties jrenginyje esancias nuotraukas pasirinkdami jvairy i§déstyma, pvz., po 2 puslapius, po
4 puslapius. Nuotraukos padedamos automatiskai.

1. [spausdintuvg jdékite popieriaus.

2. ]dékite atminties jrenginj j atminties kortelés lizdg arba spausdintuvo i$orinés sasajos USB prievada.
3. Valdymo skydelyje palieskite Print Photos.

4. Palieskite Print Layout.

5. DPasirinkite i$déstyma.

6. DPasirinkite popieriaus ir spausdinimo nustatymus.

7. Palieskite Select Photo.

8. Kai parodomas pranesimas, kad nuotrauky jkélimas uzbaigtas, palieskite OK.

9. Nuotraukos pasirinkimo ekrane pasirinkite norimg spausdinti nuotrauka.

10. Palieskite Preview and Print.

11. Palieskite Edit, norédami redaguoti nuotraukas, jei reikia.

12. veskite kopijy skaiciy, tada palieskite <.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

= , Popieriaus risiy sarasas” puslapyje 60

= Atminties kortelés jdéjimas” puslapyje 79

= _Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93
=, Nuotraukos pasirinkimo ekranas (Tile View)” puslapyje 85

= Nuotrauky pasirinkimo meniu parinktys” puslapyje 92

=, Nuotraukos pasirinkimo ekranas (Single View)” puslapyje 86

® _ Perzitros ekrano vadovas” puslapyje 87
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas

=, Nuotraukos redagavimo ekrano vadovas” puslapyje 88

=, Nuotrauky redagavimo meniu parinktys” puslapyje 94

ID nuotrauky spausdinimas

Galite spausdinti ID nuotraukas, naudodami atminties jrenginio duomenis. Atspausdinamos dviejy dydziy vienos
nuotraukos kopijos, 50,8x50,8 mm ir 45,0x35,0 mm, ant 10x15 cm (4x6 col.) formato nuotrauky popieriaus.

1. [spausdintuvg jdékite popieriaus.

2. ]dékite atminties jrenginj j atminties kortelés lizdg arba spausdintuvo i$orinés sasajos USB prievada.
3. Valdymo skydelyje palieskite Print Photos.

4. Palieskite Print photo ID.

5. Kai parodomas pranesimas, kad nuotrauky jkélimas uzbaigtas, palieskite OK.

6. Nuotraukos pasirinkimo ekrane pasirinkite norimg spausdinti nuotrauka.

7. Palieskite Print Settings ir nustatykite popieriaus ir spausdinimo parametrus.

8. Palieskite Preview and Print, tada patvirtinkite nustatymus.

9. Palieskite Edit, norédami redaguoti nuotraukas, jei reikia.

10. veskite kopijy skaiciy, tada palieskite <.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

=, Popieriaus rusiy sarasas” puslapyje 60

=  Atminties kortelés jdéjimas” puslapyje 79

= Nuotraukos pasirinkimo ekranas (Tile View)” puslapyje 85
=, Nuotrauky pasirinkimo meniu parinktys” puslapyje 92

= Nuotraukos pasirinkimo ekranas (Single View)” puslapyje 86
=, Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93
= Perziiros ekrano vadovas” puslapyje 87

=, Nuotraukos redagavimo ekrano vadovas” puslapyje 88

= Nuotrauky redagavimo meniu parinktys” puslapyje 94

Nuotrauky spausdinimas su Sablonu

Galite spausdinti atminties jrenginyje esan¢ias nuotraukas pasirinkdami jvairy i$déstyma, pvz., po 2 puslapius, po
4 puslapius ir puslapio vir§utinéje puséje. Galite pasirinkti, kur padéti nuotraukas.
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Vartotojo vadovas

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Spausdinimas

I spausdintuvg jdékite popieriaus.

Jdékite atminties jrenginj j atminties kortelés lizdg arba spausdintuvo i$orinés sasajos USB prievada.
Valdymo skydelyje palieskite Print Photos.

Palieskite Print with template.

Pasirinkite i§déstyma.

Pasirinkite spausdinimo nustatymus.

Palieskite To place photo.

Kai parodomas pranesimas, kad nuotrauky jkélimas uzbaigtas, palieskite OK.

Atlikite vieng i$ $iy veiksmy.

[d Kai pasirenkate vienos nuotraukos iSdéstyma 5 Zingsnyje: nuotraukos pasirinkimo ekrane pasirinkite viena
nuotrauka, palieskite Preview and Print, tada pereikite prie 15 Zingsnio.

[d Kai pasirenkate keliy nuotrauky i§déstyma 5 zingsnyje ir nuotraukas dedate automatiskai: palieskite
Automatic Layout, nuotrauky pasirinkimo ekrane pasirinkite nuotraukas, palieskite Preview and Print,
tada pereikite prie 15 Zingsnio.

[d Kai pasirenkate keliy nuotrauky i§déstyma ir nuotraukas dedate ranka: pereikite prie 10 Zingsnio.
Paljeskite e

Nuotraukos pasirinkimo ekrane pasirinkite norimas spausdinti nuotraukas, tada palieskite To place photo.
Patikrinkite Zinute ir palieskite OK.

Jei norite redaguoti nuotrauka, palieskite ja, tada palieskite Edit Photos.

Pastaba:
Baigus redagavimg palieskite OK, norédami grjzti j Place Photos ekrang.

Kartokite zingsnius nuo 10 iki 13, kol visos nuotraukos bus padétos, tada palieskite Preview and Print.

Palieskite Edit, norédami redaguoti nuotraukas, jei reikia.

Iveskite kopijy skaiciy, tada palieskite <.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

= Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

=, Popieriaus risiy sarasas” puslapyje 60

= Atminties kortelés jdéjimas” puslapyje 79

=, Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93

= Nuotraukos pasirinkimo ekranas (Tile View)” puslapyje 85

= , Perzitros ekrano vadovas” puslapyje 87
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Spausdinimas

=, Nuotraukos redagavimo ekrano vadovas” puslapyje 88

=, Nuotrauky redagavimo meniu parinktys” puslapyje 94

Spausdinimo is valdymo skydo meniu parinktys

Nuotrauky pasirinkimo meniu parinktys

Browse:

Parodo atminties jrenginyje esancias nuotraukas, suraiSiuotas pagal nurodytas salygas. Galimo
parinktys priklauso nuo naudojamy funkcijy.

[d Cancel Browse:

Atsaukia nuotrauky rai$iavimg ir parodo visas nuotraukas.
 yyyy:

Pasirinkite norimy rodyti nuotrauky metus.
3 yyyy/mm:

Pasirinkite norimy rodyti nuotrauky metus ir ménesj.

4 yyyy/mm/dd:

Pasirinkite norimy rodyti nuotrauky metus, ménesj ir data.

Display order:

Pakeicia nuotrauky rodymg tvarkg j didéjancig arba mazéjancia.

Select all photos:

Pasirenka visas nuotraukas ir nustato spaudiniy skaiciy.

Deselect all photos:

Visy spaudiniy kopijy skaic¢ius grazinimas j 0 (nulj).

Select Group:

Pasirinkite §j meniu, jei norite pasirinkti kitg grupe.

Nuotrauky pasirinkimo meniu parinktys

Browse:

Parodo atminties jrenginyje esancias nuotraukas, suraiSiuotas pagal nurodytas salygas. Galimo
parinktys priklauso nuo naudojamy funkcijy.

[d Cancel Browse:

Atsaukia nuotrauky raiiavimg ir parodo visas nuotraukas.
 yyyy:

Pasirinkite norimy rodyti nuotrauky metus.

3 yyyy/mm:

Pasirinkite norimy rodyti nuotrauky metus ir ménesj.
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Spausdinimas

1 yyyy/mm/dd:

Pasirinkite norimy rodyti nuotrauky metus, ménesj ir data.

Display order:

Pakeicia nuotrauky rodymg tvarkg j didéjancig arba mazéjancia.

Select all photos:

Pasirenka visas nuotraukas ir nustato spaudiniy skaiciy.

Deselect all photos:

Visy spaudiniy kopijy skaic¢ius grazinimas j 0 (nulj).

Select a device to load photos:

Pasirinkite jrenginj, i§ kurio norite jkelti nuotraukas.

Select Group:

Pasirinkite §j meniu, jei norite pasirinkti kitg grupe.

Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams

Paper Size:

Pasirinkite jdéto popieriaus dydj.

Paper Type:

Pasirinkite jdéto popieriaus tipa.

Paper Cassettes:

Pasirinkite norimg naudoti popieriaus $altinj.

Border Setting
[ Borderless:

Spaudiniai, be paras¢iy.Vaizdas yra $iek tiek i§didinamas, siekiant pasalinti parastes nuo popieriaus
krasty.

[ With Border:

Spaudiniai su baltomis parastémis.

Expansion:
Spausdinant be paras¢iy, vaizdas yra $iek tiek i$didinamas, siekiant pasalinti parastes nuo popieriaus
krasty.Pasirinkite, kiek i$didinti vaizda.

Fit Frame:

Jei vaizdo duomeny ir popieriaus dydzio proporcijos nesutampa, vaizdas automatiskai padidinamas
arba sumazinamas, kad jo trumpoji pusé atitikty popieriaus trumpaja puse.Ilgoji vaizdo pusé yra
apkarpoma, jei isikisa i$ uz ilgosios popieriaus pusés.Si funkcija gali neveikti spausdinant panoramines
nuotraukas.
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Spausdinimas

Quality:

Pasirinkite spausdinimo kokybe.Pasirinkus Best, spausdinama kokybiskiau, bet galbat lé¢iau.

Date:
Nuotraukoms, kuriose yra nurodyta fotografavimo data, pasirinkite formatg, naudojama datai ant
nuotrauky spausdinti.Esant kai kuriems i§déstymams data nebus spausdinama.

Print Info. On Photos
4 Oft:

Spausdina be informacijos.

[d Camera Settings:

Spausdina su kai kuria Exif informacija, pvz. uzrakto greiciu, f santykiu arba ISO
jautrumu.Neuzfiksuota informacija néra spausdinama.

[ Camera Text:

Spausdina skaitmeniniame fotoaparate nustatyta teksta.Norédami gauti informacijos apie teksto
nustatymus, Zr. kartu su fotoaparatu gautus dokumentus.Informacijg galima spausdinti tik
naudojant spausdinimg be paras¢iy ant 10x15 cm, 13x18 cm arba 16:9 plataus formato.

J Landmark:

Spausdina vietos arba Zymaus objekto pavadinima, jei nuotrauka padaryta su skaitmeniniu
fotoaparatu, turinc¢iu zymiy objekty funkcija. Daugiau informacijos ieskokite savo fotoaparato
gamintojo tinklalapyje.Informacija galima spausdinti tik naudojant spausdinimg be para$¢iy ant
10x15 c¢m, 13x18 cm arba 16:9 plataus formato.

Clear All Settings:

Grazinamos numatytosios popieriaus ir spausdinimo nustatymy reikSmés.

CD Density:
CD / DVD spausdinimui.Pasirinkite, kokj tankj norite naudoti spausdindami ant CD / DVD.

Density:

Spalvinimo knygeliy spausdinimui.Pasirinkite spalvinimo lapo kontiiry tankio lygj.

Line Detection:

Spalvinimo knygeliy spausdinimui.Pasirinkite jautrumg, naudojama kontary aptikimui nuotraukoje.

Nuotrauky redagavimo meniu parinktys

@ (Crop):

Nukerpa nuotraukos dalj.Galite judinti, didinti arba sumazinti apkirpimo sritj.

(Filter):

Spausdinama tamsiai rusvai arba vienspalviai.

@ (Adjustments):
Taiko spalvy koregavimg, naudojant Enhance arba Fix Red-Eye funkcija.
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Spausdinimas

Enhance:

Pasirinkite vieng i§ vaizdo reguliavimo parink¢iy.Auto, People, Landscape arba Night Scene sukuria
ry$kesnius vaizdus ir gyvesnes spalvas, nes originalaus vaizdo duomeny kontrastas, sodrumas ir
ry$kumas yra nustatomi automatiskai.

d Auto:

Spausdintuvas aptinka vaizdo turinj ir automatiskai paryskina vaizdg pagal aptikta turinj.
[ People:

Rekomenduojama vaizdams su Zzmonémis.
(d Landscape:

Rekomenduojama peizazams.

[d Night Scene:

Rekomenduojama nakties vaizdams.

d PLM.:

Vaizdas yra pakoreguojamas pagal skaitmeninio fotoaparato, suderinamo su PRINT Image
Matching, pateikta spausdinimo informacija.

[ Enhance Off:

I$jungia Enhance funkcija.

Fix Red-Eye:
I$taisomas raudony akiy efektas nuotraukose.Originalus failas nekoreguojamas — koreguojami tik
spaudiniai.AtsiZvelgiant | nuotraukos rasj, gali bati pakoreguotos ne tik raudony akiy efekto, bet ir
kitos sritys.

Brightness:

Sureguliuojamas vaizdo rySkumas.

Contrast:

Sureguliuojamas skirtumas tarp rySkumo ir tamsumo.

Sharpness:

Pagerinamas arba pasalinamas vaizdo kontary fokusavimas.

Saturation:

Sureguliuojamos vaizdo spalvos.

Spausdinimas i$ Various prints meniu valdymo skyde

Dizaino popieriaus spausdinimas

Galite spausdinti ant jvairaus dizaino popieriaus, naudodami spausdintuve saugomus $ablonus, pvz., rémelius ir
taskelius. Tokiu badu popieriy galite naudoti jvairiai, pvz., kurti ranky darbo knygy virselius, dovany popieriy ir t.
t. Apsilankykite nurodytoje interneto svetainéje, kurioje rasite daugiau informacijos apie tai, kaip susikurti savo
popieriaus dizaing.
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Spausdinimas

http://epson.sn

1. Ispausdintuvg jdékite popieriaus.

2. Valdymo skydelyje palieskite Various prints.

3. Palieskite Design Paper.

4. Pasirinkite Sablong, pvz., rémelius arba taskelius.
5. Pasirinkite popieriaus ir spausdinimo nustatymus.

6. DPalieskite To Check Printing.

7. Iveskite kopijy skaiciy, tada palieskite <.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

= , Popieriaus risiy sarasas” puslapyje 60

= _Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93

=, Perziiiros ekrano vadovas” puslapyje 87

Nuotrauky su ranka rasytomis pastabomis spausdinimas

Jas galite spausdinti atminties jrenginyje esanc¢ig nuotrauka kartu su ranka parasytu tekstu arba bréziniais. Taip
galésite sukurti autentisky atviruky, pvz., Naujiesiems metams arba gimtadieniui.

Pirmiausia pasirinkite nuotraukg ir spausdinkite $ablong ant paprastojo popieriaus. RasyKkite ar pieskite ant
$ablono, tada jj nuskaitykite spausdintuvu. Galiausia, galite spausdinti nuotrauka kartu su asmeninémis
pastabomis ir bréziniais.
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Vartotojo vadovas

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Spausdinimas

Jdékite atminties jrenginj j atminties kortelés lizdg arba spausdintuvo i$orinés sasajos USB prievada.

n Svarbu:

Neistraukite atminties jrenginio, kol spausdinimas nebus baigtas.

Valdymo skydelyje palieskite Various prints.

Palieskite Greeting Card > Select Photo and Print Template.

Kai parodomas pranesimas, kad nuotrauky jkélimas uzbaigtas, palieskite OK.

Nuotraukos pasirinkimo ekrane pasirinkite norimg spausdinti nuotrauka, tada palieskite Print Settings.

Pasirinkite spausdinimo nustatymus, pvz. popieriaus rasj arba i§déstyma nuotraukos su ranka rasytomis
pastabomis spausdinimui, tada palieskite Select Photo and Print Template.

Jdékite A4 formato paprastg popieriy j popieriaus kaseté 2, norédami spausdinti $ablona.

Palieskite To Check Printing.

Palieskite <>, norédami spausdinti $ablong.
Patikrinkite spaudinj, tada palieskite Close.

Norédami rasyti arba piesti, vadovaukités $ablono instrukcijomis.

Palieskite m, norédami uzdaryti iSvesties détuve. Jdékite nuotrauky popieriy j popieriaus kaseté 1.
Palieskite Print Using the Template.

Perziarékite ekrang, padékite $ablong ant skaitytuvo stiklas, tada palieskite OK.

Pastaba:
Pries padédami Sablong ant skaitytuvo stiklas jsitikinkite, kad jame uzrasytas tekstas yra visiskai isdZitives. Jei ant
skaitytuvo stiklo yra démiy, jos taip pat bus iSspausdintos nuotraukoje.

Palieskite Edit, norédami redaguoti nuotraukas, jei reikia.

Iveskite kopijy skaiciy, tada palieskite <.

Susijusi informacija

=  Atminties kortelés jdéjimas” puslapyje 79

= Nuotraukos pasirinkimo ekranas (Tile View)” puslapyje 85

=, Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

= , Popieriaus risiy sgrasas” puslapyje 60

= , Originaly déjimas ant Skaitytuvo stiklas” puslapyje 75

=, Nuotraukos redagavimo ekrano vadovas” puslapyje 88

=, Nuotrauky redagavimo meniu parinktys” puslapyje 94
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Nuotrauky spausdinimas ant CD / DVD

Galite pasirinkti atminties jrenginyje saugomas nuotraukas ir jas i§spausdinti ant CD / DVD.

g Svarbu:

U Prie$ spausdindami ant CD / DVD, perzvelkite atsargumo priemones dél CD / DVD naudojimo.
1 Kol veikia spausdintuvas, nedékite CD / DVD déklo. Tai gali pakenkti spausdintuvui.

1 Nejdékite CD / DVD déklo tol, kol bitsite paraginti tai padaryti. PrieSingu atveju jvyksta klaida ir CD / DVD
iSmetamas.

1. Jdékite atminties jrenginj j atminties kortelés lizdg arba spausdintuvo i$orinés sasajos USB prievada.
2. Valdymo skydelyje palieskite Various prints.
3. DPalieskite Copy to CD/DVD > Print on CD/DVD.

4. Pasirinkite i$déstyma.
Galimi CD/DVD 1-up, CD/DVD 4-up ir CD/DVD Variety.

5. Kai parodomas pranesimas, kad nuotrauky jkélimas uzbaigtas, palieskite OK.

6. Atlikite vieng i$ $iy veiksmy.
4 CD/DVD 1-up: pasirinkite nuotrauky, palieskite Proceed to set up Outer/Inner., tada pereikite prie 10
Zingsnio.
[ CD/DVD 4-up: pereikite prie 7 Zingsnio.

d CD/DVD Variety: rinkités nuotraukas, kol nuotrauky, kurias galima nustatyti, skai¢ius pasieks 0. Palieskite
Proceed to set up Outer/Inner., tada pereikite prie 10 Zingsnio.

7. Palieskite a, pasirinkite nuotrauka, kurig norite padéti, tada palieskite To place photo.
8. Patikrinkite pranesima, tada palieskite OK Jei reikia, palieskite nuotrauka, norédami jg redaguoti.

9. Kartokite 7 ir 8 zingsnius, kol visos nuotraukos bus padétos visose dalyse, palieskite Proceed to set up Outer/
Inner., tada pereikite prie 10 Zingsnio.

10. Nustatykite i$orinj ir vidinj skersmenj, naudodami ° °, tada palieskite Select Type.

Skersmenij taip pat galite nustatyti paliesdami reikSme rémelyje ir naudodami ekrano klaviatira.
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Pastaba:
[ Iorinj skersmenj galite nustatyti 114-120 mm, o vidinj — 18-46 mm 1 mm padalomis.

A Atspausdinus disko etikete, atkuriamos numatytosios vidinio ir iSorinio skersmens reik§més. Numatytgsias reiksmes
galite pakeisti Settings > Printer Settings > CD Inner/Outer.
11. Pasirinkite Print on CD/DVD.

Pastaba:
Norédami atlikti bandomgjj spausdinimg, pasirinkite Test print on A4 paper, tada j popieriaus kaseté 2 jdékite A4
paprastojo popieriaus. Pries spausdindami ant CD / DVD etiketés, galite patikrinti spaudinio vaizdg.

12. Kai prane$imas paragina jdéti CD / DVD, palieskite How To ir jdékite CD / DVD pagal instrukcijas.

g Svarbu:

Padékite CD / DVD ant CD / DVD déklo spausdintina puse j virsy. Paspauskite CD / DVD centrg, kad tvirtai
jstatytuméte jj ant CD / DVD déklo. Priesingu atveju, CD / DVD gali nukristi nuo déklo. Apverskite déklg ir
patikrinkite, ar CD / DVD patikimai jstatytas dékle.

Pastaba:
Idédami deéklg j spausdintuvg gali pajusti silpng trintj. Tai yra normalu, teskite jdéjimg horizontaliai.

13. Palieskite Installed.
14. Palieskite Edit, norédami redaguoti nuotraukas, jei reikia.
15. Palieskite <.

16. Baige spausdinti, CD / DVD déklas i$metamas. Isimkite déklg i§ spausdintuvo, tada palieskite Printing
Complete.

g Svarbu:

Uzbaigus spausdinimg butinai iSimkite CD / DVD déklg. Jjungus ir iSjungus spausdintuvg arba jjungus
galvutiy valymg neisémus déklo, CD / DVD déklas atsitrenks j spausdinimo galvute ir gali sukelti spausdintuvo
gedimg.

17. I8imkite CD / DVD ir laikykite CD / DVD dékla popieriaus kaseté 2 apacioje.
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Susijusi informacija

= Atminties kortelés jdéjimas” puslapyje 79

= Nuotraukos pasirinkimo ekranas (Tile View)” puslapyje 85

=, Nuotrauky redagavimo meniu parinktys” puslapyje 94

Nuotraukos spausdinimas ant kompaktinio disko déklo aplanko

Galite lengvai spausdinti nuotraukas ant kompaktinio disko déklo aplanko, naudodami atminties jrenginyje
esancig nuotrauky. Atspausdinkite aplankg ant A4 formato popieriaus, tada apkirpkite, kad tilpty j kompaktinio

disko déklg.

1. Ispausdintuvg jdékite popieriaus.

2. ]dékite atminties jrenginj j atminties kortelés lizdg arba spausdintuvo iSorinés sasajos USB prievada.
3. Valdymo skydelyje palieskite Various prints.

4. Palieskite Copy to CD/DVD > Print on Jewel Case.

5. Pasirinkite idéstyma.

6. Pasirinkite popieriaus ir spausdinimo nustatymus.

7. Palieskite Select Photo.

8. Kai parodomas pranesimas, kad nuotrauky jkélimas uzbaigtas, palieskite OK.

9. Nuotraukos pasirinkimo ekrane pasirinkite norima spausdinti nuotrauka.

10. Palieskite Preview and Print.

11. Palieskite Edit, norédami redaguoti nuotraukas, jei reikia.

12. Palieskite <.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

= Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

=, Popieriaus risiy sarasas” puslapyje 60

= Atminties kortelés jdéjimas” puslapyje 79

=, Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93

= Nuotraukos pasirinkimo ekranas (Tile View)” puslapyje 85

= ,Nuotrauky pasirinkimo meniu parinktys” puslapyje 92

=, Nuotraukos pasirinkimo ekranas (Single View)” puslapyje 86

® , Perzitiros ekrano vadovas” puslapyje 87

= Nuotraukos redagavimo ekrano vadovas” puslapyje 88

=, Nuotrauky redagavimo meniu parinktys” puslapyje 94
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Originaliy kalendoriy su nuotraukomis spausdinimas

Galite lengvai spausdinti originalius kalendorius su atminties jrenginyje esan¢iomis nuotraukomis.

1. I spausdintuvg jdékite popieriaus.

2. ]dékite atminties jrenginj j atminties kortelés lizdg arba spausdintuvo iSorinés sasajos USB prievada.
3. Valdymo skydelyje palieskite Various prints.

4. Palieskite Calendar.

5. Pasirinkite kalendoriaus tipa.

6. Pasirinkite popieriaus nustatymus, tada palieskite Set Date.

7. Nustatykite metus ir ménesj, tada palieskite OK.

8. Kai parodomas pranesimas, kad nuotrauky jkélimas uzbaigtas, palieskite OK.

9. Nuotraukos pasirinkimo ekrane pasirinkite norimg spausdinti nuotrauka.

10. Palieskite Preview and Print.

11. Palieskite Edit, norédami redaguoti nuotraukas, jei reikia.

12. veskite kopijy skaiciy, tada palieskite <.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

= , Popieriaus riiy sarasas” puslapyje 60

=  Atminties kortelés jdéjimas” puslapyje 79

= _Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93
=, Nuotraukos pasirinkimo ekranas (Tile View)” puslapyje 85

® , Perzitiros ekrano vadovas” puslapyje 87

=, Nuotraukos redagavimo ekrano vadovas” puslapyje 88
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= Nuotrauky redagavimo meniu parinktys” puslapyje 94

Tvarkarascio spausdinimas

Galite lengvai atspausdinti Monthly, Weekly arba Daily tvarkarastj.

1. ] spausdintuvg jdékite popieriaus.

2. Valdymo skydelyje palieskite Various prints.

3. DPalieskite Schedule.

4. DPasirinkite tvarkarascio tipa.

5. Pasirinkite popieriaus nustatymus, tada palieskite Set Date arba To Check Printing.

6. Pasirinkus Monthly arba Daily, nustatykite data, tada palieskite OK.

7. Iveskite kopijy skaiciy, tada palieskite <.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

=, Popieriaus risiy sarasas” puslapyje 60

= _Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93

=, Perzitros ekrano vadovas” puslapyje 87
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Liniuoto popieriaus spausdinimas

Galite spausdinti kelias liniuoto, milimetrinio arba muzikos popieriaus rasis arba sukurti savo originalig uzrasy
knygute arba palaidus lapus.

1. ]spausdintuvg jdékite popieriaus.

2. Valdymo skydelyje palieskite Various prints.
3. Palieskite Ruled Paper.

4. Pasirinkite linijos rasj.

5. Pasirinkite popieriaus nustatymus.

6. Palieskite To Check Printing.

7. Iveskite kopijy skaiciy, tada palieskite <.

Susijusi informacija

= Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

=, Popieriaus rusiy sarasas” puslapyje 60

=, Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93

= Perziiros ekrano vadovas” puslapyje 87

Originalaus rasymo popieriaus spausdinimas

Galite lengvai spausdinti originaly ra§ymo popieriy su atminties jrenginyje esan¢ia nuotrauka, naudojama fonui.
Fotografija atspausdinama nery$kiai, kad ant popieriaus buty galima lengvai rasyti.

103



Vartotojo vadovas

Spausdinimas

1. [spausdintuvg jdékite popieriaus.

2. ]dékite atminties jrenginj j atminties kortelés lizdg arba spausdintuvo i$orinés sasajos USB prievada.
3. Valdymo skydelyje palieskite Various prints.

4. Palieskite Writing Papers.

5. Pasirinkite raSymo popieriaus rasj.

6. Pasirinkite fono tipg.

7. Naudokite vieng i$ $iy, pagal 6 Zingsnyje pasirinktg fono tipa.
(d Photo

Kai parodomas pranesimas, kad nuotrauky jkélimas uzbaigtas, palieskite OK. Nuotraukos pasirinkimo
ekrane pasirinkite vieng nuotraukga, palieskite Print Settings norédami pasirinkti popieriaus nustatymus,
tada palieskite Preview and Print. Palieskite Rotate, norédami redaguoti nuotraukas, jei reikia.

1 Color

Pasirinkite fono spalva, popieriaus nustatymus, tada palieskite To Check Printing.

(d No Background

Pasirinkite popieriaus nustatymus, tada palieskite To Check Printing. Tai negalima, kai Without Rule
pasirinktas kaip raSymo popieriaus tipas.

8. [Iveskite kopijy skaiciy, tada palieskite <.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

= , Popieriaus ri$iy sarasas” puslapyje 60

= Atminties kortelés jdéjimas” puslapyje 79

= _Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93
=, Nuotraukos pasirinkimo ekranas (Tile View)” puslapyje 85

® , Perzitiros ekrano vadovas” puslapyje 87

= Nuotraukos redagavimo ekrano vadovas” puslapyje 88

=, Nuotrauky redagavimo meniu parinktys” puslapyje 94

Originalios pranesimo kortelés spausdinimas

Galite lengvai spausdinti originalias prane$imo korteles, naudodami atminties jrenginyje esancig nuotrauka.

1. ] spausdintuva jdékite popieriaus.
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2. ]dékite atminties jrenginj j atminties kortelés lizdg arba spausdintuvo i$orinés sasajos USB prievada.
3. Valdymo skydelyje palieskite Various prints.

4. Palieskite Message Card.

5. Pasirinkite Image Position, Line Type, Line Color, tada palieskite OK.

6. Kai parodomas pranesimas, kad nuotrauky jkélimas uzbaigtas, palieskite OK.

7. Pasirinkite norimg spausdinti nuotrauka ir palieskite Print Settings.

8. DPasirinkite spausdinimo nustatymus.

9. Paljeskite Preview and Print.

10. Palieskite Edit, norédami redaguoti nuotrauka, jei reikia.

11. Jveskite kopijy skaiciy, tada palieskite <.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

=, Popieriaus rusiy sarasas” puslapyje 60

=  Atminties kortelés jdéjimas” puslapyje 79

= , Originaliy pranesimy korteliy spausdinimo meniu parinktys” puslapyje 105
=, Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93

=, Perzitros ekrano vadovas” puslapyje 87

=, Nuotraukos redagavimo ekrano vadovas” puslapyje 88

= Nuotrauky redagavimo meniu parinktys” puslapyje 94

Originaliy pranesimy korteliy spausdinimo meniu parinktys

Image Position:

Pasirinkite, kurioje pranesimo kortelés vietoje norétuméte paskelbti vaizda.

Line Type:

Pasirinkite linijos tipg, kurj norétuméte atspausdinti ant prane$imo kortelés.

Line Color:

Pasirinkite linijos, kurig norétuméte atspausdinti ant prane$imo kortelés, spalva.
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Spalvinimo knygelés spausdinimas

Galite spausdinti paveiksliukus, i§gaudami tik nuotrauky arba iliustracijy kontiirus. Tai leidzia sukurti unikalias
spalvinimo knygeles.

Pastaba:
Kai spalvinimo knygeliy kiirimui naudojate originalus, kuriy autoriy teisés saugomos, turite gauti autoriy teisiy savininko
leidimg, nebent jos skirtos asmeniniam naudojimui (namuose arba kitose ribotose vietose).

1. ] spausdintuvg jdékite popieriaus.

2. Jei norite naudoti atminties jrenginyje esancig nuotrauka, jdékite jrenginj j SD kortelés lizdg arba prijunkite
prie spausdintuvo iSorinés sgsajos USB prievado.

3. Valdymo skydelyje palieskite Various prints.
4. DPalieskite Coloring Book.

5. Atlikite vieng i$ $iy veiksmy.

[d Pasirenkant Scan an original: pasirinkite spausdinimo nustatymus, tada padékite originalus ant skaitytuvo
stiklas.

[d Pasirenkant Choose from the memory card: pasirinkite nuotraukg, tada pasirinkite spausdinimo
nustatymus.

6. Palieskite <.

Susijusi informacija

= Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70
=, Nuotrauky pasirinkimo meniu parinktys” puslapyje 92

® _Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93

Spausdinimas is kompiuterio

Pagrindiné spausdinimo informacija — Windows

Pastaba:
(A Paaiskinimo, kaip nustatyti elementus, Zr. interneto Zinyne. Desiniuoju pelés klavisu spustelékite elementg, o tada
spustelékite Zinynas.

A Veiksmai skiriasi priklausomai nuo programos. ISsamios informacijos ieskokite programélés Zinyne.
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1. [spausdintuvg jdékite popieriaus.

n Svarbu:

Jei jdedate popieriy j gal. pop. tiekt. anga, pries dédami popieriy pradékite spausdinimg spausdintuvo
tvarkykléje. Spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite Gal. pop. tiekt. anga kaip Popier. $altinis nuostatg.
Prasidéjus spausdinimui spausdintuve bus pranesama, kad vyksta spausdinimas. [dédami popieriy,
vadovaukités spausdintuvo ekrane pateikiamais nurodymais.

2. Atidarykite norimg spausdinti faila.
3. Meniu Failas pasirinkite Spausdinti arba Spausdinimo nustatymas.
4. Pasirinkite naudojama spausdintuva.

5. Pasirinkite Nuostatos arba Ypatybés, kad buty atidarytas spausdintuvo tvarkyklés langas.

#= Printing Preferences =

Main  More Options  Maintenance

Printing Presets Paper Soirce Austn Cassette Seleciion w
AddRemove Presets. .. Donument Sige | Lekber 8.5 x 11 (216 x 279 mm) v
=| Document - Fast [JBorderiess
=] Document - Standard Qualty Orientation ® Portrait (ClLandscape
= Document - High Quality
Document - 2-Sided Paper Type PFlain paper -
B Photo - 10 % 15 am Portrait
. Photo - 10 % 15 m Landscaps Qualkty Stendard i
(2} Priritabie CDVOVD Printing Color (®) Color () Grayscae
Bl Photo - A4 Portrait
wl Photo - A4 Landscape 2 Sded Printng | OF w

E ‘; hﬁ Multi-Page Off w e
Cipies 1 C Ecotste

FReverse Order

[Tl

Cuiet Mode off il
Show Settings [ print Preview
] 20t turranger Lite

St AT

Reset Defoults Ink Levels

6. Nustatykite toliau nurodytus parametrus.
[ Popier. $altinis: pasirinkite popieriaus $altinj, kuriame jdétas popierius.
(4 Dokumento dydis: pasirinkite j spausdintuvg jdéto popieriaus formata.

[d Be rémeliy: pasirinkite, kad baty spausdinama be rémeliy aplink vaizda.

Kai spausdinama be parasciy, spausdinimo duomenys $iek tiek isdidinami (palyginti su popieriaus dydziu),
kad nebuty i$spausdintos parastés. Norédami pasirinkti, kiek i§didinti, paspauskite Nustatymai.

[d Padétis: pasirinkite programoje nustatytg kryptj.
[ Popier. tipas: pasirinkite jdéto popieriaus rasj.
(d Kokybé: pasirinkite spausdinimo kokybe.
Pasirinkus Didelis, spausdinama kokybiskiau, bet galbtt lé¢iau.

[ Spalvot.: kai norite spausdinti nespalvotai arba naudodami pilkus atspalvius, pasirinkite Pilki tonai
nuostata.
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Pastaba:
Spausdindami ant voky, pasirinkite Gulscias kaip Padétis nuostatg.

7. Norédami uzdaryti spausdintuvo tvarkyklés langa, spustelékite Gerai.

8. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 58

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

= . Windows“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 194

=, Popieriaus risiy sarasas” puslapyje 60

Pagrindiné spausdinimo informacija — Mac OS
Pastaba:
Sio skyriaus apraSymuose kaip pavyzdys naudojamas , TextEdit* Veiksmai ir ekranai gali skirtis priklausomai nuo

programos. ISsamios informacijos ieskokite programélés Zinyne.

1. ]spausdintuvg jdékite popieriaus.

g Svarbu:

Idedant j gal. pop. tiekt. anga, pasirinkite Gal. pop. tiekt. anga kaip Paper Source nustatymg spausdintuvo
tvarkykléje, tada pradékite spausdinimg pries jdédami popieriy. Pradékite spausdinti, spustelékite
spausdintuvo piktogramg Doke, norédami pamatyti spausdinimo ekrang. J[dédami popieriy, vadovaukités
spausdintuvo ekrane pateikiamais nurodymais.

2. Atidarykite norimg spausdinti faila.
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3. Meniu Failai pasirinkite Spausdinti arba kitg komandg, kad baty atidarytas spausdinimo dialogo langas.

Jei reikia, spustelékite Rodyti informacijg arba ¥, kad buty igpléstas spausdinimo langas.

Printer: | EPSOMN Y00 E
Prasets:  Default Settings E
Copies: |1
Pages: o.ﬁ.ll
From: |1 to: 1
Paper Size:  Ad ﬂ 210 by 297 mm

Orientation: T ) Ta

TextEdit &

Print header and footer
Rewrap contants to fit page

Cancel m

4. Nustatykite toliau nurodytus parametrus.
[d Spausdintuvas: pasirinkite spausdintuva.
[ ISankstinés nuostatos: pasirinkite, kai norite naudoti uzregistruotas nuostatas.
[ Popier. dydis: pasirinkite j spausdintuva jdéto popieriaus formata.
Spausdindami be paras¢iy, pasirinkite popieriaus dydj ,,be parasc¢iy®
[ Kryptis: pasirinkite programoje nustatyta krypti.
Pastaba:

A Jeigu pirmiau pavaizduoti meniu nerodomi, uzdarykite spausdinimo langg, meniu Failai pasirinkite Puslapio
sgranka, tada atlikite nustatymus.

A Spausdindami ant voky, pasirinkite guls¢ig padét;.
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Spausdinimas

5. I$skleidziamajame meniu pasirinkite Spausdinimo nustatymai.

Printer: EPSON XXXX <]
Presets: = Default Settings H
Copies: 1
Pages: OAII
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 E 210 by 297 mm

Orientation: 'ﬁ' 1o

Print Settings E
Paper Source: Cassette 2 [~ |
Media Type: Plain paper a
Print Quality: Mormal E
Expansion:  Max
Grayscale
Mirror Image
cancel | (EZIINN

Pastaba:

»OS X Mountain Lion“ ar naujesnéje versijoje, jei nerodomas meniu Spausdinimo nustatymai, ,,Epson” spausdintuvo
tvarkyklé jdiegta netinkamai.

Pasirinkite Sistemos nuostatos, kurig rasite ‘ meniu > Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksogramgq), pasalinkite spausdintuvg, tada vél jj pridékite. Eikite j toliau nurodytq
tinklalapj ir jveskite produkto pavadinimg. Eikite j ,Pagalba“ ir Zr. patarimus.

http://epson.sn

6. Nustatykite toliau nurodytus parametrus.
[d Paper Source: pasirinkite popieriaus $altinj, kuriame jdétas popierius.

Jgalinus Automatic Cassette Switching funkcija, spausdintuvas automatiskai tiekia popieriy i§ popieriaus
kaseté 2, kai jis baigiasi popieriaus kaseté 1. Jdékite tokj patj popieriy (to paties tipo ir formato) i popieriaus
kaseté 1 ir popieriaus kaseté 2.

Norédami jgalinti Automatic Cassette Switching funkcija, pasirinkite Sistemos nuostatos ‘ meniu >
Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada
pasirinkite spausdintuva. Pasirinkite nustatymus rodomame ekrane, paspausdami Parinktys ir tiekimas >
Parinktys (arba Tvarkykleé).

(d Laikmenos tipas: pasirinkite jdéto popieriaus rasj.
[ Print Quality: pasirinkite spausdinimo kokybe.

Pasirinkus Gera, spausdinama kokybiskiau, bet galbat léciau.
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[ Isplétimas: funkcija galima pasirinkus popieriaus be paras¢iy dydi.

Kai spausdinama be parasciy, spausdinimo duomenys $iek tiek isdidinami (palyginti su popieriaus dydziu),
kad nebuty iSspausdintos parastés. Pasirinkite padidinimo apimtj.

[ Pilki tonai: pasirinkite, norédami spausdinti nespalvotai arba naudojant pilkus atspalvius.

7. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 58

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

= . Mac OS“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 197

= , Popieriaus ri$iy sarasas” puslapyje 60

Spausdinimas ant abiejy pusiy

Spausdinti ant abiejy popieriaus pusiy galima vienu i$ toliau nurodyty budy.
(4 Automatinis 2-pusis spausdinimas
(d Dvipusis spausdinimas rankiniu biidu (tik naudojant ,,Windows®)

Spausdintuvui baigus spausdinti ant vienos pusés, apverskite lapg, kad bty spausdinama ant kitos pusés.

Galima i$spausdinti ir lankstinuka, gaunamg sulanksc¢ius spaudinj.(Tik ,, Windows®)

9

7
N

I
—
/I

Pastaba:
A Spausdinant be parasciy si funkcija negalima.

A Dvipusis spausdinimas negalimas, naudojant Gal. pop. tiekt. anga.
(A Jei nenaudojate dvipusiam spausdinimui tinkancio popieriaus, gali suprastéti spausdinimo kokybé, o popierius jstrigti.

(A Atsizvelgiant j popieriy ir duomenis, rasalas gali prasisunkti j kitg popieriaus puse.

Susijusi informacija

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 58
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Spausdinimas ant abiejy pusiy - Windows

Pastaba:
1 2-pusis spausdinimas rankiniu biudu galimas jjungus EPSON Status Monitor 3. Jei EPSON Status Monitor 3 isjungta,

atidarykite spausdintuvo tvarkykle, skirtuke Tech. prieZiiira spustelékite ISpléstinés nuostatos ir pasirinkite Jgalinti
""EPSON Status Monitor 3"".

A 2-pusis spausdinimas rankiniu biidu gali biiti negalimas, jei spausdintuvas naudojamas per tinklg arba yra

bendrinamas.

I spausdintuvy jdékite popieriaus.
Atidarykite norimg spausdinti faila.
Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langg.

Pasirinkite Automatinis (apvadas ilgajame kraste), Automatinis (apvadas trumpajame kraste), Rankinis
(apvadas ilgajame kraste) arba Rankinis (apvadas trumpajame kraste) i$ 2-pusis spausdinimas, esancio
skirtuke Pagrindinis.

Spustelékite Nustatymai, pasirinkite atitinkamas nuostatas ir spustelékite Gerai.

Pastaba:

Norédami spausdinti sulankstomgq lankstinukg, pasprinkite BroSiiira.

Spustelékite Spausdinimo tankis, dalyje Pasirinkti dokumento tipa pasirinkite dokumento tipg ir
spustelédami Gerai uzdarykite langa.

Pagal dokumento tipg spausdintuvo tvarkyklé automatiskai nustato Koregavimai parinktis.

Pastaba:
(A Gali biti spausdinama létai - tai lemia lange Spausdinimo tankio koregavimas pasirinktos Pasirinkti dokumento
tipg parinkties ir skirtuke Pagrindinis pasirinktos Kokybé parinkties derinys.

(A Spausdinant abiejose pusése rankiniu biidu, nuostata Spausdinimo tankio koregavimas negalima.
Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir Daugiau pasirink¢iy nustatykite kitus elementus ir spustelékite Gerai.

Spustelékite Spausdinti.

Kai 2-pusis spausdinimas vykdomas rankiniu badu, spausdintuvui baigus spausdinti ant vienos pusés,
kompiuterio ekrane atidaromas i§skleidziamasis langas. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

= ,Pagrindiné spausdinimo informacija — Windows” puslapyje 106

Spausdinimas ant abiejy pusiy — Mac OS

1.

2.

3.

I spausdintuvg jdékite popieriaus.
Atidarykite norima spausdinti failg.

Atidarykite spausdinimo dialogo langa.
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4. I8skleidziamajame meniu pasirinkite Two-sided Printing Settings.
5. Pasirinkite jriSimo nustatymus ties Two-sided Printing.

6. Pasirinkite originalo rasj ties Document Type.

Pastaba:
A Atsizvelgiant | Document Type nustatymg, gali biiti létai spausdinama.

[ Jei spausdinate didelio tankio duomenis, pvz., nuotraukas arba grafikg, pasirinkite Tekstas su nuotrauka
nustatymg Photo arba Document Type.Jei vaizdas susilieja arba persigeria kitoje puséje, pakoreguokite spaudinio
tankj ir rasalo dziuvimo trukme spustelédami Salia Adjustments esancig rodykle.

7. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

8. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66
® ,Pagrindiné spausdinimo informacija — Mac OS” puslapyje 108

Keliy puslapiy spausdinimas ant vieno lapo

Ant vieno popieriaus lapo galima i$spausdinti dviejy arba keturiy pusliy duomenis.

T LWLy
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Keliy puslapiy spausdinimas ant vieno lapo - Windows

Pastaba:
Spausdinant be parasciy $i funkcija negalima.

1. []spausdintuvg jdékite popieriaus.
2. Atidarykite norimg spausdinti faila.

3. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.
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Skirtuke Pagrindinis pasirinkite Keli puslapiai nustatyma 2 puslapiai arba 4 puslapiai.
Spustelékite Puslapiy tvarka, nustatykite reikiamus nustatymus ir spustelédami Gerai uzdarykite langga.
Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir Daugiau pasirink¢iy nustatykite kitus elementus ir spustelékite Gerai.

Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

® ,Pagrindiné spausdinimo informacija — Windows” puslapyje 106

Keliy puslapiy spausdinimas ant vieno lapo — Mac OS

1.

I spausdintuva jdékite popieriaus.

Atidarykite norimg spausdinti faila.
Atidarykite spausdinimo dialogo langa.
I$skleidziamajame meniu pasirinkite Maketas.

Dalyje Puslapiy skaicius lape nustatykite puslapiy skaiciy, taip pat I§déstymo kryptis (puslapiy tvarka) ir
Krastiné nustatymus.

Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

® Pagrindiné spausdinimo informacija — Mac OS” puslapyje 108
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Spausdinimas pagal popieriaus formata

Galima spausdinti pagal popieriaus, kurs jdétas i spausdintuva, formata.

Ve
N\

&

Spausdinimas pagal popieriaus formata - Windows

Pastaba:
Spausdinant be paras¢iy Si funkcija negalima.

1. []spausdintuvg jdékite popieriaus.
2. Atidarykite norimg spausdinti faila.
3. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langg.

4. Skirtuke Daugiau pasirink¢iy nustatykite toliau nurodytus nustatymus.
[d Dokumento dydis: pasirinkite naudojant programa nustatyta popieriaus formata.
[ I$vesties popierius: pasirinkite j spausdintuvg jdéto popieriaus formata.

Talpinti i puslapj bus pasirinkta automatiskai.

Pastaba:
Jei norite iSspausdinti sumaZintg vaizdg puslapio centre, pasirinkite Centras.

5. Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir Daugiau pasirink¢iy nustatykite kitus elementus ir spustelékite Gerai.
6. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

® Pagrindiné spausdinimo informacija — Windows” puslapyje 106

Spausdinimas pagal popieriaus formata — Mac OS

1. ] spausdintuvg jdékite popieriaus.
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2. Atidarykite norimg spausdinti faila.

3. Atidarykite spausdinimo dialogo langa.

4. Nustatydami Popier. dydis nustatymg pasirinkite naudojant programa nustatytg popieriaus formata.
5. I$skleidziamajame meniu pasirinkite Popieriaus apdorojimas.

6. Pasirinkite Keisti mastelj pagal popieriaus dydj.

7. Nustatydami Paskirties popieriaus dydis nustatyma pasirinkite j spausdintuvg jdéto popieriaus formata.
8. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

9. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70
® Pagrindiné spausdinimo informacija — Mac OS” puslapyje 108

Keliy faily spausdinimas (tik naudojant Windows)

Parinktis Uzduoc¢iy tvarkyklé Lite leidzia sujungti kelis skirtingomis programomis sukurtus failus ir i$spausdinti
juos kaip viena spaudinj. Spausdindami sujungtus failus galite nurodyti spausdinimo nustatymus, pavyzdziui,
iSdéstyma, spausdinimo tvarkg ir padét;.
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1. []spausdintuvg jdékite popieriaus.

2. Atidarykite norimg spausdinti faila.

3. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langg.

4. Skirtuke Uzduociy tvarkyklé Lite pasirinkite Pagrindinis.

5. Norédami uzdaryti spausdintuvo tvarkyklés langa, spustelékite Gerai.

6. Spustelékite Spausdinti.

Bus atidarytas langas Uzduociy tvarkyklé Lite ir spausdinimo uzduotis bus jtraukta j Spausdinamas
projektas sarasa.

116



Vartotojo vadovas

Spausdinimas

7. Atidare langg Uzduocdiy tvarkyklé Lite atidarykite su dabartiniu failu norima sujungti failg ir pakartokite 3-6
veiksmus.

Pastaba:
(A Jei uzdarysite langg Uzduociy tvarkyklé Lite, bus iStrintas neiSsaugotas Spausdinamas projektas. Norédami
spausdinti véliau, meniu Jrasyti pasirinkite Failas.

[d Norédami atidaryti Spausdinamas projektas jrasytq Uzduociy tvarkyklé Lite, spausdintuvo tvarkykleés skirtuke
UzZduociy tvarkyklé Lite spustelékite Tech. priezinira. Tada meniu Atverti pasirinkite Failas ir pasirinkite failg.
Issaugoty faily plétinys yra ,ecl”.

8. DPasirinkite meniu ISdéstymas ir Redaguoti, esanc¢ius Uzduociy tvarkyklé Lite, jei norite suredaguoti
Spausdinamas projektas (jei reikia). Informacijos ieskokite Uzduociy tvarkyklé Lite zinyne.

9. Meniu Spausdinti pasirinkite Failas.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62
=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

® Pagrindiné spausdinimo informacija — Windows” puslapyje 106

Vieno vaizdo spausdinimas ant keliy lapy, norint sukurti plakata
(tik Windows sistemai)

Si funkcija leidzia isspausdinti vieng vaizda ant keliy popieriaus lapy.Suklijuodami juos, galite sukurti didesnij
plakata.

L J—
Pastaba:

Spausdinant be parasciy si funkcija negalima.

1. [spausdintuvg jdékite popieriaus.
2. Atidarykite norimg spausdinti faila.
3. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langg.

4. Pasirinkite 2x1 plakatas, 2x2 plakatas, 3x3 plakatas, arba 4x4 plakatas skirtuko Keli puslapiai dalyje
Pagrindinis.
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5. Spustelékite Nustatymai, pasirinkite atitinkamas nuostatas ir spustelékite Gerai.

Pastaba:
Spausdinti apipjovimo kreipiam. leidZia spausdinti pjovimo gidg.

6. Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir Daugiau pasirink¢iy nustatykite kitus elementus ir spustelékite Gerai.

7. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

= Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62
=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66
=, Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

® Pagrindiné spausdinimo informacija — Windows” puslapyje 106

Plakaty kurimas naudojant Persideng. islygiavimo zymeés

Toliau pateiktas plakaty kiirimo pavyzdys pasirinkus 2x2 plakatas ir dalyje Spausdinti apipjovimo kreipiam.
pasirinkus Persideng. islygiavimo Zymeés.

sheet1I <:> lsheet2

>

sheet 3 sheet 4
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1. Paruoskite Sheet 1 ir Sheet 2. Nukirpkite Sheet 1 parastes pagal vertikalig mélyna linijg, einancia per vir$utinio
ir apatinio kryziuky vidurj.

4 )

d

sheet2 H B sheet1 ¥ sheet2 K

=

B sheet1

Y -1

2. Sheet 1 krastg uzdékite ant Sheet 2 ir sulygiuokite kryziukus. Tada laikinai i§ kitos pusés suklijuokite abu lapus.

4 )
\_ J
m;;ﬁﬁ;//,m
¥ sheet1 sheet2 K
Ay
2] 2]
X [

119



Vartotojo vadovas

Spausdinimas

3. Perkirpkite suklijuotus lapus pagal vertikalig raudona linijg, einancig per lygiavimo Zymas (tai kairéje kryziuky
puséje esanti linija).

\

\

s

ooy
N
¥

=

¥ sheet1

[ [>:] g R [

sheet2 K ¥ sheet1 sheet2 K

') g d B ')

4. Suklijuokite lapus i$ kitos pusés.

= ® =
¥ sheet1 sheet2 K

= 0x X

5. Kartodami 1-4 veiksmus suklijuokite Sheet 3 ir Sheet 4.
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6. Nukirpkite Sheet 1 ir Sheet 2 parastes pagal horizontalia mélyng linija, einancia per kairiojo ir desiniojo
kryziuky vidurj.

4 )

¥ sheet1 sheet2 H
4

HK-or-==-=ii- T T =2

7. Sheet 1 ir Sheet 2 krastus uzdékite ant Sheet 3 ir Sheet 4, sulygiuokite kryziukus ir laikinai suklijuokite lapus i$
kitos pusés.

4 )

= 1] ®
¥ sheet1 sheet2 K

..........................

5 sheet 3 " sheet 4 uﬂ
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8. Perkirpkite suklijuotus lapus pagal horizontalig raudong linijg, einancia per lygiavimo Zymas (tai vir§ kryziuky
esanti linija).

4 )

[>:] [ [>:]

A
= ¥ sheet1 sheet2 H

sheet2 H

4 sheet 3 i sheet 4 uﬂ g sheet3 sheet4 g

= X B3]

9. Suklijuokite lapus i$ kitos pusés.

= 1] ®
¥ sheet1 sheet2 K

B sheet 3 i sheet 4 uﬂ
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10. Pagal iSorines nuorodas nukirpkite likusias parastes.

4 )

[} 1
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< "": sheet 1 sheet 2 :"4 sheet 1 sheet 2
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] ]
] ]
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] ]
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o _lg __sheet3_ _| _sheetd g . sheet 3 sheet 4
KT 3 |

Spausdinimas naudojant papildomas funkcijas
Siame skyriuje supazindinama su jvairiomis papildomomis spausdintuvo tvarkykléje sitlomomis i§déstymo ir

spausdinimo funkcijomis.

Susijusi informacija
=, Windows spausdintuvo tvarkykle” puslapyje 193
= ,Mac OS spausdintuvo tvarkyklé” puslapyje 196

ISankstiniy spausdinimo nustatymy pridéjimas, norint paprastai spausdinti

Sukare ir spausdintuvo tvarkykléje iSsaugoje iSankstinius daznai naudojamus spausdinimo nustatymus, galite
lengvai spausdinti i§ saraso pasirinkdami iSankstinj nustatyma.
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Windows

Norédami jtraukti iSankstinj nustatyma, skirtuke Dokumento dydis arba Popier. tipas nustatykite tokius
elementus kaip Pagrindinis ir Daugiau pasirink¢iy, o tada Pridéti / $alinti iSankstinius nustatymus spustelékite
ISankst. spausd. nustat..

Pastaba:
Norédami istrinti pridétq iSankstinj nustatymg, spustelékite Pridéti / Salinti iSankstinius nustatymus, sqrase pasirinkite
norimq pasalinti pavadinimg ir jj pasalinkite.

Mac OS

Atidarykite spausdinimo dialogo langa.Norédami jtraukti paciy sukurtg i$ankstine nuostata, nustatykite tokius
elementus kaip Popier. dydis ir Laikmenos tipas, paskui jrasykite dabartines nuostatas kaip i$ankstines
pasirinkdami ISankstinés nuostatos.

Pastaba:
Norédami pasalinti pridétq iSankstinj nustatymg, spustelékite ISankstinés parinktys > Rodyti iSankstines parinktis, tada
sgrase pasirinkite norimg pasalinti pavadinimgq ir jj pasalinkite.

Sumazinto arba padidinto dokumento spausdinimas

Pasirinkdami konkrety procentg galite atitinkamai sumazinti arba padidinti dokumenta.

Windows
Pastaba:

Spausdinant be parasciy Si funkcija negalima.

Skirtuke Dokumento dydis nustatykite Daugiau pasirinkciy.Pasirinkite Mazinti / didinti dokumenta, Priartinti
ir jveskite procentus.

Mac OS

Pastaba:
Veiksmai skiriasi priklausomai nuo programos.ISsamios informacijos ieskokite programélés Zinyne.

Meniu Failas pasirinkite Puslapio saranka (arba Spausdinti).Dalyje Formatavimas pasirinkite spausdintuva,
nustatykite popieriaus dydj, tada dalyje Mastelis jveskite procentus.Uzdarykite langg, tada spausdinkite
vadovaudamiesi pagrindinémis spausdinimo instrukcijomis.

Spausdinimo spalvy nustatymas

Galite nustatyti spausdinimo uzduotyje naudojamas spalvas.

Naudojant PhotoEnhance, gaunami ryskesni vaizdai ir rys$kesnés spalvos, kadangi originalaus vaizdo duomeny
kontrastas, sodrumas ir ryS§kumas yra nustatomi automatiskai.

Pastaba:
(A Sie pakoregavimai néra taikomi originaliems duomenims.

[ Pasirinkus reZimg PhotoEnhance, spalvos koreguojamos pagal objekto vietg. Todél, jei sumaZinus, padidinus, apkirpus
arba pasukus vaizdg objekto vieta pasikeité, ant spaudinio galima pastebéti netikéty spalvos pokyciy. Pasirinkus
spausdinimg be parasciy, objekto vieta taip pat pakinta, todél pakinta ir spalvos.Jei vaizdas yra nesufokusuotas, tonas
gali atrodyti nenatiiraliai.Jei pasikeité spalvos arba jos atrodo netikroviskai, spausdinkite pasirinke ne PhotoEnhance, o
kitg reZimg.
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Windows
Skirtuko Spalvy korekcija dalyje Daugiau pasirink¢iy pasirinkite spalvy iStaisymo buda.

Pasirinkus Automatinis r., spalvos yra pakoreguojamos automatiskai pagal popieriaus tipg ir spausdinimo kokybés
nustatymus.Pasirinkus Vartotojo nustatymas ir paspaudus Patobulintas, norimus nustatymus galite parinkti

patys.

Mac OS

Atidarykite spausdinimo dialogo langg.Iskylanciajame meniu pasirinkite Spalvos derinimas, paskui — EPSON
Color Controls.Iskylanciajame meniu pasirinkite Color Options, paskui — vieng i§ galimy parink¢iy. Paspauskite
rodykle Salia Sudétingesnés nuostatos ir pasirinkite atitinkamas nuostatas.

Vandens zenklo spausdinimas (tik ,Windows")

Spaudiniuose galima i$spausdinti vandens Zenklus, pavyzdziui, ,Konfidencialu“.Galima jtraukti ir pa¢iy sukurtg
vandens Zenklg.

Pastaba:
Spausdinant be parasciy si funkcija negalima.

Skirtuke Vandenzenklio funkcijos spustelékite Daugiau pasirink¢iy ir pasirinkite vandens zenkla.Jei reikia
pakeisti i$samig informacija, pavyzdziui, vandens Zenklo tankj arba vietg, spustelékite Nustatymai.

Antrasciy ir porasciy spausdinimas (tik ,,Windows")

Antrastése ir porastése galima spausdinti tokig informacijg kaip vartotojo vardas ir spausdinimo data.

Skirtuke Daugiau pasirinkc¢iy spustelékite Vandenzenklio funkcijos ir pasirinkite VirSutiné / apatiné antrasteé.
Spustelékite Nustatymai ir i$skleidziamajame sgrase pasirinkite batinuosius elementus.

Nuotrauky spausdinimas naudojant ,Epson Easy Photo Print”
»Epson Easy Photo Print“ suteikia galimybe iSdéstyti ir paprastai spausdinti nuotraukas ant jvairiy tipy
popieriaus.I$samios informacijos ieskokite programélés zinyne.

Pastaba:
A Spausdinant ant autentisko ,,Epson” fotopopieriaus, pageréja rasalo kokybé, o spaudiniai yra ryskiis ir aiskis.

A Norédami spausdinti be parasciy naudojant rinkoje platinamg programg, atlikite Siuos nustatymus.

J Sukurkite vaizdo duomenis, atitinkancius popieriaus formatg.Jei naudojamoje programoje galimas parastés
nustatymas, nustatykite 0 mm paraste.

J Spausdintuvo tvarkykléje jgalinkite spausdinimg be rémeliy.
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Susijusi informacija
=, Nuotrauky i§déstymo programa (Epson Easy Photo Print)” puslapyje 201
= Programy jdiegimas” puslapyje 204

CD / DVD etiketés spausdinimas naudojant Epson Print CD

Epson Print CD suteikia galimybe paprastai sukurti ir iSspausdinti autenti$ko dizaino CD / DVD etikete.Be to, jts
galite sukurti ir i§spausdinti CD / DVD voka.

Jas galite nustatyti CD / DVD spausdinimo diapazong taip, kad vidinis skersmuo maziausiai bty 18 mm, o
iSorinis skersmuo — daugiausiai 120 mm.Atsizvelgiant j nustatymus, CD / DVD arba déklas gali tapti
nesvarus.Nustatykite norimo spausdinti CD / DVD spausdinimo diapazong.

I$samios informacijos ie$kokite programélés zinyne.

Pastaba:
Norédami iSspausdinti CD / DVD etikete naudojant rinkoje platinamg programg, atlikite Siuos nustatymus.

A Naudojant sistemgq ,, Windows, A4 yra automatiskai parenkamas kaip nustatymas Dokumento dydis, jums pasirinkus
CD/DVD déklas kaip nustatymas Popier. $altinis.Skirtuke Stacias pasirinkite nustatymg Padétis, o skirtuke CD/DVD
— nustatymgq Popier. tipas.

(A Sistemoje ,,Mac OS“ pasirinkite A4 (CD/DVD) kaip nustatymgq Popier. dydis.Portreto padétj pasirinkite kaip
spausdinimo kryptj, tada pasirinkite CD/DVD kaip Laikmenos tipas meniu Spausdinimo nustatymai.

(A Kai kuriose programose gali reikéti nurodyti déklo tipg.Pasirinkite ,,Epson® 2 tipo déklas.Nustatymo pavadinimas gali
Siek tiek skirtis, priklausomai nuo programos.

Susijusi informacija
=, Teksto arba vaizdy spausdinimo ant disko programa (Epson Print CD)” puslapyje 202
=, Programy jdiegimas” puslapyje 204

Spausdinimas is iSmaniyjy jrenginiy

Funkcijos Epson iPrint naudojimas

Epson iPrint yra programa, leidzianti spausdinti nuotraukas, dokumentus ir tinklalapius i§ i$maniojo telefono arba
plangetés. Galite naudoti vietinio spausdinimo funkcija, spausdindami i§ i$maniojo jrenginio, prijungto prie to
paties belaidzio tinklo kaip ir spausdintuvas, arba nuotolinio spausdinimo funkcija, spausdindami internetu.
Norédami naudoti nuotolinio spausdinimo funkcija, uzregistruokite spausdintuva ,,Epson Connect® paslaugoje.

Jei Epson iPrint paleisite, kai spausdintuvas neprijungtas prie tinklo, bus parodytas pranesimas, kuriuo nurodoma
prijungti spausdintuva. Laikykités instrukcijy ir prijunkite. Veikimo salygas rasite sekdami toliau pateikta URL.

http://epson.sn

-
-E-

EPSON
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Susijusi informacija

= Paslauga Epson Connect” puslapyje 191

Epson iPrint jdiegimas

Naudodamiesi $iuo URL arba QR kodu, Epson iPrint galite jdiegti j i$manyjj jrenginj.
http://ipr.to/a

Spausdinimas naudojant ,, Epson iPrint”

I$maniajame jrenginyje paleiskite ,,Epson iPrint“ ir pradZios ekrane pasirinkite norimg naudoti elementa.

Sie ekranai gali biti kei¢iami nepranesus. Turinys gali skirtis priklausomai nuo produkto.

LT = 19:41

LT 7 19:41 2% -

£ Home Photos e
l3,515 in /89 x 12?mm|—e

Epson iPrint

Camera
Capture

Copy Memory Card

g

Creative Print | More Apps

Deselect Rotate g

(1) Paleidus programa, parodomas pradzios ekranas.

(2] Parodoma informacija, kaip nustatyti spausdintuva, ir DUK.

(3) Parodomas ekranas, kuriame galite pasirinkti spausdintuvg ir parinkti spausdintuvo nustatymus. Pasirinkus
spausdintuva, jo nebereikés pasirinkti kit karta.

(4] Pasirinkite, kg norite spausdinti, pvz., nuotraukas ar dokumentus.

(5] Parodomas ekranas, kuriame galima parinkti spausdinimo nustatymus, pvz., puslapio dydj ir popieriaus tipa.
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(6] Rodomas popieriaus formatas. Kai jis rodomas kaip mygtukas, palieskite jj, jeigu norite perziaréti Siuo metu
spausdintuve nustatytas popieriaus nuostatas.

(7] Parodomos pasirinktos nuotraukos ir dokumentai.
(3] Pradedama spausdinti.
Pastaba:

Norédami spausdinti i$ dokumenty meniu, kai naudojatés iPhone, iPad ar iPod touch, kuriame veikia iOS, paleiskite Epson
iPrint, pries tai perkéle norimg spausdinti dokumentq naudodamiesi iTunes faily bendrinimo funkcija.

~Epson” spausdinimo jgalinimo jrankio naudojimas

Galite bevieliu budu spausdinti dokumentus, el. laiskus, nuotraukas ir tinklalapius tiesiai i§ Android telefono arba
plangetinio kompiuterio (Android v4.4 arba naujesné).Keliais paspaudimais Android jrenginys atras ,,Epson®
spausdintuvy, prijungta prie to paties bevielio tinklo.

1.

] spausdintuvy jdékite popieriaus.

Nustatykite spausdintuva belaidziam spausdinimui.

Android jrenginyje jdiekite ,,Epson” spausdinimo jgalinimo jskiepj i§ Google Play.
Prijunkite ,,Android“ jrenginj prie to paties bevielio tinklo, kaip ir spausdintuva.

Eikite j Nustatymai Android jrenginyje, pasirinkite Spausdinimas, tada jgalinkite ,,Epson® spausdinimo
jgalinimo jrankj.
Android programoje, pvz. Chrome, palieskite meniu piktograma ir spausdinkite tai, kas rodoma ekrane.

Pastaba:
Jei nematote spausdintuvo, palieskite Visi spausdintuvai ir pasirinkite savo spausdintuvg.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

= , Prijungimas prie i¥maniojo prietaiso” puslapyje 31
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Funkcijos AirPrint naudojimas

AirPrint jgalina spartyji belaidj spausdinima i§ ,,iPhone®, ,,iPad®, ir ,iPod touch® su naujausia ,,iOS* versija ir i§
»Mac® su naujausia ,,OS X arba ,,macOS* versija.

AirPrint

Pastaba:
Jei jiisy produkto valdymo skyde isjungéte popieriaus konfigiiravimo pranesimus, negalésite naudotis AirPrint.Jei reikia, kad
jjungtumeéte pranesimus, Ziurékite toliau esancig nuorodg.

1. ]dékite popieriaus j produkts.
2. Nustatykite produkta belaidziam spausdinimui.Ziarékite toliau esan¢ia nuoroda.
http://epson.sn
3. Prijunkite ,,Apple® jrenginj sujunkite su tuo paciu belaidzio rysio tinklu, kurj naudoja jasy produktas.

4. I§ savo jrenginio spausdinkite j produktg.

Pastaba:
Daugiau informacijos rasite ,, Apple“ tinklalapio puslapyje AirPrint.

Susijusi informacija

=, Nepavyksta spausdinti i§ ,.iPhone* ar ,,iPad“” puslapyje 230
= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

Spausdinimas i$ skaitmeninio fotoaparato

Pastaba:
[ Jis galite spausdinti nuotraukas tiesiogiai is su ,, PictBridge® suderinamo skaitmeninio fotoaparato. Norédami gauti
daugiau informacijos, kaip fotoaparate atlikti tam tikrus veiksmus, Zr. kartu su fotoaparatu gautus dokumentus.

A Jprastai skaitmeninio fotoaparato nustatymams yra teikiama pirmenybé; taciau Siais atvejais teikiama pirmenybé
spausdintuvo nustatymams.

[J Kai fotoaparato spausdinimo nustatymai yra nustatyti kaip ,,naudoti spausdintuvo nustatymus“
[ Kai parinktis Sepia arba B&W yra nustatyta spausdintuvo spausdinimo nustatymuose.

[J Kai sujungiami fotoaparato ir spausdintuvo spausdinimo nustatymai, gaunami nustatymai néra galimi
spausdintuve.
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Spausdinimas i$ skaitmeninio fotoaparato, prijungto USB laidu

Jus galite spausdinti nuotraukas tiesiogiai i§ skaitmeninio fotoaparato, prijungto USB laidu.
1. Iimkite atminties jrenginj i§ spausdintuvo.

2. ] spausdintuva jdékite popieriaus.

3. Pradzios ekrane pasirinkite Settings > Camera Print Settings.

4. Pasirinkite Print Settings arba Photo Adjustments ir pakeiskite nustatymus, jei reikia.

5. Jjunkite skaitmeninj fotoaparata, tada USB laidu prijunkite spausdintuva.

Pastaba:
Naudokite trumpesnj nei dviejy metry USB laidg.

6. Skaitmeniniame fotoaparate pasirinkite norimas spausdinti nuotraukas, parinkite nustatymus, tokius kaip
kopijy skaicius, tada pradékite spausdinti.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

=, Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93

= Nuotrauky redagavimo meniu parinktys” puslapyje 94

Bevielis spausdinimas i$ skaitmeninio fotoaparato

Galite bevieliu budu spausdinti nuotraukas i$ skaitmeniniy fotoaparaty, palaikanc¢iy DPS per IP standartg (toliau
— PictBridge (bevielis LAN)).

1. [sitikinkite, kad pradzios ekrane rodoma piktograma, reiskianti, kad spausdintuvas prijungtas prie bevielio
tinklo.

2. ] spausdintuvg jdékite popieriaus.
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3. Pradzios ekrane pasirinkite Settings > Camera Print Settings.

4. Pasirinkite Print Settings arba Photo Adjustments ir pakeiskite nustatymus, jei reikia.

5. Prijunkite skaitmeninj fotoaparatg prie to tinklo, prie kurio prijungtas spausdintuvas.

6. Skaitmeniniame fotoaparate atidarykite galimy spausdintuvy sarasa, tada pasirinkite spausdintuva, prie kurio
norite prisijungti.

Pastaba:
1 Norédami patikrinti spausdintuvo pavadinimg, palieskite tinklo biisenos piktogramg pradzios ekrane.

[ Jei skaitmeninis fotoaparatas turi funkcijg, leidZiancig registruoti spausdintuvus, kitg kartg galite prisijungti prie

spausdintuvo pasirinkdami jj.

7. Skaitmeniniame fotoaparate pasirinkite norimas spausdinti nuotraukas, parinkite nustatymus, tokius kaip
kopijy skaicius, tada pradékite spausdinti.

8. Skaitmeniniame fotoaparate atjunkite PictBridge (bevielj LAN) rysj su spausdintuvu.

n Svarbu:

Naudojant PictBridge (bevielj LAN), negalite naudoti kity spausdintuvo funkcijy arba spausdinti is kity
jrenginiy. Baige spausdinimg nedelsiant atsijunkite.

Susijusi informacija

=, Skystyjy kristaly ekrane rodomos piktogramos” puslapyje 20

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

= , Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

=, Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93

=, Nuotrauky redagavimo meniu parinktys” puslapyje 94

Spausdinimo atSaukimas

Pastaba:
(A Jei naudojate ,, Windows“ ir spausdinimo uZduotis jau issiysta j spausdintuvg, is kompiuterio jos atSaukti negaleésite. Tokiu
atveju spausdinimo uZduotj atSaukite naudodami spausdintuvo valdymo skydelj.

(A Jei spausdinate keletg puslapiy ir naudojate Mac OS, naudodami valdymo skydelj visy uzduoliy atSaukti
negalésite. Tokiu atveju spausdinimo uzduotj reikia atSaukti naudojant kompiuterj.

A Jei spausdinimo uzduotj is ,Mac OS X v10.6.8% issiuntéte per tinklg, naudodami kompiuterj uzduoties atsaukti
negalésite. Tokiu atveju spausdinimo uzduotj atsaukite naudodami spausdintuvo valdymo skydelj.

Spausdinimo atsaukimas — valdymo skydelis

Spausdintuvo valdymo skyde spustelékite &, kad atsauktuméte vykdoma spausdinimo uzduotj.
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Spausdinimo atSaukimas - Windows

1. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.

2. DPasirinkite skirtuka Tech. prieziura.

3. Spustelékite Spausdinimo eilé.

4. DeSiniuoju pelés klavi$u spustelékite norimg atSaukti uzduotj ir pasirinkite Cancel.

Susijusi informacija

= Windows spausdintuvo tvarkykle” puslapyje 193

Spausdinimo atsaukimas — Mac OS

1. Dalyje Dokas spustelékite spausdintuvo piktograma.
2. DPasirinkite norimg at$aukti uzduot;.

3. Atsaukite uzduoti.

4 ,,0S X Mountain Lion® arba naujesné

Spustelékite $alia eigos matuoklio.

[ Nuo ,,Mac OS X v10.6.8“ iki ,,v10.7.x"
Spustelékite Naikinti.
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Kopijavimas

Kopijavimo pagrindai

Siame skyriuje paaiskinti kopijavimo i$ Copy meniu valdymo skyde Zingsniai.

1.

2.

I spausdintuvy jdékite popieriaus.
Jdékite originalus.
Pradzios ekrane pasirinkite Copy.

Skirtuke Copy nustatykite nustatymus.
4 B&W / Color: Pasirinkite spalvota arba vienspalve kopija.

[ 9 (2-Sided): pasirinkite dvipusio kopijavimo nustatymus.

a @ (Density): pasirinkite kopijavimo tankio nustatymus.
[d Preview: prie$ kopijuodami patikrinkite nuskaitytg vaizda.

Tai galima tik originalg padéjus ant skaitytuvo stiklas.
Pasirinkite skirtukg Advanced Settings, tada pagal poreikj pakeiskite nustatymus.

Pasirinkite Copy skirtuka, tada nustatykite kopijy skaiciy.

Palieskite <.

Pastaba:
Nukopijuoto vaizdo spalva, dydis ir parastes Siek tiek skiriasi nuo originalo.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= . Originaly déjimas” puslapyje 73

= , Kopijavimo meniu parinktys” puslapyje 139

Kopijavimas ant abiejy pusiy

Galite kopijuoti kelis originalus ar dvipusius dokumentus ant abiejy popieriaus pusiy.

1.

2.

3.

] spausdintuvy jdékite popieriaus.
Jdékite originalus.

Pradzios ekrane pasirinkite Copy.
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4. Pasirinkite skirtukg Copy > 9 (2-Sided), tada pasirinkite 1->2-Sided arba 2->2-Sided.

Taip pat galite nurodyti originalo padétj ir originalo bei kopijavimo rezultaty susegimo vieta.

5. Pasirinkite OK.

6. Palieskite <.

Keliy puslapiy originaly kopijavimas ant vieno lapo
Jis galite kopijuoti du originalus ant vieno lapo.

1. [spausdintuvg jdékite popieriaus.

2. Idékite originalus.

3. Pradzios ekrane pasirinkite Copy.

4. Pasirinkite skirtukg Advanced Settings > Multi-Page ir tada 2-up.
Taip pat galite nurodyti originalo i$déstyma ir dydj.

5. Pasirinkite OK.

6. Pasirinkite skirtuka Copy, tada palieskite <.

lvairas kopijavimo budai

Kopijavimas naudojant jvairius iSdéstymus

Galite paprastai kopijuoti, pasirinkdami jusy tikslui skirta meniu, pvz. abiejy ID kortelés pusiy kopijavimui ant
vienos A4 formato popieriaus pusés arba dvipusio knygos puslapio kopijavimui ant vieno popieriaus lapo.

1. ] spausdintuvg jdékite popieriaus.
2. Valdymo skydelyje palieskite Various prints.

3. Palieskite Various copies, tada pasirinkite kopijavimo meniu.

1 ID Card

Nuskaitomos abi ID kortelés pusés ir nukopijuojamos ant vienos A4 formato popieriaus puseés.

(4 Book Copy

Nukopijuoja du knygos ar pan. A4 puslapius ant vieno popieriaus lapo.

[d Borderless Copy

Kopijos be parasc¢iy.Vaizdas yra Siek tiek i§didinamas, siekiant pasalinti parastes nuo popieriaus krasty.
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Jdékite originalus.

Book Copy atveju, padékite pirmg originalo puslapj laikydamiesi ekrane pateikiamy instrukcijy, tada
palieskite Print Settings.

Skirtuke Copy nustatykite nustatymus.

Galimi elementai priklauso nuo kopijavimo meniu.
Jei reikia, pasirinkite kiekvieno Advanced Settings skirtuko elemento nustatymus.

Palieskite Copy skirtuka, tada nustatykite kopijy skaic¢iy.

Palieskite <.
Pastaba:

Jei paliesite Preview, galésite patikrinti nuskaitytq vaizdg.

ID Card arba Book Copy atveju, padékite likusius originalus, vykdydami instrukcijas ekrane, tada palieskite
Start Scanning.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= , Originaly déjimas” puslapyje 73

= 1D kortelés padéjimas kopijavimui” puslapyje 77

=, Kopijavimo meniu parinktys” puslapyje 139

Nuotrauky kopijavimas

Vienu metu galite nukopijuoti kelias nuotraukas. Be to, galite atkurti iSblukusiy nuotrauky spalvas.

Maziausias galimo nukopijuoti originalaus failo dydis yra 30x40 mm.

Pastaba:
Balta vieta aplink nuotraukq gali biiti neaptikta.

1.

] spausdintuvy jdékite popieriaus.

Pradzios ekrane pasirinkite Various prints.

Pasirinkite Various copies > Copy/Restore Photos.

Pagal poreikj pakeiskite spausdinimo nustatymus, tada pasirinkite To Placing Originals.

Padékite nuotraukas ant skaitytuvo stiklas, tada pasirinkite Start Scanning.

Nuotraukos yra nuskaitomos ir rodomos ekrane.

Pasirinkite Edit, jei reikia pasirinkti nustatymus, pvz. nuotraukos koregavimus.

Pastaba:
Jei norite spausdinti padiding nuotraukos dalj, pasirinkite Crop/Zoom, tada pasirinkite nustatymus. Slinkite

spausdinimo srities rémelj kairén, deSinén, aukstyn ir Zemyn, tada pakeiskite rémelio dydj, naudodami ® imelio
kampuose.
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7.  Nustatykite reikalingy kopijy skaiéiy, tada palieskite <.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= , Originaly déjimas” puslapyje 73

= ,Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams nuotrauky kopijavimui” puslapyje 136

=, Nuotrauky reguliavimo meniu parinktys nuotrauky kopijavimui” puslapyje 136

Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams nuotrauky
kopijavimui
Restore Color

Atkuriamos i$blukusiy nuotrauky spalvos.

Paper Size

Pasirinkite jdéto popieriaus dydj.

Paper Type

Pasirinkite jdéto popieriaus tipg.

Paper Cassettes

Patikrinkite norimg naudoti popieriaus $altinj.

Border Setting
(1 Borderless

Kopijos be parasciy. Vaizdas yra $iek tiek iSdidinamas, siekiant pasalinti parastes nuo popieriaus
krasty. Expansion nustatyme pasirinkite, kiek isdidinti vaizda.

[J With Border

Kopijos su parastémis.

Clear All Settings:

Grazinamos numatytosios kopijavimo nuostaty reik§més.

Nuotrauky reguliavimo meniu parinktys nuotrauky kopijavimui

Photo Adjustments

Pasirinkus PhotoEnhance, gaunami ryskesni vaizdai ir gyvesnés spalvos, nes originalaus vaizdo
duomeny kontrastas, sodrumas ir ryskumas yra nustatomi automatigkai.

Filter

Kopijuoja vienspalves.

Crop/Zoom

Padidina kopijuojama nuotraukos dalj.
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Clear Edit.

Panaikinti nuotrauky redagavima.

Kopijavimas ant CD / DVD etiketés

Jas galite nukopijuoti disko etikete arba kvadrato formos originalg, pvz., nuotrauks, ant CD / DVD etiketés.

n Svarbu:

[ Pries spausdindami ant CD / DVD, perzvelkite atsargumo priemones dél CD / DVD naudojimo.
[ Kol veikia spausdintuvas, nedékite CD / DVD déklo. Tai gali pakenkti spausdintuvui.

([ Nejdékite CD / DVD déklo tol, kol biisite paraginti tai padaryti. Priesingu atveju jvyksta klaida ir CD / DVD
iSmetamas.

1. PradZios ekrane pasirinkite Various prints.
2. Pasirinkite Copy to CD/DVD > Copy to CD/DVD.

3. Laikydamiesi rodomy instrukcijy padékite originalg, tada pasirinkite Proceed to set up Outer/Inner..

4. Nurodykite vidinj ir iSorinj skersmenis, naudodami A arba ¥, tada pasirinkite Select Type.
Taip pat galite pasirinkti vidinio ir iSorinio skersmens rémelio viduje, tada jvesti reik§me ekrano klaviatara.

Pastaba:
[ Lorinj skersmenj galite nustatyti 114-120 mm, o vidinj — 18-46 mm 1 mm padalomis.

Q Atspausdinus disko etiketg, atkuriamos numatytosios iorinio ir vidinio skersmens reiksmés. Siuos skersmenis reikia
nustatyti kaskart spausdinant.
5. Pasirinkite Print on CD/DVD.

Pastaba:
Norédami atlikti bandomgjj spausdinimg, pasirinkite Test print on A4 paper, tada j popieriaus kaseté jdékite A4
paprastojo popieriaus. Pries spausdindami ant CD / DVD etiketés, galite patikrinti spaudinio vaizdg.
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6. Kai ekrane rodomas pranes$imas, liepiantis jdéti CD / DVD, pasirinkite How To, tada jdékite, CD / DVD,
vykdydami instrukcijas ekrane.

n Svarbu:

Padékite CD / DVD ant CD / DVD déklo spausdintina puse j virsy. Paspauskite CD / DVD centrg, kad tvirtai
istatytumeéte jj ant CD / DVD déklo. Priesingu atveju, CD / DVD gali nukristi nuo déklo. Apverskite déklg ir
patikrinkite, ar CD / DVD patikimai jstatytas dékle.

Pastaba:
Idédami deéklg j spausdintuvg gali pajusti silpng trintj. Tai yra normalu, teskite jdéjimg horizontaliai.

7. Pasirinkite Installed.

8. Pasirinkite spalvotg arba vienspalve kopija, tada pagal poreikj keiskite kopijos tankj.
Pastaba:

Pasirinkite , norédami perZitiréti nuskaitytq vaizdg. PerZiiiros ekrane galite reguliuoti spausdinimo padét;.
9. Palieskite <.

10. Baige spausdinti, CD / DVD déklas i$metamas. I$imkite déklg i spausdintuvo, tada, vykdydami instrukcijas
ekrane, pasirinkite Printing Complete.

n Svarbu:

Uzbaigus spausdinimg biitinai iSimkite CD / DVD déklg. Jjungus ir iSjungus spausdintuvg arba jjungus
galvuciy valymg neisémus déklo, CD / DVD déklas atsitrenks j spausdinimo galvute ir gali sukelti spausdintuvo
gedimg.

11. I§imkite CD / DVD ir laikykite CD / DVD dékla popieriaus kaseté 2 apacioje.

Susijusi informacija

= ,CD / DVD padéjimas etikeciy kopijavimui” puslapyje 77

=, Atsargumo priemonés dél CD / DVD naudojimo” puslapyje 82
= ,Copy to CD/DVD meniu parinktys” puslapyje 139
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Copy to CD/DVD meniu parinktys

Inner, Outer
Pasirinkite spausdinimo diapazong. Galima nustatyti iki 120 mm iSorinj skersmenj ir bent 18 mm
vidinj skersmenj. Atsizvelgiant j nustatyma, CD / DVD arba CD / DVD déklas gali tapti nesvarus.
Nustatykite diapazona, kad atitikty CD / DVD spausdinamaja sritj.

Print on CD/DVD, Test print on A4 paper

Pasirinkite, ar spausdinti ant CD / DVD, ar atlikti bandomajj spausdinima ant A4 formato paprasto
popieriaus. Pasirinkus Test print on A4 paper, galite patikrinti spausdinimo rezultatus, prie§
spausdindami ant CD / DVD.

(spausdinimo padéties reguliavimas)
Pradeda originalo nuskaitymg ir parodo nuskaityta vaizda. PerZiaros ekrane galite reguliuoti

spausdinimo padétj.

Color

Nukopijuoja originalg spalvotai.

B&W

Nukopijuoja originalg nespalvotai (vienspalvis).

Density

Jei kopijuojama per blankiai, padidinkite tankio lygj, naudodami +. Kai rasalas tepa popieriy,
sumazinkite tankio lygj, naudodami -.

Original Type

Pasirinkite originalo rasj. Kopijuojama optimalia kokybe, atitinkancia originalo tipa.

Quality
Pasirinkite kopijy kokybe. Pasirinkus Best, spausdinama kokybiskiau, bet galbut lé¢iau.

Clear All Settings

Grazinamos numatytosios kopijavimo nuostaty reik§meés.

Kopijavimo meniu parinktys
Skirtukuose Copy ir Advanced Settings prieinami elementai skiriasi, priklausomai nuo pasirinkto meniu.

Preview
Parodo nuskaityta vaizda kopijavimo rezultaty perziirai.

Tai galima tik originalg padéjus ant skaitytuvo stiklas.

B&W

Nukopijuoja originalg nespalvotai (vienspalvis).
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Color

Nukopijuoja originalg spalvotai.

O (2-sided)

1 1>1-Sided
Viena originalaus dokumento pusé kopijuojama ant vienos popieriaus pusés.

(d 2>2-Sided
Abi dvipusio originalaus dokumento pusés kopijuojamos ant abiejy vieno popieriaus lapo pusiy.

[J 1>2-Sided
Du vienpusiai originaliis dokumentai kopijuojami ant abiejy vieno popieriaus lapo pusiy. Pasirinkite
originalo padétj bei susegimo vieta.

[J 2>1-Sided

Abi dvipusio originalaus dokumento pusés kopijuojamos ant dviejy vienpusiy popieriaus lapy.
Pasirinkite originalo padétj bei susegimo vieta.

G(Density)

Jei kopijuojama per blankiai, padidinkite tankio lygj, naudodami +. Kai rasalas tepa popieriy,
sumazinkite tankio lygj, naudodami -.

Reduce/Enlarge
Originalai padidinami arba sumazinami. Pasirinkite reik$éme ir nurodykite didinimg, naudojama
originalo padidinimui arba sumazinimui diapazone nuo 25 iki 400 %.
(d Actual Size

Kopijuoja naudodamas 100 % didinima.

[d Auto Fit Page

Nustato nuskaitymo sritj ir automatiskai padidina ar sumazina originala, kad jis tilpty j pasirinkta
popieriaus dydj. Kai originalas turi baltas parastes, baltos parastés nuo skaitytuvo stiklo kampinés
Zymos yra aptinkamos kaip nuskaitymo sritis, taciau parastés esancios kitoje puséje gali buti
pasalintos.

flello!

Al | e 5 At |
Sl - ||| S

b AR

d 10x15cm->A4, A4>10x15cm ir pan

Automatiskai padidina ar sumazina originalg, kad jis tilpty j konkretaus dydzio popieriaus lapa.

Paper Size

Pasirinkite jdéto popieriaus dydj.
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Paper Type

Pasirinkite jdéto popieriaus tipa.

Paper Cassettes

Pasirinkite norimg naudoti popieriaus $altinj.

Multi-Page
[ Single Page
Nukopijuojami vienpusj originaly dokumentg j vieng popieriaus lapa.
A 2-up
Nukopijuojami du vienpusiai originaliis dokumentai j vieng popieriaus lapg, i$dés¢ius juos po 2
puslapius lape. Galite pasirinkti originalo padét] ir formatg. Pazymeékite vaizda desinéje puséje,
norédami pasirinkti Original Orientation.
Original Type

Pasirinkite originalo rasj. Kopijuojama optimalia kokybe, atitinkancia originalo tipa.

Quiality
Pasirinkite kopijy kokybe. Pasirinkus Best, spausdinama kokybiskiau, bet galbat lé¢iau.

Remove Background
Aptinka originalaus dokumento popieriaus spalvg (fono spalva) ir pasalina arba pasviesina j3.
Priklausomai nuo spalvos tamsumo arba rySkumo, ji gali biiti nepasalinama arba nepasviesinama.
Expansion
Kopijuojant be para$¢iy, vaizdas yra $iek tiek iSdidinamas, siekiant pasalinti parastes nuo popieriaus
krasty. Pasirinkite, kiek i$didinti vaizdg.
Clear All Settings

Grazinamos numatytosios kopijavimo nuostaty reik§més.
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Nuskaitymas

Nuskaitymas naudojant valdymo skydelj

Nuskaitymas j atmintine

Nuskaitytg vaizda galite jrasyti j atmintine.

1.

Jdékite atminties jrenginj j spausdintuva.

Jdékite originalus.

Pradzios ekrane pasirinkite Scan.

Pasirinkite Memory Device.

Jei prie spausdintuvo prijungéte kelis atminties jrenginius, pasirinkite tg, kuriame i$saugoti nuskaityti vaizdai.

Nustatykite Scan skirtuko elementus, pvz., i§saugojimo formata.

(1 BW / Color: Pasirinkite, ar nuskaityti spalvotai, ar viena spalva.
(J JPEG / PDF: Pasirinkite formata, kuriuo jrasyti nuskaitytg vaizda.
(J 2-Sided: nuskaityti abi originalo puses.

Pasirinkite Advanced Settings skirtuka, patikrinkite nustatymus ir pakeiskite, jei reikia.

Pasirinkite skirtuka Scan, tada palieskite <.

Pastaba:
[ Nuskaityti vaizdai i$saugomi aplankuose nuo ,,001“ iki ,,999% aplanke ,EPSCAN*.

[d Nuskaityto vaizdo spalva, dydis ir parastés nebus tokie patys kaip originalo.

Susijusi informacija

= Atminties kortelés jdéjimas” puslapyje 79

= . Originaly déjimas” puslapyje 73

Nuskaitymo meniu parinktys nuskaitant j atminties jrenginj

B&W / Color:

Pasirinkite, ar nuskaityti spalvotai, ar viena spalva.

JPEG / PDF:

Pasirinkite formata, kuriuo reikia jrasyti nuskaityta vaizda.

2-Sided:

Nuskaityti abi originalo puses.
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[ Original Orientation
Pasirinkite originalo padét;.
(d Binding Direction

Pasirinkite originalo susegimo kryptj.

ISpléstinés meniu parinktys nuskaitant j atminties jrenginj

Quality:
[ Original Type:
Pasirinkite originalo rasj.
[d Resolution:

Pasirinkite nuskaitymo skiriamaja geba.

Scan Settings:
[ Scan Size:

Pasirinkite nuskaitymo dydj. Norédami nuskaitant nukirpti baltg aplink vaizdg esancig sritj,
pasirinkite Auto Cropping. Norédami nuskaityti taikant didZiausig skaitytuvo stiklas, plota,
pasirinkite Max Area.

(d Original Orientation:

Pasirinkite originalo padét;.

Contrast:

Pasirinkite nuskaityto vaizdo kontrasta.

Select memory device:

Pasirinkite atminties jrenginj, kuriame norite jrasyti nuskaityta vaizda.

Clear All Settings:

Grazinamos numatytosios nuskaitymo nuostaty reik§meés.

Nuskaitymas j kompiuter;j

g Svarbu:

Pries nuskaitymqg kompiuteryje jdiekite Epson Scan 2 ir Epson Event Manager.

1. ]dékite originalus.
2. Pradzios ekrane pasirinkite Scan.

3. Pasirinkite Computer.
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4. Pasirinkite e, kad pasirinktuméte kompiuterj, kuriame norite jrasyti nuskaitytus vaizdus.

Pastaba:

1 Jei spausdintuvas yra prijungtas prie tinklo, galite pasirinkti kompiuterj, j kurj norite iSsaugoti nuskaitytq vaizdg.
Spausdintuvo valdymo skydas gali rodyti iki 20 kompiuteriy. Jei nustatéte Network Scan Name (Alphanumeric)
programoje Epson Event Manager, jis yra rodomas valdymo skyde.

5. Pasirinkite 9, kad pasirinktumeéte, kaip iSsaugoti nuskaitytus vaizdus j kompiuterj.
[ Save as JPEG: nuskaitytas vaizdas yra jraSomas JPEG formatu.
[d Save as PDF: nuskaitytas vaizdas yra jraSomas kompiuteryje PDF formatu.

[d Attach to e-mail: paleidzia jusy kompiuteryje el. pasto kliento versija, tada automatiskai susieja jg su el.
pastu.

[J Follow custom setting: i$saugo nuskaitytus vaizdus naudojant nustatymus Epson Event Manager. Galite
pakeisti nuskaitymo nustatymus, pvz., nuskaitymo dydj, jra§ymo aplanka arba formata.

6. Nuskaitant su ADF, pasirinkite 9 (2-Sided) ir pasirinkite, ar norite nuskaityti abi originalo puses, ar ne.

Pastaba:
Pasirinkite Clear All Settings, norédami atkurti numatytgsias nuskaitymo nustatymy reikSmes.

7. Palieskite <.

Pastaba:
Nuskaityto vaizdo spalva, dydis ir parastés nebus tokie patys kaip originalo.

Susijusi informacija
= . Originaly déjimas” puslapyje 73
= Programa nuskaitymo operacijy konfigiiravimui i§ valdymo skydo (Epson Event Manager)” puslapyje 200

Pasirinktiniy nustatymy atlikimas Epson Event Manager

Epson Event Manager galite nustatyti nuskaitymo nustatymus, skirtus Follow custom setting.

I$samios informacijos zr. Epson Event Manager.

1. Paleiskite ,,Epson Event Manager*.
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2. Isitikinkite, kad skaitytuvas pasirinktas kaip Scanner pagrindinio ekrano skirtuke Button Settings.

2 Epson Event Manager ? X

Button Seftings  Folder Settings

Scanner | EPSOM XRHHN ~

Select the action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG Eﬁ’g Save as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”/Oy
Save as PDF ¥ Save as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope
Attach to Email ¥ Attach to Email - Letter/Color/150 dpi/JPEG/Save to "EpsenEve

Custom Action |78 Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/Save to "Pictures”) v

Make Job Settings Job Management

Metwork Scan Settings

3. Spustelékite Make Job Settings.

< Epson Event Manager ? x

Button Settings  Folder Settings

Scanner | EPSOM 3R ~

Selectthe action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG (tiag Save as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures"/Oj
Save as PDF ?S Save as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope
Aftach to Email ﬁ?g Attach to Email - Letter/Color/150 dpi/JPEG/Save to "EpsonEve

Custom Action ﬁ?g Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”; ~

Make Job Settings Job Management

VUL R DAl SELNTYSD Close
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4. Ekrane Job Settings atlikite nuskaitymo nustatymus.

5.

2 Job Settinas 7 =
Edit Job Settings

Custom Action ~ —
......... pererern Duplicate
Rename

Delete

Sceff cewngs

Setting Custom e

Detailed Settings for Scanning

Input Source:Auto Detect
Size:Letfter
Image Type:Color

Save Seftings

Target Folder |Fictures w
Filename (Prefix + Start Number) | jmg ”Dm =
File Format | JPEG ~ Save Seftings

JPEG Quality:75

Launch Action

Open Folder v Startup Settings

Test Seftings Cancel

(d Edit Job Settings: pasirinkite Custom Action.

[d Setting: nuskaityti naudojant geriausius nustatymus pasirinktam originalo tipui. Spustelékite Detailed
Settings for Scanning, kad nustatytuméte i$saugojamo nuskaityto vaizdo elementus, tokius kaip skiriamoji
geba arba spalva.

[d Target Folder: pasirinkite aplanka, i kurj i$saugoti nuskaitytg vaizda.

(d Filename (Prefix + Start Number): pakeiskite norimo i$saugoti failo pavadinimo nustatymus.
[ File Format: pasirinkite saugojimo formata.

(d Launch Action: pasirinkite veiksma nuskaitymo metu.

[ Test Settings: pradeda bandomajj nuskaitymg naudojant dabartinius nustatymus.

Spustelékite OK, kad grjztumeéte j pagrindinj ekrang.
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6. Isitikinkite, kad Custom Action yra pasirinktas Custom Actionsarase.

2 Epson Event Manager ? X

Button Seftings  Folder Settings

Scanner | EPSOM X:HRK w

Select the action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG EﬁJg Sawve as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures" /Oy

Save as PDF “ti’?, Sawve as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope

attach to Fmail $P8 Attarh #n Ernail - | stbarfCalar/ 180 Anif IDEG Qs #a "EncanFus

Custom Action “ti’?‘, Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”)

Make Job Settings Job Management

Network Scan Settings

7. Spustelékite Close, kad uzdarytumeéte Epson Event Manager.

Susijusi informacija

= , Programa nuskaitymo operacijy konfigiiravimui i§ valdymo skydo (Epson Event Manager)” puslapyje 200

Nuskaitymas j debes;j

Nuskaitytus vaizdus galima siysti j debesies saugyklas.Prie$ naudodami $ig funkcija pasirinkite parametrus per
»Epson Connect“I$samios informacijos ieSkokite toliau nurodytoje ,,Epson Connect® portalo svetainéje.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tik Europoje)

1. Isitikinkite, kad pasirinkote parametrus naudodami ,,Epson Connect®
2. ]dékite originalus.

3. Pradzios ekrane pasirinkite Scan.

4. Pasirinkite Cloud.

5. Ekrano virSuje pasirinkite 0, tada pasirinktie paskirties vieta.

6. Nustatykite Scan skirtuko elementus, pvz., i§saugojimo formata.

[ BW/Color: Pasirinkite, ar nuskaityti spalvotai, ar viena spalva.
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(4 JPEG/PDF: Pasirinkite formatg, kuriuo jrasyti nuskaityta vaizda.

7. Pasirinkite Advanced Settings skirtuka, patikrinkite nustatymus ir pakeiskite, jei reikia.

8. Pasirinkite Scan skirtuka, tada palieskite <.

Pastaba:
Nuskaityto vaizdo spalva, dydis ir parastés nebus tokie patys kaip originalo.

Susijusi informacija

= ,Originaly déjimas” puslapyje 73

Pagrindinés meniu parinktys nuskaitant j debesj

B&W / Color:

Pasirinkite, ar nuskaityti spalvotai, ar viena spalva.

JPEG / PDF:

Pasirinkite formatg, kuriuo reikia jrasyti nuskaityta vaizda.

ISpléstinés meniu parinktys nuskaitant j debesj

2-Sided:
Nuskaityti abi originalo puses.
[ Original Orientation
Pasirinkite originalo padét;.
(1 Binding Direction

Pasirinkite originalo susegimo kryptj.

Original Type:

Pasirinkite originalo rasj.

Scan Settings:
[ Scan Size:

Pasirinkite nuskaitymo dydj. Norédami nuskaitant nukirpti baltg aplink vaizdg esancig sritj,
pasirinkite Auto Cropping. Norédami nuskaityti taikant didZiausig skaitytuvo stiklas, plota,
pasirinkite Max Area.

(d Original Orientation:

Pasirinkite originalo padét;.

Contrast:

Pasirinkite nuskaityto vaizdo kontrasta.

Clear All Settings:

Grazinamos numatytosios nuskaitymo nuostaty reik§meés.
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Nuskaitymas su WSD

Pastaba:
Q Sig funkcijg galima naudoti tik tada, jei kompiuteryje veikia Windows 10/Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7/Windows
Vista.

[ Jei naudojate ,, Windows 7/ Windows Vista‘; naudodami $ig funkcijg, turite kompiuterj nustatyti is anksto.
1. ]dékite originalus.

2. Pradzios ekrane pasirinkite Scan.

3. Pasirinkite WSD.

4. Pasirinkite kompiuter;.

5. Palieskite <.

Pastaba:
Nuskaityto vaizdo spalva, dydis ir parastés nebus tokie patys kaip originalo.

WSD prievado nustatymas

Siame skyriuje apragoma, kaip nustatyti WSD prievada operacinése sistemose ,, Windows 7/Windows Vista“,

Pastaba:
Naudojant ,, Windows 10/ Windows 8.1/Windows 8% WSD prievadas nustatomas automatiskai.

Toliau pateikiamos sglygos yra butinos, kad nustatytuméte WSD prievada.
(d Spausdintuvas ir kompiuteris turi bati prijungti prie tinklo.

[J Kompiuteryje turi buti jdiegta spausdintuvo tvarkyklé.
1. Spausdintuvas turi bati jjungtas.
2. Kompiuteryje paspauskite ,,Pradzia® ir Tinklas.

3. Desiniuoju pelés mygtuku paspauskite ant spausdintuvo ir Diegti.

Paspauskite Testi, kai atsiranda langas Vartotojo abonento valdiklis.
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Paspauskite Pasalinti ir pradékite i$§ naujo, jeigu atsiranda langas Pasalinti.

%vrﬁ » Network »

Organize » Install Search Active Directory

I Favorites
B Desktop
8 Downloads
2l Recent Places

3 Libraries
E Documents
o' Music
=l Pictures
. Videos

™ Computer
&L Local Disk (C)
a Local Disk (D)

€l Network
1 s
sy

[ EPSONMS MaE e 500 Categories: Printers
d Network location: g sl

0 |“? ” Search Network

Network and Sharing Center Add a printer  »

=IO IO O LAC Y ICC S (L)

=

4 Other Devices (1)

g — -

4 Printers (5)

‘ : E' w
e EEE— | ViEwW UEvIiLeE mme
- o S

Create shortcut
Properties

[T

li]

Pastaba:

Tinkle nustatytas spausdintuvo pavadinimas ir modelis (EPSON XXXXXX (XX-XXXX)) parodomi tinklo lange. Tinkle
nustatytq spausdintuvo pavadinimgq galite patikrinti spausdintuvo valdymo skyde arba isspausdindami tinklo biisenos

lapg.

4. Paspauskite Jasy jrenginiai yra parengti naudoti.

l L. Your device is ready to use % |

o~

=l (. 12:00 PM

5. Patikrinkite Zinute ir paspauskite Uzdaryti.

Four device i5 ready o use

WED S2an Deice
WD Prink Dwesice
EPS0P K -KIN Seriess

wf Rady b2 uin
wof Ready bz e
of ey tn e
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Nuskaitymas

6. Atidarykite langg Irenginiai ir spausdintuvai.

[ Windows 7

Paspauskite ,,Pradzia“ > Valdymo skydelis > Aparatiira ir garsas (arba Aparatira) > Jrenginiai ir
spausdintuvai.

[ Windows Vista

Paspauskite ,,Pradzia“ > Valdymo skydelis > Aparatiira ir garsas > Spausdintuvai.

7. Patikrinkite, ar tinkle rodoma piktograma su spausdintuvo pavadinimu.

Naudojant WSD prievada, pasirinkite spausdintuvo pavadinimg.

Nuskaitymas is kompiuterio

Nuskaitymas naudojant ,,Epson Scan 2“

Galite nuskaityti naudodami skaitytuvo tvarkykle ,,Epson Scan 2% Kiekvieno nustatymo punkto paaiskinimo

« v

ieskokite ,,Epson Scan 2“ Zinyne.

Susijusi informacija

=, Dokumenty ir vaizdy nuskaitymo programa (Epson Scan 2)” puslapyje 199

Nuskaitomi dokumentai (Dokumenty spausdinimo rezimas)

Naudodami Dokumenty spausdinimo reZimas, esantj ,,Epson Scan 2 galite nuskaityti originalus naudodami
i$samius parametrus, kurie yra tinkami tekstiniams dokumentams.

1. ]dékite originalus.

Pastaba:
Jei norite nuskaityti kelis failus, jdékite juos j ADF.

2. Paleiskite ,,Epson Scan 2%

3. Sarase Dokumenty spausdinimo reZimas pasirinkite ReZimas.
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Nuskaitymas

4. Skirtuke Pagrindiniai nustat. nustatykite toliau nurodytus nustatymus.

& Epson Scan 2 - O >
Scanner : | EPSON X0000( |
Scan Settings : | Not Selected v|
Mode : | Document Mode v|

Main Settings ' Advanced Settinas

Document Source : | Scanner Glass v|
Document Size : | A4 v
Image Type : | Color v|
Resolution : | 200 ~ | dpi
Rotate : | U~ >
Correct Document Skew @ | off V|

[JAdd or edit pages after scanning

Image Format : | EDF V|
File Name : [ imgyvyyMMDD_HHMMSSSS. pdf |
Folder : | Documents V|

e a Preview Scan

[d Dokumento $altinis: pasirinkite vieta, kurioje jdétas originalas.

[d Dokumento dydis: pasirinkite jdéto originalo dydj.

0 & / IE (originalo padéties) mygtukai: pasirinkite jdéto originalo nustatymo padét. Priklausomai
nuo originalo dydzio, §is elementas gali buti nustatytas automatiskai ir jo keisti negalima.

[d Vaizdo tipas: pasirinkite nuskaityto vaizdo i§saugojimo spalva.

[J Skiriamoji geba: pasirinkite skiriamaja geba.

5. Jei reikia, pasirinkite kitus nuskaitymo parametrus.

[J Nuskaityta vaizdg galite perzitréti paspaude mygtuka PerZiaira. Atsidaro perziaros langas, rodomas
perzitros vaizdas.

Atlikus perzitrg naudojant ADF, originalas i§stumiamas i§ ADF. Vél jdékite i$stumtg originala.
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Nuskaitymas

(d Papildomi nustatymai skirtuke galite atlikti detalius vaizdo koregavimo parametrus, tinkamus tekstiniams
dokumentams, kaip nurodyta toliau.

(J Pasalinti fong: pasalinkite originaly fona.
(d Teksto patobulinimas: galite paryskinti iSblukusias originalo raides ir padaryti jas aiskesnes.

[ Autom. srities segmentavimas: galite padaryti raides aiSkesnes, o vaizdus tolygesnius atliekant nespalvota
dokumento, kuriame yra vaizdy, nuskaityma.

[ Spalvos stiprinimas: galite paryskinti nuskaityto vaizdo nurodytg spalva, tada jrasyti ja j pilky tony ar
juodos ir baltos spalvos sgrasus.

[ Sviesumas: galite koreguoti nuskaityto vaizdo ryskumg.

[J Kontrastas: galite koreguoti nuskaityto vaizdo kontrasta.

(J Gama: galite koreguoti nuskaityto vaizdo gama (ryskuma vidutiniu atstumu) ryskuma.
[ Slenkstis: galite reguliuoti nespalvoto dvejetainio (juodo ir balto) vaizdo krastus.

(J Kontaro astrumas: galite paryskinti vaizdo konttrus.

(J Muary pasalinimas: galite pasalinti muaro efektg (voratinklj primenancius $esélius), kuris atsiranda
nuskaitant spausdintg popieriy, pvz., Zurnala.

[ Krasto uzpildymas: galite pasalinti Sesélj aplink nuskaityta vaizda.

(d Dviguba vaizdo i$vestis (tik ,Windows®): galite nuskaityti vieng kartg ir tuo pat metu jrasyti du vaizdus
su skirtingais i§vesties parametrais.

Pastaba:
Sios funkcijos gali buti neprieinamos priklausomai nuo pasirinkty parametry.
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Nuskaitymas

6. DPasirinkite failo i§saugojimo parametrus.

[& Epson Scan 2 - O >
Scanner : | EPSON 3000CK v]
Scan Settings * | Not Selected v|
Mode : | Document Mode v|

Main Settings Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass V|
Document Size : |A4 ~
Tmage Type : | Calor v]
Resolution : | 200 ~ | dpi
Rotate : | 0° v
Correct Document Skew : | off v|

[JAdd or edit pages after scanning

Image Format : | EDF V|
File Name : | imgyyyyMMDD_HHMMSSSS. pdf |
Folder : | Documents V|

o=

[d Vaizdo formatas: i$ saraso pasirinkite i$saugojimo formata.

I$samius parametrus galite nustatyti visiems failo formatams, i$skyrus BITMAP ir PNG. Pasirinke
i$saugojimo formatg i§ saraso pasirinkite Parinktys.

[ Failo pavadinimas: patvirtinkite rodoma failo pavadinima.
Failo pavadinimo parametrus galite pakeisti i§ sgraso pasirinke Nustatymai.
[d Aplankas: i$ sgraso pasirinkite aplanka, j kuri i$saugoti nuskaitytg vaizda.
Galite pasirinkti kitg aplankg arba sukurti nauja aplankg i$ saraso pasirinke Pasirinkti.

7. Spustelékite Nuskaityti.

Susijusi informacija

= ,Originaly déjimas” puslapyje 73

Nuotrauky ir vaizdy nuskaitymas (Nuotrauky spausdinimo rezimas)

Naudodami Nuotrauky spausdinimo rezimas, esantj ,,Epson Scan 2% galite nuskaityti originalus pasitelkdami
platy vaizdo koregavimo funkcijy, tinkamy nuotraukoms ir vaizdams, pasirinkima.

1. ]dékite originalus.

Uzdéje kelis originalus ant skaitytuvo stiklo galite nuskaityti juos visus vienu metu.Jsitikinkite, kad tarp
originaly yra bent 20 mm tarpas.
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Pastaba:
Negalite naudoti ADF nuskaitydami i§ Nuotrauky spausdinimo reZimas.

2. Paleiskite ,,Epson Scan 2%
3. Sarase Nuotrauky spausdinimo rezimas pasirinkite ReZimas.

4. Skirtuke Pagrindiniai nustat. nustatykite toliau nurodytus nustatymus.

& Epson Scan 2 - O hd
Scanner : | EPSON X500 v|
Scan Settings : | Not Selected v|
Mode : | Photo Mode v|

Main Settings  Advanced Settings

Document Source : ‘ Scanner Glass v|

Document Tvpe : | Reflective v

Image Type : ‘ Color v|
Resolution : |300 ~ | dpi

Color Management...

Thumbnail Options...

Image Format : | EDF V|
File Name : ||ngYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf V|
Folder : | Documents V|

e a Preview Scan

[d Vaizdo tipas: pasirinkite nuskaityto vaizdo i§saugojimo spalva.

[ Skiriamoji geba: pasirinkite skiriamaja geba.

Pastaba:

Dokumento Saltinis parametras yra nustatytas kaip Skaitytuvo stiklas, o Dokumento tipas parametras yra

nustatytas kaip Atspindintis.(Atspindintis reiskia nepermatomus originalus, pvz., jprastg popieriy ir
nuotraukas.)Negalite pakeisti Siy parametry.
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Nuskaitymas

5. Spustelékite Perzitra.

Atsidaro perziiiros langas, perzitiros vaizdai rodomi kaip miniatitros.

& Epson Scan 2 - O X

Scanner : | EPSON 30000¢

Sean Settings : | Not Selected

Mode : ‘ Photo Made

Main Settings Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass ~]

Document Type : | Reflective ~ |

Image Type : | Color vl
Resolution : |300 ~| dpi

Thumbnail Options...

Image Format : ‘ BDE

File Name : [ imgyYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ pocuments

eo Preview ]‘ Scan

Pastaba:
Kad perziurétumeéte visq nuskaitomgq sritj, sgraso perziiiros lango virsuje paspauskite Zymimgjj langelj Miniatiiira.

6. Patvirtinkite perziiirg ir, jei reikia, skirtuke Papildomi nustatymai atlikite vaizdo koregavimo nustatymus.

B Epson Scan 2 - O X

Scanner : | EPSON 30000¢

Scan Settings : | Not Selected

Brightness : ‘ 1 U Cl
Contrast : . I O

Saturation : . I 0 l:l

Unsharp Mask : | off v‘

Color Restoration : | off v‘

Backlight Correction : | off v‘

Descreening : |Dﬂ’ v‘

Dust Removal | off v‘

g e pUE

File Name : - [imgyyyyMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ pocuments

2. == e
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Nuskaitymas

Nuskaityta vaizda koreguoti galite pasitelke iSsamius nuotraukoms ir vaizdams skirtus nustatymus, kuriy
pavyzdziai nurodyti toliau.

O Sviesumas: galite koreguoti nuskaityto vaizdo ryskumg.

[J Kontrastas: galite koreguoti nuskaityto vaizdo kontrasta.

[J Grynis: galite koreguoti nuskaityto vaizdo sodrumg (spalvy ryskuma).

(d Kontaro astrumas: galite paryskinti nuskaityto vaizdo kontarus.

[d Spalvy atkarimas: galite koreguoti isblukusius vaizdus ir grazinti jiems jy pirmines spalvas.

[d Fono apsvietimo korekcija: galite pasviesinti nuskaitytus vaizdus, kurie yra tamsiis dél ap$vietimo.

(d Muary pasalinimas: galite pasalinti muaro efekta (voratinklj primenancius Sesélius), kuris atsiranda
nuskaitant spausdintg popieriy, pvz., Zurnalg.

(d Dulkiy pasalinimas: galite pasalinti dulkes nuo nuskaityto vaizdo.

Pastaba:
Q Sios funkcijos gali biiti neprieinamos priklausomai nuo pasirinkty parametry.

A Atsizvelgiant j originalus, nuskaityto vaizdo gali neiseiti tinkamai pakoreguoti.
A Sukiirus kelias miniatiiiras galite koreguoti kiekvienos miniatiiiros vaizdo kokybe.Priklausomai nuo koregavimo

elementy galite koreguoti bendrg nuskaityty vaizdy kokybe pasirinkdami kelias miniatiiiras.

7. Pasirinkite failo i$saugojimo parametrus.

& Epson Scan 2 - O x

[+ Thumbnait

Scanner : | EPSON 30000C

Scan Settings : | Not Selected

Mode : | Photo Mode

Main Settings Advanced Settings

Brightness : :‘f I :Cf* l:|
Contrast . I O l:|
Saturation : . I 0 l:|

Unsharp Mask : ‘ off vl
Color Restoration ‘ off vl
Backlight Correction : ‘ off vl
Descreening : ‘ Off vl

Dust Removal : ‘ off \/l

Image Format : ‘ EDE

File Name : \umgWWMMDD,HHMMssss.pdf

Folder : ‘ Documents

LT R [ | - Scan Count : 2

[d Vaizdo formatas: i§ sgraso pasirinkite i$saugojimo formata.
I$samius parametrus galite nustatyti visiems failo formatams, i$skyrus BITMAP ir PNG.Pasirinke
i$saugojimo formatg i§ saraso pasirinkite Parinktys.

[ Failo pavadinimas: patvirtinkite rodoma failo pavadinima.

Failo pavadinimo parametrus galite pakeisti i§ sgraso pasirinke Nustatymai.
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[d Aplankas: i§ saraSo pasirinkite aplanka, i kuri i$saugoti nuskaityta vaizda.
Galite pasirinkti kitg aplanka arba sukurti nauja aplanka i$ sarado pasirinke Pasirinkti.

8. Spustelékite Nuskaityti.
Susijusi informacija

= , Originaly déjimas” puslapyje 73
=, Keliy nuotrauky padéjimas nuskaityti tuo pat metu” puslapyje 78

(D4

Nuskaitymas is iSmaniyjy jrenginiy

»Epson iPrint® yra programa, leidzianti nuskaityti nuotraukas ir dokumentus i$ iSmaniojo jrenginio, pvz.,
iSmaniojo telefono arba plansetinio kompiuterio, prijungto prie to paties belaidZio tinklo kaip ir spausdintuvas.
Nuskaitytus duomenis galite i$saugoti iSmaniajame jrenginyje arba debesyje, siysti juos el. pastu arba isspausdinti.

Jei ,,Epson iPrint® paleisite, kai spausdintuvas neprijungtas prie tinklo, bus parodytas prane$imas, kuriuo
nurodoma prijungti spausdintuva. Laikykités instrukeijy ir prijunkite. Veikimo salygas rasite sekdami toliau
pateikta URL.

http://epson.sn

-
-E-

EPSON

Epson iPrint jdiegimas

Naudodamiesi $iuo URL arba QR kodu, Epson iPrint galite jdiegti j iSmanuyjj jrenginj.
http://ipr.to/a

Nuskaitymas naudojant ,Epson iPrint”

I$maniajame jrenginyje paleiskite ,,Epson iPrint“ ir pradzios ekrane pasirinkite norimg naudoti elementa.
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Nuskaitymas
Sie ekranai gali bti kei¢iami nepranesus.
LT 7 19:41 LTI 7 19:41
Epson iPrint & Scan

Place an image/documant, and then press the scan
button —

Camera
Capture

Documet Cloud

o

Copy Memory Card

g

Creative Print | More Apps

(1) Paleidus programa, parodomas pradzios ekranas.

(2] Parodoma informacija, kaip nustatyti spausdintuva, ir DUK.

(3] Parodomas ekranas, kuriame galite pasirinkti spausdintuvg ir parinkti spausdintuvo nustatymus. Pasirinkus
spausdintuva, jo nebereikés pasirinkti kita karta.

(4] Atidaromas nuskaitymo ekranas.

(5] Parodomas ekranas, kuriame galite parinkti nuskaitymo nustatymus, pvz., skiriamajg geba.

(6] Parodomi nuskaityti vaizdai.

(7] Pradedamas nuskaitymas.

(3] Parodomas ekranas, kuriame galite nuskaitytus duomenis issaugoti j iSmanujj jrenginj arba debesyje.

(9] Parodomas ekranas, kuriame galite issiysti nuskaitytus duomenis el. pastu.

(10] Parodomas ekranas, kuriame galite atsispausdinti nuskaitytus duomenis.
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Rasalo kaseciy keitimas

Rasalo lygio tikrinimas

Apytikslj rasalo lygj galite pamatyti naudodami valdymo skydelj arba kompiuterj.

Pastaba:
Spausdinti galite toliau, nors ir rodomas pranesimas apie mazq rasalo likutj. Prireikus pakeiskite rasalo kasetes.

Rasalo lygio tikrinimas — Valdymo skydas

Pradzios ekrane pasirinkite ‘

Rasalo lygio tikrinimas - Windows
1. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.

2. Skirtuke Rasalo lygiai spustelékite Pagrindinis.

Pastaba:
Jeigu EPSON Status Monitor 3 yra iSjungtas, rasalo lygiai nerodomi. Skirtuke ISpléstinés nuostatos spustelékite Tech.
prieziura ir pasirinkite Jgalinti ""EPSON Status Monitor 3"".

Rasalo lygio tikrinimas — Mac OS

1. Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu " , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti
ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva.

2. Spustelékite Parinktys ir tiekimas > Paslaugy programa > Atidaryti spausdintuvo paslaugy programg.

3. Spustelékite EPSON Status Monitor.

Rasalo kaseciy kodai

Toliau pateikti autentisky ,,Epson® rasalo kaseciy kodai.

Pastaba:
(A Rasalo kaseciy kodai gali skirtis priklausomai nuo vietovés. Norédami suzinoti teisingus kodus jiisy vietovei, kreipkités j
~Epson pagalbos skyriy.

(A Nors rasalo kasetése gali biiti perdirbty medZiagy, tai nedaro jtakos spausdintuvo veikimui ar savybéms.

(A Rasalo kasetés techniniai duomenys ir iSvaizda gali biiti keiciami tobulinant, is anksto nepranesus.
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Rasalo kaseciy keitimas

Europoje
Piktograma BK: Black (Juo- PBK: Photo C: Cyan (Zydra) M: Magenta Y: Yellow (Gel-
da) Black (Foto juo- (Purpuriné) tona)
da)
Apelsinai 33 33 33 33 33
{ ,33XL™ ,33XL™ ,33XL™ ,33XL™ ,33XL™
|
~

* XL“ nurodo didele kasete.

Pastaba:

Vartotojams Europoje: apsilankykite Sioje interneto svetainéje, norédami gauti informacijos apie ,Epson rasalo kasetés

sgnaudas.

http://www.epson.eu/pageyield

Azijoje
BK: Black (Juoda) PBK: Photo Black C: Cyan (Zydra) M: Magenta (Pur- Y: Yellow (Geltona)
(Foto juoda) puriné)
255 256 256 256 256

»Epson‘ rekomenduoja naudoti originalias ,,Epson” rasalo kasetes. ,,Epson® negarantuoja neautentisko rasalo

kokybés ir patikimumo. Naudojant neautentiska rasalg galima patirti zalos, kuriai néra taikomos ,,Epson®
garantijos. Tam tikromis aplinkybémis spausdintuvas gali pradéti veikti su klaidomis. Informacija apie
neautentisko rasalo lygj gali buti nerodoma.

Susijusi informacija

® , Techninio klienty aptarnavimo svetainé” puslapyje 259

Atsargumo priemonés naudojant rasalo kasetes

Rasalo saugojimo atsargumo priemonés

[d Rasalo kasetes saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy poveikio.

[d Nelaikykite rasalo kaseciy aukstose temperatirose arba zemiau nulio laipsniy.

(1 ,Epson” pataria rasalo kasete panaudoti iki datos, kuri nurodyta ant pakuotés.

[J Norédami geriausiy rezultaty, atidare rasalo kasetés pakuote, iSnaudokite ja per Sesis ménesius.
[ Siekdami geriausiy rezultaty, raalo kaseciy pakuotes laikykite padéje dugnu Zemyn.

[ Jei rasalo kaseté buvo laikoma vésioje patalpoje, prie§ naudodami palaukite, kol ji susils iki kambario
temperataros (ne trumpiau kaip tris valandas).
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Rasalo kaseciy keitimas

[d Kol nebusite pasiruose jdéti rasalo kasete j spausdintuvg, neatidarykite jos pakuotés. Siekiant kasetés
patikimuma, ji supakuota naudojant vakuuma. Jei prie$ naudodami rasalo kasete paliksite iSpakuotg ilgg laika,
gali nepavykti spausdinti jprastai.

Rasalo kaseciy keitimo atsargumo priemoneés

[ Nelieskite daliy, parodyty paveikslélyje. Tai padarius su $ia kasete nebus jmanoma tinkamai spausdinti ir ji gali
tinkamai neveikti.

[ Jdékite visas kasetes; prie$ingu atveju negalésite spausdinti.

[J Nekeiskite rasalo kaseciy, kai maitinimas yra i$jungtas. Neméginkite pajudinti rasalo galvutés ranka; taip
elgiantis galima sugadinti spausdintuva.

[d Jdéjus rasalo kasete, kol spausdintuvas yra uzpildomas rasalu, maitinimo lemputé nenustoja mirkséjusi. Kol
vyksta uzpildymas rasalu, neijunkite spausdintuvo. Kai uzpildymas rasalu néra baigtas, gali nepavykti
spausdinti.

[d Nepalikite spausdintuvo su i$imtomis rasalo kasetémis ir keisdami kasetes neijunkite spausdintuvo. Priesingu
atveju spausdinimo galvutése likes rasalas iSdzius ir negalésite spausdinti.

[d Bukite atsargiis, kad j rasalo kasetés laikiklj nepatekty dulkiy ar kokiy nors objekty. Kokie nors laikiklyje
esantys objektai gali turéti neigiamo poveikio spausdinimo rezultatams, be to, dél jy gali nepavykti spausdinti.
Kam nors patekus j laikiklj, jj visiS$kai iSimkite.

[ Jeigu iSimsite kasete i§ spausdintuvo vélesniam naudojimui ar norédami jg i§mesti, batinai ant kasetés rasalo
tiekimo angos uzdékite dangtelj, kad rasalas neuzdzitty ar aplinkinés sritys nesusitepty rasalu.

[ Jei i$trauksite rasalo kasete i$ spausdintuvo vélesniam naudojimui, ,,Epson” rekomenduoja sunaudoti kasete kiek
jmanoma greiciau.

[J Spausdintuvas naudoja rasalo kasetes, tiekiamas su Zaliu lustu, stebin¢iu informacija, pvz., kiekvienoje kasetéje
likusio rasalo kiekj. Tai reiskia, kad netgi i$émus nesibaigusig kasete i$ spausdintuvo, ja vél galésite naudoti
jdédami atgal j spausdintuva. Tac¢iau jdedant kasete i$ naujo, siekiant uztikrinti spausdintuvo nauma,
sunaudojama $iek tiek rasalo.

[ Siekdami uztikrinti didZiausig rasalo efektyvuma, rasalo kasete iSimkite tik budami pasiruose jg keisti. Gali
nepavykti naudoti pakartotinai jdéty rasalo kaseciy, kuriose mazai rasalo.
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[d Tam, kad baty uztikrinta auk$ciausia spausdinimo kokybé ir apsaugant spausdinimo galvute, tam tikras rasalo
saugos rezervas lieka kasetéje, kai spausdintuvas nurodo ja pakeisti. ] nurodyta kiekj $is kiekis nejeina.

[J Neardykite rasalo kasetés ir nekeiskite jos konstrukcijos, priesingu atveju negalésite spausdinti normaliai.
[J Negalite naudoti kaseciy, kurios buvo pridétos su spausdintuvu ir yra skirtos pakeisti.

[d Nedelsdami baikite keisti rasalo kasete. Nepalikite spausdintuvo su i$§imtomis rasalo kasetémis.

Rasalo naudojimas

[ Siekiant uztikrinti optimaly spausdinimo galvutés veikima, Siek tiek rasalo i$ visy kaseciy yra sunaudojama
atliekant technine prieziirg. Rasalas taip pat gali biiti naudojamas keiciant kasete arba jjungus spausdintuva.

(d Spausdinant monochrominius ar pilky tony spaudinius, vietoje juodo rasalo gali bati naudojami spalvoti rasalai
priklausomai nuo popieriaus tipo ar spausdinimo kokybés parametry. Taip yra dél to, kad maiSant spalvotus
rasalus sukuriama juoda spalva.

[ Su jusy spausdintuvu tiekiamy rasalo kaseciy rasalas dalinai sunaudojamas pirminio paruosimo metu. Siekiant
gauti aukstos kokybés spaudinius, spausdintuvo spausdinimo galvuté bus pilnai uzpildyta rasalu. Tam
sunaudojamas tam tikras rasalo kiekis, todél $ios kasetés gali i§spausdinti kiek maziau lapy, lyginant su
paskesnémis rasalo kasetémis.

[ Jvertinta iSeiga gali skirtis, priklausomai nuo spausdinamy vaizdy, naudojamo popieriaus rasies, spausdinimo
daznumo ir aplinkos salygy, pvz., temperatiros.

Rasalo kaseciy keitimas

A Perspéjimas:
Elkités atsargiai: atidarydami ir uZdarydami skaitytuvo jrenginio dangtj stenkités neprisispausti rankos arba pirsty.
Taip galite susiZeisti.

n Svarbu:

Rasalo kasetes keiskite teisingoje keitimo padétyje. Pakeitus jas neteisingoje padétyje, jvyks atpaZinimo klaida.
Ivykus klaidai, vél jdékite jas teisingoje pakeitimo padétyje.

Pastaba:

Jei keiciate rasalo kasetes kopijavimo metu, originalai gali pasislinkti nuo savo vietos. Pasirinkite ), kad atsauktuméte ir
pakeistumeéte originalus.
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Vartotojo vadovas

4.

5.

Rasalo kaseciy keitimas

Jei CD / DVD déklas buvo jdétas, iSimkite jj.

Atlikite vieng i$ $iy veiksmy.
[d Gave paraginima pakeisti ragalo kasetes
Patikrinkite, kurig rasalo kasete reikia pakeisti, palieskite Next, tada pasirinkite Yes, replace now.

[ Keic¢iant rasalo kasetes pries joms pasibaigus

Pasirinkite Maintenance > Ink Cartridge Replacement.

Keiciant juodo rasalo kasete lengvai supurtykite nauja juodo rasalo kasete keturis ar penkis kartus ir i$imkite ja
i$§ pakuotés. Keisdami kity spalvy kasetes ir nuotraukoms skirto juodo rasalo kasetes iSimkite naujas kasetes i$
pakuotés jy nesukrate.

n Svarbu:

Atidare pakuote, nepurtykite kaseciy, kadangi is jy gali pratekéti rasalas.

I$pakuokite naujg rasalo kasete, tada pasirinkite Next.

Isitikinkite, kad dangtelis nukreiptas aukstyn, tada nuimkite jj.
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Vartotojo vadovas

Rasalo kaseciy keitimas

Svarbu:

Nelieskite daliy, parodyty paveikslélyje. Tai padarius su Sia kasete nebus jmanoma tinkamai spausdinti ir ji
gali tinkamai neveikti.

\_ AN J

7. Patikrinkite Zinute ir palieskite Start.

Rasalo kase¢iy laikiklis pajuda j pakeitimo pozicijg. Taciau rasalo kasetés laikiklis gali sugrjzti po keliy
minudiy. Tokiu atveju pakartokite 2-7 veiksmus.

8. Paspauskite ausele, norédami atrakinti rasalo kasetés laikiklj, tada iSimkite kasete jstrizai.
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Vartotojo vadovas

Rasalo kaseciy keitimas

Svarbu:

(d Rasalo kasetes keiskite vieng po kitos kaip galima anksciau. Jei vienu metu pakeisite dvi arba daugiau
kaseciy arba pakeitimas uztruks, dali rasalo gali buti sunaudota, norint uztikrinti spausdintuvo veikimag.

U Jeigu iSimsite kasete is spausdintuvo vélesniam naudojimui ar norédami jg iSmesti, bitinai ant kasetés
rasalo tiekimo angos uzdékite dangtelj, kad rasalas neuzdzinty ar aplinkinés sritys nesusitepty rasalu.

9. Idékite rasalo kasete jstrizai j jos laikiklj ir $velniai spauskite Zemyn, kol kaseté uzsifiksuos.

4 )

10. Uzdarykite skaitytuvo jrenginj ir pasirinkite Completed.

11. Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

n Svarbu:

1 [déjus rasalo kasete, kol spausdintuvas yra uzpildomas rasalu, maitinimo lemputé nenustoja mirkséjusi. Kol
vyksta uzpildymas rasalu, neisjunkite spausdintuvo. Kai uzpildymas rasalu néra baigtas, gali nepavykti
spausdinti.

[ Nedékite CD / DVD déklo, kol rasalo paruosimas nebaigtas.

Susijusi informacija
= ,Rasalo kaseciy kodai” puslapyje 160

= , Atsargumo priemonés naudojant rasalo kasetes” puslapyje 161

Laikinas spausdinimas juodu rasalu

Kai spausdinant i§ kompiuterio baigiasi spalvotas arba nuotraukoms skirtas juodas rasalas, o juodo rasalo dar yra,
galite naudoti toliau nurodytas nuostatas, kad toliau neilgai spausdintumeéte vien tik juodu rasalu.
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Vartotojo vadovas

Rasalo kaseciy keitimas

[d Popieriaus rasis: paprastas popierius, Vokas
[d Spalva: Pilki tonai
[J Be parasc¢iy: nepasirinkta

[d ,EPSON Status Monitor 3 jjungta (tik naudojant ,, Windows®)

Si funkcija veikia tik apie penkias dienas, todél stenkités kuo greiciau pakeisti iSeikvotas rasalo kasetes.

Pastaba:
(A Jei nuostata ,,EPSON Status Monitor 3% iSjungta, norédami pasiekti spausdintuvo tvarkykle, skirtuke ISpléstinés
nuostatos spustelékite Tech. prieZitira ir pasirinkite ,, Jgalinti ""EPSON Status Monitor 3"

(A Laikotarpj lemia naudojimo sglygos.
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Rasalo kaseciy keitimas

Laikinas spausdinimas juodu rasalu — Windows

1. Jeiatidaromas $is langas, atSaukite spausdinimg.

Color cartridge(s) need to be replaced. Bladk printing is tempararily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor,

¥ou can cancel the job and temporarily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

Ifitis not printed correctly with the settings abowve, there may be an error on the previous print
job. Cancel the previous print job on the product and print again.

Replace Cartridge...

The settings you selected are not available.

Bladk printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

Pastaba:
Jei i$ kompiuterio spausdinimo atSaukti nepavyksta, atSaukite naudodami spausdintuvo valdymo skydg.

2. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.
3. Skirtuke Be rémeliy atzymékite Pagrindinis.

4. Pasirinkite paprastas popierius arba Vokas kaip Popier. tipas nustatymga skirtuke Pagrindinis.

168



Vartotojo vadovas

Rasalo kaseciy keitimas

Pasirinkite Pilki tonai.
Jei reikia, skirtukuose Pagrindinis ir Daugiau pasirink¢iy nustatykite kitus elementus ir spustelékite Gerai.
Spustelékite Spausdinti.

Atidarytame lange spustelékite Spausdinti juodai.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

= Pagrindiné spausdinimo informacija — Windows” puslapyje 106

Laikinas spausdinimas juodu rasalu — Mac OS

Pastaba:
Jei $ig funkcijg norite naudoti per tinklg, prisijunkite prie Bonjour.

1.

Dalyje Dokas spustelékite spausdintuvo piktograma.

Atsaukite uzduoti.

Pastaba:
Jei is kompiuterio spausdinimo atSaukti nepavyksta, atsaukite naudodami spausdintuvo valdymo skydg.

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ‘ , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti
ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva.Spustelékite Parinktys ir
tiekimas > Parinktys (arba Tvarkyklé).

Pasirinkite On kaip Permit temporary black printing nuostata.

Atidarykite spausdinimo dialogo langa.

I$skleidziamajame meniu pasirinkite Spausdinimo nustatymai.

Pasirinkdami Popier. dydis nuostata pasirinkite popieriaus formatg (formato be parasciy rinktis negalima).

Pasirinkite paprastas popierius nustatyma Vokas arba Laikmenos tipas.

Pasirinkite Pilki tonai.

10. Jei reikia, nustatykite kitus elementus.

11. Spustelékite Spausdinti.

Susijusi informacija

=, Spausdinimo at$aukimas” puslapyje 131

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66
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Vartotojo vadovas

Rasalo kaseciy keitimas

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70
® , Pagrindiné spausdinimo informacija — Mac OS” puslapyje 108

Juodo rasalo taupymas jam besibaigiant (tik
Windows)

Kai juodas rasalas baigiasi, ta¢iau yra pakankamai spalvoto rasalo, galite naudoti spalvoto rasalo misinj juodam
rasalui pagaminti.Tada galésite toliau spausdinti, kol pasiruosite pakeisti juodo rasalo kasete.

Si funkcija galima tik tada, jei spausdintuvo tvarkykléje pasirenkamos toliau pateiktos nuostatos.
[ Popier. tipas: paprastas popierius

[d Kokybé: Standartin.

[ EPSON Status Monitor 3: jjungta

Pastaba:
(A Jei nuostata ,,EPSON Status Monitor 3% iSjungta, norédami pasiekti spausdintuvo tvarkykle, skirtuke ISpléstinés
nuostatos spustelékite Tech. prieZitira ir pasirinkite ,, Jgalinti ""EPSON Status Monitor 3"

[ Sudétiné juoda spalva Siek tiek skirsis nuo visiskai juodos.Be to, sumaZzés spausdinimo sparta.

([ Siekiant islaikyti spausdinimo galvuteé kokybe, taip pat naudojamas juodas rasalas.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

Yes

No

Disable this feature

Meniu Aprasai

Taip Pasirinkite spalvoto rasalo misinj ir nuotraukoms skirta juoda rasala juodai spalvai
pagaminti.Sis langas bus rodomas, kai kit karta spausdinsite pana3y darba.

Ne Pasirinkite testi naudojant likusj juoda ragala.Sis langas bus rodomas, kai kitg karta
spausdinsite panasy darba.

ISjungti ig funkcija Pasirinkite testi naudojant likusj juoda ra3ala.Sis langas neatidaromas, kol nepakei¢iama
juodo rasalo kaseté ir nenustatoma, kad juodas rasalas vél beveik baigési.
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Vartotojo vadovas

Spausdintuvo prieziara

Spausdintuvo prieziura

Spausdinimo galvutés tikrinimas ir valymas

Jei purkstukai uzsikimse, spaudiniai tampa blankds, juose matyti juostos arba pastebimos nepageidaujamos
spalvos. Pablogéjus spausdinimo kokybei, naudodami purkstuky patikros funkcija, patikrinkite, ar neuzsikimse
purkstukai. Jei purkstukai uzsikimse, i$valykite spausdinimo galvute.

n Svarbu:
a

Neatidarykite skaitytuvo ar neisjunkite spausdintuvo, kol vyksta galvutés valymas. Kai galvutés valymas néra
baigtas, gali nepavykti spausdinti.

A Kadangi valant spausdinimo galvute sunaudojama Siek tiek rasalo, valykite spausdinimo galvute tik, tada jei
suprastéja kokybé.

A Kai rasalo lygis yra Zemas, gali nepavykti iSvalyti spausdinimo galvutés.

[ Jei po maZdaug dviejy purkstuky patikry ir galvutés valymo procesy spausdinimo kokybeé nepageréja, bent sesias
valandas nespausdinkite, paskui vél atlikite purkstuky patikrg ir, jei reikia, iSvalykite galvute. Rekomenduojame
iSjungti spausdintuvg. Jei spaudos kokybé vis tiek nepageréjo, kreipkités j ,,Epson® techninés prieZiiiros skyriy.

A Kad spausdinimo galvuté neuzdziiity, neatjunkite spausdintuvo, kol maitinimas yra jjungtas.

Spausdinimo galvutés patikra ir valymas — Valdymo skydas

1.

I popieriaus kasete jdékite A4 formato paprastojo popieriaus.

Pradzios ekrane pasirinkite Maintenance.

Pasirinkite Print Head Nozzle Check.

Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas i§spausdinkite purkstuky patikros $ablona.

Patikrinkite i$spausdinimo buda.
[ Jei nutrakusiy linijy ar trikstamy segmenty néra, kaip parodyta variante ,Gerai®, vadinasi, antgaliai néra
uzsikim$e. Spausdinimo galvutés valyti nereikia. Pasirinkite O Nereikia papildomy zingsniy.

[ Jei yra nutrikusiy linijy ar traksta segmenty, kaip nurodyta variante ,NG® gali bati, kad uzsikimso
spausdinimo galvutés antgaliai. Pereikite prie kito veiksmo.

OK

BK C X
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Vartotojo vadovas

Spausdintuvo prieziara

6. DPasirinkite x
7. Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas i$valykite spausdinimo galvute.

8. Pasibaigus valymui pasirinkite Check, tada vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas ir vél i§spausdinkite
purkstuky patikros $ablong. Valykite ir spausdinkite $ablong tol, kol i$spausdintos linijos bus be pertrukiy.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

Spausdinimo galvutés tikrinimas ir valymas — Windows
1. ]dékite paprasto A4 formato popieriaus j popieriaus kaseté.

2. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langga.

3. Skirtuke Purks$tuky patikrinimas spustelékite Tech. priezZitra.

4. Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62
=, Windows spausdintuvo tvarkyklé” puslapyje 193

Spausdinimo galvutés tikrinimas ir valymas — Mac OS

1. ]dékite paprasto A4 formato popieriaus j popieriaus kaseté.

2. Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ‘ , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti
ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva.

3. Spustelékite Parinktys ir tiekimas > Paslaugy programa > Atidaryti spausdintuvo paslaugy programg.
4. Spustelékite Purk$tuky patikrinimas.
5. Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

Spausdinimo galvutés lygiavimas

Jei pastebésite vertikaliy linijy poslinkj arba susiliejusius vaizdus, sulygiuokite spausdinimo galvute.
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Vartotojo vadovas

Spausdintuvo prieziara

Spausdinimo galvutés lygiavimas. Valdymo skydas

1. ]dékite paprasto A4 formato popieriaus j popieriaus kaseté.
2. Pradzios ekrane pasirinkite Maintenance.
3. Pasirinkite Print Head Alignment.

4. Pasirinkite vieng i$ lygiavimo meniu.
[J Vertical Alignment: pasirinkite, jei spaudiniai isiliej¢ arba vertikalios linijos yra nesulygiuotos.

(d Horizontal Alignment: pasirinkite, jei matomos tolygiai iSdéstytos horizontalios juostos.

N

Vykdykite instrukcijas ekrane, norédami atspausdinti sulygiavimo Sablona, ir pasirinkite optimalaus $ablono
numer;j.

(d Vertical Alignment: nustatykite tolygiausig kiekvienos grupés $ablong ir pasirinkite jo numerj.

#1

i il i
3 4

[J Horizontal Alignment: nustatykite, kuriame $ablone tarp segmenty yra maziausias tarpas ir kuriame jie
maziausiai persidengia, ir pasirinkite jo numer;j.

no

Susijusi informacija

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

Popieriaus kelio valymas

Kai spaudiniuose yra démiy, jie nusitryne arba popierius tiekiamas netinkamai, i§ vidaus i$valykite velenélj.
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Vartotojo vadovas

Spausdintuvo prieziara

n Svarbu:

Spausdintuvo vidaus negalima valyti popierine servetéle. Pitkeliai gali uzkimsti spausdinimo galvutés purkstukus.

Popieriaus kelio valymas, kad nelikty rasalo démiy

Jei spaudiniai déméti arba briksniuoti, i$valykite vidinj velenélj.

n Svarbu:

Spausdintuvo vidaus negalima valyti popierine servetéle. Piikeliai gali uzkimsti spausdinimo galvutés purkstukus.

1. Pradzios ekrane pasirinkite Maintenance.
2. Pasirinkite Paper Guide Cleaning, tuomet Start.

3. Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas, norédami jdéti A4 formato paprasta popieriy i galing popieriaus
tiekimo angg ir iSvalyti popieriaus kelig.

4. Kartokite anksciau aprasyta procediirg, kol popierius nebus tepamas rasalu.

Jei popierius i$purvinamas rasalu net atlikus valyma kelis kartus, pereikite prie kito Zingsnio.
5. I$junkite spausdintuvg paspausdami mygtuka O.
6. Istraukite maitinimo laidg i$ lizdo, tada jj atjunkite.

7. Pakelkite valdymo skydelj kiek galima auksciau, kad baty horizontalus.

8. Istraukite iSvesties détuve.
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Vartotojo vadovas

Spausdintuvo prieziara

9. Svelniai nuvalykite du baltus volelius minksta, drégna $luoste.

4 )

10. Prijunkite maitinimo laida.

Susijusi informacija

= Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

Popieriaus kelio valymas esant popieriaus tiekimo trikciy

Kai popierius i§ popieriaus kasetés tiekiamas netinkamai, isvalykite vidinj volelj.

1. I§junkite spausdintuvy paspausdami mygtuka O.

2. Istraukite maitinimo laidg i$ lizdo, tada jj atjunkite.
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Vartotojo vadovas

Spausdintuvo prieziara

3. Istraukite popieriaus kasete.

4. Pastatykite spausdintuva su valdymo skydelio 9] mygtuku virsuje.

T
Mol [
I

\
—

AW

A Perspéjimas:

Elkités atsargiai: statydami spausdintuvg stenkités neprisispausti rankos arba pirsty. Taip galite susiZeisti.

5. Sudrékinkite $luoste vandeniu, kruopsciai isgrezkite, tada Sluoste nuvalykite ritinélj, sukdami jj.

\
J
|

| =1
F;H
—-—

e
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Spausdintuvo prieziara

6. Grazinkite spausdintuvg i jprasta padétj ir jdékite popieriaus kasete.

g Svarbu:

Nepalikite spausdintuvo pastatyto ilgg laikg.

7. Prijunkite maitinimo laida.

Skaitytuvo stiklas valymas

Kai ant kopijy ar nuskaityty vaizdy yra démiy, nuvalykite skaitytuvo stiklas.

A Perspéjimas:

Elkités atsargiai: atidarydami ir uZzdarydami dokumenty dangtj stenkités neprisispausti rankos arba pirsty. Taip
galite susiZeisti.

n Svarbu:

Spausdintuvo niekada nevalykite spiritu arba skiedikliu. Sie chemikalai gali pakenkti gaminiui.

1. Atidarykite dokumenty dangtj.

2. skaitytuvo stiklas pavir$iy valykite minkstu, sausu, $variu audeklu.

Svarbu:

1 Jei stiklinis pavirsius suteptas riebalais arba kita sunkiai pasalinama medziaga, jj valykite minkstu
nedideliu stiklo valiklio kiekiu sudrékintu audeklu. Likusj skystj nusluostykite.

(A Nespauskite stiklo per stipriai.

1 Stenkités nesubraizyti ir nepaZeisti stiklo pavirsiaus. Pazeidus stiklo pavirsiy gali pablogeéti nuskaitymo
kokybe.
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Spausdintuvo prieziara

ADF valymas

Kai i$§ ADF nukopijuoti ar nuskaityti vaizdai yra déméti arba ADF originalai néra tiekiami tinkamai, i§valykite
ADE

A Perspéjimas:

Elkités atsargiai: atidarydami ir uzdarydami dokumenty dangtj stenkités neprisispausti rankos arba pirsty. Taip
galite susiZeisti.

g Svarbu:

Spausdintuvo niekada nevalykite spiritu arba skiedikliu. Sie chemikalai gali pakenkti gaminiui.

1. Atidarykite ADF dangt;.

2.

3. Uzdarykite ADF dangt;.
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Spausdintuvo prieziara

4. Atidarykite dokumenty dangtj.

5.  Minkstu, sausu, $variu audeklu nuvalykite iliustracijoje parodyta vieta.

Pastaba:

[ Jei stiklinis pavirsius suteptas riebalais arba kita sunkiai pasalinama medZiaga, ji valykite minkstu nedideliu stiklo
valiklio kiekiu sudrékintu audeklu. Likusj skystj nusluostykite.

[ Nespauskite stiklo per stipriai.

[ Stenkités nesubraizyti ir nepaZeisti stiklo pavirsiaus. PaZeidus stiklo pavirsiy gali pablogéti nuskaitymo kokybe.
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Vartotojo vadovas

Spausdintuvo prieziara

6. ISimkite dokumenty kilimélj.

4 )

~
@

7. Minkstu, sausu, §variu audeklu nuvalykite skaidrias dalis apatinéje dokumenty kilimélio puséje.

T

8. Pritvirtinkite dokumenty kilimélj, tada uzdarykite dokumenty dangtj.

Permatomos plévelés valymas

Jei po spausdinimo galvutés lygiavimo arba popieriaus kelio i§valymo spaudinio kokybé nepageréjo, gali buti, kad
uzsitersé spausdintuvo viduje esanti permatoma plévelé.

Jums reikes:
[ Medvilnés tampony (keliy)
(J Vandens ir keliy lasy valymo skyscio (1/4 stiklinei vandens 2-3 valymo priemoneés lasai)

[ Sviesos $altinio neSvarumams pamatyti

g Svarbu:

Vietoje valymo priemonés naudokite tik vandenj ir kelis lasus valymo priemonés.

1. I§junkite spausdintuva paspausdami mygtuka O.
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Spausdintuvo prieziara

2. Atidarykite skaitytuva.

3. Patikrinkite, ar ant permatomos plévelés yra ne§varumy. Ne§varumus lengviausia pamatyti §viesoje.

Jei ant permatomos plévelés (A) pastebéjote neSvarumy (pavyzdziui, pir$ty antspaudus ar riebalus), pereikite
prie kito zingsnio.

A: Permatoma plévelé

B: Skersinis

g Svarbu:

Atsargiai, nelieskite skersinio (B). Priesingu atveju negalésite spausdinti. Nevalykite tepalais sutepto skersinio,
Sis dalis yra svarbi prietaiso veikimui.

181



Vartotojo vadovas

Spausdintuvo prieziara

4. Siek tiek suvilgykite medvilnés tampong vandens ir keliy valymo priemonés lagy misinyje, tada i§valykite
uzter$tg vieta.

n Svarbu:

Svelniai nuvalykite nesvarumus. Jei tamponu per daug spausite plévele, galite iSjudinti plévelés spyruokle is
vietos ir taip sugadinti spausdintuvg.

5. Nuvalykite plévele nauju ir sausu medvilnés tamponu.

n Svarbu:

Nepalikite ant plévelés jokiy plausy.

Pastaba:
Norédami iSvengti neSvarumo plétimosi, daznai keiskite medvilnés tampong nauju.

6. Kartokite 4 ir 5 zingsnius, kol i$valysite plévele.

7. Vizualiai patikrinkite, ar ant plévelés néra ne$varumy.

Energijos taupymas

Jei nustatytg laikotarpj neatliekama jokiy veiksmy, spausdintuvas ima veikti miego rezimu arba i$sijungia
automatiskai. Galite nustatyti laika, po kurio turi biti vykdomas energijos valdymas. Jj pailginus, gaminys ne taip
efektyviai vartos energija. Prie§ atlikdami keitimus, apsvarstykite aplinkai daroma zala.

Atsizvelgiant i spausdintuvo jsigijimo viets, jame gali bati funkcija, i§jungianti spausdintuva, jei jis 30 minuciy
nebus prijungtas prie tinklo.

Energijos taupymas — valdymo skydelis

1. Pradzios ekrane palieskite Settings.

2. Palieskite Basic Settings.
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3. Atlikite viena i$ $iy veiksmy.
[ Pasirinkite Sleep Timer arba Power Off Settings > Power Off If Inactive arba Power Off If Disconnected.

[ Pasirinkite Sleep Timer arba Power Off Timer.

Pastaba:
Jisy gaminys gali turéti funkcijg Power Off Settings arba Power Off Timer, atsiZvelgiant j jsigijimo vietg.

4. Pasirinkite nustatyma.
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Settings meniu parinktys

Spausdintuvo pradzios ekrane pasirinkite Settings, norédami nustatyti jvairius nustatymus.

Ink Level meniu parinktys

Pasirinkite toliau aprasytus valdymo skydo meniu.

Settings > Ink Level

Rodomas apytikslis rasalo kiekis kasetése.

Kai rodoma @, rasalo kaseté baigiasi. Kai rodoma & , reikia pakeisti kasete, nes baigési rasalas.

Siame ekrane galite keisti rasalo kasetes arba atspausdinti tiekimo biisenos informacija.

Susijusi informacija

= ,Ragalo kaseciy keitimas” puslapyje 163

Basic Settings meniu parinktys

Pasirinkite toliau aprasytus valdymo skydo meniu.

Settings> Basic Settings

Sound:

Reguliuokite garsa.

Screen Saver:
Pasirinkite Memory Card Data, kad nuotraukos bty rodomos kaip skaidriy perzitra, kai mazdaug
tris minutes neatliekama jokia operacija.

LCD Brightness:
Sureguliuokite skystyjy kristaly ekrano ryskuma.

Auto Power On:

Pasirinkite On, norédami automatiskai jjungti spausdintuva, kai jis gauna spausdinimo arba
nuskaitymo uzduotj per USB arba tinklo rysj. Norédami pradéti spausdinima, turite iStraukti i$vesties
détuve. Be to, jgalinus Auto Power On $iek tiek padidéja energijos suvartojimas budéjimo bisenoje,
lyginant su visisku spausdintuvo i§jungimu.

Naudokite Power Off Timer nuostata, jei norite, kad spausdintuvas automatiskai issijungty, kai
spausdinimo arba nuskaitymo uzduotis uzbaigiama ir praeina nustatytas laiko tarpas, per kurj
nevykdomos operacijos. Tai naudinga spausdinant i§ nuotolinés vietos, pvz. per internets.

Power Off Timer:

Jasy gaminys gali turéti $ig funkcija arba funkcija Power Off Settings, atsizvelgiant j jsigijimo vieta.
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Pasirinkite §j nustatyma, norédami, kad spausdintuvas automatiskai i$sijungty, jei jis nenaudojamas
nurodytg laiko tarpg. Galite nustatyti laika, po kurio turi bati vykdomas energijos valdymas. Ji
pailginus, gaminys ne taip efektyviai vartos energija. Prie§ atlikdami keitimus, apsvarstykite aplinkai
daromag Zalg.

Power Off Settings:
Jasy gaminys gali turéti $ig funkcija arba funkcija Power Off Timer, atsiZvelgiant j jsigijimo vieta.
J Power Off If Inactive

Pasirinkite §j nustatyma, norédami, kad spausdintuvas automatiskai i$sijungty, jei jis
nenaudojamas nurodyta laiko tarpa. Ji pailginus, gaminys ne taip efektyviai vartos energija. Pries
atlikdami keitimus, apsvarstykite aplinkai daroma Zala.

(d Power Off If Disconnected
Pasirinkite §j nustatymg, norédami, kad spausdintuvas i$sijungty praéjus 30 minuciy nuo visy
prievady, jskaitant prievadg USB, atjungimo. Si funkcija gali biiti nejtraukta, priklausomai nuo
regiono.
Sleep Timer:
Nustatykite laiko tarpa, po kurio pereinama j miego rezima (energijos taupymo rezima), jei
spausdintuvas neatlieka jokiy operacijy. Praéjus nustatytam laikui LCD ekranas uzgesta.
Language:

Pasirinkite LCD ekrane naudojama kalba.
Clear All Settings:

Atstato Basic Settings numatytasias reik§mes.

Susijusi informacija

= _Energijos taupymas” puslapyje 182

Printer Settings meniu parinktys

Pasirinkite toliau aprasytus valdymo skydo meniu.

Settings > Printer Settings

Paper Source Setting:

Paper Setup:
Pasirinkite kiekviename popieriaus $altinyje jdéto popieriaus formatg ir riisj. Favorite Paper
Settings galite nustatyti popieriaus dydj ir tipa.

Paper Configuration:

Pasirinkite On, kad jdéjus popieriy j popieriaus $altinj popieriaus nustatymy ekranas baty
rodomas automatiskai, remiantis Settings > Printer Settings > Paper Source Setting > Paper
Setup.I$junge $ig funkcija, negalésite spausdinti i§ iPhone arba iPad, naudodami AirPrint
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CD/DVD:
Reguliuoja CD / DVD spausdinimo padétj, judinant aukstyn, zemyn, kairén arba desinén, kad
atitikty.

CD Inner/Outer:

Reguliuoja CD / DVD i$orinio ir vidinio skersmens spausdinimo padétis. Galima nustatyti iki 120
mm iSorinj skersmenj ir bent 18 mm vidinj skersmenj. Atsizvelgiant j nustatymg, CD / DVD arba
CD / DVD déklas gali tapti nesvarus. Nustatykite diapazong, kad atitikty CD / DVD spausdinamaja
sritj. Cia nustatyta spausdinama sritis yra pradiné reikimé, spausdinant nuotraukas i§ atminties
kortelés ant CD / DVD.

Stickers:
Reguliuoja nuotraukos lipduko spausdinimo padétj, judinant aukstyn, Zemyn, kairén arba desinén,
kad atitikty.

Thick Paper:

Pasirinkite On, norédami i$vengti rasalo iStepimo ant spaudiniy, ta¢iau spausdinimas gali sulététi.

Quiet Mode:

Pasirinkite On, norédami sumazinti triuk§ma spausdinimo metu, tac¢iau spausdinimas gali sulététi.
Priklausomai nuo popieriaus tipo ir pasirinkty spausdinimo kokybés nustatymy spausdintuvo
skleidziamas triukSmas gali nepakisti.

Ink Drying Time:
Jei vykdote dvipusj spausdinima, pasirinkite norimg naudoti raalo dziavimo laikg. Atspausdines
vieng puse, spausdintuvas spausdina kitg. Jei spaudinys iStemptas, padidinkite laiko nustatyma.
Bidirectional:
Pasirinkite On, norédami pakeisti spausdinimo kryptj; spausdinama, kol spausdinimo galvuté juda
kairén ir desinén. Jei spaudinio vertikalios ar horizontalios linijos atrodo issilieje arba nesulygiuotos,
i§jungus $ig funkcija problema gali bati i$spresta, tac¢iau gali sumazéti spausdinimo sparta.
Clear All Settings

Atstato Printer Settings numatytasias reik§mes.

Network Settings meniu parinktys

Pasirinkite toliau aprasytus valdymo skydo meniu.

Settings > Network Settings

Wi-Fi Setup:

Nustatykite arba pakeiskite bevielio tinklo nustatymus.I$ pateikty pasirinkite rysio budg ir vykdykite
instrukcijas valdymo skyde.

d Wi-Fi (Recommended):
[ Wi-Fi Direct
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Wired LAN Setup:
Nustatykite arba pakeiskite tinklo rysj, naudojantj LAN laidg ir kelvedj.Kai tai naudojama, ,Wi-Fi*
rysiai i§jungti.
Network Status:
Rodomas dabartinis tinklo rysys.
(1 Wired LAN/Wi-Fi Status
(1 Wi-Fi Direct Status
[ Print Status Sheet

Connection Check:

Patikrina dabartinj tinklo rysj ir atspausdina ataskaitg.Jei su rysiu susijusiy problemy néra, problema
spreskite vadovaudamiesi ataskaita.

Advanced:
Nustatykite toliau nurodytus iSsamius parametrus.
[d Device Name
1 TCP/IP
(d Proxy Server

Susijusi informacija

=, Wi-Fi“ nustatymy pasirinkimas, jvedant SSID ir slaptazodj” puslapyje 40

=, Wi-Fi“ nustatymy nustatymas per mygtuky sagranka (WPS)” puslapyje 41

=, Wi-Fi Direct (paprastojo prieigos tagko) rysio parametry nustatymas” puslapyje 43
=, Wi-Fi i§jungimas per valdymo skyda” puslapyje 55

® , Perjungimas j eterneto rysj spausdintuvo valdymo skydelyje” puslapyje 54

=, Tinklo jungties busenos tikrinimas” puslapyje 45

=, I$pléstiniy tinklo parametry nustatymas” puslapyje 44

Web Service Settings meniu parinktys

Pasirinkite toliau aprasytus valdymo skydo meniu.

Settings > Web Service Settings

Epson Connect Services:

Rodoma, ar spausdintuvas yra priregistruotas ir prijungtas prie Epson Connect paslaugos.
Pasirinkdami Register ir sekdami instrukcijomis galite uzsiregistruoti serveryje. UZsiregistravus galite
keisti toliau pateiktus nustatymus.

(J Suspend/Resume
(4 Unregister

I$samiau Zr. toliau pateikty tinklalapj.

https://www.epsonconnect.com/
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http://www.epsonconnect.eu (tik Europoje)

Google Cloud Print Services:

Rodoma, ar spausdintuvas yra priregistruotas ir prijungtas prie Google arba ,,Cloud Print“ paslaugy.
Uzsiregistravus galite keisti toliau pateiktus nustatymus.

(J Enable/Disable
(1 Unregister

Daugiau informacijos apie registravimasi Google ,,Cloud Print“ paslaugoms ieskokite toliau pateiktame
tinklalapyje.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tik Europoje)

Susijusi informacija

= , Paslauga Epson Connect” puslapyje 191

File Sharing meniu parinktys

Pasirinkite toliau aprasytus valdymo skydo meniu.

Settings > File Sharing

Pasirinkite spausdintuvo ir kompiuterio sujungimo metoda, kuris turés leidima jrasyti duomenis j spausdintuva
jdéta atminties kortele. Nuskaitymo ir jra$ymo leidimas yra suteikiamas kompiuteriui su prioritetiniu rysiu.
Kitiems kompiuteriams suteikiamas leidimas tik nuskaityti informacija.

Camera Print Settings meniu parinktys

Pasirinkite toliau aprasytus valdymo skydo meniu.

Settings > Camera Print Settings

Pasirinkite nustatymus, spausdindami i$ skaitmeninio fotoaparato.

Susijusi informacija
=, Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93

=, Nuotrauky redagavimo meniu parinktys” puslapyje 94

Guide Functions meniu parinktys

Pasirinkite toliau aprasytus valdymo skydo meniu.

Settings > Guide Functions
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Paper Mismatch:

Parodo jspéjima, jei popieriaus nustatymai (spausdinimo nustatymai) spausdinimo uzduodiai
neatitinka spausdintuvo popieriaus nustatymy, kuriuos pasirinkote jdédami popieriy.Sis nustatymas
apsaugo nuo spausdinimo klaidy.Taciau popieriaus nustatymy ekranas nerodomas, kai Paper
Configuration ijungtas $iuose meniu.

Settings > Printer Settings > Paper Source Setting

Document Alert:
Rodo perspéjima, kai originalas buvo paliktas ant skaitytuvo stiklas kai dokumenty danvgtis
neatidarytas, nors kopijavimas ir nuskaitymas naudojant valdymo skyda yra uzbaigtas.Si funkcija gali
veikti netinkamai, priklausomai nuo originalo storio.
Auto Selection Mode:
Kai atliekama kuri nors i$ $iy operacijy, rodomi atitinkami operacijy meniu.
(J Jdedama atminties kortelé.
(J Jdedama USB atmintiné.
[ Originalas padétas ant skaitytuvo stiklas.
(J Originalas padétas ant ADE

All settings:

Jjungia arba i$jungia visas nurodymy funkcijas.

Clear All Settings:

Atstato Guide Functions nustatymy numatytasias reik§mes.

Firmware Update meniu parinktys

Pasirinkite toliau aprasytus valdymo skydo meniu.

Settings > Firmware Update

Update:
Patikrinkite, ar j tinklo serverj buvo jkelta naujausia programinés aparatinés jrangos versija. Jei
prieinamas naujinimas, galite pasirinkti, ar pradéti naujinima.

Notification:

Norédami gauti prane$ima apie prieinamg programinés aparatinés jrangos naujinima, pasirinkite
On.

Susijusi informacija

=, Spausdintuvo programinés aparatinés jrangos naujinimas naudojant valdymo skyda” puslapyje 205
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Restore Default Settings meniu parinktys

Pasirinkite toliau aprasytus valdymo skydo meniu.

Settings > Restore Default Settings
Network Settings:
Grazinamos numatytyjy tinklo parametry reik§meés.

All Except Network Settings:

Atkuria numatytuosius parametrus, i$skyrus tinklo.

All Settings:

Grazinamos visy numatytyjy parametry reikSmés.
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Informacija apie tinklo paslauga ir
programine jranga

Siame skyriuje pristatomos jiisy spausdintuvui skirtos tinklo paslaugos ir programinés jrangos produktai, kuriuos
galima atsisiysti i$ ,,Epson” svetainés arba jkelti i§ pateikto programinés jrangos kompaktinio disko.

Paslauga Epson Connect

Naudojant internete pasiekiamg ,,Epson Connect® tarnyba, galima bet kada ir beveik bet kur spausdinti i$
iSmaniojo telefono, plansetés arba nesiojamojo kompiuterio.

Internete yra pasieckiamos toliau pateikiamos funkcijos.

Email Print Spausdinimas nuotoliniu Scan to Cloud Remote Print Driver
budu su Epson iPrint.

v v v 4

I$samios informacijos ieSkokite Epson Connect portalo svetainéje.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tik Europoje)

~Epson Connect” paslaugos registracija valdymo skyde
Vykdykite toliau pateiktus zingsnius, norédami uzregistruoti spausdintuva.
1. Pradzios ekrane palieskite Settings.

2. Pradzios ekrane palieskite Web Service Settings > Epson Connect Services > Register > Start Setup,
norédami spausdinti registracijos lapa.

3. Vykdykite instrukcijas registracijos lape, norédami uzregistruoti spausdintuva.

Spausdintuvo operacijy konfiguravimo programa
(Web Config)

»Web Config“ yra programa, veikianti Ziniatinklio narsykléje, pvz., ,Internet Explorer® ir ,Safari, kompiuteryje
arba iSmaniajame jrenginyje. Galite patvirtinti spausdintuvo biiseng ar pakeisti tinklo tarnybg ir spausdintuvo
nustatymus. Norédami naudoti ,, Web Config®, prijunkite spausdintuva ir kompiuterj ar jrenginj prie to paties
tinklo.

Palaikomos $ios narsyklés.
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(01 Narsyklé
»Windows XP SP3" arba naujesne Microsoft Edge”, ,Internet Explorer 8" arba naujesné, ,Firefox", ,Chrome"”
+Mac OS X v10.6.8" arba naujesné ,Safari**, ,Firefox"*, ,Chrome"*
,i0S"* ,Safari"*
+Android 2.3" arba naujesné Numatytoji narsyklé
,Chrome OS"* Numatytoji nardyklé

*

Naudokite naujausig versija.

Tinklo konfiguravimo paleidimas tinklo narsykléje

1.

Patikrinkite spausdintuvo IP adresg.

Spausdintuvo pradzios ekrane palieskite tinklo piktograma, tada palieskite aktyvy rysio metoda, kad
patvirtintumeéte spausdintuvo IP adresg.

Pastaba:

Taip pat patikrinkite IP adresq, atspausdindami tinklo rysio ataskaitg.

Kompiuteryje arba i$maniajame jrenginyje paleiskite zZiniatinklio narsykle ir jveskite spausdintuvo IP adress.
Formatas:

IPv4: http://spausdintuvo IP adresas/

IPv6: http://[spausdintuvo IP adresas]/

Pavyzdziai:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Pastaba:
ISmaniuoju jrenginiu taip pat galite vykdyti Web Config, atidare Epson iPrint techninés prieZitiros langg.

Susijusi informacija

=, Funkcijos Epson iPrint naudojimas” puslapyje 126

=, Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas” puslapyje 46

Web Config vykdymas operacinéje sistemoje Windows

Kai kompiuteris su spausdintuvu sujungiamas naudojant WSD, atlikite toliau nurodytus veiksmus konfigaruoti
Web Config.

1.

Atidarykite spausdintuvy sarasa kompiuteryije.
d Windows 10

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite ,Windows“ sistema > Valdymo
skydas > Perziuréti jrenginius ir spausdintuvus.
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[ Windows 8.1/Windows 8

Aparatura ir garsas (arba Aparatira) pasirinkite Darbalaukis > Nuostatos > Valdymo skydas >
Perziuréti jrenginius ir spausdintuvus.

J Windows 7

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydas > Perziaréti
irenginius ir spausdintuvus.

[ Windows Vista

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydas >
Spausdintuvai.

2. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuvg ir pasirinkite Ypatybés.

3. Pasirinkite kortele Ziniatinklio paslauga ir spustelékite URL.

Web Config vykdymas operacinéje sistemoje Mac OS

1. Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu " , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti
ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva.

2. Spustelékite Parinktys ir tiekimas > Rodyti spausdintuvo svetaine.

Windows spausdintuvo tvarkykle

Spausdintuvo tvarkyklé valdo spausdintuva pagal programos komandas. Atlikus nustatymus spausdintuvo
tvarkykléje pasiekiama geriausiy spausdinimo rezultaty. Be to, naudodami spausdintuvo tvarkyklés priemone, jiis
galite patikrinti spausdintuvo buiseng arba jg matyti veikimo busenoje.

Pastaba:
Jiis galite keisti spausdintuvo tvarkyklés kalbg. Nustatyme Kalba, kurj rasite skirtuke Tech. prieZiiira, pasirinkite norimg
naudoti kalbg.

Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés i$ programy
Norédami parinkti nustatymus, taikytinus tik naudojamai programai, jjunkite ta programa.

Meniu Failas pasirinkite Spausdinti arba Spausdinimo nustatymas. Pasirinkite spausdintuvg ir paspauskite
Nuostatos arba Ypatybés.

Pastaba:
Veiksmai skiriasi priklausomai nuo programos. ISsamios informacijos ieskokite programélés Zinyne.

Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés i$ valdymo skydelio
Norédami parinkti visoms programoms taikytinus nustatymus, prisijunkite i§ valdymo skydelio.
(4 Windows 10

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite ,Windows“ sistema > Valdymo
skydas > Perziuréti jrenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama
spausdintuvg arba paspauskite ir neatleisdami pasirinkite Spausdinimo nuostatos.
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[ Windows 8.1/Windows 8

Dalyje Aparatiira ir garsas pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydas > Perziaréti jrenginius
ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojamg spausdintuva arba paspauskite ir
neatleisdami pasirinkite Spausdinimo nuostatos.

J Windows 7

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydas > Perziaréti
jrenginius ir spausdintuvus. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojamg spausdintuvs ir pasirinkite
Spausdinimo nuostatos.

[d Windows Vista

Spustelékite pradzios mygtuka ir skyriuje Aparatiira ir garsas pasirinkite Valdymo skydas > Spausdintuvai.
Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuvs ir pasirinkite Pasirinkti spausdinimo
nuostatas.

J Windows XP

Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Valdymo skydas > Spausdintuvai ir kita aparatara >
Spausdintuvai ir faksai. DeSiniuoju pelés mygtuku spustelékite naudojama spausdintuvg ir pasirinkite
Spausdinimo nuostatos.

Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés naudojant spausdintuvo piktograma uzduociy juostoje

Darbalaukio uzduodiy juostoje esanti spausdintuvo piktograma yra nuorodos piktograma, kuri suteikia galimybe
greitai pasiekti spausdintuvo tvarkykle.

Paspaudus spausdintuvo piktograma ir pasirinkus Spausdintuvo nustatymai, galima jjungti tg patj spausdintuvo
nustatymy langa, kuris yra rodomas pasirinkus i§ valdymo skydelio. Dukart paspaudus $ig piktograma, galima
patikrinti spausdintuvo biisena.

Pastaba:
Jei spausdintuvo piktograma uzduociy juostoje néra rodoma, jjunkite spausdintuvo tvarkykles langg, spustelékite Stebéjimo
pasirinktys skirtuke Tech. prieZiira ir pasirinkite Registruoti sparciosios nuorodos piktogramg uzduociy juostoje.

Paslaugy programos paleidimas

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa. Spustelékite skirtuka Tech. prieziira.

Susijusi informacija

= ., Windows* spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 194

»Windows” spausdintuvo tvarkyklés vadovas

Zinyna rasite ,, Windows" spausdintuvo tvarkykléje. Norédami perZitiréti nustatymo punkty paaiskinimus, desiniu
pelés klavi$u paspauskite kiekvieng punkta, tada spustelékite Zinynas.

Skirtukas Pagrindinis

Jus galite parinkti pagrindinius spausdinimo nustatymus, pvz., popieriaus tipg ar formatg.
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Be to, spausdindami abiejose popieriaus pusése arba kelis puslapius viename lape, taip pat galite parinkti
nustatymus.

== Printing Preferences =
Main  More Options  Maintenance
Printing Presets Paper Source | Autn Cassette Selection v
Add Bemove Presets. .. Domument Sige | Lekber 8.5 11in (216 % 279 mm) »
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Skirtukas Daugiau pasirinkciy

Jus galite pasirinkti papildomg i§déstymga ir spausdinimo parinktis, pvz., pakeisti spaudinio formatg ar atlikti
spalvy iStaisymus.
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Skirtukas Tech. prieziura

Galite jjungti techninés prieziaros funkcijas, pvz., purkstuky patikrg ir spausdinimo galvutés valyma, ir paleisdami
»EPSON Status Monitor 3 galite patikrinti spausdintuvo buseng ir klaidy informacija.

® Printing Preferances x

Mo More Optiors. Mainitenancs

\.v»'.= Head Cleaning E Muoritaring Preferences

#’5 Extended Settings

E" Frint Guews
@ Job Arranger Lite % Frinter and Opbon Infermation

Language Englesh (English) - B saftware Update

Online Qrdar

Wersion XXX XN
Technical Suppart

L5 4 Cancel Help

»Windows” spausdintuvo tvarkyklés naudojimo nustatymy
parinkimas

Nustatymus galite parinkti jgaline ,, EPSON Status Monitor 3
1. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.

2. Skirtuke I$pléstinés nuostatos spustelékite Tech. prieZiura.
3. Nustatykite reikiamus nustatymus ir spustelékite Gerai.

Paaiskinimo, kaip nustatyti elementus, Zr. internetiniame Zinyne.

Susijusi informacija

=, Windows spausdintuvo tvarkyklé” puslapyje 193

Mac OS spausdintuvo tvarkyklé

Spausdintuvo tvarkyklé valdo spausdintuva pagal programos komandas.Atlikus nustatymus spausdintuvo
tvarkykléje pasiekiama geriausiy spausdinimo rezultaty.Be to, naudodami spausdintuvo tvarkyklés priemone, jis
galite patikrinti spausdintuvo biiseng arba jg matyti veikimo busenoje.
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Prisijungimas prie spausdintuvo tvarkyklés i$ programy
Spustelékite nuostatas Puslapio saranka arba Spausdinti, esancias programos meniu Failas.Jei reikia, spustelékite
Rodyti i§samig informacija (arba ¥), kad bity iSpléstas spausdinimo langas.

Pastaba:
Atsizvelgiant j naudojamg programg, Puslapio sqranka meniu Failas gali biati nerodoma, o spausdinimo ekrano rodymo
veiksmai gali skirtis.ISsamios informacijos ieskokite programeélés Zinyne.

Paslaugy programos paleidimas

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu i , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva.Spustelékite Parinktys ir tiekimas >
Paslaugy programa > Atidaryti spausdintuvo paslaugy programa.

Susijusi informacija

= ., Mac OS“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 197

~Mac OS” spausdintuvo tvarkyklés vadovas

Spausdinimo dialogas

Norédami pamatyti daugiau punkty, jjunkite iskylantjji meniu ekrano viduryje.

Printar:  EPSON 3000

(o ff <>

Prasets:  Default Settings

Copies: |1
Pages: O Al
From: |1 to: |1
Paper Size:  Ad 5 210 by 287 mm

Orientation: Ii_ Ta

TextEdit &

Print header and footer
Rewrap contants to fit page

LU Print

ISkylantis meniu Aprasai

ISdéstymas Spausdindami kelis puslapius viename lape, jus galite pasirinkti iSdéstyma arba pasirinkti
spausdinti rémelj.

Spalvy atitikimas Jas galite sureguliuoti spalvas.
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ISkylantis meniu Aprasai

Popieriaus naudojimas Jas galite sumazinti arba padidinti spausdinimo uzduotj, kad automatiskai atitikty jdéta
popieriy.

Virselio puslapis Galite pasirinkti virselj dokumentams.Pasirinkite VirSelio puslapio tipas, norédami nustatyti

turinj, spausdinama ant virselio.

Spausdinimo nustatymai Galite parinkti pagrindinius spausdinimo nustatymus, pvz., popieriaus tipg ir spaudinio kokybe.

Color Options Pasirinke EPSON Color Controls i$ meniu Spalvos derinimas, galite pasirinkti spalvos
koregavimo buda.

Two-sided Printing Jis galite pasirinkti jrisimo kryptj, kai atliekamas dvipusis spausdinimas, arba pasirinkti
Settings dokumento tipa.
Pastaba:

»OS X Mountain Lion“ ar naujesnéje versijoje, jei nerodomas meniu Spausdinimo nustatymai, ,,Epson” spausdintuvo
tvarkyklé jdiegta netinkamai.

Pasirinkite Sistemos nuostatos, kurig rasite ‘ meniu > Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir nuskaityti,
Spausdinti ir siysti faksogramgq), pasalinkite spausdintuvg, tada vél jj pridékite.Eikite j toliau nurodytq tinklalapj ir jveskite
produkto pavadinimgq.Eikite j ,Pagalba“ ir zr. patarimus.

http://epson.sn

Epson Printer Utility

Galite jjungti techninés priezitros funkcija, pvz., purkstuky patikrg ir spausdinimo galvutés valyma, ir paleisdami
»EPSON Status Monitor®, galite patikrinti spausdintuvo buseng ir klaidy informacija.

=] Epson Prinber WSy 4

@

By Lpnon Ina

EPSDM XXX Series

Wrpon £ E xx )

' Connecied " Update

T
}\.f
| o
EFEGN S1aa MR e Eha HEsd S hsiag
Meatier
Pricder List
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~Mac OS” spausdintuvo tvarkyklés naudojimo nustatymy
parinkimas

Prieiga prie ,Mac OS” spausdintuvo tvarkyklés operacijos nustatymy lango

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ‘ , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva.Spustelékite Parinktys ir tiekimas >
Parinktys (arba Tvarkyklé).

Mac OS spausdintuvo tvarkyklés naudojimo nustatymai

[ Storas popierius ir vokai: Spausdinant ant storo popieriaus nesutepama rasalu.Vis délto gali sumazéti
spausdinimo greitis.

[ Praleisti tus¢ig puslapj: Nespausdinami tusti puslapiai.

[ Tylusis rezimas: Sumazina spausdintuvo skleidziamg triuk$ma, taciau gali sulététi ir spausdinimo greitis.

(d Permit temporary black printing: laikinai spausdinama naudojant tik juoda rasala.

[J Automatic Cassette Switching: automatiskai tiekia popieriy i$ popieriaus kaseté 2, kai jis baigiasi popieriaus
kaseté 1.Jdékite tokj patj popieriy (to paties tipo ir formato) j popieriaus kaseté 1 ir popieriaus kaseté 2.

(d High Speed Printing: Spausdinama spausdinimo galvutei judant abiem kryptimis.Spausdinama greic¢iau, bet
kokybé blogesné.

[ Warning Notifications: Spausdintuvo tvarkyklei leidziama rodyti jspéjamuosius pranesimus.

[J Establish bidirectional communication: Paprastai reikia pasirinkti On.Jei gauti spausdintuvo informacija
nejmanoma, nes spausdintuvas bendrinamas prie tinklo prijungtais Off kompiuteriais arba dél kokios nors kitos
priezasties, pasirinkite Windows.

Susijusi informacija

= , Laikinas spausdinimas juodu ragalu” puslapyje 166

Dokumenty ir vaizdy nuskaitymo programa (Epson
Scan 2)

Epson Scan 2 yra nuskaitymo valdymo programa.Galite koreguoti nuskaityty vaizdy formatg, skyrg, rySkuma,
kontrastg ir kokybe.,,Epson Scan 2“ galima paleisti ir i$ TWAIN palaikancios nuskaitymo programos.I$samios
informacijos ieskokite programeélés Zinyne.

Paleidimas operacinéje sistemoje Windows
[ Windows 10
Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite EPSON > Epson Scan 2.

[ Windows 8.1/Windows 8

Pagrindinio ieskos mygtuko lauke jveskite programos pavadinima ir pasirinkite rodoma piktograma.
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[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Visos programos arba Programos > EPSON > Epson Scan 2>
Epson Scan 2.

Paleidimas operacinéje sistemoje Mac OS
Pastaba:
Epson Scan 2 nepalaiko Mac OS sparciosios vartotojy perjungimo funkcijos.Spartyjj vartotojy perjungimg reikia isjungti.

Pasirinkite Eiti > Programos > Epson Software > Epson Scan 2.

Susijusi informacija

= Programy jdiegimas” puslapyje 204

Tinklo skaitytuvo jtraukimas

Prie$ naudojant Epson Scan 2 reikia jtraukti tinklo skaitytuva.

1. Paleiskite programing jranga, tada spustelékite Pridéti ekrane Skaitytuvo nustatymai.

Pastaba:
(A Jei Pridéti yra pilkas, spustelékite J[jungti redagavimg.

(A Jei rodomas pagrindinis Epson Scan 2 ekranas, jis jau buvo prijungtas prie skaitytuvo.Jei norite prisijungti prie kito
tinklo, pasirinkite Skaitytuvas > Nustatymai, norédami atidaryti ekrang Skaitytuvo nustatymai.
2. [traukite tinklo skaitytuva.]veskite $iuos elementus, tada spustelékite Pridéti.
[d Modelis: pasirinkite skaitytuva, prie kurio norite prisijungti.
[d Pavadinimas: jveskite iki 32 simboliy skaitytuvo pavadinimg.

[ Teskoti tinklo: kai kompiuteris ir skaitytuvas yra tame paciame tinkle, rodomas IP adresas.Jei jis

nerodomas, spustelékite mygtuka " .Jei IP adresas vis dar nerodomas, spustelékite Iveskite adresa, tada
jveskite IP adresa tiesiogiai.

3. Pasirinkite skaitytuvg ekrane Skaitytuvo nustatymai, tada spustelékite GERAI.

Programa nuskaitymo operacijy konfiguaravimui is
valdymo skydo (Epson Event Manager)

»Epson Event Manager® yra programa, suteikianti galimybe valdymo skydelyje valdyti nuskaityma ir jrasyti
vaizdus  kompiuterj.Galite pridéti savo nustatymus kaip iSankstines nuostatas, pvz., parinkti dokumento tipg,
jrasymo aplanko vietg ir vaizdo formata.I§samios informacijos ie$kokite programélés zinyne.

Paleidimas operacinéje sistemoje Windows
(1 Windows 10

Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Epson Software > Event Manager.

[d Windows 8.1/Windows 8

Pagrindinio ieskos mygtuko lauke jveskite programos pavadinima ir pasirinkite rodomg piktograma.
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[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Spustelékite pradzios mygtuka, tada pasirinkite Visos programos arba Programos > Epson Software > Event
Manager.

Paleidimas operacinéje sistemoje Mac OS

Eiti > Programos > Epson Software > Event Manager.

Susijusi informacija
=, Nuskaitymas j kompiuterj” puslapyje 143
= Programy jdiegimas” puslapyje 204

Nuotrauky isdéstymo programa (Epson Easy Photo
Print)

»Epson Easy Photo Print“ yra programa, suteikianti galimybe paprastai spausdinti nuotraukas parinkus jvairius
iSdéstymus.Galite perziaréti nuotraukos vaizdg ir pakoreguoti vaizdus arba vieta.Be to, galite spausdinti
nuotraukas su rémeliu.ISsamios informacijos ieskokite programélés zinyne.

Spausdinant ant autenti$ko ,,Epson® fotopopieriaus, pageréja rasalo kokybé, o spaudiniai yra ryskas ir aiskas.
Norédami spausdinti be para$¢iy naudojant rinkoje platinamg programa, atlikite $iuos nustatymus.

(4 Sukurkite vaizdo duomenis, atitinkancius popieriaus formatg.Jei naudojamoje programoje galimas parastés
nustatymas, nustatykite 0 mm paraste.

[ Spausdintuvo tvarkykléje jgalinkite spausdinimg be rémeliy.

Pastaba:
Norint naudoti $ig programgq, turi biiti jdiegta spausdintuvo tvarkykle.

Paleidimas operacinéje sistemoje Windows

4 Windows 10
Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Epson Software > Epson Easy Photo Print.

[ Windows 8.1/Windows 8

Pagrindinio ieSkos mygtuko lauke jveskite programos pavadinima ir pasirinkite rodoma piktograma.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Spustelékite pradzios mygtuka, tada pasirinkite Visos programos arba Programos > Epson Software > Epson
Easy Photo Print.

Paleidimas operacinéje sistemoje Mac OS

Eiti > Programos > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

Susijusi informacija

= Programy jdiegimas” puslapyje 204
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Teksto arba vaizdy spausdinimo ant disko programa
(Epson Print CD)

Epson Print CD yra programa, leidZianti projektuoti CD / DVD etiketé, kurig galima tiesiogiai i$spausdinti ant
CD / DVD.Be to, jus galite i§spausdinti CD / DVD déklo voko.Issamios informacijos ieskokite programélés Zinyne.

Pastaba:
Norint naudoti $ig programg, turi biiti jdiegta spausdintuvo tvarkykle.

Paleidimas operacinéje sistemoje Windows
(d Windows 10
Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Epson programiné jranga > Print CD.
(J Windows 8/Windows 8.1
Pagrindinio ieskos mygtuko lauke jveskite programos pavadinimg ir pasirinkite rodomg piktograma.

(d Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Spustelékite pradzios mygtuka, tada pasirinkite Visos programos arba Programos > Epson Software > Print
CD.

Paleidimas operacinéje sistemoje Mac OS

Pasirinkite Eiti > Programos > Epson Software > Print CD > Print CD.

Susijusi informacija

= Programy jdiegimas” puslapyje 204

Programa tinklalapiy spausdinimui (E-Web Print)

»E-Web Print“ yra programa, suteikianti galimybe paprastai spausdinti ziniatinklio puslapius, parinkus jvairius
idéstymus. I$samios informacijos ieskokite programélés zinyne. Zinyna galite pasiekti per meniu ,,E-Web Print*,
esantj jrankiy juostoje ,,E-Web Print*

Pastaba:
[d Mac OS nepalaikoma.

1 Palaikomy narsykliy ir naujausios versijos ieskokite atsisiuntimo svetainéje.

Paleidimas

Idiegus ,,E-Web Print® ji rodoma narsykléje. Spustelékite Print arba Clip.

Susijusi informacija

= Programy jdiegimas” puslapyje 204
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Vaizdy nuskaitymo ir perdavimo programa (Easy
Photo Scan)

Easy Photo Scan yra programa, leidzianti nuskaityti nuotraukas ir lengvai nusiysti nuskaityta vaizda j kompiuterj
ar debesj. Taip pat galite lengvai koreguoti nuskaitytg vaizdg. I§samios informacijos ieSkokite programélés zinyne.

Pastaba:
Norint naudoti $ig programgq, turi biiti jdiegta skaitytuvo tvarkyklé Epson Scan 2.

Paleidimas operacinéje sistemoje Windows
(d Windows 10

Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Epson programiné jranga > Lengvas nuotrauky nuskaitymas.
[ Windows 8.1/Windows 8

Pagrindinio ieskos mygtuko lauke jveskite programos pavadinimg ir pasirinkite rodomg piktograma.

(d Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Spustelékite pradzios mygtuka, tada pasirinkite Visos programos arba Programos > Epson Software > Easy
Photo Scan.

Paleidimas operacinéje sistemoje Mac OS

Pasirinkite Eiti > Programos > Epson Software > Easy Photo Scan.

Susijusi informacija

= Programy jdiegimas” puslapyje 204

Programinés jrangos atnaujinimo jrankiai (EPSON
Software Updater)

»EPSON Software Updater® yra programa, tikrinanti, ar internete nesitiloma naujos arba atnaujintos programinés
jrangos, ir jg jdiegianti.Galima atnaujinti ir spausdintuvo programine aparating jranga bei vadova.

Paleidimas operacinéje sistemoje Windows
(1 Windows 10
Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Epson Software > EPSON Software Updater.
(d Windows 8.1/Windows 8
Pagrindinio ieSkos mygtuko lauke jveskite programos pavadinima ir pasirinkite rodoma piktograma.
J Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Visos programos arba Programos > Epson Software > EPSON

Software Updater.

Pastaba:
Be to, EPSON Software Updater galite paleisti paspausdami spausdintuvo piktogramg darbalaukio uzduociy juostoje ir
pasirinkdami Programinés jrangos naujinimas.
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Paleidimas operacinéje sistemoje Mac OS

Pasirinkite Eiti > Programos > Epson Software > EPSON Software Updater.

Susijusi informacija

= Programy jdiegimas” puslapyje 204

Programy jdiegimas

Prijunkite kompiuterj prie tinklo ir jdiekite naujausia programy versijg i§ interneto svetainés.

Pastaba:
(A Prisijunkite prie kompiuterio administratoriaus teisémis. Kompiuteriui paraginus jveskite administratoriaus slaptazodi.

A Jdiegdami programgq is naujo, jg pirmiausia turite pasalinti.
1. ISjunkite visas veikiancias programas.

2. Diegdami spausdintuvo tvarkykle arba ,,Epson Scan 2% laikinai atjunkite spausdintuva nuo kompiuterio.
Pastaba:
Spausdintuvo prie kompiuterio nejunkite tol, kol biisite paprasyti tai padaryti.

3. Atverkite toliau nurodoma svetaing ir tuomet jveskite produkto pavadinima.

http://epson.sn
4. Pasirinkite Saranka ir spustelékite Parsisiysti.

5. Vieng arba du kartus spustelékite atsisiystg faila, tada vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Pastaba:
Jeigu naudojate Windows kompiuterj ir nepavyksta atsisiysti programy is interneto svetainés, jas jdiekite i$ programinés
jrangos disko, kurj gavote kartu su spausdintuvu.

Susijusi informacija

= Programy $alinimas” puslapyje 206

Programq Ir programines aparatines jJrangos
naujinimas

Atnaujinant programas ir programine aparatine jrangg gali pavykti i$spresti kai kurias problemas ir pagerinti
veikimg arba pridéti funkcijy. Isitikinkite, kad naudojamos programos ir programiné aparatiné jranga yra

naujausios versijos.

1. [sitikinkite, kad spausdintuvas yra prijungtas prie kompiuterio, o kompiuteris prijungtas prie interneto.
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Informacija apie tinklo paslauga ir programine jranga

Paleiskite EPSON Software Updater ir atnaujinkite programas arba programine aparatine jranga.

g Svarbu:

Neisjunkite kompiuterio arba spausdintuvo, kol nebus uzbaigtas naujinimas, kitaip spausdintuvas gali sugesti.

Pastaba:
Jei sqrase norimos atnaujinti programos néra, naudodami EPSON Software Updater jos atnaujinti negaleésite. Vietinéje
»Epson® svetainéje patikrinkite, ar nesiillomos naujausios programy versijos.

http://www.epson.com

Susijusi informacija

= Programinés jrangos atnaujinimo jrankiai (EPSON Software Updater)” puslapyje 203

Spausdintuvo programinés aparatinés jrangos naujinimas
naudojant valdymo skyda

Jei spausdintuvas yra prijungtas prie interneto, galite naujinti spausdintuvo programing aparating jranga
naudodami valdymo skyda. Naujinant programine aparating jranga galima pagerinti spausdintuvo darbines
savybes ar pridéti naujy funkcijy. Taip pat galite nustatyti spausdintuva reguliariai ieskoti programinés aparatinés
jrangos naujinimy ir pranesti, jei naujinimai yra prieinami.

1.

Pradzios ekrane pasirinkite Settings.

Pasirinkite Firmware Update > Update.

Pastaba:
Jjunkite Notification, kad nustatytuméte spausdintuvg reguliariai ieskoti prieinamy programinés aparatineés jrangos
naujinimy.

Patikrinkite ekrane rodomg pranesima ir palieskite Start Checking, norédami pradéti galimy atnaujinimy
paieska.

Jei skystyjy kristaly ekrane rodoma Zinuté, jspéjanti apie prieinamg programinés aparatinés jrangos naujinima,
laikykités ekrane esanéiy nurodymy, kad pradétuméte naujinima.

g Svarbu:

1 Neisjunkite spausdintuvo ir neatjunkite maitinimo, kol nebus uzbaigtas naujinimas, kitaip spausdintuvas
gali sugesti.

[ Jei programinés aparatinés jrangos naujinimas néra uzbaigiamas ar yra nesékmingas, spausdintuvas
tinkamai nejsijungia, o kitg kartg jjungus spausdintuvg skystyjy kristaly ekrane rodoma Recovery Mode.
Tokiu atveju turite vél atnaujinti programing aparating jrangg naudodami kompiuterj. USB laidu prijunkite
spausdintuvg prie kompiuterio. Kol spausdintuvas rodo ,,Recovery Mode*; programinés aparatineés jrangos
atnaujinti nepavyks. Per kompiuterj galite prisijungti prie vietinio Epson tinklalapio, i kurio galite
parsisiysti naujausiq spausdintuvo programine-aparating jrangg. Laikydamiesi tinklalapio instrukcijy
atlikite tolimesnius veiksmus.
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Vartotojo vadovas

Informacija apie tinklo paslauga ir programine jranga

Programy salinimas

Prisijunkite prie kompiuterio administratoriaus teisémis. Kompiuteriui paraginus jveskite administratoriaus
slaptazodj.

Programy salinimas — ,,Windows"”

1.

Norédami i$jungti spausdintuvg, paspauskite mygtuka O.
I§junkite visas veikiancias programas.

Atidarykite Valdymo skydas:

([ Windows 10
Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite ,,Windows" sistema > Valdymo skydas.

[d Windows 8.1/Windows 8

Pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydas.

(1 Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Valdymo skydas.

Atidarykite Pasalinti programa (arba Jtraukti arba pasalinti programas):

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Dalyje Programos pasirinkite Pasalinti programa.

1 Windows XP
Spustelékite Jtraukti arba pasalinti programas.

Pasirinkite norimg pasalinti programa.

Negalite pasalinti spausdintuvo tvarkyklés, jei yra spausdinimo uzduo¢iy. Pries pasalindami i$ trinkite
uzduotis arba palaukite, kol jos bus atspausdintos.

Pagalinkite programas:

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Spustelékite Pasalinti / keisti arba Pasalinti.

[ Windows XP

Spustelékite Keisti / pasalinti arba Pagalinti.

Pastaba:
Jei bus atidarytas langas Vartotojo abonemento valdymas, spustelékite Testi.

Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

Programy salinimas — Mac OS

1.

Naudodami Uninstaller atsisiyskite EPSON Software Updater.

Karta atsisiuntus Uninstaller Salinimo programa, jos nebereikés siystis kaskart norint pasalinti programa.
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Vartotojo vadovas

Informacija apie tinklo paslauga ir programine jranga

2. Norédami iSjungti spausdintuvg, paspauskite mygtuka O.

3. Norédami pasalinti spausdintuvo tvarkykle, pasirinkite Sistemos nuostatos, esancia ‘ meniu >
Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksu), tada pasalinkite
spausdintuvg i$ jgalinty spausdintuvy saraso.

4. I§junkite visas veikiancias programas.

5. Pasirinkite Eiti > Programos > Epson Software > Uninstaller.

6. Pasirinkite norimg pasalinti programg ir spustelékite Uninstall.

g Svarbu:

Uninstaller pasalins visas kompiuteryje jdiegtas ,Epson® rasaliniy spausdintuvy tvarkykles.Jei naudojate kelis
~Epson® rasalinius spausdintuvus ir norite panaikinti tik kai kurias tvarkykles, pirmiausia panaikinkite visas, o
tada vél jdiekite biitingjg spausdintuvo tvarkykle.

Pastaba:

Jei programy sgrase norimos pasalinti programos néra, naudodami Uninstaller jos pasalinti negaleésite. Tokiu atveju
pasirinkite Eiti > Programos > Epson Software, pasirinkite norimg pasalinti programg ir nuvilkite jg j Siukslinés
piktogramg.

Susijusi informacija

= Programinés jrangos atnaujinimo jrankiai (EPSON Software Updater)” puslapyje 203
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Vartotojo vadovas

Problemy sprendimas

Problemy sprendimas

Spausdintuvo busenos tikrinimas

Skystuyjy kristaly ekrane rodomy pranesimy perziura

Jei skystyjy kristaly ekrane rodomas pranesimas, norédami i§spresti problema, sekite ekrane pateiktus nurodymus

arba taikykite toliau pateiktus sprendimus.

Pranesimai

Sprendimai

Printer Error

Turn on the printer again. See your
documentation for more details.

Jei i8jungus ir vél jjungus maitinima vis dar rodomas klaidos pranesimas,
kreipkités j ,Epson” pagalbos skyriy.

,Kreipimasis j ,Epson” klienty aptarnavimo skyriy” puslapyje 259

Operation canceled. An error occurred while
saving.

ISorinés laikmenos jrenginys gali bati sugedes, pvz., atminties kortelé.
Patikrinkite, ar jrenginys yra prieinamas.

Ink is low.

Galite toliau spausdinti, kol bus paprasyta pakeisti rasalo kasetes. Taciau
atkreipkite démesj, kad spausdintuvas negali spausdinti, jei baigési bent
viena rasalo kaseté. Kaip jmanoma greiciau paruoskite naujas kasetes.

You need to replace the following ink
cartridge(s).

Kad spaudiniai bty auksciausios kokybés, o spausdinimo galvuté
apsaugota, pakeisti kasete nurodoma tada, kai joje dar yra tam tikras
saugus rasalo kiekis. Kasete reikia keisti tada, kai pateikiamas raginimas
tai padaryti.

Paper Configuration is set to Off. Some features
such as paper size and type settings may be
unavailable. For details, see your
documentation.

Jeiisjungtas Paper Configuration, ,AirPrint” naudoti negalésite. Be to,
nerodomi pranesimai, kad popieriaus formatas ir tipas neatitinka.
Palikite §j nustatyma jjungta, nebent visada naudojate tokio paties
formato ir tipo popieriy ir keisti popieriaus nustatymy nereikia.

The printer's ink pad is nearing the end of its
service life. Contact Epson Support.

u

Dél rasalo pagalvélés keitimo kreipkités j ,Epson” arba jgaliotajj ,Epson
technineés priezidros skyriy."" Uz $ios dalies prieziara néra atsakingas
naudotojas.

Norédami testi spausdinima, paspauskite mygtuka <.

,Kreipimasis j ,Epson” klienty aptarnavimo skyriy” puslapyje 259

The printer's ink pad is at the end of its service
life. Please contact Epson Support.

u

Dél raalo pagalveélés keitimo kreipkités j ,Epson” arba jgaliotajj ,Epson
technineés priezitros skyriy."! Uz $ios dalies prieZitira néra atsakingas
naudotojas.

,Kreipimasis j ,Epson” klienty aptarnavimo skyriy” puslapyje 259

The printer's borderless printing ink pad is
nearing the end of its service life. It is not a user-
replaceable part. Please contact Epson support.

Dél spausdinimo be parasciy rasalo pagalvélés keitimo kreipkités j
,Epson” arba jgaliotajj ,Epson” techninés prieZiaros skyriy.2 Uz &ios
dalies priezitra néra atsakingas naudotojas.

Norédami testi spausdinima, paspauskite mygtuka <.

,Kreipimasis j ,Epson” klienty aptarnavimo skyriy” puslapyje 259
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Problemy sprendimas

Pranesimai

Sprendimai

The printer's borderless printing ink pad has
reached the end of its service life. It is not a user-
replaceable part. Please contact Epson support.

Dél spausdinimo be parasciy rasalo pagalvélés keitimo kreipkités j
,Epson” arba jgaliotajj ,Epson” techninés priezitros skyriy."2 Uz $ios
dalies priezidra néra atsakingas naudotojas.

Spausdinimas be parasciy negalimas, taciau galima spausdinti su
parastémis.

,Kreipimasis j ,Epson” klienty aptarnavimo skyriy” puslapyje 259

Communication error. Check if the computer is
connected.

Tinkamai sujunkite kompiuterj ir spausdintuva. Jei prisijungiate per
tinkla, perziarékite puslapj, kuriame aprasytas prisijungimo per tinklg i$
kompiuterio metodas. Jei vis tiek rodomas klaidos pranesimas,
jsitikinkite, ar kompiuteryje jdiegtos Epson Scan 2 ir Epson Event
Manager programos.

»Prijungimas prie kompiuterio” puslapyje 30

The combination of the IP address and the
subnet mask is invalid. See your documentation
for more details.

Jveskite teisinga IP adresg arba numatytajj sliuza. Susisiekite su asmeniu,
kuris jdiegé tinkla, kad jis jums padéty.

To use cloud services, update the root certificate
from the Epson Web Config utility.

Paleiskite Web Config, tada atnaujinkite Sakninj sertifikata.

+Spausdintuvo operacijy konfigiravimo programa (Web Config)”
puslapyje 191

Cannot recognize the media. See your
documentation for more details about the
media

Ziarékite toliau esanéig nuoroda.

J3orinés laikmenos techniniai duomenys” puslapyje 252

Cannot use the inserted Memory Device. See
your documentation for details.

Ziarékite toliau esan¢ia nuoroda.

Jorinés laikmenos techniniai duomenys” puslapyje 252

Print Head Adjustment Canceled. Thereis a
problem with the print head. Contact Epson
Support.

Jei po mazdaug dviejy purkstuky patikry ir galvutés valymo procesy
spausdinimo kokybé nepageréja, bent $esias valandas nespausdinkite,
paskui vél atlikite purkstuky patikra ir, jei reikia, iSvalykite galvute.
Rekomenduojame isjungti spausdintuva. Jei spaudos kokybeé vis tiek
nepageréjo, kreipkités j ,Epson” techninés priezidros skyriy.

Install the Epson Event Manager software in the
computer to use this feature. See your
documentation for more details.

Ziarékite toliau esanéig nuoroda.

,Programy jdiegimas” puslapyje 204

Jeigu kompiuteris nerastas, patikrinkite Siuos
dalykus.

- spausdintuvo ir kompiuterio rysj (per USB arba
tinklo);

- ar jdiegta reikiama programiné jranga;
- kompiuterio maitinima;

- ugniasienés nuostatas ir pan.

- pakartokite paieska.

ISsamesnés informacijos ieskokite
dokumentuose.

Ziarékite toliau esanéig nuoroda.

,Prijungimas prie kompiuterio” puslapyje 30

,Programy jdiegimas” puslapyje 204

,Programa blokuoja uzkarda (tik ,Windows")” puslapyje 247
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Vartotojo vadovas

Problemy sprendimas

Pranesimai

Sprendimai

Check that the printer driver is installed on the
computer and that the port settings for the
printer are correct.

Check that the printer driver is installed on the
computer and that the USB port settings for the
printer are correct.

Patikrinkite, ar korteléje Ypatybés > Prievadas, atidaromoje pasirinkus
meniu Spausdintuvas, yra pasirinktas tinkamas spausdintuvo
prievadas.

USB jungdiai pasirinkite ,USBXXX" arba tinklo jungciai ,EpsonNet Print
Port".

Access the following or see documentation for
details. Select [Dismiss] after confirming it.

Ziarékite toliau esanéig nuoroda.

,Prijungimas prie iSmaniojo prietaiso” puslapyje 31

Paper settings for XX do not match the Print
Settings. Pull out Paper Cassette 1 or Paper
Cassette 2 to place the following paper. XX XX

] popieriaus kasete jdékite spausdinimo nustatymus atitinkancio
popieriaus, tada pakeiskite popieriaus arba spausdintuvo spausdinimo.

Jei norite, kad kita kartg pranesimas nebuty rodomas, pasirinkite
Settings > Printer Settings > Paper Source Setting, tada nustatykite
Paper Configuration j Off.

The paper size and type set in XX does not
match specified Print Settings.

] popieriaus kasete jdékite spausdinimo nustatymus atitinkancio
popieriaus, tada pakeiskite popieriaus arba spausdintuvo spausdinimo.

Jei norite, kad kita kartg pranesimas nebuty rodomas, pasirinkite
Settings > Guide Functions, tada nustatykite Paper Mismatch j Off.

No paper has been loaded that matches the
paper size setting.

Pakeiskite spausdinimo nustatymus j popieriaus kasetéje jdéto
popieriaus formata arba j popieriaus kasete jdékite popieriaus,
atitinkancio spausdinimo nustatymus.

Jei norite, kad kita kartg pranesimas nebuty rodomas, pasirinkite
Settings > Guide Functions, tada nustatykite Paper Mismatch j Off.

Recovery Mode

Spausdintuvas pradéjo veikti atkarimo rezimu, nes nepavyko atnaujinti
programinés aparatinés jrangos. Atlikdami toliau nurodytus veiksmus,
dar kartg pabandykite atnaujinti programine aparatine jranga.

1. USB kabeliu prijunkite spausdintuvg prie kompiuterio. (Jei nustatytas
atkarimo rezimas, per tinklo rysj programinés aparatinés jrangos
atnaujinti nepavyks.)

2. Daugiau nurodymy rasite vietos ,Epson” svetainéje.
,Programy ir programinés aparatinés jrangos naujinimas” puslapyje 204

,Techninio klienty aptarnavimo svetainé” puslapyje 259

*1 Kai kuriuose spausdinimo cikluose rasalo pagalvéléje gali susikaupti labai mazas perteklinio rasalo kiekis. Kad
rasalas nepradéty tekéti i§ pagalvélés, pasiekus pagalvélés sugerties ribg spausdintuvas nustoja spausdinti. Keitimo
batinybe ir daznj lemia i$spausdinty puslapiy skaicius, spausdinama medziaga ir spausdintuvo vykdomi valymo
ciklai. Tai, kad reikia pakeisti pagalvéle nereiskia, kad spausdintuvo veikimas nebeatitinka techniniy duomeny.
Prireikus pakeisti pagalvéle, spausdintuvas pateks apie tai informuojantj pranesima. Tai atlikti gali tik jgaliotasis
»Epson” techninés prieziiiros skyriaus atstovas. Sio pakeitimo i3laidos pagal ,,Epson garantija nepadengiamos.

*2 Kai kuriuose spausdinimo cikluose spausdinimo be paras¢iy rasalo pagalvéléje gali susikaupti labai mazas
perteklinio rasalo kiekis. Kad rasalas nepradéty tekéti i§ pagalvélés, pasiekus pagalvélés sugerties ribg gaminys
sustabdo spausdinimg be parasg¢iy. Keitimo batinybe ir daznj lemia pasirinkus spausdinimo be paras¢iy funkeija
iSspausdinty puslapiy skaic¢ius. Tai, kad reikia pakeisti pagalvéle nereiskia, kad spausdintuvo veikimas nebeatitinka
techniniy duomeny. Prireikus pakeisti pagalvéle, spausdintuvas pateks apie tai informuojantj pranesima. Tai atlikti
gali tik jgaliotasis ,,Epson” techninés prieZitiros skyriaus atstovas. Sio pakeitimo i$laidos pagal ,,Epson garantija

nepadengiamos.
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Problemy sprendimas

Spausdintuvo busenos patikra - ,,Windows”
1. Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa.

2. Skirtuke EPSON Status Monitor 3 spustelékite Tech. prieziura.

Pastaba:

(A Be to, spausdintuvo biiseng galite patikrinti dukart paspausdami spausdintuvo piktogramg uzduociy juostoje. Jei
spausdintuvo piktograma néra pridéta j uzduociy juostg, spustelékite Stebéjimo pasirinktys skirtuke Tech.
prieZiura ir pasirinkite Registruoti sparciosios nuorodos piktogramg uZduociy juostoje.

[d Jei EPSON Status Monitor 3 isjungta, skirtuke ISpléstinés nuostatos spustelékite Tech. prieZinra ir pasirinkite
Igalinti ""EPSON Status Monitor 3"".

Susijusi informacija

=, Windows spausdintuvo tvarkyklé” puslapyje 193

Spausdintuvo busenos patikra — Mac OS

1. Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ‘ , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti
ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva.

2. Spustelékite Parinktys ir tiekimas > Paslaugy programa > Atidaryti spausdintuvo paslaugy programg.

3. Spustelékite EPSON Status Monitor.

Patikrinkite spausdintuvo biiseng, rasalo lygius ir klaidy buasena.

Istrigusio popieriaus iséemimas

Perziurékite valdymo skydelyje rodoma klaidg ir vykdykite instrukcijas, kad pasalintuméte jstrigusj popieriy,
jskaitant suplySusias dalis. Tada pasalinkite klaida.

g Svarbu:

Atsargiai iSimkite jstrigusj popieriy. Méginant iSimti popieriy jéga galima pakenkti spausdintuvui.

Istrigusio popieriaus iSémimas iS spausdintuvo

A Perspéjimas:

[ Elkités atsargiai: atidarydami ir uzdarydami skaitytuvo dangtj stenkités neprisispausti rankos arba pirsty. Taip
galite susiZeisti.

A Kol ranka yra spausdintuvo viduje, niekada nelieskite valdymo skydelio mygtuky.Jei spausdintuvas pradeés
veikti, galite susizaloti.Elkités atsargiai, kad nepaliestumeéte kySanciy daliy ir nesusizeistumeéte.
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Problemy sprendimas

1. Atidarykite skaitytuva, o dokumenty dangtj palikite uzdaryta.

2. I8imkite jstrigusj popieriy.
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Vartotojo vadovas

Problemy sprendimas

n Svarbu:

Nelieskite spausdintuvo viduje esancio balto plokscio laido ir permatomos juostelés. Taip galite sukelti trikt;.

3. Uzdarykite skaitytuva.
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Problemy sprendimas

Istrigusio popieriaus iSémimas iS Galinj gaubta

1. ISimkite galinis gaubtas.

2. ISimkite jstrigusj popieriy.

3. I8imkite jstrigusj popieriy i$ galinis gaubtas
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Problemy sprendimas

4. Atidarykite galinis gaubtas dangtj.

5. I8imkite jstrigusj popieriy.

Istrigusio popieriaus iSémimas i$S Popieriaus kaseté

1. Uzdarykite i$vesties dékla.
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Problemy sprendimas

2. Istraukite popieriaus kaseté.

3. I8imkite jstrigusj popieriy.

4. Islygiuokite popieriaus krastus ir krasto kreiptuvus pristumkite prie popieriaus krasty.

5. Istumkite popieriaus kaseté j spausdintuva.

Istrigusio popieriaus iSémimas iS ADF

A Perspéjimas:
Elkités atsargiai: atidarydami ir uZdarydami dokumenty dangtj stenkités neprisispausti rankos arba pirsty. Taip
galite susizeisti.
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Problemy sprendimas

1. Atidarykite ADF dangtj ir iSimkite jstrigusj popieriy.

2. Atidarykite dokumenty dangtj.

3. I8imkite dokumenty kilimélj.

217



Vartotojo vadovas

Problemy sprendimas

4. I8imkite jstrigusj popieriy.

5. Pritvirtinkite dokumenty kilimélj.
6. Uzdarykite dokumenty dangtj, tada uzdarykite ADF dangtj.

7. Atidarykite ADF jvesties dékla.

9. Uzdarykite ADF jvesties dékla.

Popierius tiekiamas netinkamai

Patikrinkite toliau nurodytus punktus, tada imkités atitinkamy veiksmy problemai i§spresti.
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Problemy sprendimas

[J Padékite spausdintuva ant lygaus pavirsiaus ir naudokite esant rekomenduojamoms aplinkos salygoms.
[d Naudokite $io spausdintuvo palaikomg popieriy.
[J Laikykités atsargumo priemoniy dél popieriaus naudojimo.

[J Nedékite daugiau lapy, nei nurodyta tam tikros rasies popieriui. Jei naudojate paprasta popieriy, jo $tsnis
neturi buti auksc¢iau uz linijg, kuri pazymeéta trikampio simboliu ant krastinio kreiptuvo.

[ Isitikinkite, ar popieriaus dydzio ir popieriaus tipo nuostatos atitinka j spausdintuvg jdéto popieriaus faktinj
dydj ir tipa.

[ I§valykite spausdintuvo viduje esantj velenélj.

Susijusi informacija

= ,Su aplinka susije techniniai duomenys” puslapyje 254

=, Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 57
= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 58

=, Popieriaus rusiy sarasas” puslapyje 60

= , Popieriaus kelio valymas esant popieriaus tiekimo trikéiy” puslapyje 175

Istrigo popierius

[ Jdékite popieriaus tinkama kryptimi ir priekinio krasto kreiptuvus pristumkite prie popieriaus krasty.

[ Jeigu reikia jdéti kelis popieriaus lapus, juos dékite po viena.

Susijusi informacija

=, Istrigusio popieriaus i§émimas” puslapyje 211

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62
=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66
=, Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

Kreivai tiekiamas popierius

Idékite popieriaus tinkama kryptimi ir priekinio krasto kreiptuvus pristumkite prie popieriaus krasty.
Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66
=, Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

Vienu metu tiekiami keli popieriaus lapai

(A Dékite po vieng popieriaus lapa.

[ Jei vykdant rankinj dvipusj spausdinima tiekiama po kelis popieriaus lapus i$ karto, i§imkite visg spausdintuve
esantj popieriy ir jdékite ji i$ naujo.
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Popierius iSstumiamas is Gal. pop. tiekt. anga nespausdinant

Idéjus popieriy pries pasiruosiant gal. pop. tiekt. anga, popierius i$stumiamas nespausdinant. Pirmiausiai
nusiyskite spausdinimo uzduotj, tada jdékite popieriy, spausdintuvui nurodzius tai padaryti.

CD / DVD déklas iSmetamas

[ Isitikinkite, kad diskas tinkamai padétas ant déklo ir dar kartg teisingai jdékite dékla.

[J Nejdékite CD / DVD déklo tol, kol biisite paraginti tai padaryti.Priesingu atveju jvyksta klaida ir déklas
iSmetamas.

Susijusi informacija
=, Nuotrauky spausdinimas ant CD / DVD” puslapyje 98
= _Kopijavimas ant CD / DVD etiketés” puslapyje 137

Originalas netiekiamas j ADF

(d Naudokite tokius originalus, kuriuos galima déti j ADFE.
[J Jdékite originalus tinkama kryptimi ir ADF krastinius kreiptuvus pristumbkite prie originaly krasty.
[ I$valykite ADF vidy.

[d Nedékite originaly virs linijos, ADF pazymeétos trikampio simboliu.

[ Jsitikinkite, kad ekrano apacioje yra ADF piktograma. Jei jos néra, vél dékite originalus.

Su maitinimu ir valdymo skydeliu susijusios
problemos

Nepavyksta jjungti maitinimo

[ Isitikinkite, kad maitinimo laidas tinkamai prijungtas.

O Siek tiek ilgiau palaikykite nuspausta mygtuka O.
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Lemputés uzsidegeé ir uzgeso

Galbut spausdintuvo jtampa neatitinka lizdo vardinés jtampos. I§junkite spausdintuva ir nedelsdami atjunkite jj
nuo lizdo. Tada perskaitykite spausdintuvo etikete.

A Perspéjimas:
Jei jtampa neatitinka, SPAUSDINTUVO PRIE LIZDO JUNGTI NEGALIMA. Kreipkiteés j pardavéjq.

Nepavyksta iSjungti maitinimo

Siek tiek ilgiau palaikykite nuspausta mygtuka O. Jei vis tiek nepavyksta i$jungti spausdintuvo, atjunkite
maitinimo laida. Kad neuzdzitity spausdinimo galvuté, vél jjunkite spausdintuvs ir i§junkite ji paspausdami

mygtuka O.

Maitinimas iSjungiamas automatiskai

[ Pasirinkite Settings > Basic Settings > Power Off Settings, tada i$junkite nuostatas Power Off If Inactive ir
Power Off If Disconnected.

(J Pasirinkite Settings > Basic Settings, tada i$junkite nuostata Power Off Timer.

Pastaba:
Jisy gaminys gali turéti funkcijg Power Off Settings arba Power Off Timer, atsiZvelgiant j jsigijimo vietg.

Uzgesta skystuyjy kristaly ekranas

Spausdintuvas veikia miego rezimu. Palieskite bet kurig skystyjy kristaly ekrano vieta, kad grjztuméte j pradine
bukle.

Nepavyksta suglausti ir iSskesti

Jei nepavyksta tinkamai suglausti ir i$skésti, operacijas atlikite $velniai spausdami ekrang.

Auto Power On funkcijos neveikia

[ Isitikinkite, kad Auto Power On nustatymas ties Basic Settings buvo jjungtas.

[ Isitikinkite, kad spausdintuvas tinkamai USB laidu arba prie tinklo.

Susijusi informacija

= , Basic Settings meniu parinktys” puslapyje 184
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Spausdinimas is kompiuterio negalimas

Rysio patikra (USB)

[ Tvirtai prijunkite USB laidg prie spausdintuvo ir kompiuterio.
[ Jei naudojate USB Sakotuvg, spausdintuvg junkite tiesiai prie kompiuterio.
[ Jei USB laidas neatpazjstamas, pakeiskite prievadg arba pakeiskite USB laida.

[ Jei spausdintuvas negali spausdinti, naudojant USB rysj, i$bandykite $iuos veiksmus.
Atjunkite USB laidg nuo kompiuterio. Desiniuoju pelés klavisu spustelékite kompiuteryje rodoma spausdintuvo
ikong ir pasirinkite Pasalinti jrenginj. Tada prijunkite USB laida prie kompiuterio ir atlikite bandomajj
spausdinimg.
I$ naujo nustatykite USB rys$j, atlikdami $iame vadove nurodytus rysio su kompiuteriu bado pakeitimo
zingsnius. I$samios informacijos ieskokite toliau pateiktoje susijusios informacijos nuorodoje.

~ Printers (19)
h. - ‘ T
Open
HXKXX Series | gpen in new window b :
See what's printing
- — Set as default printer
— |
T— Printing preferences -
= - Printer properties 2
Create shortcut
EPSON 5 E
xxxxxxxxl ® Remove device | -
Series | roubleshoo
Properties
- -
OO0 Series Manufacturer:  Seib
- Model: XX
= Description: Eps

Susijusi informacija

= , Prijungimo prie kompiuterio biido pakeitimas” puslapyje 53

Rysio patikra (tinklo)

[ Jei negalite spausdinti per tinkla, perziiirékite puslapj, kuriame aprasytas prisijungimo per tinkla i§ kompiuterio
metodas.

[ Jei spausdinimas létas arba su pertrukiais, gali buti ry$io problemy su tinklo jrenginiais.Perkelkite spausdintuva
arciau prieigos tasko, tada iSjunkite ir jjunkite prieigos tagka.Jei tai nepasalina problemos, zr. su prieigos tasku
pateikta dokumentacija.

[ Jei pakeitéte prieigos taska ar tiekéjg, bandykite vél nustatyti spausdintuvo tinklo parametrus.Prijunkite
kompiuterj ar i$manyjj jrenginj prie to paties SSID kaip ir spausdintuvas.

[ I§junkite jrenginius, kuriuos norite prijungti prie tinklo.Palaukite apie 10 sekundziy, tada jjunkite jrenginius ia
tvarka: prieigos taskas, kompiuteris ar iSmanusis jrenginys, spausdintuvas.Perkelkite spausdintuvg ir kompiuterj
ar iSmanyjj jrenginj aréiau prieigos tasko, kad pagerintuméte radijo bangy rysj, ir bandykite vél atlikti tinklo
nustatymus.
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[ I$spausdinkite tinklo rysio ataskaitg.ISsamios informacijos ieskokite toliau pateiktoje susijusios informacijos
nuorodoje.Jei ataskaita parodo, kad tinklo ry$io uzmegzti nepavyko, patikrinkite tinklo rysio ataskaitg ir
laikykités i$spausdinty sprendimy.

[ Jei spausdintuvui priskirtas IP adresas yra 169.254.XXX.XXX, o potinklio $ablonas yra 255.255.0.0, gali bati,
kad IP adresas priskirtas neteisingai.I§ naujo jjunkite prieigos taska arba i§ naujo nustatykite spausdintuvo
tinklo nustatymus.Jei tai nei§sprendzia problemos, Zr. prieigos tasko dokumentacija.

[d Pabandykite prisijungti prie svetainés per kompiuterj, kad jsitikintuméte, kad kompiuterio tinklo parametrai yra
teisingi.Jei negalite prisijungti prie jokios svetainés, problema yra kompiuteryje.Patikrinkite kompiuterio rysj su
tinklu.

Susijusi informacija

= , Prijungimas prie kompiuterio” puslapyje 30

Programinés jrangos ir duomeny tikrinimas

(1 Isitikinkite, kad jdiegta originali ,,Epson” spausdintuvo tvarkyklé.Jei originali ,,Epson® spausdintuvo tvarkyklé
néra jdiegta, galimo funkcijos yra ribotos.Rekomenduojame naudoti originalig ,,Epson® spausdintuvo
tvarkykle.I$samios informacijos ieskokite toliau pateiktoje susijusios informacijos nuorodoje.

[ Jei spausdinate didelj duomeny vaizdg, kompiuteryje gali baigtis atmintis.Spausdinkite mazesnés skiriamosios
gebos arba formato vaizda.

Susijusi informacija
= Programy jdiegimas” puslapyje 204
= , Originalios ,,Epson” spausdintuvo tvarkyklés patikrinimas” puslapyje 223

Originalios ,Epson” spausdintuvo tvarkyklés patikrinimas

Galite patikrinti, ar originali ,,Epson® spausdintuvo tvarkyklé jdiegta kompiuteryje, vienu i$ $iy budy.

Windows

Pasirinkite Valdymo skydas > Perziuaréti jrenginius ir spausdintuvus (Spausdintuvai, Spausdintuvai ir fakso
aparatai), tada atlikite toliau nurodytus veiksmus, norédami atidaryti spausdinimo serverio ypatybiy langg.

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7

Spustelékite spausdintuvo piktograma, tada lango virSuje spustelékite Spausdinimo serverio ypatybés.

[J Windows Vista

Desiniuoju pelés mygtuku paspauskite aplanka Spausdintuvai, tada spustelékite Paleisti administratoriaus
teisémis > Serverio ypatybés.

J Windows XP

Meniu Failas pasirinkite Serverio ypatybés.

223



Vartotojo vadovas

Problemy sprendimas

Spustelékite skirtukg Tvarkyklé.Jei spausdintuvo pavadinimas rodomas sgrase, originali ,,Epson® spausdintuvo
tvarkyklé jdiegta kompiuteryje.

& Devices and Printers

« « “ Fa > Control Panel » Hardware and Sound > Devices and Printers »

LAt
File Edit View Tools Help
e g ST e
v Printers (19) 8 Print Server Properties X
Foms pmecw avancad
- -
<N i' HRXXKKNHNHXK
L
XXXXX Series
Installed printer drivers:
—
Ty MName Processor Type &
— EPSON X3OXXXX Series Type 3 - User Mode
EPSON
OO
Series
-
XXX
-
-
v
Add... Remove... Properties
Gchange Driver Settings
Bancel i

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu :.i., spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva.Spustelékite Parinktys ir tiekimas ir

jei skirtukai Parinktys ir Paslaugy programa rodomi lange, originali ,,Epson” spausdintuvo tvarkyklé jdiegta
kompiuteryje.

Printers & Scanners

General Supply Levels| l:l'tmty "

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

concel (K

Susijusi informacija

= Programy jdiegimas” puslapyje 204
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Spausdintuvo busenos tikrinimas kompiuteryje (Windows)
[d Kai parodomas prane$imas, kad bus paleistas rysio patikros jrankis EPSON Status Monitor 3, paspauskite
Gerai.Tai leidZia automatiskai i§valyti rysio klaidas arba patikrinti, kaip spresti problemas.

J Spustelékite EPSON Status Monitor 3, esantj spausdintuvo tvarkyklés Tech. prieziura korteléje, tada
patikrinkite spausdintuvo buisena.Jei EPSON Status Monitor 3 iSjungta, skirtuke I$pléstinés nuostatos
spustelékite Tech. prieZiiira ir pasirinkite Jgalinti ""EPSON Status Monitor 3"".
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[ Spustelékite Spausdinimo eilé, esantj spausdintuvo tvarkyklés Tech. priezitra korteléje, tada patikrinkite toliau
nurodytg informacija.

i EPSON X0COKK Series Printing Preferences *
Min  PueeLpout Mestinsss
Meredie Check EPSON Status Meritor 3
B e | T
appe i your prnkout. erroes and slec chedk the bevel of nk
remanng.
| Head Cleaning
B Mortreg Bt -
Use this ushty if your print gualty
dedines o the Nozde Check indcates we ths bty o make setangs for EPION 00000000 Series a X
dlagged rerdes. EFSON Printir Wndow! 3.
Prnter Pocument Yoo
Permes Clearieg
Document Mame Status Cwner Fage  Size Submitted
Uise this utity to replace ol of the ink
Inside the ik tubes o morove the prnt
Soeed Frogress
%’ e this ity e make setengs related
o printrg spred.
& Frint Queue
T skt button 1o ghow ot cuewe
Printer and Cotion Informason ] L
L, rep———
for your printer and cpsonsl devices
gy Ao Select ~ W saftware Lpdate

Vergion K000

oK Cnral & ey

[ Patikrinkite, ar néra pristabdyty spausdinimo uzduodiy.
Jei lieka nereikalingy duomenuy, pasirinkite AtSaukti visus dokumentus meniu Spausdintuvas.
[ Isitikinkite, kad spausdintuvas neveikia atjungties arba laukimo rezimu

Jei spausdintuvas veikia atjungties arba laukimo rezimu, pereikite j meniu Spausdintuvas ir atSaukite
atjungties arba laukimo rezimo nuostatas.

EFSON J0COOOD0 Series o x
Pricktr Ducumest Virw
[estue Dwner Pages  Sise Submitzed
| Set s Defautt Printer
Printing Preferences..

Pase Priseng
Caneel Al Decurments

[J Atidarykite meniu Spausdintuvas ir jsitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas kaip numatytasis (meniu
elementas turi buiti pazymeétas varnele).

Jei spausdintuvas néra pasirinktas kaip numatytasis, nustatykite jj kaip numatytaji spausdintuva.jei Valdymo
skydas > Perziuréti jrenginius ir spausdintuvus (Spausdintuvai, Spausdintuvai ir fakso aparatai) yra
kelios piktogramos, toliau zitirékite, kaip pasirinkti piktograma.

Pavyzdys)
USB rysys: ,EPSON XXXX* serija
Tinklo rysys: ,EPSON XXXX* serija (tinklas)

Jei spausdintuvo tvarkykle jdiegsite kelis kartus, gali bati sukurtos jos kopijos.Jei sukuriamos kopijos, pvz.
»EPSON XXXX serija (1 kopija)®, de$iniu klavi$u spustelékite ant tvarkyklés kopijos piktogramos ir
spustelékite Pagalinti jrenginj.

[ Patikrinkite, ar korteléje Ypatybés > Prievadas, atidaromoje pasirinkus meniu Spausdintuvas, yra
pasirinktas tinkamas spausdintuvo prievadas.

USB jungdiai pasirinkite ,,USBXXX“ arba tinklo jung¢iai ,EpsonNet Print Port".
Susijusi informacija

=, Spausdinimo at$aukimas” puslapyje 131

= ., Windows“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 194

226



Vartotojo vadovas

Problemy sprendimas

Spausdintuvo busenos tikrinimas kompiuteryje (Mac OS)
Isitikinkite, kad spausdintuvo biisena néra Pristabdyta.

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ‘ > Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir nuskaityti,
Spausdinti ir siysti faksograma), tada dukart spustelékite spausdintuvg.Jei spausdintuvas pristabdytas,
spustelékite Testi (arba Testi spausdinima).

Susijusi informacija

= . Mac OS“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 197

Kai negalite atlikti tinklo nustatymy

[ I§junkite jrenginius, kuriuos norite prijungti prie tinklo. Palaukite apie 10 sekundziy, tada jjunkite jrenginius $ia
tvarka: prieigos taskas, kompiuteris ar iSmanusis jrenginys, spausdintuvas. Perkelkite spausdintuvy ir
kompiuterj ar i$manyjj jrenginj ar¢iau prieigos tasko, kad pagerintuméte radijo bangy rysj, ir bandykite vél
atlikti tinklo nustatymus.

[ Pasirinkite Settings > Network Settings > Connection Check ir i§spausdinkite tinklo rysio ataskaitg. Jei jvyko
klaida, patikrinkite tinklo rysio ataskaitg ir laikykités atspausdinty sprendimo budy.

Susijusi informacija
=, Tinklo rysio ataskaitos spausdinimas” puslapyje 46

= Tinklo rysio ataskaitos pranesimai ir sprendimai” puslapyje 47

Negalima prisijungti jrenginiais net esant teisingiems tinklo

n ustatyma ms

Jei negalite kompiuteriu arba i§maniuoju jrenginiu prisijungti prie spausdintuvo, o tinklo rysio ataskaita neparodé
jokiy problemuy, zr. toliau.

[d Yra galimybé, kad vienu metu naudodami kelis belaidzius marsrutizatorius negalésite kompiuteriu arba
iSmaniuoju jrenginiu prisijungti prie spausdintuvo, priklausomai nuo belaidziy marsrutizatoriy nustatymuy.
Prijunkite kompiuterj ar i$manujj jrenginj prie to paties belaidzio marsrutizatoriaus, kaip ir spausdintuvas.

I$junkite i$maniojo jrenginio duomeny peradresavimo funkcija, jei ji jjungta.
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[ Jei belaidis mar$rutizatorius turi kelis SSID ir jrenginiai prijungti prie skirtingy SSID tame pac¢iame belaidziame
marsrutizatoriuje, prie $io belaidzio mar$rutizatoriaus gali nepavykti prisijungti. Prijunkite kompiuterj ar
iSmanuyjj jrenginj prie to paties SSID kaip ir spausdintuvas.

N

SSIDT:XXXXX-G1
= SSID2:XXXXX-G2

SSIDT:XXXXX-G1
SSID2:XXXXX-G2

)

ﬁ
A
v

)))

® EPSON

SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

[J Belaidis marsrutizatorius, kuris atitinka IEEE 802.11a ir IEEE 802.11g, turi 2,4 GHz ir 5 GHz SSID. Jei negalite
prijungti kompiuterio ar iSmaniojo jrenginio prie 5 GHz SSID, negalésite prisijungti ir prie spausdintuvo,
kadangi spausdintuvas palaiko rysj tik aukstesniu nei 2,4 GHz dazniu. Prijunkite kompiuterj ar iSmanuyjj
jrenginj prie to paties SSID kaip ir spausdintuvas.

N
N

-
N 5GHz  SSID:XXXXX_A N
— 2.4GHz SSID:XXXXX_G - 2.4GHz SSID:XXXXX_G

a ===

® EPSON e EPSON
—
SSID:XXXXX_A SSID:XXXXX_G SSID:XXXXX_G

(d Daugelis belaidziy marsrutizatoriy turi privatumo skyriklio funkcija, kuri blokuoja rysj tarp prijungty jrenginiy.
Jei negalite sujungti spausdintuvo ir kompiuterio ar i$maniojo jrenginio, nors jie prisijunge prie to paties tinklo,
i§junkite belaidzio mars$rutizatoriaus privatumo skyriklj. Daugiau informacijos ieskokite su belaidziu
marsrutizatoriumi pateikiamame vadove.

7 (/)ON(\) /h@
N B e
=N ==
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Susijusi informacija
=, Prie spausdintuvo prijungto SSID tikrinimas” puslapyje 229
=, SSID patikrinimas per kompiuterj” puslapyje 229

Prie spausdintuvo prijungto SSID tikrinimas

Pasirinkite Settings > Network Settings > Network Status.I§ kiekvieno meniu, galite patikrinti Wi-Fi ir Wi-Fi
Direct (paprasto prieigos tasko) SSID.

SSID patikrinimas per kompiuter;j

~Windows”

(G

Darbalaukio uzduoties dékle spustelékite

.Rodomame sarase patikrinkite prijungto SSID pavadinima.
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Mac OS

Patikrinkite ,Wi-Fi“ piktogramg kompiuterio ekrano vir§uje.Rodomas SSID sarasas, o prijungti SSID yra pazyméti
varnele.

D &l 54% )

Turn Wi-Fi Off
W

o [ R4 L] ll L] ll
Nepavyksta spausdinti is ,iPhone” ar ,iPad
[ Prijunkite iPhone ar iPad prie to tinklo (SSID), prie kurio prijungtas spausdintuvas.
(d Toliau nurodytuose meniu jjunkite Paper Configuration.
Settings > Printer Settings > Paper Source Setting > Paper Configuration

[ Jjunkite parametra AirPrint Web Config.

Susijusi informacija
= , Prijungimas prie i$maniojo prietaiso” puslapyje 31

=, Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 191

Su spaudiniais susijusios problemos

Spaudinys yra nusitrynes, truksta spalvy
Jeigu spausdintuvas buvo ilgai nenaudotas, gali buti uzsikimse spausdinimo galvutés purkstukai, todél rasalas gali

bati netiekiamas. Atlikite purkstuky patikra, ir, jei kuris nors spausdinimo galvutés purkstukas yra uzsikimses,
i$valykite spausdinimo galvute.

Susijusi informacija

= ,Spausdinimo galvutés tikrinimas ir valymas” puslapyje 171
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Atsiranda juosty ar nepageidaujamy spalvy

e

1 L l
II i
Greiciausiai uzsikimse spausdinimo galvutés purkstukai. Atlikite purkstuky patikrg, kad patikrintuméte, ar

neuzsikimse spausdinimo galvutés purkstukai. Jei kuris nors spausdinimo galvutés purkstukas yra uzsikimses,
i$valykite spausdinimo galvute.

Susijusi informacija

= Spausdinimo galvutés tikrinimas ir valymas” puslapyje 171

Mazdaug kas 2.5 cm matomos spalvotos juostos

[ Atsizvelgdami j popieriaus, jdéto j spausdintuva tipa, pasirinkite tinkama popieriaus tipo nustatyma.
[ Sulygiuokite spausdintuvo galvute, naudodami funkcija Horizontal Alignment.

[J Spausdindami ant paprasto popieriaus naudokite aukstesnés kokybés nustatyma.
Susijusi informacija

= , Popieriaus risiy sarasas” puslapyje 60
= ,Spausdinimo galvutés lygiavimas. Valdymo skydas” puslapyje 173
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Neaiskus spaudinys, vertikalios juostos, netinkamas lygiavimas

SINATET ane
y Avtdrack. W

{ 3008 "Regel

Sulygiuokite spausdintuvo galvute, naudodami funkcija Vertical Alignment.

Susijusi informacija

=, Spausdinimo galvutés lygiavimas. Valdymo skydas” puslapyje 173

Spausdinimo kokybé nepageréja net ir sulygiavus spausdinimo galvute

Dvikryp¢io (arba ypac spartaus) spausdinimo metu, spausdinimo galvuté spausdina judédama abiem kryptimis,
todél gali buti netinkamai sulygiuotos vertikalios linijos.Jeigu spausdinimo kokybé nepageréja, iSjunkite dvikrypcio
(arba ypac spartaus) spausdinimo nuostatg.I$jungus $ig nuostata gali sumazéti spausdinimo greitis.

([ Valdymo skydelis
I$junkite Bidirectional ties Settings > Printer Settings.
(d Windows
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Dideliu grei¢iu pazymékite Daugiau pasirink¢iy.

d Mac OS

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu :.‘., spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva.Spustelékite Parinktys ir tiekimas
> Parinktys (arba Tvarkykleé).Pasirinkite Off kaip High Speed Printing nuostata.

Susijusi informacija

= , Printer Settings meniu parinktys” puslapyje 185

= ., Windows“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 194
= .. Mac OS“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 197

Prasta spausdinimo kokybé

Jei spausdinimo kokybé prasta dél neryskiy spaudiniy, juosty, trikstamy, isblukusiy spalvy, netinkamo lygiavimo,
patikrinkite $iuos dalykus.

Spausdintuvo patikrinimas

A Atlikite purkstuky patikra ir, jei kuris nors spausdinimo galvutés purkstukas uzsikimses, i$valykite spausdinimo
galvute.

[ I8lygiuokite spausdinimo galvute.
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Popieriaus patikrinimas

[d Naudokite $io spausdintuvo palaikomg popieriy.

[d Nespausdinkite ant drégno, sugadinto ar per daug seno popieriaus.
[ Jei popierius susiraites arba vokas issiptites, iSlyginkite.

(A I$ karto po spausdinimo nesukraukite popieriaus j kriiva.

[ Pries pildydami arba perzitirédami spaudinius, juos visi$kai i$dZiovinkite.DZiovindami spaudinius, saugokite
juos nuo tiesioginiy saulés spinduliy, nenaudokite dziovintuvo ir nelieskite i$spausdintos popieriaus pusés.

[d Spausdinant vaizdus arba nuotraukas, vietoj paprastojo popieriaus ,,Epson“ rekomenduojama naudoti originaly
»Epson popieriy.Spausdinkite ant originalaus ,,Epson” popieriaus spausdinamosios pusés.

Spausdinimo nustatymy patikrinimas
[ Atsizvelgdami j popieriaus, jdéto j spausdintuva tipg, pasirinkite tinkamg popieriaus tipo nustatyma.

(d Valdymo skydelyje arba spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite Best kaip spausdinimo kokybés nustatyma.

Rasalo kasetés patikrinimas
1 ,Epson” pataria rasalo kasete panaudoti iki datos, kuri nurodyta ant pakuotés.
[d Norédami geriausiy rezultaty, atidare rasalo kasetés pakuote, iSnaudokite jg per $esis ménesius.

[ Pabandykite naudoti originalias ,,Epson rasalo kasetes. Sis gaminys sukurtas reguliuoti spalvas naudojant
originalias ,,Epson” rasalo kasetes. Naudojant neoriginalias rasalo kasetes spausdinimo kokybé gali buti
prastesné.

Susijusi informacija

= ,Spausdinimo galvutés tikrinimas ir valymas” puslapyje 171

=, Spausdinimo galvutés lygiavimas” puslapyje 172

= ,Galimas popierius ir talpa” puslapyje 58

= Atsargumo priemonés dél popieriaus naudojimo” puslapyje 57

= Popieriaus rusiy sarasas” puslapyje 60

Ant popieriaus yra déemiy arba jis nusitrynes

[d Atsiradus horizontalioms juostoms arba popieriaus virSuje ar apacioje atsiradus démiy, jdékite popieriy
tinkama kryptimi ir paslinkite krasto kreiptuvus link popieriaus krasty.
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[d Atsiradus vertikalioms juostoms arba déméms, nuvalykite popieriaus kelig.

|V

[d Padékite popieriy ant plokscio pavir$iaus, kad patikrintuméte, ar jis susiraites.Jei popierius susiraites, iStiesinkite
jt

[ Jei popierius nusitrynes, jjunkite mazZesnés trinties nuostata.Jjungus $iag funkcija spaudiniai gali bati prastesnés
kokybés arba léc¢iau spausdinami.

J Valdymo skydelis
Pradzios ekrane pasirinkite Settings > Printer Settings ir jjunkite Thick Paper.
J Windows

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke I$pléstinés nuostatos spustelékite Tech. prieziiira ir pasirinkite Storas
popierius ir vokai.

(d Mac OS

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ‘ , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba
Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva.Spustelékite
Parinktys ir tiekimas > Parinktys (arba Tvarkyklé).Pasirinkite On kaip Storas popierius ir vokai nuostata.

(d Kai vykdote dvipusj spausdinimg, prie$ jdédami popieriy i$§ naujo jsitikinkite, kad rasalas visiskai i$dziaves.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62

= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66

=, Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70

= , Popieriaus kelio valymas, kad nelikty rasalo démiy” puslapyje 174
= ., Windows“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 194

= ., Mac OS“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 197

Automatinio dvipusio spausdinimo metu ant popieriaus atsiranda
déemiy

Naudodami automatinio dvipusio spausdinimo funkcija ir spausdindami didelio tankio duomenis, pvz., vaizdus
arba grafika, sumazinkite spaudinio tankio nustatyma ir pasirinkite ilgesne dziGvimo trukme.

Susijusi informacija

= ,Spausdinimas ant abiejy pusiy” puslapyje 111
= , Kopijavimo meniu parinktys” puslapyje 139
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ISspausdintos nuotraukos yra lipnios

Gali bati, kad spausdinate ant netinkamos nuotrauky popieriaus pusés.Patikrinkite, ar spausdinate ant tam skirtos
pusés.

Spausdinant ant blogosios fotografinio popieriaus pusés reikia i$valyti popieriaus kelig.

Susijusi informacija

= , Popieriaus kelio valymas, kad nelikty rasalo démiy” puslapyje 174

Vaizdai arba nuotraukos spausdinami nejprastomis spalvomis

Spausdinant i$§ valdymo skydelio arba i§ Windows spausdintuvo tvarkyklés, pagal numatytuosius popieriaus tipo
parametrus bus taikomas ,,Epson” automatinio nuotrauky koregavimo nustatymas (PhotoEnhance).Pabandykite
pakeisti parametra.

d Valdymo skydelis

Pakeiskite Enhance nuostatg i$ Auto j People, Night Scene arba Landscape.Jei nuostatos pakeitimas
nesuveikia, i§junkite PhotoEnhance, pasirinkdami Enhance Off.

(d Windows spausdintuvo tvarkyklé

Skirtuke Daugiau pasirink¢iy pasirinkite Vartotojo nustatymas Spalvy korekcija ir paspauskite
Patobulintas.Pakeiskite parametra Vaizdo koregavimas i§ Autom. koregavimas j bet kokj kitg pasirinkima.Jei
parametro pakeitimas nepadeda, i$bandykite bet kokij kita spalvos koregavimo metoda, i$skyrus PhotoEnhance
Spalvy tvarkymas.

Susijusi informacija

=, Nuotrauky redagavimo meniu parinktys” puslapyje 94

=, Spausdinimo spalvy nustatymas” puslapyje 124

= ., Windows“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 194

Spalvos skiriasi nuo spalvy, kurias matote ekrane

d Rodymo prietaisai, pvz., kompiuteriy ekranai, turi savo spalvinius nustatymus.Jei ekranas nesubalansuotas,
vaizdas rodomas netinkamo ryskumo ir spalvy.Koreguokite jrenginio ypatybes.Po to atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

[d Windows

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés langa, pasirinkite Vartotojo nustatymas kaip Spalvy korekcija
nustatyma skirtuke Daugiau pasirink¢iy, tada spustelékite Patobulintas.Pasirinkite EPSON standartas kaip
Spalv. reZimas nuostatg.

[ Mac OS

Atidarykite spausdinimo dialogo langg.Iskylan¢iajame meniu pasirinkite Color Options, tada spustelékite
rodykle prie Sudétingesnés nuostatos.Pasirinkite EPSON standartas kaip Mode nuostata.

[d ] monitoriy $viecianti $viesa taip pat veikia tai, kaip ekrane matomas vaizdas.Venkite tiesioginiy saulés
spinduliy ir patikrinkite vaizdg esant tinkamam apsvietimui.

[ Spalvos gali skirtis nuo spalvy, matomy iSmaniuosiuose jrenginiuose, pvz., telefonuose ar plansetiniuose
kompiuteriuose su didelés skyros ekranais.
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[d Ekrano spalvos nevisi$kai atitinka popierinés versijos spalvas, nes rodymo jrenginys ir skaitytuvas skirtingai
atkuria spalvas.

Susijusi informacija
= ., Windows“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 194
= . Mac OS“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 197

Spausdinti be parasciy negalima

Spausdinimo nuostatose jjunkite spausdinimo be para$¢iy nuostata. Jeigu pasirinksite popieriaus tipa, kuris
nepalaiko spausdinimo be para$ciy, jus negalésite pasirinkti Be rémeliy. Pasirinkite popieriy, palaikantj
spausdinimg be paras¢iy.

Susijusi informacija

=, Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93
=, Kopijavimo meniu parinktys” puslapyje 139

® ,Pagrindiné spausdinimo informacija — Windows” puslapyje 106

® ,Pagrindiné spausdinimo informacija — Mac OS” puslapyje 108

Spausdinant be parasciy vaizdo krastai apkarpomi
Spausdinant be para$ciy, vaizdas kiek padidinamas, o i$sikiSanti sritis — apkarpoma.Pasirinkite mazesnio
padidinimo nuostata.
(d Valdymo skydelis
Pakeiskite formato nuostata Expansion.
d Windows

Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Nustatymai spustelékite $alia Be rémeliy esancig parinktj Pagrindinis ir
pakoreguokite nuostatas.

J Mac OS

I$plétimas nuostatg pakeiskite spausdinimo dialogo Spausdinimo nustatymai meniu.

Susijusi informacija

= _Meniu parinktys popieriaus ir spausdinimo nustatymams” puslapyje 93
= , Kopijavimo meniu parinktys” puslapyje 139

= ., Windows* spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 194

= . Mac OS“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 197

Netinkama spaudinio padétis, dydis arba parastes

[ Jdékite popieriaus tinkama kryptimi ir priekinio krasto kreiptuvus pristumkite prie popieriaus krasty.

[d Dédami originalus ant skaitytuvo stiklas, originalo kampa sulygiuokite su kampu, simboliu pazymétu ant
skaitytuvo stiklo rémo. Jei kopijos krastai apkarpyti, paslinkite originalg Siek tiek toliau nuo kampo.
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[J Sudéjus originalus ant skaitytuvo stiklas, nuvalykite skaitytuvo stiklas ir dokumento virselj sausa, minksta,
$varia Sluoste. Jei ant stiklo yra dulkiy arba démiy, kopijavimo sritis gali bati i$plésta, kad apimty dulkes ir
démes: tada gali bati klaidingai nustatyta kopijavimo padétis arba sumazintas vaizdas.

[ Pasirinkite tinkama popieriaus formato nuostata.

[d Programoje pakoreguokite para$¢iy nustatymus taip, kad jos patekty j spausdinama sritj.

Susijusi informacija

=, Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 1” puslapyje 62
= , Popieriaus jdéjimas j Popieriaus kaseté 2” puslapyje 66
= , Popieriaus jdéjimas j Gal. pop. tiekt. anga” puslapyje 70
=, Skaitytuvo stiklas valymas” puslapyje 177

= ,Spausdinimo sritis” puslapyje 248

| vieng lapa nukopijuojami keli originalai

Jei ant skaitytuvo stiklas dedate kelis originalus ir norite nukopijuoti juos atskirai, bet jie nukopijuojami ant vieno
lapo, palikite tarp originaly bent 5 mm tarpus. Jei problema islieka, originalus dékite po viena.

Susijusi informacija

= Nuotrauky jdéjimas kopijavimui” puslapyje 77

Nuotrauky lipduky spausdinimo padétis neteisinga

Pakoreguokite spausdinimo padétj valdymo skydo meniu Printer Settings > Stickers.

Susijusi informacija

= Printer Settings meniu parinktys” puslapyje 185

Spausdinimo arba kopijavimo ant CD / DVD padeétis neteisinga

[d Pakoreguokite spausdinimo padétj valdymo skydo meniu Printer Settings > CD/DVD.
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[J Nuvalykite skaitytuvo stiklas ir dokumenty dangtj sausa, minksta, §varia §luoste. Jei ant stiklo yra dulkiy arba
démiy, kopijavimo sritis gali buti i$plésta, kad apimty dulkes ir démes: tada gali bati klaidingai nustatyta
kopijavimo padétis arba sumazintas vaizdas.

Susijusi informacija

= , Printer Settings meniu parinktys” puslapyje 185

ISspausdinti simboliai yra neteisingi arba iskraipyti

(d Patikimai prijunkite USB kabelj prie spausdintuvo ir kompiuterio.
[d AtSaukite visas pristabdytas spausdinimo uzduotis.

(d Kol spausdinama, rankiniu bidu nenustatykite kompiuterio rezimo Hibernate arba Sleep. Kitg kartg paleidus
kompiuterj ant puslapiy i$spausdintas tekstas gali bati iSkraipytas.

Susijusi informacija

=, Spausdinimo at$aukimas” puslapyje 131

ISspausdinamas atvirkstinis vaizdas

Naudodami spausdintuvo tvarkykle arba programg atSaukite visus veidrodinio vaizdo nustatymus.

J Windows

I$valykite Veidrodinis atvaizdas spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Daugiau pasirinkc¢iy.

1 Mac OS

Spausdinimo dialogo lango meniu Mirror Image panaikinkite Spausdinimo nustatymai.

Susijusi informacija
= ., Windows“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 194
= . Mac OS“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 197

Spaudiniuose matomi mozaika primenantys rastai

Spausdindami vaizdus arba nuotraukas, naudokite aukstos skiriamosios gebos duomenis. Nors ekrane atrodo
pakankamai gerai, jprastai vaizdai Ziniatinklio svetainése yra Zemos skiriamosios gebos, todél gali suprastéti
spausdinimo kokybé.
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Nukopijuotame vaizde matosi netolygios spalvos, demeés, taskai ar
tiesios linijos

[ I$valykite popieriaus kelig.

[ I$valykite skaitytuvo stiklas.

[ I$valykite ADFE.

[d Dédami originalus ant skaitytuvo stiklas, pernelyg stipriai nespauskite originaly arba dokumenty dangcio.

(A Kai ant popieriaus atsiranda démiy, sumazinkite tankio nuostata.

Susijusi informacija

= , Popieriaus kelio valymas, kad nelikty rasalo démiy” puslapyje 174
=, Skaitytuvo stiklas valymas” puslapyje 177

=, Kopijavimo meniu parinktys” puslapyje 139

Nukopijuotame vaizde pastebimas muaro efektas (matyti
susikertantys bruksneliai)

Pakeiskite mazinimo arba didinimo nustatyma arba $iek tiek pakreipkite originala.

Susijusi informacija

= , Kopijavimo meniu parinktys” puslapyje 139

Ant kopijos matyti ir kitoje originalo puséje esantis vaizdas
[ Jei originalas plonas, padékite jj ant skaitytuvo stiklas ir uzdékite ant jo juodg popieriaus lapg.

(4 Naudodami valdymo skydelj sumazinkite kopijavimo tankio nustatyma.

Susijusi informacija

=, Kopijavimo meniu parinktys” puslapyje 139

Nepavyko pasalinti spausdinimo problemos
Jei pritaikius visus sprendimus problemos i$spresti nepavyko, pabandykite pasalinti spausdintuvo tvarkykle ir i$

naujo jg jdiegti.

Susijusi informacija
= Programy $alinimas” puslapyje 206
=, Programy jdiegimas” puslapyje 204
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Kitos spausdinimo problemos

Spausdinama per létai

(4 Uzdarykite visas nereikalingas programas.
[d Sumazinkite kokybés nuostatg.Dél aukstos kokybés spausdinama lé¢iau.

[ Jjunkite dvikrypc¢io (arba ypac spartaus) spausdinimo nuostata.Kai $i nuostata jjungta, spausdinimo galvuté
spausdina judédama abiem kryptimis ir padidéja spausdinimo greitis.
(d Valdymo skydelis
Igalinkite Bidirectional ties Settings > Printer Settings.
J Windows
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Dideliu grei¢iu pasirinkite Daugiau pasirink¢iy.
d Mac OS
Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ‘ , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba

Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva.Spustelékite
Parinktys ir tiekimas > Parinktys (arba Tvarkyklé).Pasirinkite On kaip High Speed Printing nuostats.

[ I§junkite Tylusis reZimas.

(J Valdymo skydelis

Pradzios ekrane palieskite ﬂfﬁ], tada iSjunkite jj.
J Windows
ISjunkite Tylusis reZimas spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Pagrindinis.
d Mac OS
Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidare meniu ‘ , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba

Spausdinti ir nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuvg.Spustelékite
Parinktys ir tiekimas > Parinktys (arba Tvarkyklé).Pasirinkite Off kaip Tylusis reZimas nuostata.

[ Jei spausdinate per tinklg, tinklo jrenginyje galéjo kilti rysio problemy.Perkelkite spausdintuva arc¢iau jrenginio,
tada i$junkite ir jjunkite prieigos taska.Jei problemos nepavyksta pasalinti, vadovaukités prie prieigos tasko
pridétais dokumentais.

[ Jei spausdinate didelio tankio duomenis, pvz. nuotraukas, ant paprasto popieriaus, spausdinimas gali uztrukti,
siekiant i$laikyti spausdinimo kokybe.Tai néra gedimas.

Susijusi informacija

=, Printer Settings meniu parinktys” puslapyje 185

= ., Windows“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 194
= ..Mac OS“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 197

Spausdinant nepertraukiama spausdinimas pastebimai sulétéja

Pradedama spausdinti 1é¢iau, kad neperkaisty ir nesugesty spausdintuvo mechanizmas. Tac¢iau toliau spausdinti
galima. Kad vél baty spausdinama jprastu tempu, palikite spausdintuva bent 30 min. nenaudojama. Jei i$jungsite
maitinima, prie jprasto spausdinimo tempo grjzti nepavyks.
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Atsaukti spausdinimg i$ kompiuterio, kuriame veikia ,Mac OS X
v10.6.8" negalima

Jei norite kompiuteryje i§jungti spausdinima, atlikite tolesnius veiksmus.

Jjunkite Web Config ir pasirinkite Port9100, kaip Pagrindinis protokolas nuostatg ,, AirPrint“ sarankoje.

Pasirinkite Sistemos nuostatos, kurig rasite " meniu > Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), pasalinkite spausdintuva, tada vél jj pridékite.

Susijusi informacija

= Spausdintuvo operacijy konfigiiravimo programa (Web Config)” puslapyje 191

Nepavyksta pradéti nuskaitymo

[ Jei nuskaitote naudodami ADF, patikrinkite, ar dokumenty ir ADF dang¢iai yra uzdaryti.
[J Negalite naudoti ADF nuskaitydami i§ Nuotrauky spausdinimo rezimas Epson Scan 2.

[ Tvirtai prijunkite USB laidg prie spausdintuvo ir kompiuterio. Jei naudojate USB $akotuva, spausdintuva junkite
tiesiai prie kompiuterio.

[ Jei per tinklg nuskaitote naudodami didele skiriamajg geba, gali jvykti rysio klaida. Sumazinkite skiriamaja
geba.

[ Isitikinkite, kad Epson Scan 2 pasirinktas teisingas spausdintuvas (skaitytuvas).

Patikrinkite, ar spausdintuvas atpazjstamas naudojant Windows

Jei naudojate Windows, jsitikinkite, kad Skaitytuvas ir fotoaparatas rodomas spausdintuvo (skaitytuvo)
pavadinimas. Spausdintuvo (skaitytuvo) pavadinimas atrodo taip: , EPSON XXXXX (spausdintuvo pavadinimas)
Jei spausdintuvo (skaitytuvo) pavadinimo néra, pasalinkite ir i§ naujo jdiekite Epson Scan 2. Kaip pasiekti
Skaitytuvas ir fotoaparatas, zr. toliau.

J Windows 10

Spustelékite pradzios mygtuka, tada pasirinkite ,,Windows“ sistema > Valdymo skydas, pagrindinio ieSkos
mygtuko lauke jveskite ,,Skaitytuvai ir fotoaparatai, spustelékite Rodyti skaitytuvus ir fotoaparatus ir
patikrinkite, ar rodomas spausdintuvo pavadinimas.

[J Windows 8.1/Windows 8

Pasirinkite Darbalaukis > Parametrai > Valdymo skydas, pagrindinio ieskos mygtuko lauke jveskite
»Skaitytuvai ir fotoaparatai®, spustelékite Rodyti skaitytuvus ir fotoaparatus ir patikrinkite, ar rodomas
spausdintuvo pavadinimas.

[ Windows 7

Spustelékite pradzios mygtuka, pasirinkite Valdymo skydas, pagrindinio ieskos mygtuko lauke jveskite
»Skaitytuvai ir fotoaparatai®, spustelékite Rodyti skaitytuvus ir fotoaparatus ir patikrinkite, ar rodomas
spausdintuvo pavadinimas.

[J Windows Vista

Spustelékite pradzios mygtuka, pasirinkite Valdymo skydas > Aparatira ir garsas > Skaitytuvai ir
fotoaparatai ir patikrinkite, ar rodomas spausdintuvo pavadinimas.

J Windows XP

Spustelékite pradzios mygtuka, pasirinkite Valdymo skydas > Spausdintuvai ir kita aparatira > Skaitytuvai ir
fotoaparatai ir patikrinkite, ar rodomas spausdintuvo pavadinimas.
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Susijusi informacija
=, Programy $alinimas” puslapyje 206
= Programy jdiegimas” puslapyje 204

Nepavyksta paleisti nuskaitymo naudojant valdymo skyda

[ Patikrinkite, ar tinkamai jdiegta Epson Scan 2 ir Epson Event Manager.

[ Patikrinkite Epson Event Manager priskirta nuskaitymo nustatyma.

Susijusi informacija
=, Dokumenty ir vaizdy nuskaitymo programa (Epson Scan 2)” puslapyje 199
=, Programa nuskaitymo operacijy konfigiiravimui i§ valdymo skydo (Epson Event Manager)” puslapyje 200

Su nuskaitytais vaizdais susijusios problemos

Nuskaitant ant skaitytuvo stiklo padéta originalg, matomos
nevienodos spalvos, neSvarumai, démeés ir pan.

[ Nuvalykite skaitytuvo stikla.
[ Pasalinkite bet kokius ne$varumus arba purva nuo originalo.

[d Per smarkiai nespauskite originalo arba dokumenty dangcio. Jei spausite per smarkiai, nuskaitytas vaizdas gali
buti susiliejes, suteptas ir démétas.

Susijusi informacija

=, Skaitytuvo stiklas valymas” puslapyje 177

Nuskaitant is ADF atsiranda tiesios linijos

[d Nuvalykite ADF.

Vaizde gali buti tiesiy linijy, kai j ADF patenka ne$varumy arba purvo.

[ Pasalinkite bet kokius ne$varumus arba purva nuo originalo.

Vaizdo kokybé yra prasta

[J Nustatykite Rezimas per Epson Scan 2 pagal originala, kurj norite nuskaityti. Nuskaitykite naudodami
nustatymus dokumentams Dokumenty spausdinimo reZimas ir nustatymus nuotraukoms Nuotrauky
spausdinimo rezimas.

(d Per Epson Scan 2 koreguokite vaizdg naudodami Papildomi nustatymai skirtuke esancius elementus ir
nuskaitykite.

[ Jei per maza skiriamoji geba, padidinkite skiriamajg geba ir vél nuskaitykite.
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Problemy sprendimas

Susijusi informacija

«»

=, Nuskaitymas naudojant ,,Epson Scan 2“” puslapyje 151

Vaizdy fone atsiranda poslinkis

Kitoje originalaus dokumento puséje esantys vaizdai gali matytis nuskaitytame vaizde.

O Epson Scan 2 pasirinkite skirtuka Papildomi nustatymai ir nustatykite Sviesumas.

Si funkcija gali biti neprieinama priklausomai nuo nustatymy skirtuke Pagrindiniai nustat. > Vaizdo tipas
arba kity nustatymy skirtuke Papildomi nustatymai.

(4 Rezime Dokumenty spausdinimo reZimas Epson Scan 2 pasirinkite skirtukg Papildomi nustatymai ir Vaizdo
parinktis > Teksto patobulinimas.

(d Skenuodami per skaitytuvo stiklg ant originalo uzdékite juoda popieriaus lapg arba stalo patiesala.

Susijusi informacija

=, Originaly déjimas ant Skaitytuvo stiklas” puslapyje 75

«»

=, Nuskaitymas naudojant ,,Epson Scan 2“” puslapyje 151

Tekstas issiliejes
[d Rezime Dokumenty spausdinimo rezimas Epson Scan 2 pasirinkite skirtuka Papildomi nustatymai ir Vaizdo
parinktis > Teksto patobulinimas.

[ Pasirinkite Dokumenty spausdinimo rezimas kaip ReZimas Epson Scan 2. Nuskaitykite naudodami
dokumenty nustatymus Dokumenty spausdinimo reZimas.

d Rezime Dokumenty spausdinimo rezimas Epson Scan 2, kai Vaizdo tipas skirtuke Pagrindiniai nustat. yra
nustatytas kaip Juoda & balta, koreguokite Slenkstis skirtuke Papildomi nustatymai. Padidinus Slenkstis,
padidéja juodos spalvos sritis.

[ Jei rezoliucija per maza, pabandykite padidinti rezoliucijg ir nuskaityti.

Susijusi informacija

=, Nuskaitomi dokumentai (Dokumenty spausdinimo rezimas)” puslapyje 151

Matomi muary rastai (j tinkla panasus seséliai)

Jeigu originalas yra i$spausdintas dokumentas, nuskaitytame vaizde gali biti matomi muary rastai (j tinkla
panasis Seséliai).

[ Skirtuke Papildomi nustatymai, esan¢iame Epson Scan 2, pasirinkite Muary pasalinimas.

=
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Problemy sprendimas

[J Pakeiskite skiriamajg geba, tada nuskaitykite dar karta.

Susijusi informacija

=, Nuskaitymas naudojant ,,Epson Scan 2” puslapyje 151

Nepavyksta nuskaityti tinkamos skaitytuvo stiklo srities

[ Isitikinkite, kad originalus dokumentas tinkamai pridétas prie lygiuotés zymy.
[ Jei truksta nuskaityto vaizdo krasto, Siek tiek patraukite originalg nuo skaitytuvo stiklo krasto.

(d Dédami kelis originalius dokumentus ant skaitytuvo stiklo, jsitikinkite, kad tarp originaly yra bent 20 mm (0,79
col.) tarpas.

[J Nuskaitant per valdymo skyda ir pasirinkus automatinio nuskaitymo srities apkarpymo funkcija, pasalinkite
$iuksles ir ne$varumus nuo skaitytuvo stiklo ir dangcio. Jei aplink originalg yra $iuksliy ar ne§varumy,
nuskaitymo sritis padidinama juos jtraukiant.

Susijusi informacija

=, Originaly déjimas ant Skaitytuvo stiklas” puslapyje 75

Negalima perziuréti Miniatiura
(d Ant skaitytuvo stiklo dédami kelis originalus jsitikinkite, kad tarp jy yra bent 20 mm (0,79 col.) tarpas.

[ Patikrinkite, ar originalas jdétas tiesiai.

Q Priklausomai nuo originalo, perziiira Miniatiiira gali biiti negalima. Sioje situacijoje pasalinkite Miniatiiira
zymimojo langelio Zyméjima perzitros lango virSuje, norédami perziareéti visa nuskaityta sritj, tada rankiniu
badu kurkite parinkties zonas.

Susijusi informacija

=, Nuotrauky ir vaizdy nuskaitymas (Nuotrauky spausdinimo rezimas)” puslapyje 154

Tekstas tinkamai neatpazjstamas iSsaugant kaip PDF, kuriame
galima ieskoti

[d Lange Vaizdo formato parinktys, esanc¢iame Epson Scan 2, patikrinkite, ar teisingai nustatyta Teksto kalba
skirtuke Tekstas.

[ Patikrinkite, ar originalus dokumentas padétas tiesiai.
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Problemy sprendimas

[J Naudokite originaly dokumenta, kuriame tekstas yra aiskus. Teksto atpazinimas gali sumazéti dél $iy originaly
tipy.
J Originalas dokumentai, kurie jau buvo kelis kartus nuskaityti
J Originalas dokumentai, gauti faksu (Zemos rezoliucijos)
J Originalas dokumentai, kuriuose tarpai tarp raidziy ar eilu¢iy yra per mazi
J Originalas dokumentai, kuriuose yra linijy ar pabraukto teksto
[J Ranka radyti originaltis dokumentai

[ Susiglamze ar susirauksléje originaltis dokumentai

(d Rezime Dokumenty spausdinimo rezimas Epson Scan 2, kai Vaizdo tipas skirtuke Pagrindiniai nustat. yra
nustatytas kaip Juoda & balta, koreguokite Slenkstis skirtuke Papildomi nustatymai. Padidinus Slenkstis,
juoda spalva tampa ryskesné.

[d Rezime Dokumenty spausdinimo rezimas Epson Scan 2 pasirinkite skirtuka Papildomi nustatymai ir Vaizdo
parinktis > Teksto patobulinimas.

Susijusi informacija

= Nuskaitomi dokumentai (Dokumenty spausdinimo rezimas)” puslapyje 151

Nepavyksta iSspresti problemy nuskaitytame vaizde

Jei iSbandéte visus Siuos sprendimus ir nei§sprendéte problemos, jjunkite parametrus Epson Scan 2 naudodami
Epson Scan 2 Utility.

Pastaba:

Epson Scan 2 Utility yra programa, pridedama prie Epson Scan 2.

1. Paleiskite Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 10
Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite EPSON > Epson Scan 2 Utility.

J Windows 8.1/Windows 8

Pagrindinio ieSkos mygtuko lauke jveskite programos pavadinima ir pasirinkite rodoma piktograma.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Spustelékite pradzios mygtuka ir pasirinkite Visos programos arba Programos > EPSON > Epson Scan 2
> Epson Scan 2 Utility.

[ Mac OS

Pasirinkite Eiti > Programos > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.
2. DPasirinkite skirtuka Kita.

3. Spustelékite Atstatyti.

Pastaba:
Jei jjungimas neissprendzia problemos, pasalinkite ir vél jdiekite Epson Scan 2.

Susijusi informacija

= Programy $alinimas” puslapyje 206
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Problemy sprendimas

= Programy jdiegimas” puslapyje 204

Kitos nuskaitant iSkylancios problemos

Maza nuskaitymo sparta

[d Sumazinkite skiriamajg geba, tada nuskaitykite dar karta. Jei skiriamoji geba yra didelé, nuskaitymas gali kiek
uztrukti.

[d Nuskaitymo sparta gali sumazéti dél vaizdo koregavimo funkcijy, naudojamy Epson Scan 2.

[J Ekrane Konfigiiracija, kuris rodomas paspaudus mygtuka & programoje Epson Scan 2, galima sumazinti
nuskaitymo sparta, pasirinkus parinktj Tylusis rezimas skirtuke Nuskaityti.

Susijusi informacija

=, Nuskaitymas naudojant ,,Epson Scan 2” puslapyje 151

Nuskaitymas sustabdomas nuskaitant j PDF / ,Multi-TIFF“

[ Jeigu nuskaitymui naudojama Epson Scan 2, galima nuskaityti iki 999 puslapiy PDF formatu ir iki 200 puslapiy
»Multi-TIFF“ formatu.

[J Kai nuskaitoma itin daug faily, rekomenduojame pasirinkti nespalvotg nuskaityma.

[d Padarykite daugiau laisvos vietos kompiuterio standziajame diske. Jei nepakanka laisvos vietos, nuskaitymas
gali buiti sustabdytas.

[d Pabandykite nuskaityti pasirinke mazesne skiriamaja geba. Jei bendras duomeny kiekis pasiekia riba,
nuskaitymas sustabdomas.

Susijusi informacija

«»

=, Nuskaitymas naudojant ,,Epson Scan 2“” puslapyje 151

Kitos problemos

Prilietus spausdintuva patiriamas silpnas elektros smugis

Jei prie kompiuterio prijungta daug iSoriniy jrenginiy, priliete spausdintuva glite pajusti silpng elektros smugj.
Jzeminkite kompiuterj, prie kurio prijungtas spausdintuvas.

Veikimas sukelia daug triukSmo

Jei veikimo triuk$mas labai didelis, jjunkite Tylusis reZimas.Jjungus $ig funkcija, gali sumazéti spausdinimo greitis.
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Problemy sprendimas

(d Valdymo skydelis

Pradzios ekrane palieskite "OFF, tada jgalinkite.
[ Windows
Spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Tylusis reZimas jgalinkite Pagrindinis.

1 Mac OS

Pasirinkite Sistemos nuostatos, atidar¢ meniu i , spauskite Spausdintuvai ir skaitytuvai (arba Spausdinti ir
nuskaityti, Spausdinti ir siysti faksograma), tada pasirinkite spausdintuva.Spustelékite Parinktys ir tiekimas
> Parinktys (arba Tvarkyklé).Pasirinkite On kaip Tylusis reZimas nuostata.

[d Epson Scan 2
Spustelékite mygtuka Q‘, kad atidarytuméte langa Konfiguiracija.Tada skirtuke Tylusis reZimas nustatykite
parinktj Nuskaityti.

Susijusi informacija
= ., Windows“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 194
= . Mac OS“ spausdintuvo tvarkyklés vadovas” puslapyje 197

] atmintine nepavyksta jrasyti duomeny

[d Naudokite spausdintuvo palaikomg atmintine.
[ Patikrinkite, ar j atmintine nedraudziama rasyti.

[ Patikrinkite, ar atmintinéje yra pakankamai vietos.Jei vietos like mazai, duomeny jrasyti nepavyks.
Susijusi informacija

= , Palaikomos iSorinés laikmenos techniniai duomenys” puslapyje 252

Programa blokuoja uzkarda (tik ,,Windows")

Pridékite programg j ,, Windows“ ugniasienés nedraudziamg programg, nustatyta Valdymo skydelio saugos
nustatymuose.

»1“ yra rodomas nuotrauky pasirinkimo ekrane

»1“ yra rodomas skystyjy kristaly ekrane, kai gaminys nepalaiko vaizdo failo.

Susijusi informacija

= , Palaikomy duomeny specifikacijos” puslapyje 253
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Priedas

Priedas

Techniniai duomenys

Spausdintuvo techniniai duomenys

Spausdinimo galvuteés purkstuky
iSdéstymas

Juodo rasalo purkstukai: 360
Nuotraukoms skirto juodo rasalo purkstukai: 180

Spalvoto rasalo purkstukai: 180 kiekvienai spalvai

Popieriaus svoris~ | Paprastas
popierius

Nuo 64 iki 90 g/m? (nuo 17 iki 24 svar.)

Vokai

Vokas Nr. 10, DL, C6: nuo 75 iki 90 g/m? (nuo 20 iki 24 svar.)

*

Net kai popieriaus storis patenka j 3j diapazona, popierius gali bati netiekiamas j spausdintuva arba spausdinimo kokybé

gali suprastéti, priklausomai nuo popieriaus ypatybiy arba kokybés.

Spausdinimo sritis

Atskiry lapy spausdinimo sritis

Dél spausdintuvo mechanizmo pritemdytose srityse gali suprastéti spausdinimo kokybé.

Spausdinimas su parastémis

AR j c A 3.0mm (0.12 col.)
B 3.0mm (0.12 col.)
C 41.0 mm (1.61 col.)
D 37.0 mm (1.46 col.)
|
H H
B B
Spausdinimas be parasciy
A A 44.0 mm (1.73 col.)
B 40.0 mm (1.57 col.)
B
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Voky spausdinimo sritis

Dél spausdintuvo mechanizmo pritemdytose srityse gali suprastéti spausdinimo kokybé.

Priedas

AH IC
I
At T
B B

A 3.0 mm (0.12 col.)
B 5.0 mm (0.20 col.)
C 18.0 mm (0.71 col.)
D 41.0 mm (1.61 col.)

CD / DVD spausdinimo sritis

Dél spausdintuvo mechanizmo pritemdytose srityse gali suprastéti spausdinimo kokybé.

_—

\

‘AT
B
C
D

A 18 mm (0.71 col.)
B 43 mm (1.69 col.)
C 116 mm (4.57 col.)
D 120 mm (4.72 col.)

Skaitytuvo techniniai duomenys

Skaitytuvo tipas

Plokstuminis

Fotoelektrinis prietaisas

Cls

Maksimalus dokumento dydis

216x297 mm (8.5%11.7 col.)
A4, Letter

Skiriamoji geba

1200 dpi (pagrindinis nuskaitymas)
2400 dpi (papildomas nuskaitymas)

Spalvos gylis

Spalva

[ 48 bitai viename taske (viduje) (16 bitai vienoje spalvoje (viduje))

[ 24 bitai viename taske (iSoréje) (8 bitai vienoje spalvoje (iSoréje))

Pilki tonai
[ 16 bitai viename taske (viduje)

1 8 bitai viename taske (iSoréje)

Nespalvotai
[ 16 bitai viename taske (viduje)

1 1 bitai viename taske (iSoréje)

Sviesos Zaltinis

LED
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Priedas
Sasajos techniniai duomenys
Kompiuterio Didelés spartos USB
ISoriniy USB jrenginiy ir ,PictBridge” Didelés spartos USB
Tinklo funkcijy sarasas
Tinklo funkcijos ir IPv4 / IPv6
Funkcijos Palaikoma Pastabos
Spausdinimas EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
tinklu
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
Spausdinimas WSD IPv4, IPv6 v »~Windows Vista”
(,Windows") arba naujesné
~Bonjour” spausdinimas IPv4, IPv6 v -
(,Mac 0S")
IPP spausdinimas IPv4, IPv6 v -
(,Windows", ,Mac 0S")
UPnP spausdinimas IPv4 - Informacinis
prietaisas
PictBridge spausdinimas IPv4 v Skaitmeninis
(,Wi-Fi") fotoaparatas
Epson Connect IPv4 v -
(spausdinimas el. pastu,
spausdinimas nuotoliniu
badu)
AirPrint (i0S, Mac OS) IPv4, IPv6 v A0S 5" arba
naujesné / ,Mac OS
Xv10.7" arba
naujesné
,Google Cloud Print” IPv4, IPv6 v -
Nuskaitymas per Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v -
tinkla
Event Manager IPv4 v -
Epson Connect IPv4 v -
(nuskaitymas j debesija)
LAIrPrint” (nuskaitymas) IPv4, IPv6 v »OS X Mavericks”
arba naujesné

ADF (dvipusis nuskaitymas)
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Priedas
Funkcijos Palaikoma Pastabos
Siuntimas faksu Siysti faksograma IPv4 - -
Gauti faksograma IPv4 - -
LAirPrint” (,Faxout”) IPv4, IPv6 - -
Belaidzio tinklo specifikacijos
Standartai IEEE 802.11b/g/n™
Daznio diapazonas 2,4 GHz
Maksimali radijo daznio perdavimo 20 dBm (EIRP)
galia
Koordinaciy rezimai Infrastruktara, ,Wi-Fi Direct” (paprastasis prieigos taskas) 2*3
Belaidzio rysio apsauga™ WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)™

*]
2
*3
*4
*5

IEEE 802.11n prieinamas tik su HT20.

IEEE 802.11b atveju nepalaikoma.

Paprastojo prieigos tasko rezimas yra suderinamas su belaidziu rysiu (infrastruktdra) arba eterneto rysiu.
Wi-Fi Direct” palaiko tik WPA2-PSK (AES).

Atitinka WPA2 standartus ir palaiko WPA / WPA2 Personal.

Eterneto specifikacijos

Standartai IEEE802.3i (10BASE-T)""

IEEE802.3u (100BASE-TX)

IEEE802.3az (efektyvaus energijos vartojimo eternetas) "2

Rysio rezimas Automatinis, 10 Mbps dvipusis, 10 Mbps pusiau dvipusis,

100 Mbps dvipusis, 100 Mbps pusiau dvipusis

Jungtis RJ-45

*1
*2

Naudokite 5e arba aukstesnés kategorijos STP (ekranuota vytos poros) kabelj, kad iSvengtuméte radijo rysio trikdziy.

Prijungtas jrenginys turi atitikti IEEE802.3az standartus.

Saugos protokolas

SSL/TLS HTTPS serveris / klientas, IPPS

251




Vartotojo vadovas

Priedas

Palaikomos treciyjy saliy paslaugos

AirPrint

Spausdinti

iOS 5 arba naujesné / Mac OS X v10.7.x
arba naujesné

Nuskaitymas

,OS X Mavericks” arba naujesné

Google Cloud Print

ISorinés laikmenos techniniai duomenys

Palaikomos atminties kortelés techniniai duomenys

Suderinamos atminties kortelés

Didziausia talpa

,minisD** 2GB
,MiniSDHC" 32GB
,microSD"* 2GB
,microSDHC"" 32GB
,microSDXC"* 64 GB
SD 2GB
SDHC 32GB
SDXC 64 GB

* Atitinkamai pagal atminties kortelés lizda, prijunkite adapterj. Antraip kortelé gali jstrigti.

Palaikomos isorinés laikmenos techniniai duomenys

Suderinamos isorinés laikmenos

Didziausia talpa

,CD-R Drive”1:*2
,DVD-R Drive”*1. "2

CD-ROM / CD-R: 700 MB

DVD-ROM / DVD-R: 4,7 GB

USB atmintukas

Blu-ray™ Drive"*1: "2 (CD-RW, DVD+R, DVD+RW, DVD-RAM ir ,Blu-ray Disc™" néra palaikomi.)
,MO Drive”"! 1,3GB
HDD*! 2 TB (suformatuota kaip FAT, FAT32 arba ,exFAT")

*1  Per USB maitinamy iSoriniy USB jrenginiy naudoti nerekomenduojame. Naudokite tik i$ atskiry kintamosios srovés 3altiniy
maitinamus iSorinius USB atminties jrenginius.

*¥2  Tik skaitymui.

Jas negalite naudoti $iy jrenginiy:
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Priedas

[ jrenginio, kuriam reikalinga jam skirta tvarkyklé
[ jrenginio su saugos nustatymais (slaptazodis, Sifravimas ir t. t.)

[ jrenginio su vidiniu USB $akotuvu.

Garantijos dél visy iSoriniy prijungty jrenginiy veikimo ,,Epson® neteikia.

Palaikomy duomeny specifikacijos

Failo formatas JPEG (*JPG) su ,Exif” 2.31 versijos standartu, naudojamu skaitmeniniy
fotoaparaty, suderinamy su DCF™! 1.0 arba 2.0"2 versija

Vaizdo dydis Horizontalus: nuo 80 iki 10200 task.
Vertikalus: nuo 80 iki 10200 task.

Failo dydis Maziau nei 2 GB

Didziausias faily skaicius 9990”3

*1  DCF (,Design rule for Camera File system”) (fotoaparato faily sistemos projektavimo taisyklé).
*2  Nepalaikomi nuotraukos duomenys, saugomi skaitmeninio fotoaparato vidinéje atmintyje.
*3  Vienu metu gali bati rodoma iki 999 faily. (Jei faily skaicius virsija 999, jie yra rodomi grupémis.)

Pastaba:

»1“ yra rodoma skystyjy kristaly ekrane, kai spausdintuvui nepavyksta atpazinti vaizdo failo. Tokiu atveju, pasirinkus keliy

vaizdy isdéstymg, gali biti iSspausdintos tuscios dalys.

Matmenys

Matmenys Atmintis

J Plotis: 390 mm (15.4 col.)
1 Gylis: 339 mm (13.3 col.)
[ Aukstis: 191 mm (7.5 col.)

Spausdinimas

J Plotis: 390 mm (15.4 col.)
[ Gylis: 598 mm (23.5 col.)
3 Aukstis: 221 mm (8.7 col.)

Svoris” Mazdaug 8.2 kg (18.1 svar.)

* : Be rasalo kaseciy, maitinimo laido ir CD / DVD déklo.

Elektros saltinio techniniai duomenys

Modelis 100-120 V modelis 220-240 V modelis 220-240 V modelis”
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Priedas

Vardinio daznio
diapazonas

Nuo 50 iki 60 Hz

Nuo 50 iki 60 Hz

Nuo 50 iki 60 Hz

Vardiné srové

0.7 A

035A

035A

Maitinimo sgnaudos (su
USB jungtimi)

Autonominis kopijavimas:
mazdaug 16 W (ISO/
IEC24712)

Parengties rezimas:
mazdaug 8.3 W

Miego rezimas: mazdaug 1.1
w

ISjungimas: mazdaug 0.2 W

Autonominis kopijavimas:
mazdaug 16 W (ISO/
IEC24712)

Parengties rezimas: mazdaug
83W

Miego rezimas: mazdaug 1.1
w

I$jungimas: mazdaug 0.4 W

Autonominis kopijavimas:
mazdaug 16 W (ISO/IEC24712)

Parengties rezimas: mazdaug
87W

Miego rezimas: mazdaug 1.2
w

ISjungimas: mazdaug 0.4 W

* Naudotojams Honkonge.

Pastaba:

(A Norédami suZinoti jtampq Zr. ant spausdintuvo pritvirtintg etikete.

(A Apie energijos suvartojimg Europos vartotojams skaityti Sig svetaine.

http://www.epson.eu/energy-consumption

Su aplinka susije techniniai duomenys

Drégmé: nuo 5 iki 85 % RH (be kondensacijos)

Veikimas Spausdintuva naudokite Siame brézinyje parodytame diapazone.
%
80
55
20
10 27 35 ©
Temperattra: nuo 10 iki 35°C (nuo 50 iki 95°F)
Drégmé: nuo 20 iki 80 % RH (be kondensacijos)
Atmintis Temperatara: nuo -20 iki 40°C (nuo -4 iki 104°F)"

* Viena ménesj galima laikyti 40°C (104°F) temperataroje.

Su aplinka susije rasalo kaseciy specifikacijos

Laikymo temperatira

Nuo -30 iki 40 °C (nuo -22 iki 104 °F)"

Uzsalimo temperatira

-16°C(3.2°F)

Rasalas atitirpsta ir jj galima naudoti po mazdaug 3 valandy 25 °C (77 °F)
temperaturoje.

*

Vieng ménesj galima laikyti 40 °C (104 °F) temperatiroje.
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Sistemos reikalavimai

1 ,Windows 10“ (32 bity, 64 bity) / ,Windows 8.1 (32 bity, 64 bity) / ,,Windows 8 (32 bity, 64 bity) / ,,Windows
7“ (32 bity, 64 bity) / ,,Windows Vista“ (32 bity, 64 bity) / ,,Windows XP SP3“ ar vélesné (32 bity) / ,,Windows
XP Professional x64 Edition SP2“ ar vélesné

d ,macOS High Sierra“/ ,macOS Sierra“/ ,,OS X El Capitan®/ ,,OS X Yosemite® / ,,OS X Mavericks“/,,0S X
Mountain Lion“/ ,Mac OS X v10.7.x“/ ,Mac OS X v10.6.8“

Pastaba:
A ,Mac OS“ gali nepalaikyti kai kuriy programy ir funkcijy.

4 ,UNIX File System“ (UFS), skirta ,,Mac OS*; néra palaikoma.

Reguliavimo informacija

Standartai ir patvirtinimai

JAV skirtam modeliui taikomi standartai ir atitiktys

Sauga UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No.60950-1

EMC FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Class B

Siuose jrenginiuose yra toliau nurodytas belaidis modulis.

Gamintojas: Seiko Epson Corporation

Tipas: J26H006

Sis gaminys atitinka FCC taisykliy 15 dalj ir IC taisykliy RSS-210. ,,Epson” neatsako dél aplinkosaugos reikalavimy
nesilaikymo, susijusio su nerekomenduotu gaminio pakeitimu. Naudojimui galioja $ios dvi salygos: (1) $is
jrenginys negali kelti Zalingy trukdziy ir (2) $is jrenginys turi priimti visus gaunamus trukdzius, jskaitant ir tokius,
kurie gali trikdyti jo darba.

Kad licencijuoto jrenginio neveikty radijo trukdziai, §j jrenginj reikia naudoti patalpoje, statyti toliau nuo langy,
kad buty uztikrintas kuo didesnis ekranavimas. Lauke montuojama jranga (arba jos perdavimo antena) turi bati
licencijuota.

Sis jrenginys nevirsija leisting FCC / IC radiacijos poveikio apribojimy, nustatyty jrenginj naudojant
nekontroliuojamoje aplinkoje, ir atitinka FCC radijo daznio (RF) poveikio reikalavimus OET65, isdéstytus C
priede, ir IC radijo daznio (RF) poveikio taisykles RSS-102. Sj jrenginj reikia jrengti ir naudoti taip, kad radiatorius
bty maziausiai 7,9 colio (20 cm) arba didesniu atstumu nuo Zmogaus kiino (nejskaitant galtiniy: ranky, riesy,
pédy ir kulksniy).

Europai skirtam modeliui taikomi standartai ir atitiktys

Naudotojams Europoje

255



Vartotojo vadovas

Priedas

Siuo ,,Seiko Epson Corporation- deklaruoja, kad $ie radijo jrangos modeliai atitinka direktyva 2014/53/EU. Visas
ES atitikimo deklaracijos tekstas yra prieinamas toliau nurodytoje svetainéje.

http://www.epson.eu/conformity
C491W

Naudoti tik Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Austrijoje, Vokietijoje, Lichtensteine, Sveicarijoje, Prancizijoje,
Belgijoje, Liuksemburge, Nyderlanduose, Italijoje, Portugalijoje, Ispanijoje, Danijoje, Suomijoje, Norvegijoje,
Svedijoje, Islandijoje, Kroatijoje, Kipre, Graikijoje, Slovénijoje, Maltoje, Bulgarijoje, Cekijoje, Estijoje, Vengrijoje,
Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Rumunijoje ir Slovakijoje.

»Epson® neatsako dél aplinkosaugos reikalavimy nesilaikymo, susijusio su nerekomenduotu gaminio pakeitimu.

3

Kopijavimo apribojimai

Siekdami uztikrinti atsakingg ir teiséta spausdintuvo naudojima, laikykite toliau i$vardyty apribojimy.
Toliau i$vardyty elementy kopijavima draudzia jstatymas.
(d Banknoty, monety, valstybés leidziamy vertybiniy popieriy, vyriausybés ir municipaliniy vertybiniy popieriy.

[d Nenaudojamy pasto antspaudy, i$§ anksto suantspauduoty atviruky ir kity oficialiy pasto zZenkly, rodanciy
tinkamg siuntimg pastu.

[d Valstybiniy pajamy spaudy ir vertybiniy popieriy, i$duoty laikantis teisinés procediiros.

Kopijuojant toliau i$vardytus elementus reikia elgtis ypac apdairai.

[d Privacius komercinius vertybinius popierius (akcijy sertifikatus, perduodamus vekselius, ¢ekius ir kt.),
ménesinius bilietus, nuolaidy korteles ir kt.

[ Pasus, vairuotojo pazyméjimus, atitikties pazyméjimus, mokes¢iy uz kelius bilietus, maisto spaudus, bilietus ir

pan.

Pastaba:
Siy elementy kopijavimg taip pat gali drausti jstatymas.

Autoriy teisémis saugoma medzZiagg naudokite atsakingai.

Spausdintuvais gali bati piktnaudziaujama netinkamai kopijuojant medziaga, kurios autoriy teisés yra saugomos.
Jei tai darote nepasitare su kvalifikuotu teisininku, prie$ kopijuodami publikuota medziagg elkités garbingai ir
butinai gaukite leidimus i$ autoriy teisiy savininko.

Spausdintuvo gabenimas ir saugojimas

Kai spausdintuvg turite palikti saugojimui, gabenti j kita vieta ar remontuoti, vykdykite toliau nurodytus
spausdintuvo supakavimo veiksmus.

A Perspéjimas:
Elkités atsargiai: atidarydami ir uZdarydami skaitytuvo jrenginio dangtj stenkités neprisispausti rankos arba pirsty.
Taip galite susizeisti.
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Svarbu:

A Sandélivodami arba transportuodami spausdintuvg, jo nepaverskite, nepastatykite vertikaliai ar neapverskite,
nes gali istekéti rasalas.

1 Neisimkite rasalo kaseciy. ISémus kasetes, spausdinimo galvuté gali isdziuti, dél to spausdintuvas nebespausdins.

1. ISjunkite spausdintuva paspausdami mygtuka O.

2. Isitikinkite, kad uzgeso maitinimo lemputé, tada atjunkite maitinimo laida.

n Svarbu:

Uzgesus maitinimo lemputei atjunkite maitinimo laidg. Jei taip néra, spausdinimo galvuté gali negrjzti j
prading padétj ir rasalas uzdziuti, todél gali tapti nejmanoma spausdinti.

3. Atjunkite visus laidus, pvz., maitinimo laida ir USB laidg.
4. Jsitikinkite, kad nejdéta jokia atminties kortelé.
5. ISimkite visg popieriy i§ spausdintuvo.

6. Isitikinkite, kad jokie originalai nejdéti j spausdintuva.

7. Atidarykite skaitytuva, o dokumenty dangtj palikite uzdaryta. Pritvirtinkite rasalo kasetés laikiklj prie
korpuso, lipnia juosta ant vir§aus pritvirtindami apsaugine medziaga, kuri buvo pritvirtinta jsigyjant
spausdintuva.

8. Uzdarykite skaitytuvo jrenginj.
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9. Pasiruoskite supakuoti spausdintuva, kaip parodyta toliau.

10. Supakuokite spausdintuva jo dézéje, naudodami apsaugines medziagas.

Kai vél naudosite spausdintuva, batinai nuimbkite juosta, kuria pritvirtintas rasalo kasetés laikiklis. Jei kitg karta
spausdinant kokybé pablogéja, nuvalykite ir iSlygiuokite spausdinimo galvute.

Susijusi informacija
® , Daliy pavadinimai ir funkcijos” puslapyje 16
= Spausdinimo galvutés tikrinimas ir valymas” puslapyje 171

= ,Spausdinimo galvutés lygiavimas” puslapyje 172

Atminties kortelés naudojimas kompiuteriu

Galite jrasyti arba perskaityti duomenis iSorinéje laikmenoje, pvz., atminties korteléje, kuri buvo jdéta j
spausdintuvy i§ kompiuterio.

n Svarbu:

[ Pasaling apsaugg nuo jrasymo, jdékite atminties kortele.

[ Jei iSsaugosite vaizdg j atminties kortele is kompiuterio, skystyjy kristaly ekrane vaizdas ir nuotrauky skaicius
nebus atnaujinti.ISimkite ir vél jdékite atminties kortelg.

[ Prie spausdintuvo prijungtq isorinj jrenginj bendrinant su per USB ir tinklg prijungtais kompiuteriais, rasymo
prieiga leidZiama tik kompiuteriams, prijungtiems jisy spausdintuve pasirinktu biidu.Norédami jrasyti
informacijq j iSorinj USB saugojimo jrenginj, valdymo skydelyje paspauskite Settings, pasirinkite File Sharing ir
prijungimo bidg.

Pastaba:
Prijungus didele laikmeng, pvz., 2TB HDD, reikés kiek palaukti, kol bus atpaZinti duomenys is kompiuterio.

Windows

Pasirinkite i$orine laikmeng i§ Kompiuteris arba Mano kompiuteris.Rodomi i$orinés laikmenos duomenys.
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Pastaba:

Jei spausdintuvg prie tinklo prijungéte nenaudodami programinés jrangos disko arba ,, Web Installer; nustatykite atminties
korteleés lizdg arba USB prievadg kaip tinklo jrenginj. Atidarykite Vykdyti ir jveskite spausdintuvo pavadinimg \\XXXXX
arba spausdintuvo IP adresqg \\XXX. XXX XXX XXX, kad Atidarytuméte:. Desiniuoju pelés klavisu spustelékite rodomg
jrenginio piktogramg, kad priskirtumeéte tinklg. Tinklo jrenginys rodomas lange Kompiuteris arba Mano kompiuteris.

Mac OS
Pasirinkite atitinkamo jrenginio piktograma.Rodomi iSorinés laikmenos duomenys.

Pastaba:
[d Norédami isSimti iSoring laikmeng, nuvilkite jrenginio piktogramg ant Siuksliadézés piktogramos.Antraip jdéjus kitg
iSoring tvarkykle bendroje tvarkykléje esantys duomenys bus rodomi netinkamai.

(A Norédami per tinklg patekti j iSorinj saugojimo jrenginj, ekrano meniu pasirinkite Go > Connect to Server.][veskite
spausdintuvo pavadinimg cifs://XXXXX arba smb://XXXXX (kur ,XXXXX* yra spausdintuvo pavadinimas) skiltyje
Serverio adresas, tada spustelékite Sujungti.

Susijusi informacija
= Atminties kortelés jdéjimas” puslapyje 79

= _ISorinés laikmenos techniniai duomenys” puslapyje 252

Kur ieskoti pagalbos

Techninio klienty aptarnavimo svetainé

Jei reikia daugiau pagalbos, apsilankykite toliau nurodytoje ,,Epson® klienty aptarnavimo svetainéje. Pasirinkite
savo $alj arba regiong ir pereikite j klienty aptarnavimo skyriy vietinéje ,,Epson® svetainéje. Svetainéje taip pat rasit
naujausias tvarkykliy versijas, DUK, vadovus ir kitg atsisiysti siiloma medziaga.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europoje)

Jei ,,Epson® gaminys veikia netinkamai ir problemos i$spresti nepavyksta, pagalbos kreipkités j ,,Epson® klienty
aptarnavimo tarnybas.

Kreipimasis j ,Epson” klienty aptarnavimo skyriy

Pries susisiekdami su ,Epson”

Jei jusy ,,Epson® gaminys veikia netinkamai ir jums nepavyksta pasalinti problemos naudojantis gaminiy
vadovuose pateikta trik¢iy $alinimo informacija, kad gautumeéte pagalbos, susisiekite su ,,Epson” pagalbos
tarnybomis. Jei jusy vietovéje veikianti ,,Epson” pagalbos tarnyba néra nurodyta toliau, susisiekite su prekybos
atstovu, i$ kurio jsigijote gaminj.

Jei pateiksite toliau nurodyta informacija, ,,Epson® pagalbos tarnyba galés jums padéti Zymiai grei¢iau:
[d Gaminio serijos numeris
(Iprastai serijos numerio etiketé yra gaminio gale.)

1 Gaminio numeris
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(1 Gaminio programinés jrangos versija

(Spustelékite About, Version Info arba panasy gaminio programinés jrangos mygtuka.)
(J Kompiuterio prekés zenklas arba modelis
(J Kompiuterio operacinés sistemos pavadinimas ir versija

[d Programinés jrangos programy, kurias jprastai naudojate su savo gaminiu, pavadinimai ir versijos

Pastaba:

Atsizvelgiant j gaminj, tinklo nuostatas saugoti galima gaminio atmintyje. Gaminiui sugedus arba jj remontuojant, galite
prarasti nuostatas. Net garantijos galiojimo laikotarpiu ,,Epson® neatsako uz duomeny praradimg, neprivalo sukurti
atsarginiy nuostaty kopijy arba jy atkurti. Atsargines duomeny kopijas arba jrasus rekomenduojame kurti patiems.

Pagalba naudotojams Europoje

Kaip kreiptis j ,,Epson” klienty aptarnavimo skyriy, zr. visos Europos garantijos dokumente.

Pagalba naudotojams Honkonge

Norintys gauti techninés pagalbos ir kity garantiniy ir negarantiniy paslaugy, naudotojai kvie¢iami kreiptis j
»Epson Hong Kong Limited*

Pagrindinis puslapis internete
http://www.epson.com.hk

»Epson Hong Kong® sukaré vietinj tinklalapj kiny ir angly kalbomis, kuriame naudotojams teikiama toliau
nurodyta informacija.

(d Informacija apie gaminj
[d Atsakymai j daznai uzduodamus klausimus (DUK)

[J Naujausios ,,Epson” gaminiy tvarkykliy versijos

Techninés pagalbos specialioji telefono linija

Taip pat galite kreiptis j masy techninius darbuotojus $iais telefono ir fakso numeriais:
Telefonas: 852-2827-8911

Faks. 852-2827-4383
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